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PO SEZONIE

Wysoki szczuply mezczyzna w szortach szedl skrajem plazy,
wgniatajae bose stopy w wilgotny piasek, ktéry po odplywie fali
szybko odzyskiwat zlocista barwe. Zanim nadbiegla nowa fala,
mezczyzna zostawial za sobg lancuch glebokich sladow, ktore
woda pienigc sie i syczac zmywala.

Bylo bezchmurnie i cieplo jak w czerwcu, chociaz wrzesien
juz sie konczyl. Mezczyzna przymknal oczy, wystawil twarz na
sloneczne promienie i brnal na o$lep, czujac pod nogami
piasek lub plytka wode. Od kilku juz dni przemierzal tam i z
powrotem dlugi pas miedzy kolobrzeska przystania a plazg i
ani razu nie spotkal zywej duszy.

Nagle potknat sie o wystajaca z wody butelke, a chcac
uskoczy¢ przewrocit sie i uderzyl glowa w co$ puchatego. Byl to
gruby wekliany koc przedniego gatunku, ktory szczesliwie
zlagodzil sile uderzenia.

- Gdzie sie pchasz, §lepy balwanie? - uslyszal nad uchem.

Malo brakowalo, by padajac wyrznal w nogi lezacego na
pledzie czlowieka. Ten wstal i z odraza przygladal sie, jak intruz
podnosi sie ociezale i pociera bark, w ktéry sie bole$nie
uderzyl.

Wiasciciel pledu byl lysawym blondynem po pieédziesiatce,
krzepkiej jeszcze budowy. Mimo ,thuszezyku” ukladajacego sie
w faldy na jego piersiach i brzuchu domys$la¢ sie mozna bylo
pokaznych niegdy$ muskuléw. Pewnie dbal o swoja kondycje.

- Najmocniej przepraszam - powiedzial szczuply mezczyzna. -
Zagapilem sie w niebo... To moze juz ostatnie stloneczne dni...

Blondyn nie sluchat - sprawdzal po$piesznie, czy butelka sie
nie stlukla. Nic jej sie nie stalo, ocalala nawet nalepka



eksportowej politrowki.

- Pan, jak widze, przychodzi tu dobrze zaopatrzony - odezwal
sie przybysz z przepraszajacym u§miechem.

Chcial powiedzie¢ cokolwiek, by nawiaza¢ rozmowe; od razu
jednak zmiarkowal, ze jego uwaga moze by¢ zZle zrozumiana,
stropit sie wiec jeszcze bardziej i dodat:

- To dobry pomysl. Nastepnym razem i ja bede madrzejszy.

Ku jego zdziwieniu twarz blondyna rozjasnila sie do-
brodusznym u$miechem.

- Pan tez lubi sobie popic¢? - zapytal z zyczliwo$cia.

- Na urlopie owszem. W ogoble nie naleze do towarzystwa
antyalkoholowego.

- No to w porzadku. Siadaj pan.

Wkrétce panowie byli juz przyjaciélmi. Blondyn upijat sie
szybko i na ponuro. Uzywal plugawych wyrazéw i wyglaszal
apokaliptyczne sentencje w rodzaju: po co bylo obdarzaé
ludzko$¢ rozumem i cywilizacja, jezeli na samym konicu ma by¢
bomba wodorowa i powszechna zagtada.

- Slimaki tez wyleca w powietrze - powtarzat z gorycza. - A co
one zlego Swiatu zrobily?

Jego rozmowca nie umial na to odpowiedzie¢, w glowie mu
juz huczalo i potajemnie zazdroscil slimakom, ze moga sie
schowac i zasna¢.

Naokolo polatywaly mewy, przyzwyczajone do sutych
poczestunkoéw od wezasowiczow. Niektore zuchwale siadaty tuz
na piasku, przygladaly sie z potepieniem, jak dwoch facetow
pociaga kolejno z butelki, a zrozumiawszy, zZe nie ma sie czego
po nich spodziewa¢, odlatywaly skrzeczac obelzywie.

Zblizala sie pora positku. Wypito juz brudzia, panowie
mowili do siebie po imieniu: szczuply nazywal blondyna
Tadziem, ten za$, wzgardziwszy imieniem Ludwik, ochrzcil
kompana Bobusiem, pragnac widocznie podkresli¢, ze ten jest
wobec niego mlokosem, chociaz dzielita ich nie tak znéw wielka
roznica wieku.

Niezreczno$¢ okazana na wstepie przez Ludwika sprawila, ze
czul sie wobec nowego znajomego niezupelnie w porzadku. W
odpowiedzi na to Tadeusz przybral w rozmowie ton



protekcjonalny, czasem do$¢ obcesowy.

- No, Bobu$ - powiedzial rzucajac daleko w morze pusta
butelke - dosy¢ tego dobrego, trzeba co$ zje$¢. ChodZzmy do
Szweda.

Tak nazywal najdrozszy w Kolobrzegu hotel Skanpol
zbudowany wedlug projektéw szwedzkich. Ludwik ze
wzgledéw finansowych omijal ten lokal z daleka.

- Jadam w sanatorium numer dwa - powiedzial. - W drugiej
zmianie. Jedzenie nieszczegdlne, ale...

- Do chrzanu z sanatorium. Mieszkam i jadam u Szweda, to
jedyne miejsce, gdzie czlowieka nie otruja wegorzem. Dbam o
swoje zdrowie, bratku.

Ubrali sie i ruszyli do wyjScia. Mewy siedzace na prze-
wroconej ltodzi ratunkowej odprowadzily ich surowym
spojrzeniem. Mingwszy ozielenione uliczki nadbrzeza, przeszli
przez tory kolejowe i znalezli sie w mieScie, zakurzonym i
brzydkim. Wywieszki w sklepach obwieszczaly przerwe
obiadowa, ulice opustoszaly.

Ludwik zauwazyl, ze jego towarzysz zapada w ponure
milczenie i coraz bardziej przy$piesza kroku. ,Widocznie pilno
mu do nowej butelki” pomyslal.

Tadeusz sprawial wrazenie czlowieka, ktérego na jakims
zakrecie wyrzucilo z toru i ktéry nie ma ochoty na ten tor
powrécié. Wyczuwalo sie, ze znajduje w tym osobliwg
przyjemnos¢. Czy zroédlem tego byta wodka, czy tez wodka byta
juz tylko skutkiem? Ludwik zbyt malo o nim wiedzial, by sobie
na to odpowiedzie¢.

W restauracji usiedli przy otwartym oknie. Sala przypo-
minata wystawe nowoczesnego meblarstwa: oplywowe ksztalty,
jasnozoélte drzewo, bialy metal i szklo. Jednakze caly przepych
lokalu, zbudowanego niewiele lat temu z udzialem fachowcow
szwedzkich, mial juz na sobie smutne pietno przedwczesnego
zuzycia.

Na sali bylo zaledwie kilkanascie os6b. Obiad podano
smaczny i obficie zakrapiany $liwowica. W miare jak
oprozniala sie butelka, Tadeuszowi powracal humor i
elokwencja.



- Na calusienkiej kuli ziemskiej nie znajdziesz teraz
spokojnego zakatka ani normalnych ludzi - rozprawial. -
Wszystko pobzikowalo.

- My z toba tez nie nalezymy do normalnych - wtracil
Ludwik.

- Jasne! Normalni odbieraja sobie zycie przed maturg, bo
potem juz za po6zno. Ale my przynajmiej wiemy, gdzie jest
nasze miejsce: w domu wariatow. Mam racje?

- Co do nas, na pewno.

- No widzisz, z toba zawsze moge sie dogada¢. Wez jeszcze
lososia, radze ci. W Grandzie takiego ci nie dadza.

- W Grandzie, prawde méwiac, bywam nieczesto - powiedzial
Ludwik starajac sie nie mysle¢ o tym, ile wyniesie rachunek. -
Jestem wlasciwie z awansu spolecznego, modj ojciec byl
gornikiem - dodal niezupelnie na temat.

I co z tego? Lososia chyba odr6zniasz od Sledzia. M6j ojciec
tez nie byl arystokrata, ale zjes$¢ lubil dobrze i duzo. Czemu nie
pijesz? Ta jugoslowianska woda jest calkiem przyzwoita.
Kelner! Powt6rzymy!

Potem nadeszla klopotliwa chwila zaplacenia rachunku.
Ludwik sie nie dowiedzial, ile kosztowala kolacja, bo Tadeusz
zrecznie papierek zagarngl, a stéwe Ludwika wepchnal
kompanowi z powrotem do kieszeni.

- Zaprosilem cie! - powiedzial. - Zapomniales?

Ciagnat Ludwika jeszcze na drinka do swojego pokoju,

ale ten wymowil sie pilng sprawg na miescie.

Taki byl pierwszy dzien ich znajomo$ci.

Ludwik przyjechal do Kolobrzegu przed trzema dniami, od
razu po awanturze o Basie. Mowa oczywiScie nie o filmie
uwielbianym przez dzieci, tylko o prawdziwej awanturze o
prawdziwg Basie. Poklocil sie z jej matka, ktéra zabronila
dziewczynce go odwiedza¢: wykoncypowala sobie, ze ja uwodzi.

sPietnastoletnig! - mys$lal Ludwik z wsciekloscig. - Ktora
znam od malenkoSci! Wziela mnie za zboczenca. Glupiej
koltunce w glowie sie nie mieSci, ze mnie i Basie lgczy co$
zupehie innego. Nie moglem przeciez powiedzie¢, o co chodzi,
na razie musze zachowac bezwzgledna tajemnice”.



Tak wiec stracit Basie i byt z tego powodu bardzo
nieszcze$liwy. Te pare dni nad morzem blgkal sie jak
porzucony kochanek, unikajac ludzi i spedzajac wieczory w
swoim obskurnym pokoiku.

Na wyjazd zdecydowal sie nagle, nie czekal nawet na wyplate
i mial przy sobie niewiele pieniedzy. Liczyl, ze o tej porze
znajdzie w Kolobrzegu niedrogi pokdj z wyzywieniem. Nie
planowal dluzszego pobytu nad morzem, najwyzej dwa
tygodnie.

Pokdj wynajal z pierwszego ogloszenia, jakie zobaczyl na
murze idac ze stacji.

Poko6j byl obskurny: podluzny, ciemny, z oknem wycho-
dzacym na mur jakiej$ rudery. Po raz pierwszy ujrzat go
wezesnym rankiem, kiedy na krotka chwilke zaglada tu slonce,
zeby potem znikng¢ za dachem sasiedniej kamienicy. W tym
zwodniczym $wietle nawet licha kanapa, ktora miala mu shuzy¢
za loze, wygladala niemal przytulnie. Co prawda, wystawalo z
niej klujace wlosie, ale wlascicielka mieszkania uwazala to za
oznake luksusu.

- Gdzie pan znajdzie teraz mebel z prawdziwym wlosiem? -
moéwila z duma.

Prawdopodobnie reka tapicera nie dotykala cennego zabytku
co najmniej od pélwiecza.

Naprzeciw kanapy stal maly stdl, przy ktérym lokator mog}t
jadaé i w razie ochoty pisa¢. Bylo jeszcze chwiejace sie krzesto i
wieszak, gdzie od razu zawiesil plaszcz. Reszte rzeczy musial
trzyma¢ w walizce umieszczonej na taborecie.

Nie namys$lajac sie dlugo, wplacil nalezno$¢ za tydzien
pobytu i wszedl w posiadanie pokoju. Mogt juz nie uwazac sie
za bezdomnego, wciaz jednak czut sie nieszczesliwy.

Tadeusza spot kal akurat w pore, bo samotne wedréwki
zaczely mu cigzyé. Nazajutrz znoéw znalazl go na tym samym
miejscu plazy - wygladato, ze czekal na jego przyjscie. Butelka
eksportowej chlodzila sie w morskiej fali.

Program dnia nie ro6znil sie od poprzedniego. Popijali do
godziny drugiej, potem spozyli obiad w Skanpolu, nie mniej
wykwintny i drogi, i znow Ludwik bezskutecznie usilowal



uczestniczy¢ w wydatkach. Spedzajac razem tyle godzin, nie
zadali sobie ani jednego osobistego pytania - od samego
poczatku powstatla miedzy nimi taka milczagca umowa.

Trzeciego dnia Ludwik odmowitl stanowczo pojscia do
restauracji. Nie lubil by¢ zapraszany bez mozliwoS$ci rewanzu.

- Ide do domu - o$wiadczyl. - Ma do mnie kto$ zatelefonowac
z Warszawy.

A gdzie ty wlasciwie mieszkasz?

Podal Tadeuszowi adres.

- Nie gniewaj sie - prosil. - Jutro przyjde na plaze.

Spozyl w stoléwce sanatoryjnej obiad, ktory smakowat

mu jeszcze gorzej niz zwykle, po czym wroécilt do domu.
Wylozyl na stolik blok listowy i zaczal przeglada¢ zapisane
strony. Szto mu opornie.

Kto§ zapukal do drzwi. Byl to Tadeusz, w reku trzymal
koszyczek, z jakim panie chodza po zakupy.

- Przyszedlem - powiedzial rozgladajac sie. - Alez to mysia
nora! Nie mogle$ urzadzi¢ sie przyzwoiciej?

- Szukalem wlasnie takiej nory, do nastroju.

Gos$¢ pokiwal glowa jak czlowiek, ktory potrafi zrozumiec
kazde dziwactwo.

- Pomyslalem, Bobus, ze ci sie przykrzy samemu - powiedzial
z troska w glosie. - Czy przeszkadzam?

- Nie, skadze.

Miales$ juz ten telefon?

- Rozmawialem przed chwila.

Tadeusz wylozytl na stolik butelke wddki, stos krakersow i
jablka.

- Skoro jeste$ juz wolny... - zaczal przepraszajaco.

Gospodarz wyciagnal blok listowy spod jablek.

Wiesz, Tadziu, prawde modwigc, mam co$ do zrobienia...
Przywiozlem ze soba pewna prace.

- Myslalem, ze jeste$ na urlopie.

No jestem, ale to praca nie stuzbowa, tylko... Mniejsza z tym.

- Co ty sie jakasz? Kogo obchodzi, jaka masz prace? Ja o nic
nie pytam.

- Wlasciwie moglbym ci powiedzie¢. Rozumiesz, od pewnego



czasu fascynuje mnie pewien pomysl, ktéry postanowitem, jak
to sie mowi, przela¢ na papier.

- Jak musisz, to przelewaj. Czy to co§ naukowego?

Nie wiem jeszcze, co z tego wyjdzie. Pewnie nic nie

wyjdzie, bo nie mam wprawy. Podkusilo mnie zacza¢, a teraz
sam nie wiem, czy warto kontynuowac. Zreszta, ghupstwo,
zmienmy temat, Tadziu.

Czekaj no, czekaj! - powiedzial go$¢ usilujac odczytac
pierwsza strone rekopisu. - Alez ty masz paskudny charakter
pisma! Jezeli to nie tajemnica, przeczytaj mi kawalek. Bardzo
lubie stuchac.

Ludwik poczul sie dziwnie: jakby zniknal mu z oczu caly ten
brzydki pokéj, jakby nagle powrdécit do wlasnego mieszkania.
Oto chodzi z kata w kat z plikiem zapisanych kartek i glosno
czyta, a w fotelu przy biurku, zwinieta w klebuszek, siedzi
Basia, wodzi za nim oczami i wchlania kazde slowo; niekiedy
mruzy lekliwie powieki lub szepce co$, a czasem gleboko
wzdycha z przejecia. Na twarzy jej odbijaja sie wszystkie
emocje, jakich moéglby zyczy¢ swoim czytelnikom najbardziej
ambitny autor...

- Co ci jest? - dotarl do niego glos Tadeusza. - Ogluchte$ czy
co? Pytalem, czy nie zechcialby$ przeczyta¢ na glos tego, co
napisales.

- Wiesz co - powiedzial Ludwik wyjmujac mu z rak blok
listowy - musze ci co§ wyjasni¢. To nie naukowa rozprawa, to
powies$¢. PowieS¢ oparta na moich wlasnych wspomnieniach,
rozumiesz?

- Wiec jeste$ pisarzem? Od razu trzeba bylo powiedzie¢.

- Nie jestem pisarzem. Po raz pierwszy probuje pisac

- Co cie podkusito?

- Czy ja wiem...

- Zawod milosny? - porozumiewawczo mrugnal do niego
Tadeusz.

- Niezupekie. Przeciez kazdemu sie zdarza, ze robi co$ nie
wiadomo dlaczego i po co.

- Owszem, zdarza sie.

- A tu akurat mialem zachete... W Warszawie przychodzila do



mnie corka sasiadow, Basia, uczennica pierwszej licealne;...

- To ty taki jeste$? No, no...

- Nie wyglupiaj sie! Przychodzila, bo to dziewczynka nad
wiek rozgarnieta i oczytana. To ona naméwila mnie, zebym
spisal moje przezycia, ktore uznala =za pasjonujace.
Postanowilem sprobowaé¢. Przychodzila o szostej, po odro-
bieniu lekcji, zeby w domu nie miano do niej pretens;i.
Czytalem na glos kolejny urywek, a po jej odej$ciu pracowalem
niekiedy do glebokiej nocy. Nieraz jechalem do pracy
niewyspany.

- Masz zdrowie!

- Wieczorem zaparzalem sobie mocnej herbaty, ale najwiecej
zapalu dawala mi my$l o Basi, ktéra miala nazajutrz ocenic
owoc moich wysitkow. I wszystko byloby dobrze, gdyby nie
glupota jej matki: wyobrazila sobie, ze chce te nieletnia
zdeprawowac!

- Calkiem dorzeczny pomyst.

- Przestan, Tadziu, to niesmaczny zart. No i skonczylo sie
moje pisanie. Nie moglem przeciez babie tlumaczy¢, ze nie
bedac litaratem zabralem sie do powiesci i ze Basia jest moja
pierwsza czytelniczkg! Byla to tajemnica, ktorej strzegliSmy
oboje przed S$wiatem. Nazywala nasze spotkania: ,twoje
wieczory autorskie”. Chodzi do Domu Literatury na takie
wieczory, bardzo je lubi.

- Trudno. Zacznij pisa¢ bez Basi.

- Nie wychodzi. Wdrozylem sie widocznie w czytanie na glos,
odpowiada mi taka technika - o ile mozna w ogo6le méwi¢ o
technice u niezawodowca. Bardzo mnie to wszystko
zdeprymowato. Zaczalem nawet picé.

- Pomaga?

- P6ki pije, pomaga, a kiedy przerywam, wszystko roztrzagsam
na nowo...

- Bo nie trzeba przerywacé. Dlatego ja pije bez przerwy.

Zapadlo milczenie.

- Czy wszystko pisale$ ze wspomnien? - zapytal Tadeusz.

- Niezupelnie. Wspomnienia to tylko kanwa. Zaczynajac
rozdzial nie wiem, dokad mnie zaprowadzi wyobraznia. Nie



masz pojecia, jaka to $wietna zabawa!

- Czy zaczynasz od swojego dziecinstwa?

- Nie. Jestem repatriantem z Francji, wiesz. Urodzilem sie w
miasteczku gorniczym, tam chodzilem do szkoly, studia
ukonczytem w Paryzu. Przyjechalem do Polski w roku 1956, juz
po S$mierci rodzicéw, a pisze o Francji dzisiejszej, z ktora
zetknalem sie przed dwoma laty, po dwudziestoletniej prawie
nieobecnosci.

- To moze by¢ ciekawe, jezeli potrafisz to dobrze uja¢. Nie
zastapie ci oczywiscie Basi, ale chetnie postlucham tego, co
napisales.

- Czy starczy ci cierpliwosci?

- Czemu nie? Wodke mam, wygodne leze mam, czego jeszcze
potrzeba?

Juz usadowil sie na lichej kanapie. Wodke, szklanke po
szczotce do zebow i jablka umieécil obok na taborecie, z
ktorego zdjal walizke.

~Wlasciwie - pomys$lal Ludwik - on jest zupelnie inny, kiedy
trzezwieje. Znika cala ta jego prostacka poufalo$¢, te
niewybredne wyglupy, staje sie raczej milkliwy... Ciekawe,
kiedy jest prawdziwszy?”

- No, zaczynaj! - powiedzial Tadeusz nalewajac wodke do
szklanki.

I Ludwik rozpoczal nowg serie spotkan autorskich.

WIECZOR PIERWSZY

Ludwik usiadl przy oknie, skad saczylo sie skape Swiatlo.
Wertowal zapisang cze$¢ bloku, zeby wygraé¢ na czasie. Mial
treme.

- No - odezwal sie zniecierpliwiony Tadeusz. - Na co czekasz?

- Juz zaczynam.

- Tylko czytaj gloéno, zebym nie zasnat.

Debiutant odchrzaknal, wygladzil pierwsza strone.

- ,Nie wracaj do Wenecji” - powiedziatl dobitnie.

- Co ty pleciesz? Nigdy tam nie bylem.



- To tytul. Tytul mojej powiesci.

- Aha!

-,,0d autora”.

- A cbz to znaczy?

- Zwyczajnie, wstep.

- Nie mozesz bez wstepu?

- Wiesz, Tadziu, jezeli bedziesz mi co chwila przerywal, nie
potrafie sie skupi¢. Czy na wieczorach autorskich tez sie
wtracasz?

- Na takie co$ nigdy nie chodze. Ale dobrze juz, Bobus$, nie
zlo$¢ sie. Stucham.

I Ludwik zaczal.

NIE WRACAJ DO WENECJI
Od autora

Historia, ktéra opowiem, nie jest zmyslona. Zdarzyta sie w
znanej miejscowosci pod Paryzem w roku 1974 i byla szeroko
omawiana w prasie. Dziennikarze przekrecali fakty, opisywali
nie istniejgce sytuacje, budowali bzdurne hipotezy - wszystko
to dla sensacji. A przeciez prawda byla ciekawsza od tego, czym
starali sie zafrapowac publiczno$¢.

Tak sie zlozylo, ze goScilem wtedy u moich francuskich
krewnych i znalazlem sie, rzec mozna, w samym gaszczu
wypadkow. Niemal wszyscy uczestnicy dramatu zwierzali mi
sie i sadze, ze z calkowity szczero$cia. Z tych zwierzen oraz z
moich wlasnych obserwacji powstat obraz tego, co zaszlo w ich
domu i znalazlo epilog na sali sadowej.

Jedna osoba wskutek bardzo osobliwych cech charakteru od
poczatku Sciggala moja szczegdlng uwage. Zreszta nie
wybiegajmy naprzod. Niech Czytelnik orzeknie, czy mialem
prawo podjac sie roli bezstronnego kronikarza.



Czes$¢ pierwsza
W gronie rodzinnym

Koniec roku 1973 przyniost mi dwie mile niespodzianki.

Pierwsza polegala na tym, ze kierownik naszego instytutu
powiadomil mnie, iz zostalem wydelegowany na spotkanie
mikrobiologéw europejskich, ktére odbedzie sie na poczatku
stycznia w Paryzu. Byl to dla mnie zaszczyt i wielka
przyjemnos$¢, poniewaz wyjechalem z Francji kilkanascie lat
temu i od tej pory jej nie ogladalem.

Druga, nie mniej radosng niespodzianka byl serdeczny liscik
z Ville d’Avray od cioci Wandy, w ktérym miedzy innymi
pisala:

»Przykro mi bardzo, Ludwisiu, ze$my cie tyle lat nie widzieli!
Pewnie zapomniale$, jak wygladaja twoi kuzynowie, a wnukéw
moich wcale nie znasz. Edek ma §liczng zone Wloszke i dwoje
bardzo udanych dzieci, Filip, od niedawna zonaty, czeka na
pierwsza pocieche.

Niedlugo juz Boze Narodzenie, a zawsze wspominamy, jak
spedzaliémy te Swieta z toba. Przyjedz, kochany! Niech moje
wnuki poznaja swego polskiego stryja. Pomysl i o tym, ze
skonczylam siedemdziesigtke i nie moge zbyt dlugo czeka¢ na
radoS¢  zobaczenia cie. Jeste§ przeciez jedynym
przedstawicielem naszej rodziny w Warszawie”.

To byla prawda. Wanda za$ byla jedyna, ktora pisala do mnie
po polsku. Zapalil sie we mnie ogieniek uczué¢ rodzinnych i
rozgrzal serce cieplem wspomnien.

Wanda wyszla za maz za Francuza i jej synowie juz nie
mowili po polsku, znali zaledwie kilkanascie stow i wymawiali
je z okropnym akcentem. W mojej rodzinie bylo inaczej.

Ojciec, gornik, wyemigrowal do Francji wraz z mloda zong w
roku 1929 w poszukiwaniu pracy. Osiedlili sie w duzym
robotniczym oérodku polskim Saint-Etienne, gdzie w dwa lata
poOzniej przyszedlem na §wiat. Rodzenstwa nie miatem.

W domu slyszalem mowe polska, na podwoérku zas i w szkole



francuska, wychowalem sie wiec w Srodowisku dwujezycznym.
Podczas okupacji stracilem dwa lata szkolne, bo pomagalem
ojcu w zarobkowaniu. Dopiero w roku pieédziesigtym zdalem
mature i rodzice napisali do cioci Wandy, ze chcieliby ksztalcié
mnie dalej. Chetnie zaprosila bratanka do siebie, zeby
umozliwi¢ mu studia na wydziale biologii w Sorbonie.

Mieszkali juz wtedy w Ville d’Avray, malowniczym
miasteczku pod Paryzem, ktére wtedy nie bylo tak zaludnione,
jak teraz. Wuj Paul Charmier byl lekarzem internistg, i to dos¢
cenionym, wiec i dostatecznie zamoznym. Wujostwo zajmowali
duze mieszkanie w dzielnicy nowych blokéw na wzgorzu.

Umieszczono mnie w jednym pokoju z mlodszym kuzynem,
Filipem, ale przyjaznilem sie raczej z Edkiem, sporo ode mnie
starszym, ktory ukonczyt juz akademie medyczng. Pamietam,
ze cieszylem sie bardzo, kiedy zabieral mnie do Paryza swoim
malym samochodem. Zazwyczaj jezdzilem na wyklady kolejka
podmiejska.

Wspomnienia zaroily sie w mojej glowie, walczac miedzy
sobg o prawo pierwszenstwa. Postanowilem polaczy¢ stuzbowy
wyjazd do Francji z odwiedzinami u krewnych.

I oto otrzymawszy paszport, wize i bilet w trzy tygodnie przed
oficjalnym terminem, siedze w wagonie sypialnym i w miare
jak zblizamy sie do Paryza, coraz czeSciej zapalam papierosa.
Serce Sciska mi dziwny niepokoj, odczuwam na przemian fale
rozrzewnienia i obawy, jak to bywa przed randka po dlugim
niewidzeniu, kiedy czlowiek nie jest pewien: czy jeszcze kocha?
czy jest kochany?

Pociag przybywa z duzym opo6znieniem. Zapadl gesty mrok.
Wychodze, rozgladam sie. Thum na peronie otacza mnie
zewszad. Nie widaé tragarzy, natomiast co roztropniejsi zdobyli
juz metalowe wozki, pakuja tam bagaze i manewrujac wérod
cizby przepychaja sie do wyjécia. Nie ruszam sie z miejsca i
rozgladam szukajac znajomej twarzy.

Ciocia Wanda z pewnos$cig przyszta na dworzec, ale czy mnie
pozna? I czy ja ja poznam? Co prawda, wymieniliémy fotografie
Swiezej daty, a ciocia nawet napisala: ,Bede w szarym plaszczu,
z szarg parasolky”. Odpisalem, ze mam zielong walizke, totez



trzymam ja na widoku. A jednak...

Paryski grudzien wita mnie jesiennym deszczem. Naokolo
widze mnoéstwo parasoli, ale wszystkie przemokly, stracily
barwy i wygladaja szaro. Co chwila kto§ mnie potraca, ludzie
rzucaja sie sobie w objecia, caluja sie, stychaé okrzyki radosci.

Stoje glupawo na peronie Dworca Pélocnego i wciaz sie
rozgladam. Gdziez ta szara parasolka Wandy? Wtem jaki$
zazywny pan wyszarpuje mi z rak walizke, obejmujac
jednoczes$nie za szyje.

- Ludwi$! - krzyczy. - Jestes, lobuzie!

Domyslam sie, ze to Edek. Po chwili mam okazje sie
przekonaé, ze istotnie ma §liczng zone, wysmukly i czarno-
wlosa.

- Klaudia! - wola Edek. - Patrz, to Ludwik!

Ona z kolei $ciska mnie i catuje. I dopiero po nich ciezkim
klusem nadbiega Wanda - zdyszana, ale szcze$liwa.

- Nic sie nic zmienile§! - moéwi radosnie, wymachujac
parasolka. - Pokaz no sie! Wykapany tata.

Mimo swej siedemdziesigtki jest nadal pelna wigoru i
wyglada znakomicie - wubrana elegancko, promieniuje
usmiechem, ktory wyciska glebokie doleczki na jej policzkach.
Sylwetke ma juz otyla, ale trzyma sie prosto, ruchy ma
energiczne, siwe wlosy starannie ulozone... Malo sie wlasciwie
zmienila. Ta sama uczynna dobro¢, ta sama nieposkromiona
witalno$¢!

Przypomina mi sie, jak zartowal wuj Paul: ,Ciebie chyba
trzeba bedzie zabi¢, bo sama nigdy nie umrzesz”. Nie mial,
biedak, tej witalno$ci i umart sze$¢ lat temu. Opowiadano mi,
ze Wanda omal nie poszla w §lad za nim... Przygladam sie z
bliska jej przywiedlej cerze i dopiero teraz dostrzegam smutny
wyraz jej oczu.

Ruszamy do wyjécia. Na przedzie Edek popycha wozek z
moja walizka, Klaudia mu towarzyszy. Moge podziwiaé jej
dlugie, zgrabne nogi. Doprawdy, jest efektowna.

Kiedy wychodzimy na plac, Edek mowi:

- Poczekajcie chwilke, zabiore mdj woz z parkingu.

I znika. Klaudia wyja$nia:



- Parking mies$ci sie na dmgim pietrze dworca. To potrwa z
kwadrans. Wlasciwie mogliby$émy wstapi¢ na drinka do bistra.

- Chcesz? - pyta Wanda i z jej tonu wyczuwam, ze pragnie
uslysze¢ odpowiedZ odmowng, wiec robie przeczacy gest. - No
wlasénie, wiedzialam! Lepiej poczekajmy na §wiezym powietrzu.

Wanda nigdy nie byta ,trunkowa”.

Kwadrans czekania uplywa na ozywionej rozmowie miedzy
ciotkg i mna - padaja imiona krewnych, nazwy miejscowosci,
ktore zwiedzalo sie razem, jakie§ familijne powiedzonka.
Troche mi przykro, ze Klaudia jest wylaczona z naszej wspolnej
wycieczki w przeszlosc.

Edek zajezdza wspanialym ford-escortem czekoladowej
masci. Pakujemy sie na tylne siedzenie, zostaje ulokowany
miedzy paniami. Juz po szostej, pora przedkolacyjna, okres
wzrastajacego nasilenia ruchu. W6z co minuta posuwa sie o
kilkadziesigt metrow i zatrzymuje na czas dtuzszy.

Przez krociutki, ale nieprawdopodobnie zatloczony bulwar
Denain przedostajemy sie na bulwar Magenta, rownie
zapchany, ale dwa razy szerszy; pojawia sie nadzieja, ze
wyrwiemy sie ze strefy korkow.

- Merde! - wybucha raz po raz Edek. - W tym mieScie nie
mozna juz jezdzi¢ samochodem, to marnowanie czasu.

- Ja jezdze metrem - odzywa sie Wanda. - I taniej, i predze;j.

- I nie trzeba szuka¢ parkingu - dorzuca Klaudia.

Ale nam z Wand3 to nie przeszkadza, usta nam sie nie

zamykaja, zarzucamy sie nawzajem pytaniami: pamietasz,
wtedy w ogrédku... a po twojej maturze... przypominasz sobie,
na imieninach Paula... nie, to bylo chyba kiedy indziej... alez
tak, oczywiscie!

Nawet nie wiedzialem, ze mamy tyle do wspominania.

Na placu Republiki znéw monstrualny korek. Edek przebija
sie do waskiej uliczki, z zuchwalg zrecznoScia kaskadera
wymija duzego mercedesa. Przez sekunde mys$le, ze dojdzie do
kraksy, ale oba wozy z lekkim chrzestem rozdzielaja sie i mkna
w rozne strony.

- Skrecile$, zdaje sie, w przeciwnym kierunku - rzuca
Klaudia, ktora caly czas pilnie uwaza na droge.



- Nie szkodzi. Grunt, zeSmy sie wydobyli z cizby.

Patrze na Paryz. Wyglada jako$ inaczej niz ten, jaki

zachowalem w pamieci. Czy rzeczywiScie tak bardzo sie
zmienil? Moze myla mnie wspomnienia?

Po licznych wirazach Edka trace zupelnie rozeznanie i kiedy
wreszcie wyjezdzamy na szeroka trase zamiejska, wszystko
naokolo wydaje mi sie calkiem nie znane. Widze nowe osiedla
w stylu super-modern, niektore tadne, inne pretensjonalne lub
wrecz brzydkie. Mijamy niezupelie ukonczony wiadukt, ktéry
zakre$la olbrzymi tuk nad miastem i znika wsrod drapaczy
chmur. To najnowsza kreacja urbanistéw paryskich.

Na szosie zamiejskiej ford-escort ostro wyrywa naprzod.
Mkna do tylu $wiatelka mijanych pedem miasteczek.

Wkrotce wjezdzamy w park Saint-Cloud. Ogarnia mnie nowa
fala wzruszenia. Tu wszystko pozostalo jak dawniej. A znam
kazdy zakret drogi, kazda alejke! Ilez wydeptalo sie wlasnych
Sciezek wraz z kolegami, z kolezankami...

- Dojezdzamy - rzuca Edek.

Rzeczywiscie, to juz Ville d’Avray. Mijamy merostwo,
wjezdzamy na Rynek, skrecamy przed koSciolem i wkraczamy
w ,nasza” ulice. Wspinamy sie coraz bardziej stromo, za
omszalym murem wida¢ jodly wiekowe; oto bar, w ktéorym
lubilem wychyli¢ kieliszek... Mijamy zjazd do blokow, gdzie
kiedy§ mieszkalem u wuja Paula. Wo6z leci dalej. No tak!
Przeciez od kilku juz lat pisze do Wandy na inny adres.

- Jedziemy do twego mieszkania? - pytam Edka.

- Mam wlasny dom - $mieje sie. - Dopiero zobaczysz, jak
winien mieszka¢ czlowiek cywilizowany.

Samochdd staje przed zeliwnym ogrodzeniem pietrowej willi.
Moéj kuzyn naciska guzik przy szybie wozu i masywna metalowa
brama garazu plynie w gore. Patrze starajac sie nie okazywaé
zdumienia. Wolno mi tutejsze cuda podziwiaé, ale w zadnym
razie nie dziwi¢ sie, zeby nie wyj$¢ na prostaka.

- Sygnalizacja elektronowa - wyjasnia Edek. - Domena mojej
malzonki.

Zza ogrodzenia slycha¢ basowe ujadanie psa. W obszernym
hallu wita nas cala gromadka: ciemnowlosa dziewczyna,



rudawy chlopiec, mloda Hiszpanka w fartuszku i jej maz z
pieknym niemowlakiem na reku. Wszyscy patrza na mnie z
zyczliwg ciekawoscia.

- Rozgo$¢ sie, prosze, w naszej posiadlosci - méwi Klaudia
wymawiajac z wloska, troche zbyt twardo dzwiek ,,r”. - To nasze
dzieci, Madlena i Daniel, a to Maria, ktéra wyrecza mnie w
pracy domowej, jej maz Miguel i synek Pablo. Mam nadzieje,
ze bedzie ci u nas wygodnie.

Moéwiac to uSmiecha sie tak serdecznie, ze z przyjemnoscia
uswiadamiam sobie, iz przybyla mi kuzynka zupemhie urocza.

* % *

Doktor rentgenolog Edward Charmier zajmowal imponujaca,
zwlaszcza dla przybysza ze wschodu, siedzibe. Natychmiast
zrozumialem, ze musze wystrzegaé sie zestawien z polskim
pojeciem wygod zyciowych, aby nie wpedzi¢ sie w kompleksy.
Posiadloé¢ skladala sie z pieknego domu, ogrodu i stojacego w
jego glebi parterowego domku mojej ciotki.

Duzy dom, zbudowany na spadzistym gruncie, ma od ulicy
jedno pietro, za§ od ogrodu dwa, ktérych podstawe tworzy
podtuzna budowla mieszczaca pralnie, warsztat stolarski,
pracownie Wandy z piecem do wypalania emalii itd. To jakby
parter ogrodowy wysuniety o trzy metry naprzod, tak ze jego
plaski, otoczony balustradka dach shuzy za taras.

Przed kolacja oprowadzono mnie po calym mieszkaniu. Juz
na widok hallu zrozumialem, ze tu z metrazem sie nie licza, ale
dopiero w jadalni i w salonie zaparto mi dech w piersi - to¢ to
przestrzen dwoch salek szkolnych! Meble nowoczesne i w
najlepszym gatunku, wedlug zasady ludzi zamoznych: wszystko
ma shluzy¢ najwiekszej wygodzie, wszystko ma podkreslac
towarzyska range i zaplecze finansowe gospodarzy. Nie chce
powiedziec, ze to wnetrze jest brzydkie. Bynajmniej! Ale mimo
woli pomys$lalem, ze zaaranzowala je obca reka platnego
fachowca. Przypomnialo mi sie mieszkanie wuja Paula, z
artystyczna dezyn- wolturg urzadzone przez Wande...

Nadmienié trzeba, ze ciotka moja pehlita wtedy obowiazki
pielegniarki w gabinecie zabiegowym meza przy aparatach do



fizykoterapii i rentgena, robila zastrzyki itd.; nie zadowalala sie
jednak tym rodzajem aktywnoSci i przekroczywszy
czterdziestke poczula wyrazne powolanie do zajet
artystycznych.

Pod kierunkiem znanego profesora akademii sztuk pieknych
opanowala rzemioslo rzezbiarskie, a osiagnagwszy w nim
znaczne sukcesy, zainteresowala sie réwniez artystycznymi
wyrobami z emalii, jak dekoracyjne talerze, naczynia,
figurynki, broszki itd. Na tym polu takze doszla do znacznej
wprawy i nawet dobrze zarabiala sprzedajac swoje wyroby, na
ktore popyt wciaz wzrastal. Artyzm jej natury przejawial sie we
wszystkim, do czego przykladala reke. Jednakze w mieszkaniu
Edka nie zna¢ gustu Wandy.

Z salonem sgsiaduje pokoj goscinny, w ktéorym mnie
ulokowano. Jest znacznie mniejszy (szesnaScie metréow, jak
otaksowalem z nawyku) i gwoli odmiany umeblowany w stylu
jakiego$§ tam Ludwika. Wszystkie trzy pokoje sa polaczone
wspomnianym tarasem.

Po lewej stronie hallu miesci sie kredensowy i kuchnia, po
prawej pokoik sluzbowy, lazienka i schody prowadzace na
pietro, gdzie z kolei podziwialem okazalg sypialnie malzenska z
lazienka oraz pokoje Madleny i Daniela rowniez z lazienkami;
poza tym - garderobiany z ladnymi szafami i biblioteke, ktorej
Sciany sg zabudowane regatami.

- To dzielo taty - powiedziala Madlena wskazujac jeden z
regalow. - Zrobil go w zeszlym roku na moje imieniny, bo juz
nie mialam gdzie sklada¢ ksigzek.

- Calkiem dobra robota! - rzeklem z uznaniem.

- Teraz panuje moda na domowa majsterke - wtracil Daniel z
ironig. - Mam na mysli domy bogate.

Spojrzalem uwazniej na tego pietnastolatka. Byt szczuply i
dlugi, na ramiona splywaly mu rudawe kedziory, ciemne,
blyszczace oczy mialy ten sam ladny wykroj, co oczy matki, i
ten sam wyraz pewnosci siebie.

Edek, dotkniety ironiczna uwagg syna, zaprzeczyt:

- Nauczylem sie stolarki, bo to daje doskonale odprezenie po
zajeciach zawodowych.



- Daniel ma racje - odezwala sie Klaudia. - Majsterka stala sie
w naszym kregu kolejnag moda. Oczywi$cie moéwi sie przy tym,
ze fizyczny wysilek uzdrawia i odmladza. Ja w kazdym razie
ciesze sie, ze mam w domu stolarza, teraz tak trudno o dobrego
rzemie$lnika.

- No i zawsze zaoszczedzi sie pare frankow - uSmiechnal sie
Daniel.

- Ojcu weale nie o to chodzilo! - zirytowala sie Madlena.

- Masz racje - powiedzial Edek glaszczac jej ramie. - Nie
oszczedzalbym na prezencie dla ciebie.

Zwrécitem sie do Klaudii:

- A ty jaka sobie wybrala$ prace fizyczna dla odprezenia?
Przeciez masz trudny zawod, elektronike?

- Owszem. Ale majsterki nie uprawiam, bo brakuje mi czasu.
Edek moze sobie na to pozwoli¢, bo ma dziesie¢ minut drogi do
swego gabinetu rentgenologicznego i po szostej wieczorem
dysponuje czasem dla siebie. A ja na sama jazde samochodem
do Paryza i z powrotem trace przeszlo dwie godziny. Widziales,
jakie korki sg na ulicach?

- Prawdopodobnie z rana i wczesnym wieczorem jest z tym
najgorzej?

- Oczywiscie. Obiad zjadam w stoléwce biurowej, korzystam
tez z przerwy dla zrobienia zakupow...

- Czy w Ville d’Avray mato sklepow?

- Paryskie wiktualy zawsze sa w lepszym gatunku. Po pracy
zwykle mam jeszcze co$ do zalatwienia i wracam dopiero koto
6smej. Tu trzeba pomoéc Marii, oto i caly moj wysilek fizyczny
dla zdrowia...

- Moja zona to pracu$ - przerwal jej Edek. - Sam sie
przekonasz, ze nie marnuje czasu, zawsze robi co$ pozyte-
cznego. Przy niej czuje sie czesto leniuchem.

Na schodach ukazala sie Maria w bialym fartuszku i
czepeczku.

- Prosze panstwa na kolacje - powiedziala z grzecznym
u$miechem.

Zeszli$my na dot.

Pamietam, tego pierwszego wieczoru wszystko wydawato mi



sie w szczegoblny sposob mile, nawet przekomarzania sie moich
krewnych.

-,Kochaja sie - myS$lalem. - Dlatego pozwalaja sobie na
niewinne zarciki.”

Siedzac w jadalni przy duzym okraglym stole podziwialem
jego intarsje.

- To juz chyba nie twoje dzieto - powiedzialem zartobliwie do
Edka.

- Wykonal to znany fachowiec, artysta - wyjasnila z powaga
Klaudia. - Kosztowato majatek.

Pokiwalem z szacunkiem glowa i zabralem sie do jedzenia.
Na widok rézowych krewetek i koralowej langusty poczulem
jakby skurcz glodu - tak dawno tego nie probowalem! Pomny
jednak na obfite kolacje w domu wujka, nie opychalem sie
przystawkami i p6zniej winszowalem sobie przezorno$ci.

Siedzialem miedzy Klaudia i Wanda, naprzeciw siedziala
Madlena miedzy ojcem i bratem. Moglem jej sie dobrze
przypatrzy¢. Nie byla tak $liczna jak matka, miata jednak urode
niepokojaca. Nie umialbym sprecyzowag, co czai sie na dnie jej
zielonkawych oczu, przezroczystych jak fala morska w pogodny
dzien. Kosmyki gestych, ciemnych, zupeklnie prostych wloséw
ciagle spadaly jej na czolo, odrzucala je przekornym,
nerwowym ruchem. Kiedy sie zamyslala, jaki§ grymas ni to
wyniosly, ni to smutny wykrzywial jej blade, szerokie usta.

sIrudna dziewczyna - pomyS$lalem. - Nie bedzie chyba
szczesliwa”.

- Czy jeste$ juz po maturze? - zagadnalem ja.

- Studiuje na pierwszym roku Sorbony.

- Na jakim wydziale?

- Literatura francuska. Zastanawiam sie, czy nie przej$¢ na
angielska lub amerykanska, bo naszg i bez tego znam.

- Nie badz zarozumiala - upomniala ja matka. - Starsi od
ciebie i bardziej wyksztalceni nie méwia, ze bez studidéw znaja
literature francuska.

- Ja tez tego nie modwie. Ale na to, zeby pozna¢ wlasng
literature, wystarczy po prostu czyta¢ ja dla przyjemnosci.
Warto studiowac literature obca, i to wlasnie wspolczesng, bo



francuska dzi$ nie bardzo ma czym sie pochwali¢.

Sady Madleny wydaly mi sie na swoéj sposéb rozumne,
zamierzalem je poprze¢, ale na stole zjawila sie zupa z zo6lwia,
moja ulubiona potrawa. Wanda doszla do glosu i opowiedziata
z przejeciem, jak dobrze bylo w Polsce lat dwudziestych.

- To dlaczego wyjechala$ stamtad? - obcesowo, ale nie bez
racji spytal Daniel. - We Francji wtedy wcale nie bylo tak
dobrze.

- W Polsce bylo bardzo dobrze, ale we Francji byto mi jeszcze
lepiej, bo spotkalam Paula, waszego dziadka.

Ten argument uciat dyskusje.

Przy baraniej pieczeni Edek otworzyt burgunda.

- Dobry rocznik - powiedzial napeliajac moj kieliszek. -
Zawsze kupuje u tego samego dostawcy.

Daniel, ktéory widocznie w kazdej sprawie mial co$ do
powiedzenia, oznajmil:

- Teraz nie mozna mie¢ zaufania nawet do starych, solidnych
firm. Potrafia produkowa¢ wino z domieszka spirytusu i
chemikaliow, ktore nadaja im smak i bukiet sfermentowanych
winogron.

- Mé§j syn to przyszly chemik - z nie ukrywang duma
wyjasnila Klaudia. - Interesuje sie glbwnie chemia organiczna.

- Niestety! - zawolala Madlena. - Wciaz robi w domu jakie$
piekielne doswiadczenia. Jezeli sie dowiesz, ze ta willa
wyleciala w powietrze albo ze wszyscySmy zostali otruci,
mozesz nie watpic, ze to sprawka mojego brata.

- Trudno, nauka wymaga ofiar - z humorem odcigl sie
chlopiec.

Zadano mi kilka grzecznoSciowy ch pytan o Polske dzisiejsza,
odpowiedzialem zdawkowo, nie wchodzac w szczegoly, by nie
naduzywaé uprzejmosci gospodarzy. Procz Wandy nikogo tu
nie interesowal kraj nadwiélanski, z ktérego pochodzila starsza
generacja. Tylko Madlena zapytala, jak sie zdawalo, z zywszym
zainteresowaniem:

- Jaka jest literatura polska?

- Obawiam sie, ze w peli zrozumiala jest jedynie dla
Polakéw - odpowiedzialem z cala szczeroScig. - Obraca sie



przewaznie w kregu spraw czysto polskich. Tak bylo z nasza
klasyka i tak jest w znacznej mierze i dzis.

- Chyba kazda literatura porusza sprawy narodowe?

- Masz racje, ale Polska ma tego pecha, ze jest krajem malym,
o trudnej, zagmatwanej historii. W odréznieniu od Francji,
Rosji czy Anglii cierpi na rézne kompleksy, niezrozumiale dla
ludzi szerokiego Swiata.

Spojrzala na mnie podejrzliwie - czy nie zartuje?

- Chyba przesadzasz - powiedziala niepewnie.

- By¢ moze. Ale w tym, co powiedzialem, jest sporo prawdy.

- Jedz, jedz - wiracita Wanda. W pociggu musiale§ sie
porzadnie wyglodzi¢.

Chetnie usluchalem. Pieczen barania byla soczysta, de-
likatna, bez najmniejszego zapaszku: we Francji hodowla owiec
jest prawdziwg sztuka. Mila goryczka burgunda pobudzala moj
apetyt; pozniej skosztowalem jeszcze kilku gatunkéw serow. Po
tym wszystkim znalazlem nawet miejsce dla deseru i owocow.
To juz bylo lakomstwo.

Po kolacji przeszliémy do salonu. Z ogrodu dalo sie slysze¢
powarkiwanie psa. Edek wpusécil olbrzymiego wilczura
alzackiego o madrym pysku i stosownym imieniu Sokrates.
Obwachal moje nogi, zachecany przez choéralne okrzyki: ,To
swoj! Zapoznaj sie z Ludwikiem, to swo6j!” - po czym odszed} z
godnoScig i ulozyl sie kolo Edka. Nie wiem, czy zaaprobowal
moja obecno$¢, spogladal na mnie z ostentacyjng obojetnoscia,
dajac do poznania, ze osoby spoza rodziny doktora Charmiera
nie moga liczy¢ na jego przywiazanie, w najlepszym razie na
tolerancje.

- Wytlhumacz mu, ze jestem kuzynem - powiedzialem do
Madleny.

- Nie uwierzy. Chyba ze zostaniesz z nami na dluzej.

- Niestety! Gdybym mogl, kto wie...

- Pies znoéw zabrudzit dywan blotem! - z pretensja
powiedziala Klaudia. - Po co go wpuszczasz w taka pogode?

- To mo6j przyjaciel - odpowiedzial Edek obejmujac wilczura
za szyje. - Moj najlepszy przyjaciel! M§j $liczny, madry, oddany
przyjaciel.



SiedzieliSmy pociggajac koniak. Utonalem w fotelu, jak w
marzeniu sennym, wierzac, ze jest stworzony specjalnie po to,
zebym mogt rozluzni¢ strudzone mies$nie. Krewni omawiali
jakie§ domowe sprawy. Daniel siedzac na podlodze przegladal
ilustrowane magazyny i glosno je komentowal.

- O, prosze! - powiedzial podnoszac wysoko okladke z
portretem 6wczesnego prezydenta, Georges’a Pompidou.

- Swietny dowcip!

Dowcip polegal na tym, ze prezydenckie oblicze przestaniala
plachta z napisem ,Le pouvoir en grippe”, co wskutek gry stow
brzmialo dwuznacznie: w sensie dostownym - ,Wladza
zagrypiona”, w przeno$ni - ,,Wladza uprzykrzona”. Rozleg}l sie
Smiech, a Wanda sie oburzyla:

- Niesmaczne wyglupy! Nie mozna drwi¢ z czlowieka
chorego.

Pompidou, cierpiacy na nieuleczalng chorobe, byl juz wtedy
niedaleki zgonu, o czym szeroka opinia nie wiedziala; myslano
na ogol, ze za dwa lata znow bedzie kandydowal na prezydenta.

- Ten chory czlowiek odpowiada za losy kraju - szorstko
odezwala sie Klaudia. - Niech ustagpi komu$§ mlodszemu i
zdrowszemu. Przezywamy Kkryzys, nie wiadomo jeszcze, jak
sobie poradzimy z podwyzka cen nafty. Czy sta¢ nas na slaby
rzad?

- Wiec gaulliSci maja staba pozycje? - zapytalem.

- Czasy Wielkiego Generala minely - odezwal sie Edek.

- Dzi$ juz trudno méwic o gaullistowskim obozie, nie ma tam
zgody.

- Co gorsza, nie ma programu wyjscia z kryzysu - podjela
znow Klaudia. - W Zgromadzeniu Narodowym ministrowie
pozwalaja sobie na osobiste porachunki, urzadzaja publiczne
pranie brudow. To nie wrdzy nic dobrego.

- Publicznie czy nie publicznie, a brudy praé trzeba -
zachichotal Daniel, ale tym razem matka go ofuknela:

- Cicho badz! Moim zdaniem, nie godzi sie odslaniac¢
pewnych bolaczek wobec przeciwnikéw politycznych. I bez tego
lewica coraz bardziej sie rozzuchwala.

- Jeste$, jak widze, zagorzala gaullistka? - zapytalem.



- Owszem. Nie zycze sobie Francji czerwone;.

- A ty? - zagadnalem Edka.

- Ani ja, oczywiScie. Nie chcialbym straci¢ tego, czego
dorabialem sie przez tyle lat.

- Ludzie we Francji sa przewaznie bogaci - ciggnela Klaudia. -
Nawet zbyt bogaci, stad nasze klopoty.

- Chyba nie wszyscy sa tacy znoéw bogaci? - wirgcilem
sceptycznie.

- Oczywiscie nie wszyscy jednakowo, ale og6lny poziom zycia
jest u nas wysoki. Czy tego nie widac¢?

- Nie mialem jeszcze czasu na te obserwacje - roze$mialem
sie. - JesteScie pierwsza rodzing francuska, ktéra ogladam po
tak dlugiej nieobecnosci.

- Szybko sie zorientujesz.

- Jednak trudno mi jakos$ sobie wyobrazi¢, ze wasz poziom to
przecietny poziom dobrobytu we Francji.

- Owszem, jest wyzszy ponad przecietny, ale i ten najnizszy
nie jest bynajmniej glodowy.

- Chcesz powiedzie¢, ze nikt nie cierpi niedostatku? -
odezwala sie nagle Madlena.

- Pojecie niedostatku jest wzgledne, moja droga - od-
powiedziala matka z lekka irytacja. - Pompidou tak sie
pewnego razu wyrazil: ,U nas wystarczy, zeby cukiernie przez
trzy dni byly zamkniete, a ludzie zaczynaja sie buntowac. W
takim kraju wladza jest zmuszona do oglednego dzialania”.

- Maria Antonina tez co§ nadmienila na temat ciasteczek -
rzucita dziewczyna.

Spojrzalem na nig uwazniej, mowita z hamowana pasja.

- Czego sie ciskasz? - parsknal Daniel.

Nie zwrocila na niego uwagi, mowila dale;j:

- Mama sadzi, ze francuskie klopoty plyng z nadmiaru
bogactw. Bardzo to pocieszajaca diagnoza, bo latwiej jest
zlikwidowa¢ dobrobyt niz biede.

- Te, te, te! Siostrzyczka wsiadla na swojego konika! Kiedy
rzucisz Sorbone i p6jdziesz do fabryki?

- Odczep sie, blaznie jeden! Jezeli kraj nasz jest taki
zamozny, to dlaczego nie podwyzsza sie Swiadczen socjalnych?



Dlaczego uniwersytety sa dla mlodziezy robotniczej
niedostepnym luksusem?

- Nie moze by¢ wszystkim jednakowo dobrze - oponowala ze
spokojem Klaudia. - Roéznice powinny istnie¢, inaczej nie
byloby bodZcéw do zmian na lepsze.

- Moja zona wie o tym najlepiej - dobrodusznie u$miechnat
sie Edek. - Ona zarabia wiecej ode mnie, wiec ja mam bodziec
do doskonalenia sie w swoim zawodzie, zeby jej doréwnad.

- Ludwikowi oczy sie klejg - zawolala Wanda zaniepokojona

obrotem, jaki przybrala rozmowa. - Chyba ma dosé
politykowania u siebie w kraju.
Zaprzeczylem:

- Kiedy to mnie bardzo interesuje! Bede tu krotko, chcialbym
wiedziec, co ludzie mysla o tutejszym zyciu.

- Jezeli chodzi o wiekszo$¢ - odezwala sie Madlena - mozna
to wyrazi¢ w prostych stowach: ludzie chca zy¢ lepiej, a to im
nie wychodzi.

- Co znaczy ,zy¢ lepiej”? - zapytala Klaudia. - Kazdy rozumie
to po swojemu. Nieprawda, ze nikomu to nie wychodzi. -

- Wlaénie ze prawda. Nawet jezeli komu$ bardzo wychodzi,
jak tobie, to nie zadowala sie tym, co osiggnal, tylko domaga sie
czego$ wiecej. Czy nie tak?

- Masz racje. Glodny chce si¢ najes¢, bezdomny chce mie¢
dach nad glowg; to minimum. Zyliémy tak podczas okupacji,
bo nie bylo innego wyj$cia. W warunkach normalnych to nie
wystarcza. Gdy glod zaspokojony i ma sie gdzie mieszkac,
przychodzi kolej na nowe potrzeby i zagdania. I chwala Bogu, ze
czlowiek nie poprzestaje na minimum, bo inaczej naprawde nie
byloby zadnego postepu.

Daniel juz dawno chcial zabra¢ glos, wiec mu pomoglem:

- A ty co myélisz na ten temat?

- Wedle danych najnowszej ekonomii politycznej... - zaczal.

- Czy tobie kiedykolwiek wystarcza kieszonkowe? - przerwal
mu ojciec.

- Nigdy - odrzek! bez chwili wahania.

- I co wtedy robisz?

- Wtedy moj braciszek zebrze u mamusi i dostaje dodatek -



wyjasnila Madlena.

- Owszem - potwierdzil chlopak.

- Po c6z wiec zagladasz do statystyk? - za$mial sie Edek. -
Masz material do obserwacji i wnioskdéw, praktyczna nauke
ekonomii. Naucz sie dobrze rozporzadzaé wilasnymi
pieniedzmi, nie uciekajac sie do zebraniny i r6znych sztuczek,
wtedy dopiero bedziesz moglt rozprawiaé o panstwowych
tarapatach gospodarczych. A tobie, coruchno, starcza
kieszonkowych?

- Nie zawsze, ale w kazdym razie nie zwracam sie o dodatek.

Zrobilo sie pdzno, oczy rzeczywiscie zaczely mi sie kleié.
Wanda dala sygnal do rozejécia sie. Rad bylem znalezé sie w
swoim pokoju.

Lezalem w l6zku i dopalalem ostatniego papierosa, kiedy
rozleglo sie pukanie i zajrzala do mnie ciotka. Przysiadla na
brzegu l6zka, upewnila sie, ze niczego mi nie brak, po czym
nachylila sie i ucalowala mnie. Pachniala lawenda.

- Zmeczyles$ sie - powiedziala. - Za duzo wrazen jak na jeden
wieczor. Czy dobrze sypiasz?

- Doskonale, zwlaszcza po podrozy.

- Czy aby na pewno? Bo moge poprosi¢ Klaudie o proszek
nasenny, ona zazywa co wieczor.

- Co wieczor? To bardzo szkodliwe.

- Ona twierdzi, ze bez tego by nie zasnela. To oczywiscie
ghupoty, ale ja do niczego sie nie mieszam.

USmiechnela sie do mnie, jak kiedy§ mama, i wyszla
przymykajac cichutko drzwi.

Spalem tej nocy jak aniok.

Poznajemy sie¢ blizej

Obudzil mnie bijacy w oczy promien sloneczny. Po
wczorajszym deszczu niebo troche sie oczyscilo z chmur i
ukazalo kawal blekitu. ,Jestem we Francji” - przypomnialem
sobie i zerwalem sie z t6zka.

Przez drzwi balkonowe widac¢ caly ogrod Charmieréw, domek



Wandy i lezacy tuz za dolna szosg slynny staw, tyle razy
szkicowany przez Corota. Z kilku stawow Ville d’Av- ray
wlasnie ten jest wymieniany we wszystkich przewodnikach dla
turystow. Wanda szczegdlnie ceni sobie widok otwierajacy sie z
bliska na te piekng ciekawostke lokalna.

Chcialem wyjs¢ na taras, ale zamek widocznie zardzewiat i
klucz nie chcial sie przekreci¢. Wywnioskowalem, ze pokdj
goScinny nieczesto bywa zajety.

Dochodzila dziewigta. Za moimi drzwiami byla cisza, jak
gdybym sam jeden zamieszkiwal wille. Szybko ubralem sie i
zajrzalem do kuchni. Maria krzatala sie przy piecu
elektrycznym, maly Pablo rozebrany do naga lezal na kocyku
rozlozonym na stole pomocniczym, wyrzucal do gory pulchne
nozeta i staral sie uchwyci¢ swoje stopy; cho¢ mu sie to nie
udawalo, u§miechal sie rado$nie odslaniajgc bezzebne roézowe
dzigsla, a zobaczywszy mnie wydal pisk podobny do Smiechu i
zmruzyt blyszczace czarne oczka. Byl przeéliczriy.

- Ile on ma miesiecy? - zapytalem. - Osiem czy dziewie¢?

- Sze$¢ i pol - odpowiedziala, rowniez promieniujac
radosnym u$miechem. - Wszyscy mowig, ze jest ponad wiek
duzy.

- Ogromny! - potwierdzilem. - A gdzie gospodarze?

- Panstwo o 6smej wyjezdzaja do pracy, Daniel jeszcze
weczesniej idzie do szkoly, panienka niedawno pojechata kolejka
do Paryza na wyklady.

- A moja ciotka?

- Pani starsza jest u siebie, czeka na pana ze $niadaniem.
Zagladala tu i kazala, zeby pana nie budzi¢.

- Juz tam ide.

Podatla mi tabliczke czekolady:

- Niech pan wezmie dla Sokratesa, zeby nie ugryzl. Jeszcze
nie przyzwyczail sie do pana.

- Czy pies uznaje tylko szwajcarska czekolade? - spytalem
przyjmujac niebieska Milke.

- Nie, woli gorzka francuska, ale w tej chwili takiej nie mam.
Kiedy juz oswoi sie z panem, mozna bedzie czestowaé go
herbatnikami.



Ledwo wyszedlem do ogrodu, Sokrates wyjrzal z budy i
powoli ruszyt ku mnie. Ogon miat spuszczony, pysk podany do
przodu. Szybko rozwinalem Milke i wyciggnalem do niego duzy
kawal. Powachal i przyjal laskawie, widocznie poznal, Ze to z
domowych zapasow.

Kreta S$ciezka prowadzila do domu, ktory Swiecit bielg
poprzez ogolocone galezie zimowych drzew. Na progu ukazala
sie Wanda.

- To swdj, Sokratesie, to swoj! - zawolala ostrzegawczo
widzac, ze pies kroczy za mna z nieokreSlonym zamiarem.

- Nie bgj sie, ciociu, jeszcze zaden pies mnie nie ugryzl -
powiedzialem, zeby ja uspokoic.

- Nie chcialabym, zeby Sokrates byl tym pierwszym.

Jak przeczuwalem, siedziba ciotki byla pelna uroczych
niespodzianek.

Trzon glowny to duzy, wysoki szeScian o powierzchni
siedemdziesieciu metrow kwadratowych, jak okresla moje
do$wiadczone oko warszawiaka. Dowiaduje sie, ze dawniej byla
tu sala, w ktorej poprzedni wiasciciel urzadzal wielkie
przyjecia. Za sugestia Wandy przerobiono to pomieszczenie w
sposo6b oryginalny i pomystowy.

Olbrzymie, na cala wysoko$¢ okna wychodza na zachodnig i
poludniowa strone, natomiast dwie pozostale $ciany nie maja
okien. Na lewej zbudowano antresole z sypialnia, do ktorej
prowadza fantyzyjnie krecone schody; tadna metalowa porecz
skreca w prawo do styku z poprzeczng $ciang tworzac jakby
azurowy parawan. Innej zaslony nie trzeba, bo z dolu nie
widaé, co sie dzieje w tej wysoko zawieszonej sypialni
przypominajacej loggie. Jest w tej kompozycji co$ z teatralnej
umownosSci.

Na gorze wszystko jest przytulne i kameralne, poczynajac od
malego okna wycietego opodal 16zka, wprost nad ulubionym
stawem Corota; na dole wszystko jest okazale i laczy w ladna
funkcjonalng calo$¢ jadalnie, salon i gabinet, przy czym bez
uzycia przegrodek realizuje sie to przez ustawienie mebli wedle
ich przeznaczenia. Dolna cze$¢ sali pelni dodatkowo role
wystawy artystycznej: w gablotach ustawionych wzdluz Scian sg



kolekcje lalek niemal z calego $wiata - to bardzo dawna pasja
Wandy.

- Oto gabloty przyjazni - mowi zartobliwie. - Moi przyjaciele
maja obowiazek przywozié te okazy ze swoich podrozy, a czesto
zwiedzaja rozne kraje egzotyczne. Poznajesz swoje dary?

Owszem, cepeliowskie laleczki, ktore przysylalem przy kazdej
okazji, zajmuja tu miejsce poczesne. Stwierdzam, ze kolekcja
bardzo sie rozrosta i zostala podzielona wedlug tematow: ludzie
przy pracy, inscenizacje teatralne, $wiat zwierzat, obrazki
rodzajowe itp. Jeden taki obrazek, umieszczony osobno
wewnatrz prawdziwej latami dorozkarskiej (dzi§ to rzadki
zabytek), oczarowal mnie swoim dowcipem.

Nocna ulica, prostytutka zaczepia pijanego przechodnia, zza
rogu przyglada sie jej zabiegom lobuz zigolak, a spoza latarni
obserwuje calg trojke zgorszony, ale i niezdrowo podniecony
ksiezulo. Figurki sa tak pelne wyrazu, pomyst tak zabawny, ze
u$miechalem sie za kazdym razem ogladajac ten miniaturowy
teatrzyk.

Do gléwnego trzonu budowli przylega niska przybudéwka
zawierajaca sien, garderobe, kuchnie i lazienke - wszystko to w
stylu wiejskim, ozdobione mnoéstwem wyrobéw ludowych
francuskich i obcokrajowych. Doskonaly smak Wandy sprawia,
ze ta ludowoS¢ nie jest nuzgca i dobrze sagsiaduje z
supernowoczesnymi przedmiotami praktycznego uzytku.

Ciotka przygotowala $niadanie w kuchni, nie w swojej
salonojadalni, ktora nadaje sie raczej na uroczyste okazje.
Docenilem jej intencje, zeby nasze pierwsze téte-a téte wypadlo
mniej uroczyscie.

- Opowiedz o sobie - poprosilem zajadajac chrupiace buleczki
posmarowane mastem i miodem o zapachu zywicy. - Czym sie
teraz zajmujesz?

- Mam posade, jestem kierowniczka ksiegarni paryskiej,
gdzie sprzedaje sie tez plyty i aparature muzyczna. Dzi$
wzielam dzien wolny, zeby by¢ z toba; zazwyczaj wyjezdzam do
pracy o 6smej i wracam kolo 6smej wieczorem.

- Masz samochod?

- Po co mi samoch6d? Nie lubie prowadzic.



- Wiec zabierasz sie z Klaudig?

- Proponowala mi to wiele razy, ale ja sie nie zgadzam. Ona
jest bardzo obowiazkowa i punktualna, nigdy sie nie sp6znia do
biura, musialaby wyjezdza¢ o p6t godziny wezesniej, zeby mnie
zawiez¢ do zupelnie innej dzielnicy.

- To znaczy, ze jezdzisz kolejka?

- Nie. Tuz za nasza brama jest teraz przystanek taksowki
zbiorowej, ktora dojezdzam do metra Saint-Cloud, stamtad bez
przesiadki jade do stacji La Muette, to juz dwa kroki od mojej
ksiegarni. Sprobuj konfiture truskawkows, to domowa.

- Znakomita! A czemu wlasciwie zaczela§ pracowac
zarobkowo? Nie starcza ci srodkow do zycia?

- Starczylaby mi w zupelno$ci wdowia renta wraz ze
spadkiem po mezu, ale przeciez zwariowalabym bez stalego
zajecia.

- A twoje rzezby i wyroby z emalii?

- Po zgonie Paula stracilam do nich ochote. Bardzo ciezko
przezylam pierwsze dwa lata, wiesz... Przyjaciele obawiali sie,
ze sobie co$ zrobie; naméwili mnie, zebym przyjela te posade. I
to mi rzeczywiScie pomoglo, mam tyle roboty, ze nie zostaje
czasu na wspomnienia...

Postawila przede mna filizanke cudownie pachnacej kawy,
sobie przyrzadzila surogat bez kofeiny.

- Czemu ty sie nie zenisz? - spytala. - Juz dziesie¢ lat jestes$
wdowcem, czy nie za dlugo?

- Widocznie nie mam okazji.

- Szkoda. Moim synom dobrze zrobil ozenek.

- Trzeba mie¢ do tego odpowiednie usposobienie. Najlepiej
zeni¢ sie mlodo, kiedy te decyzje podejmuje sie pod wplywem
impulsu, a nie rozwagi. Dla mnie juz na to za p6zno.

- Nie wmawiaj sobie, Edek jest od ciebie duzo starszy, a
popatrz, jak sie trzyma. Taka jest nasza krew! My, Gerberowie,
niezle walczymy z czasem.

O tej ,naszej krwi” slyszalem wiele razy, brzmialo to w ustach
ciotki dumnie niczym ,my, Radziwilowie”, chociaz, dalibog,
nie wiem, czym nasz rod odznaczyl sie w dziejach Polski i
Francji. Lubilem te Smiesznostki Wandy nie mniej niz jej



wielkie zalety.

ZeszliSmy przez ogrod nad staw, zeby podziwiac jego zimowa
urode, potem zaglebiliémy sie w lasek. Wanda szla réwnym,
sprezystym krokiem.

- Jeste$ zupelnie zdrowa, prawda? - spytalem.

- W moim wieku czlowiek nie moze by¢ catkowicie zdréw, ale
czuje sie jeszcze rzesko. Miewam oczywiscie jakie§ tam
dolegliwo$ci, na przyktad lumbago, ale nic powazniejszego.

- Opowiedz mi o swoich wnukach.

- Mysle, ze sg udane, jak sadzisz?

- Bez watpienia. Pierwsze wrazenie moze by¢ mylne, ale
wydaje mi sie, ze chlopak jest nieco przemadrzaly

- Owszem, racja. Ale za to bardzo zdolny! Czy c. ..z wiare, juz
przerobit dwuletni program z chemii! To jego pasja. I ma
szeroki wachlarz zainteresowan, od polityki poczynajac i na
big-beacie konczac. W szkole ma same piatki i rokrocznie
dostaje nagrody.

- Jakich ma kolegow?

- Zdaje sie, zadnych. Ty wiesz, takich dobrych uczniéw reszta
klasy zazwyczaj nie lubi. W kazdym razie nikt z réwie$nikow do
niego nie przychodzi. On sam woli zreszta towarzystwo
dorostych i chyba dlatego sprawia wrazenie przemadrzalego.

- A co powiesz o0 Madlenie?

- Tez jest bardzo uzdolniona, tylko w innym kierunku. Wcale
sie nie zdziwie, jezeli wyro$nie na pisarke albo na krytyka. W
dziecinstwie pisala wiersze, potem przestala.

- Dobrze, ze przestala, wida¢ ma zmyst krytyczny. Jak uczyla
sie w latach szkolnych?

- Rbéznie bywalo, zaleznie od nastroju, niekiedy miala same
piatki, potem dwojki i trojki - i weale sie tym nie przejmowala.

- Uczuciowa? Kochala sie?

- Nic o tym nie wiem i rodzice chyba tez nie. Jest bardzo
skryta. Tego lata uciekla z domu i ukrywala sie w Paryzu - ale,
bron Boze, nie daj poznac, ze o tym wiesz! PrzezyliSmy wtedy
ciezkie dni, Edek byt juz gotow szukac jej przez policje, ale
Klaudia do tego nie dopuscila. I miala racje, bo po tygodniu
przywiozt Madlene korepetytor, ktory przygotowywal ja do



egzaminOw maturalnych, niejaki Maks Rouvel. Od niego
dowiedzieliémy sie, ze spedzila ten tydzien u swojej
przyjaciotki, Matyldy.

- Jakze wytlumaczyla swoja eskapade?

- Wcale sie nie thumaczyta, nikt jej do tego nie zmuszal.

To najlepsza metoda, dziewczyna pomalu odzyskala réw-
nowage, korepetytor zndéw zaczal przyjezdzaé, no i pomyS$lnie
zdala egzaminy. Ale, miedzy nami méwiac, boje sie z jej strony
jeszcze niejednej niespodzianki.

- Pisala$, ze Filip wkrotce zostanie ojcem. Jak uklada mu sie
zycie malzenskie?

- Bardzo dobrze. Mial, jak wiesz, mnostwo milostek, byl
mlodziencem lekkomySlnym i wobec kobiet nieodpo-
wiedzialnym. Balam sie, ze nigdy sie nieozeni, martwilam sie,
bo dobiegal juz czterdziestki... Ale spotkal mloda dziewczyne,
ktora potrafila wzigé go w ryzy i zaprowadzi¢ do oltarza. Bogu
dzieki, i po $lubie trzyma go krétko i, co najdziwniejsze,
sprawia mu to przyjemnos$¢. Oby tak dale;j!

- Czym sie Filip zajmuje?

- Dentystyka. Paul nabyt dla niego wille pod Paryzem, w
Rosny-sous-Bois, ma tam duza klientele i dobrze zarabia.

- Myslalem, ze zostal artysta. Gdy wyjezdzalem do Polski,
robil bardzo interesujace rzezby i obrazy.

- Bylam za tym, zeby studiowal w Akademii Sztuk Pieknych,
ojciec na to sie zgadzal, ale Filip zanadto lubi dostatnie zycie.
»Z malarstwa mozna sie utrzymaé, jak sie jest Picassem -
powiedzial. - Inaczej sie nie oplaca”.

- Szkoda. Wydaje mi sie, ze mial prawdziwy talent.

- Na pewno. Moze, gdyby Paul nalegal... Ale on chyba
podzielal nastawienie Filipa.

Imie zmarlego malzonka przywolalo zapewne smutne
wspomnienie, spochmurniala i szla w milczeniu. Nagle
przystanela i spojrzala na mnie wilgotnymi oczami.

- Znale§ Paula - powiedziala z emfazg. - Byl to najlepszy
czlowiek na $§wiecie, najlepszy ojciec i maz. Jestem stara i moge
sie przyznaé, ze byl to jedyny mezczyzna w moim zyciu, a
przeciez mialam powodzenie, pamietasz? Nikt inny mi nie byt



potrzebny. Smieszy mnie, kiedy przyjaciolki pytaja, jak
moglam przezy¢ tyle lat z mezem bez przygdd mitosnych. Po
c6z mi byly przygody?

Odwrdcila sie, otarla lzy.

- Wszystko, czego inne szukaly poza malzenstwem, ja
przezywalam wspolnie z Paulem. I wiem, ze on, tak samo jak
ja, nie szukatl wrazen milosnych gdzie indziej. Gdyby zyt dtuzej,
obchodzilibySmy wkrotce nasze zlote wesele...
piec¢dziesieciolecie prawdziwego szczeScia 1 prawdziwej
wzajemnej wiernosci...

Oparla sie czolem o drzewo i rozplakala sie kryjac twarz w
dloniach. Stalem opodal milczac. Bylo mi przykro i troche
ghupio, bo dokladnie wiedzialem, ze idealna wiernos¢, o ktorej
mowila z takim wzruszajacym przekonaniem, bynajmniej nie
byta obustronna.

Stryj Paul, wzorowy pod wieloma wzgledami malzonek,
miewal romanse z pacjentkami, co uwazano powszechnie za
rzecz normalna. Nie chcial tylko, zeby Wanda o tym wiedziala, i
trzeba przyzna¢, ze umial zadbaé o jej niewiedze. Dzieki temu
pozostawil jej sielankowa wizje ich malzenskiego pozycia.

Spojrzalem na placzaca i nagle zwatpilem: czy istotnie byla
na tyle naiwna, zeby w to wierzy¢? Czy zadna spos$rod
przyjaciolek nie probowala jej uéwiadomié? Przeciez o dowody
bylto wcale nietrudno...

Mysél ta sprawila mi jeszcze wieksza przykro$é. Obraz Wandy,
taki jasny, jednolity i czytelny, nagle sie zaémil, skomplikowal,
nic w nim juz nie wydawalo sie pewne. Przykre uczucie mineto
po chwili, ale pozostal §lad zwatpienia: czy naprawde znam i
rozumiem te bliska memu sercu istote?

Przypomniala mi sie jeszcze jedna jej cecha, roéownie
Smieszna, jak to chwalenie sie ,naszym rodem”. Jaki$
przemozny imperatyw kazal jej wyolbrzymiaé¢ sukcesy naszej
familii i bagatelizowaé porazki, tak jak gdyby niepowodzenia
byly dla nas czym$ hanbigcym. W innych rodzinach zdarzaly
sie rozne przykrosci, to bylo calkiem naturalne, ale u Gerberéw
tudziez u Charmier6w... W jakim stopniu byla §wiadoma, ze
przez to czesto mija sie z prawda?



- Zapomnialam chusteczki - powiedziala. - Daj mi swoja.

Otarla twarz, ujela mnie pod reke i ruszyliémy w droge
powrotng. Szla powoli, krok jej zrobit sie ciezki.

- Wybacz, ze sie rozkleilam - méwila zmienionym glosem. -
Ostatnio rzadko miewam takie chwile, to twoja obecnos¢
obudzila we mnie wspomnienie lepszych czaséw.

Zndw znalazlem sie w jej czarodziejskim domku. Tym razem
uwazniej przygladam sie jej rzezbom i emaliowanym talerzom
na S$cianach. Zwroécilem uwage na jedna akwarele: waska
hiszpanska uliczka, mloda kobieta oddala sie lekkim krokiem,
przytrzymujac reka mosiezny dzban na glowie, sloneczne
promienie odbijaja sie od bialych muréw jaskrawym blaskiem,
powietrze jest nasycone zarem. To wszystko, ale stoje
zafascynowany, nie moge oderwac oczu od kilku kolorowych
plam wyczarowujacych ten poetycki obrazek.

- Kto to malowal? - pytam.

- Filip. Dwa lata temu.

- Ten dentysta? Glupiec!

Bezradnie wzrusza ramionami.

- Kiedy go zobacze?

- W Wilie wszyscy zbiora sie u mnie, jak co roku. Zapalimy w
kominku... Napij sie porto, obiad bedzie za p6t godziny.

Wino przyjemnie pachnie wloskim orzechem. Zadaje
pytanie, ktére mialem ochote zadaé¢ na wstepie:

- Co powiesz o malzenstwie Edka, czy bardzo sie kochaja?

- Oczywiscie! Sa doskonale dobrana parg. Klaudia jest
kobieta jego zycia, Edek nie zwraca uwagi na inne.

- A ona nie ma wielbicieli?

- O, mnoéstwo! Przeciez ma szalony wdziek. Ale to wszystko
adoracja platoniczna. Klaudia pochodzi z bardzo solidnej
rodziny katolickiej, wychowano ja wedle surowych regul
moralnych.

- Jak dlugo mieszka we Francji?

- Siedemnascie lat.

- To chyba miala juz czas, zeby sie unowocze$nic?

- Nie pod tym wzgledem. Czym skorupka nasigkla za mlodu...
A ty jakie odniosle$ wrazenie?



- Jak najlepsze. Gdzie Edek ja spotkal?

- W Bolonii, pracowal tam w szpitalu po ukonczeniu
akademii medycznej, Klaudia za$ studiowala fizyke, byla juz na
czwartym roku. Przypadli sobie do gustu, ,chodzili” ze soba,
jak to sie moéowi... (,Mimo surowych regul moralnych” -
odnotowalem w mysli.) Jej rodzice sg bardzo bogaci, o wiele
bogatsi, niz mySmy byli wtedy z Paulem. Kiedy Klaudia zaszla
w cigze, musieli zgodzi¢ sie na jej $lub z cudzoziemcem...

- Bez tragedii?

- Chyba bez. Edek byl lekarzem o solidnej reputacji, z
zapewniona przyszloScia, niezle zarabial, pochodzil z
szanowanej rodziny... Pamietam, jak przywiézt Klaudie,
zebySmy ja poznali. Ciebie wtedy nie bylo, spedzale$s urlop w
Nicei. Prawde mowiac, niewiele juz od nas zalezalo, dziecko
bylo w drodze, ale bez wzgledu na sytuacje przymusowa od
razu polubiliSmy przyszla synowa. Trudno przeciez nie lubié
Klaudii, prawda?

- RzeczywiScie trudno, jest urocza.

- W okresie cigzy Klaudia przerwala studia i na uniwersytet
boloniski juz nie wrocila. Jesienia 1956 roku mtodzi przeniesli
sie z polroczna coreczka do Francji. Klaudia poszla na wydzial
fizyki elektronowej w Paryzu i ukonczyla go z wyr6znieniem.
Jest niezwykle utalentowana w tej dziedzinie, ma precyzyjny
umysl i ogromng intuicje naukowa.

- To sie wyczuwa.

- Zrobila kariere w wielkiej spélce amerykansko-fran-
cuskiej, bardzo ja cenia, jest obecnie szefem planowania
produkcji. Wiesz, jakie to stanowisko? Jaka odpowiedzialno$c¢?
Ma bardzo wysoka gaze i udzialy w dochodach, otrzymuje tez
duze gratyfikacje. Od wielu juz lat nie korzysta z pomocy
rodzicow, ktorzy wykazali sie hojnoScig w pierwszym okresie
po jej Slubie.

- Jest, jak widze, ambitna.

- Owszem, za siebie i za Edka. Ten nie ma duszy wyczynowca,
jest na to za skromny, nie docenia swych zdolno$ci. Gdyby nie
zona, nie osiggnalby pozycji, jaka ma teraz. Ona mu duzo, duzo
pomogla.



- Widze, kochanie, ze to malzenstwo jest naprawde wzorowe.
Masz pocieche ze swoich zonatych synéw, a ich zony maja
pocieche z takiej nietypowej teSciowe;.

- Trzeba umieé ulozy¢ sobie z nimi odpowiednie stosunki.
Nie mys$l, ze to takie proste... Niejednego musialam sie
nauczy¢, niejedno w sobie poskromic.

- Pamietam, ze masz dobry charakter, jesteS latwa we
wspolzyciu.

- Coz ty mozesz o tym wiedzie¢? Co innego chowa¢ synow i
bratanka, a zupelnie co innego - ulozy¢ stosunki z dorosla
kobieta, ktora wchodzi do naszej rodziny. Sztuka polega na
tym, zeby nie tracac synowskiego przywigzania uniknaé
wzbudzania zazdroSci u synowej. Wierzaj mi, nie zawsze sie to
udaje... Ale, ale! PoSpieszmy sie, obiad pewnie gotow.

Istotnie, zebrala sie juz cala rodzina procz Klaudii, ktéra
spedza przerwe obiadowa w Paryzu. W kuchni przy malym
stole jadl Miguel, trzymajac na kolanach synka. Maria zrecznie
uwijala sie obstlugujac wszystkich. Obiad byt znakomity.

- Chcialbym polazi¢ po miescie - powiedzialem wstajac od
stohlu. - Czy wybralabys sie ze mna, Madleno?

- Z milg checig! Uwielbiam Ville d‘Avray, znam wszystkie
jego zakatki.

- Czyzby? Sprawdzimy to. W swoim czasie bylem pod tym
wzgledem bezkonkurencyjny.

* %%

To pierwsze moje wyj$cie na miasto. Rozgladam sie szukajac
krajobrazu lat mlodzienczych.

Polozone na zboczach wzgorz Ville d’Avray latem dostownie
tonie w zieleni ogrodéw, winnic, lasow. Zaledwie kilkanaScie
kilometrow dzieli je od Wersalu, z ktéorym zawsze bylo
zwigzane.

Dwadzie$cia lat temu poznalem tu emerytowanego pra-
cownika merostwa, ktoéry z pasja studiowal dzieje rodzimego
miasteczka. W jego domu ogladalem stare sztychy, recznie
sporzadzone plany, przepisane fragmenty listow, gdzie
wspomina sie o ciekawostkach tyczacych slynnych



mieszkancoéw tej miejscowoSci. Taka droga ustalono, na
przyklad, ze Szopen czesto bawil w domu swego przyjaciela,
konsula saskiego Albrechta, i w roku 1845 trzymat do chrztu
jego coreczke.

Wielkie imiona opromieniaja swym blaskiem Ville d’Avray,
zwlaszcza poczynajagc od wieku XIX, kiedy stalo sie ono
ulubionym miejscem schronienia dla malarzy, muzykow i
poetéw. Pamiet ich celebruje sie i uwiecznia w pomnikach i
nazwach ulic, ktore przypominaja nam o Mussecie, Szopenie,
Gambetcie, Balzaku i innych, przede wszystkim za$ o Corocie,
niejako patronie calego miasta.

Myséle o tym wszystkim w blyskawicznym skrocie, idac obok
Madleny. Powietrze jest niemal wiosenne, od czasu do czasu
zza cienkich chmur wyglada slofice. Dziewczyna ma na sobie
niebieskie dzinsy, zgodnie z moda polatane i wystrzepione na
dole, jej wiatrowka jest rozchylona, glowa nie oslonieta, dlugie
brazowe wlosy swobodnie spadaja na plecy.

- Wstgpimy na drinka? - pytam, kiedy mijamy zabytkowy
zajazd Cabassud, ktéry zachowal dawne wnetrza i stajnie
przemieniong w garaz. - Tu, jak pamietam, podaja dobre
trunki.

- Niestety, zaklad chwilowo nieczynny.

- Szkoda. Stad otwiera sie cudowny widok na staw, czego
wszyscy wlascicielowi zazdroszeza.

- Wcale nie lepszy niz z sypialni babci.

- To prawda.

Na ulicy Ronce przystaje, zeby spojrze¢ na dom, w ktérym
kiedy$ mieszkal mistrz Corot. Utrzymany z nalezyta czcia, nic
sie nie zmienil i chyba nadal ostanie sie kataklizmom
towarzyszacym modernizacji miasta. Zresztg kto wie? Przeciez
w roku 1967 przy rozbudowie nowej dzielnicy mieszkaniowe;j
nie uszanowano zamku Ronce, ktory shuzyl za miejsce pobytu
krolowi ze §witg podczas polowan w okolicznych lasach.

Schodzimy w dét ulica Wersalska, siadamy na laweczce przed
ko$ciolem.

- Czy znasz historie tutejszego dzwonu? - pytam.

- Nie.



- Jest dosy¢ zabawna. Kos$ciol nie ucierpial podczas
Rewolucji, natomiast w sasiedniej komunie Marnes obywatele
stracili w roku 1793 swoja Swiatynie i czekali na jej odbudowe
az sze$cdziesigt pie¢ lat. W miedzyczasie tutejsza parafia
wystarala sie o przejecie ocalalego dzwonu z Marnes. Odbyly
sie uroczyste chrzciny i zawieszono go na nowej dzwonnicy.

- Byl w dobrym stanie?

- Nieco uszkodzony, ale to dalo sie naprawié. Chrztu dokonat
ksiadz parafialny, ktory sporzadzit dokladny opis ceremonii.
Tak mi sie ten opis spodobal, ze zapamietalem go od deski do
deski.

- To wyrecytuj!

- Prosze.

»~Roku 1848 w niedziele 30 kwietnia nizej podpisany ochrzcil
i uSwiecit dzwon pochodzacy z dawnego koSciola w Marnes, a
to w tym celu, by uzy¢ go do czynno$ci liturgicznych.

Dzwon ten bedac pekniety zostal na nowo stopiony przez
mistrza Hildebranda z Paryza, co sie odbylo w obecnosSci mojej
oraz czterech czlonkéw rady miejskiej i kosztowalo frankow 35.
Uroczysto$¢ odbyla sie z najwyzszym namaszczeniem, w
asy$cie wladz i calej rady miejskiej, a takze duzej iloSci 0sob z
parafii i okolic. Do dawnego dzwonu Denisa dodaliSmy imie
Maria. Waga jego wynosi kilogramow 348”.

- Jakie to §liczne! - zawolala Madlena. - Skad ty to znasz?

- Interesowalem sie historia miasta, mialem dostep do
ciekawych materialow.

Weszlismy do ko$ciola. Jego wnetrza zdobia kopie rzezb i
obrazéw slynnych artystow. Zatrzymuje sie przed ,Dzie-
ciatkiem Jezus” Murilla. Madlena, ktora wiele razy ogladala to
wszystko, troche sie nudzi.

- Obejrzmy Corota - proponuje.

Plotna tutejsze nie naleza do jego arcydziel, ale zawsze
przyjemnie, ze to nie kopie. Wychodzimy rzuciwszy garsé
bilonu do srebrnej misy.

Niemal kazda ulica budzi we mnie wspomnienia.

- Lubisz Musseta? - pytam.

- Toleruje.



Wskazuje na polozony opodal ogrod, w ktérym stoi okryty
drzewami gmach.

- Ten dom wynajmowala éwczesna kochanka Musseta, pani
Allain Deprés. GoScila tu swego poete, bardzo lekkomys$lnego;
czesto urywal sie do Paryza i znikal na cale tygodnie. Wracal
peten skruchy, a ona wszystko mu przebaczala.

- Glupia ges.

- Kochala go widocznie. Pisala do przyjaciolki: ,,Dom jest
przytulny, ogréod duzy, mnéstwo kwiatow. Czuje sie tu
cudownie... On pasjonuje sie muzyka”. Chcesz obejrzet z bliska
ten azyl milosci?

- Dziekuje, nie lubie sielanek.

- Jaka poezje lubisz?

- Wole proze. Poezja dla mnie albo w ogdle sie nie liczy, albo
staje sie czyms$ zanadto osobistym.

- Wiec jaka sie liczy?

- Tylko taka, ktora pozostaje w pamieci jak dokuczliwa zadra.

- Dlaczego zadra, Madleno? Poezja odwoluje sie nie tylko do
bolu.

- Inna mnie nie wzrusza i juz. Mam sie thumaczy¢?

- Nie musisz. Zapytalem, bo chce zrozumie¢.

- I tak nie bede mogla ci tego wytlumaczyé¢. W kazdym razie
nie teraz, za malo sie znamy.

- Jasne. Slyszalem, ze w dziecinstwie pisalas wiersze?

- Owszem, to bylo bardzo $mieszne. Pewnego razu, kiedy
mama za jaka$ przewine pozbawila mnie spaceru, napisalam
wiersz z taka zwrotka: ,Niedobra, kiedy bedziesz mi matka?”
Ledwo umialam pisa¢, chowalam swoje bazgroly pod szafa,
calkowicie pewna, ze nikt ich nie odnajdzie. A przeciez robiono
Swigteczne porzadki, przesuwano meble...

- Niestety, jest taki zwyczaj.

- Wlasnie. Moje wiersze mama zebrala i odczytala w salonie,
kiedy mieliSmy gosci. Pamietam, najwiecej ubawila wszystkich
ta zwrotka o niedobrej matce. Smialam sie wraz z innymi, ale
chcialo mi sie plakaé. Ojciec zaprowadzil mnie do ogrodu -
pono¢ po to, by pokaza¢ piskleta sikorki... Boze, jak to bylo
dawno! Z dziesiec lat temu albo i wiece;.



Zblizamy sie do parku Saint-Cloud. Patrzenie na strzelista
sylwetke Madleny sprawia mi duza przyjemno$é. Takie
dlugonogie, wiotkie dziewczeta o malych sterczacych piersiach
oglada sie w filmach, nie bardzo wierzac, ze istnieja naprawde.
Wiem od Wandy, ze kiedy Filipa naszla ochota, by ulepi¢ z
gliny akt ,Dziewczyna z ksigzka”, na modelke wybral Madlene.
Wanda watpila, zeby wnuczka przystala na taka propozycje, ale
ta zgodzila sie bez wahania:

- Co mi to szkodzi? Bede czytala, a on niech robi, co chce.

Akt wypadl znakomicie, ogladalem go pdzniej w ogrodku
Filipa.

- Mé6wisz, ze lubisz proze - powracam do urwanego tematu. -
Klasyke czy wspolczesng?

- Wspolczesng. Amerykanie i Anglicy maja lepsza od nasze;.
Lubie na przyklad Pintera, ale wole go czyta¢ niz ogladac w
teatrze lub na ekranie. Robig z niego prymitywnego brutala,
amatora okrucienstw psychicznych - c6z w tym ciekawego?

- A co w ogole ciekawego w zadawaniu cierpien?

- No, to rzecz sporna. Ciekawy moze by¢ konflikt wewnetrzny
dreczacego... czy ja wiem?

- Wyczytalas to gdzie§ albo wypatrzylas w filmie. Przyznaj
sie!

Kiwa glowa.

- Zgadle$. Tak naprawde to nie lubie opiséw cierpienia,
zwlaszcza naturalistycznych, sa wstretne. Ostatnio jest tego
wszedzie pelno, czlowiek przestaje reagowaé na groze, tak
samo jak na porno. Wtajemniczono nas dokladnie w
technologie seksu, juz lepiej nie mozna, a przy pierwszym
wlasnym doswiadczeniu okazuje sie, ze to na nic...

Urywa. Ciekaw jestem: jakie ona moze mie¢ do§wiadczenie?

- Technologia nie jest wazna, prawda? - podejmuje po chwili.
- W kazdym razie nie jest najwazniejsza. Jezeli milos¢ istnieje...

- Nie jeste$ tego pewna?

- Niezupelie. U nas tym slowem wycieraja sobie gebe przy
byle okazji, ale nie wiadomo, co maja na mysli. ,Francja -
kraina milosci”... czysty banal! Moze kiedys, dawnie;j...

- Jestes, jak widze, konserwatystka?



Roze$miala sie wesolo.

- Powiedz to mojej mamusi, to ja zdrowo ubawisz!

- Tak, slyszalem weczoraj, jak dzielnie z nia dyskutowalas.
Szczerze mowige, bardzo mi zaimponowata$. Obracasz sie w
kregu lewicowej mtodziezy uniwersyteckiej?

- Troche jest u nas zbuntowanych, podobaja mi sie Jeszcze
nie zaprzyjaznilam sie z nimi na dobre, dopiero przygladamy
sie sobie. Wiekszo$¢ to paryzanie, po zajeciach chodzg razem
do kina, odwiedzajg si¢. A ja codziennie spedzam prawie trzy
godziny w pociggu i w metrze. Zeby nie marnowaé czasu,
czytam, nauczytam sie nawet czyta¢ w tloku, na stojaco.

- Ja tez tak robilem.

- Pomysle¢ tylko: kiedy byle§ studentem i mieszkale$ tu,
mnie jeszcze na Swiecie nie bylo!

- Pewnie! Jestem juz stary.

Spojrzala na mnie z ukosa.

- No nie, jeste$ jak Filip, to jeszcze nie staro$¢. Czy palite$
wtedy marihuane?

- Zdarzylo mi sie pare razy. Watpliwa to przyjemnos$¢, potem
czlowiek ma okropne samopoczucie.

- Nic podobnego. Ja tez palilam z kolegami, jak bylam jeszcze
w liceum. Jakiez to cudowne przezycie! Czlowiek zapomina o
wszystkim na §wiecie, czuje sie straszliwie szcze$liwy i mysli, ze
tak bedzie juz zawsze. Niestety, to szczeScie ulatnia sie i trzeba
powtarza¢ dawke. Marihuane trudno dosta¢ i jest droga.
ZadowalaliSmy sie heroina.

- O nig jeszcze trudniej. Skad ja braliScie?

- Jeden z kolegow, syn aptekarza, umial podrabiaé recepty
znizkowe. Czemu sie dziwisz? Uczniowie czesto urzadzaja sie w
taki spos6b. Wydawalam na to kupe forsy, cale kieszonkowe.

- I dlugo to trwalo?

- Kilka tygodni. I to akurat przed maturg! Sypnal nas i
Daniel...

- Skad wiesz?

- To zawolany kapus, jest w szkole znienawidzony.

- Madleno, takich podejrzen nie rzuca sie bez podstaw.

- Jakie podejrzenia, wszyscy o tym wiedza! - wykrzyknela z



nagly pasja. - M§j braciszek to prymus i skarzypyta, co moze
by¢ obrzydliwszego? Nie cierpia go w szkole, nie ma ani
jednego przyjaciela!

- Czy rodzice o tym wiedza?

- By¢ moze. Co do mamy, zawsze znajdzie usprawiedliwienie
dla swego synalka. Zreszta co mnie to obchodzi...

Urwala i dopiero po dtuzszej chwili podjela:

- No, byla granda. Wzieto mnie pod kuratele domowa, nie
dawano do ragk pieniedzy, nie pozwalano na odwiedzanie
kolezanek. Buntowatam sie, nie chcialam sie uczy¢, o maly wlos
nie zawalilam egzamin6w maturalnych.

- Kto cie leczyt?

- Tata. Gdy troche oprzytomnialam, zaproszono Kkore-
petytora. Okazal sie fajny, wszystko rozumial, bo sam jeszcze
mtody, nie trzeba bylo przed nim udawacé. Z jego pomocg jako$
zrobilam mature.

- Ile on ma lat?

- DwadzieScia osiem, ale wyglada mlodziej, jest wy-
sportowany. Bardzo dojrzaly intelektualnie, o wiele ponad swdj
wiek. Ilez on umie! Interesuje sie wszystkim, ma umyst otwarty
i dusze buntownika...

- Co to znaczy?

- Nienawidzi tych naszych konwenanséw, nie cierpi obtludy,
nie godzi sie z nierd6wnoscia spoleczna...

- Komunista?

- Nie, jeszcze bardziej na lewo.

Korci mnie, zeby zapyta¢, jak spedzila tydzien w Paryzu, gdy
uciekla z domu, i jak ten Maks sklonil ja do powrotu. Pamietam
jednak o dyskrecji, jaka przyrzeklem Wandzie.

- Teraz juz nie bawisz sie w narkotyki?

- Nie mam czasu.

- Studiujesz z ochotg?

- Dosy¢. Myséle, ze im dalej, tym bedzie ciekawiej. Opowiedz
mi co$ jeszcze. Tyle lat mieszkam w Ville d’Avray, a dopiero od
ciebie dowiaduje sie tylu rzeczy o naszym mieScie.

- Popatrz na ten gmach kolo parkowego muru. Wiesz, co to?

- Jaka$ niedzisiejsza budowla, to widac.



- Ma co najmniej dwieScie lat. W czasach Musseta ten dom
byt wlasnoscia gwiazdy Komedii Francuskiej, Augustyny
Brohan. Nasz poeta nalezal oczywiscie do jej wielbicieli. Kiedy
wyjezdzala na jakie$ go$cinne wystepy, splodzil wierszyk:

Zegnaj, Brohanko! Zwr6¢ nam oczy twoje,
Takie Sliczne w chwilach radosci,
Takie slodkie w chwilach zadumy...

- Marmolada. I co dalej?

- W trzydzie$ci lat p6zniej dom Brohanki nabyla kurtyzana w
wielkim stylu, kochanka polskiego ksiecia Lubomirskiego,
corka chlopska Luiza Delabignes, ktora kazala siebie nazywac
Emilia Luiza Valtesse de la Bigne. Kochala sie nie tylko w
tytutach, ale tez w dobrych obrazach i rzeczywiscie znala sie na
malarstwie. Skupowala dziela nie uznawanych mistrzow,
pOzniej zrobila na tym majatek.

- Bardzo lubisz Ville d’Avray?

- Bardzo. Bylo mi tu dobrze i, co zdarza sie rzadko, zdawalem
sobie z tego sprawe.

- Przyjaznile$ sie z Edkiem?

- Owszem, wiecj niz z Filipem. Poza tym bardzo lubilem
Wande.

- I ja ja lubie, chociaz bywa okropnie $mieszna. Taka
staro§wiecka, wiesz. MySle, ze niewiele miala do$wiadczenia
przy dziadku Paulu, straszliwie byla w nim zakochana.

- Ato zle?

- Oczywiscie, ze 7le. Swiata poza nim nie widziala!

- Za to z nim zobaczyla kawal $§wiata. Podrézowali niemal po
calym globie, poznali nawet, jak mi sie zdaje, jakie§ plemiona
murzynskie.

- Oby nie ludozercow!

- Tak daleko sie nie posuneli. Czy ty czesto bywasz w Paryzu?

- Pewnie! Przeciez jezdze na wyklady.

- Ale poza tym? Czy jezdzisz do kina, do teatru, na jakie$
odczyty?

- Rzadko, bo mama nie pozwala. Nie ma zaufania do moich



kolegow i kolezanek, a sama z ojcem prawie nigdy nie spedza
wolnych wieczoréw w Paryzu. Wystarcza im telewizja i radio.

Nagle przystaje, cala rozpromieniona:

- Wiesz, trzy tygodnie temu zdarzyla mi sie w Paryzu
przepiekna przygoda! Urwalam sie z Matylda (to kolezanka) z
dwugodzinnego wykladu, pojechalySmy do jej kuzynki na
imieniny. Kuzynka mieszka na bulwarze Courcelles, tuz przy
parku Monceau. I wyobraz sobie: akurat trafitySmy na lapanke
z psami policyjnymi!

- Lapano zbrodniarza?

- Lepiej! Zablakana wilczyce.

- Uciekla z zoo?

- Nie, mieszkala z ludzmi i uciekla od nich. Poshuchaj, to
§liczna historia. Ida (tak sie wabi) byla kupiona w Cze-
choslowacji jako male szczenie. Ale najpierw opowiem o
lapance. Warto bylto na to popatrzeé! Park Monceau absolutnie
wyludniony, zagrodzony ze wszystkich stron, ;i w $§rodku pies.
Bo Ida wyglada jak niemiecki owczarek, tylko ze prawie rudy, z
bardzo puszystym ogonem, jasno- zétymi $lepiami i zadartym
nosem.

- Nie balas sie?

- Nie wiedzialam, ze nalezy sie ba¢. Gapilam sie wraz /.
tlumem, jak treserzy z psami policyjnymi probowali ja podejs¢,
jak wabili kielbasa, a ona od nich uciekala. Potem -puscili ze
smyczy te psy, a ona raz dwa pogryzla je tak, ze skowyczac
uciekly, cale pokrwawione. Niektorzy zaczeli krzycze¢, ze to
pies wSciekly, trzeba go zabi¢, ale inni, i my naturalnie tez,
ujmowali sie, ze wsciekly nie tak wyglada, ze to zdrowa psina.
Na szczeScie, policjanci chcieli ja wziaé zywcem.

- Udalo sie?

- Po ciezkiej walce. Strzaskala trzy baty, zranila tresera. Nie
szczekala, nie wyla, tylko wydawala jaki$§ charkot niepodobny
do psiego warczenia. W koncu znalazl sie spryciarz, ktory
zlapal ja na lasso. Wsadzili Ide do klatki, zawiezli do
weterynarza i tam sie wyjasnilo, ze to wilczyca. Miala na sobie
obroze z adresem i telefonem wlasciciela, ktory byt bardzo
szczesliwy, ze ja odnalazl.



- Czy dlugo wagarowala?

- Cale dwa miesigce! Upatrzyla sobie park Monceau, spala w
krzakach lub pod lawka, zywila sie... strach powiedzie¢...
kotami! Biednymi kotami, ktére wychodzily do parku, zeby sie
ogrza¢ w stoncu. Widocznie smakowaly Jej, bo ani myslala o
powrocie do domu.

Opowiadajac z przejeciem o tej przygodzie, Madlena
wygladala bardzo dziecinnie. Z rozbawieniem przypomnialem
sobie, jak niedlugo przed tym rozprawiala o do§wiadczeniach
mitosnych.

- Dokad teraz pojdziemy? - zapytala.

- Moze na dworzec? Ciekaw jestem, czy bardzo sie zmienil od
moich czasow.

Okazalo sie, ze nie zmienil sie wcale: nadal jest landarowaty,
nadal miejsce kasjera $wieci pustka, bo ten zjawia sie tuz przed
nadej$ciem pociggu. Wychodzimy na peron.

- Wole nasza kolejke od metra - méwi Madlena. - Ladne
widoki, nie trzesie, nie pedzi sie na wariata.

Na przeciwlegly peron wjezdza pociag z Paryza: elektryczna
lokomotywa $wiezo pomalowana, ale wagony zuzyte, wyblakle,
starego typu, pewnie te same, ktorymi jezdzilem przed laty.
Serce omiata mi fala ciepla, jak gdybym zobaczyt przyjaciela
mlodos$ci. Dzwonek, pocigg rusza dalej zostawiajac na peronie
gromadke pasazeréw, ktorzy kieruja sie do wiaduktu nad
torami.

Madlena patrzy na nich, nagle zrywa sie i biegnie w strone
wiaduktu. Czy zobaczyla kogo$§ znajomego? Widze wysoka
sylwetke mlodego mezczyzny w zamszowej kurtce, ktory
wyprzedzil reszte i wstepuje na schody. Kto$ j z tylu wola go,
mlodzieniec oglada sie. Madlena zatrzymuje sie, wraca do mnie
zazenowana:

- Wydalo mi sie... Przepraszam.

I moze po to, zeby ukry¢ zmieszanie, dodaje:

- Opowiedz jeszcze co$, lubie twoje historyjki.

- Nie znudzilo ci sie jeszcze? UsigdZmy i postarajmy sie
wyobrazié¢ sobie, jak wygladalo nasze miasto, kiedy nie bylo
kolei, a miedzy Paryzem i Wersalem kursowaly dylizanse i



kabriolety.

- Na pewno bylo duzo ladniej niz dzis.

- Oczywis$cie. Dylizanse mialy imiona, Elegantka i Paryzanka,
to juz co$§ mowi o klienteli. Parokonne ekwipaze; na dziewie¢
0osOb nazywano Nadzieja. Poza tym ludzie bogaci jezdzili
wlasnymi powozami.

- Czy dlugo sie jechalo do nas z Paryza?

- Ze dwie godziny, ale jakaz to byla piekna wycieczka! Bylo tu
wiecej winnic, ogrodéw i laséw, natomiast nie widzialo sie
domow powyzej pietrowych.

- Musialo to §licznie wygladaé: panie w dlugich sukniach,
panowie ubrani barwnie, jak w filmach kostiumowych...

- Zamienilaby$ dzinsy na suknie z ogonem?

- Przenigdy! Wole chodzi¢ w spodniach i jezdzi¢ pociagiem.

Zerwal sie wiatr, Madlena zapina wiatréwke pod szyje.

- Wracamy - mowie. - Jeste$ za lekko ubrana.

Wspinamy sie inng drogg, mijamy pomniczek Corota.

W kamieniu wyryto plaskorzezbe, podobizne artysty, nizej
saczy sie strumien wody wydobywajacy sie z lwiej paszczy. U
podndza tego skromnego zrodelka leza $wiezo $ciete kwiaty.

- Widzisz, jak u nas czcza Corota - mowi z zadowoleniem
dziewczyna.

- Przypomina mi sie, ze Corot Sciggnal tu Moneta, ktory
przezywat okres biedy, nie uznawany przez krytykow i wielkich
mecenasOw. Spedzil w Ville d’Avray cale lato wraz z
przyjaciétka, malujac swoje , Kobiety w ogrodzie”. Lubisz ten
obraz?

- Lubilabym, gdyby nie byl tak opatrzony.

- Mnie to nie przeszkadza... Moneta nie sta¢ bylo wtedy na
oplacanie modelek, wiec przyjaciotka pozowala mu przy
malowaniu wszystkich postaci, zmieniajagc za kazdym razem
stréj i poze.

- Zabawne!

- Znacznie pdzniej malarz zem$cil sie na tych, ktorzy dlugo
odmawiali mu uznania i skazywali na nedze. Bedac juz u
szezytu stawy, wydusil az dwieScie tysiecy frankow od rzadu
francuskiego, ktéry nabyt ,,Kobiety w ogrodzie” dla Luwru.



Zblizamy sie do domu droga nad stawem. Madlena,
zarumieniona i nieco zdyszana, o§wiadcza:

- To byla ladna przechadzka. Ciesze sie, ze przyjechales. Nie
wiem dlaczego, ale z toba latwiej mi sie rozmawia niz z rodzing.

Jestem wzruszony, staram sie to ukry¢.

- Popatrz, Wanda juz czeka na nas - mowie.

Ciotka stoi w okienku swojej sypialni i kiwa do nas reka.

- Predzej! - krzyczy. - Podwieczorek na stole.

Mocuje sie z furtka, ktora sie zaciela.

- Uwazaj - cicho mowi Madlena - nie wygadaj sie przed
babcia o moich narkotykach. Ona mysli, ze chorowalam na
zatrucie po lodach.

- Dlaczego nie powiedzialas$ jej prawdy?

- Czy ona potrafilaby co$ takiego zrozumiec¢? W jej wieku!

A wiec powierzono mi jeszcze jedng tajemnice tego domu.

K*k¥

Nazajutrz, w ostatnia przed$wiateczna sobote, cala rodzina
ma dziefi wolny od zaje¢. Klaudia odbywa narade z Wanda na
temat wigilijnej wieczerzy, Madlena wybiera sie do Paryza po
zakupy brakujacych upominkow, Daniel ma jakie$ tajemnicze
sprawy na mieScie. Edek, poczuwajac sie do obowiazkéw
gospodarza, zaprasza mnie do obejrzenia jego gabinetu
rentgenologicznego znajdujacego sie poza Ville d’Avray.

Chetnie sie zgadzam. Wsiadamy do jego forda i mkniemy
szosa wersalska.

- Dlaczego otworzylte$§ gabinet tak daleko od domu? - pytam.
- Czy na miejscu nie znalazle$§ odpowiedniego pomieszczenia?

- Pomieszczenie by sie znalazlo, ale tu juz zapuscil korzenie
jeden rentgenolog i tego starczalo na potrzeby lokalne. Poza
tym tata nie chcial, zebym pracowal na tym samym terenie, co
on.

- Nie obawial sie chyba konkurencji?

- Raczej posadzenia o stronniczo$é, gdyby kierowal swoich
chorych do mnie, a nie do tutejszego kolegi. Znalazl dla mnie
lokal na gabinet w osiedlu, ktére dopiero sie rozwijalo.
Kwadrans jazdy samochodem od domu.



- Jeste$ zadowolony?

- Nie chwalgc sie moge powiedzieé, ze w ciggu dziesieciu lat
zdobylem sobie okoliczng klientele, nie wylaczajac
wspoOlziomkéw, ktorzy wola przebywaé¢ te dwadzieScia
kilometréw, niz zwracac sie do kogo$ innego.

- Gratuluje!

- Mam wrziecie przede wszystkim dlatego, ze posiadam
dyplom specjalistyczny. Po ukonczeniu akademii specjali-
zowalem sie jeszcze trzy lata w rentgenologii i jednocze$nie
pracowalem w szpitalu miejskim.

- Byle$ juz zonaty?

- Owszem, bylem Zonaty, nawet mieliémy juz Madlene. To
dzieki Klaudii moglem pracowaé¢ w szpitalu bez wyna-
grodzenia. Ona wtedy konczyla studia na wydziale fizyki
elektronowej i byla tam zatrudniona jako najzdolniejsza
studentka. Poza tym pomagali nam jej rodzice i moi.

- Wanda mowila, ze byli znacznie bogatsi.

- Tak, i dlatego ich pomoc byla znaczniejsza. Dzieki temu
moglem uzyska¢ dyplom doktora rentgenologii, a to mnie
postawilo w korzystnej sytuacji wobec kolegow.

- Slowem, zeniac sie z Klaudia, wygrale$ jakby los na loterii. I
§liczna, i madra, i doskonala zona i matka...

- Truizmy. Kt6z o tym nie wie? - méwi nie bez sarkazmu.

Zmieniam temat.

- Dobrze pamietam gabinet stryja, bede mogl poréwnaé go z
twoim.

- Nawet nie ma co porownywac¢! W ciggu ostatniego
dwudziestolecia medycyna lacznie z jej techniczng aparatura
zrobila olbrzymi krok naprzod. Ojciec bedac internista leczyt
tak zawaly serca, jak niezyt zoladka czy tuszczyce, a przy tym
sam robil zdjecia rentgenowskie.

- Owszem, prze$wietlal mnie, kiedy chorowalem na zapalenie
phuc.

- A dzisiaj taka kumulacja funkcji bytaby nie do pomys$lenia.
Podobnie jak w innych dziedzinach wiedzy, nastapila
specjalizacja i w medycynie. Ja, na przyklad, mam formalne
prawo do wypisywania recept, ale prawo obyczajowe mi tego



zabrania.

- Skad ta rozbiezno$c¢?

- Ma ona pewne podstawy. Przy obecnym stanie nauki
lekarskiej niepodobna laczy¢ dwdch takich specjalnosci, jak
interna i rentgen, to by moglo prowadzi¢ jedynie do
dyletantyzmu w obu dziedzinach. Totez moje funkcje koncza
sie na ustaleniu wynikow prze$wietlen.

- Nie mozesz leczy¢?

- Nie powinienem nawet sugerowaé¢ rodzaju kuracji, to
byloby nieetyczne wobec kolegi, ktory skierowal swego chorego
do mnie, a nie do mojego konkurenta.

- To wzgledy czysto handlowe.

- Coz z tego? Medycyna w znacznej mierze opiera sie na
wzgledach handlowych. U was pewnie jest inaczej?

Zamierzam obszerniej wylozy¢ mu zasady i praktyke naszego
lecznictwa, ale akurat w tej chwili zza zakretu wyskakuje bez
zadnego sygnalu miniaturowe auto, ociera sie o woz Edka
zostawiajac na jego boku gleboka ryse i hamuje ze straszliwym
jazgotem. Zza szyby wychyla sie czerwona twarz kierowpy,
nastepuje soczysta, acz krotka wymiana zdan, po czym
jedziemy dalej nie wyciagajac zadnych wnioskow praktycznych.

- Skurwysyn! - zoladkuje sie Edek. - Skubaniec! Jechal z
niedozwolong szybko$cia.

- Odnotowale$ jego numer?

- Po co? Trzeba byloby szukaé¢ $wiadkow, jechaé¢ z nim na
posterunek... Nie warto, sam naprawie uszkodzenie.

Ten maly incydent widocznie zepsul mu humor, reszte drogi
odbywamy w milczeniu.

Wysiadamy przy wjezdzie do sgsiedniego miasteczka przed
schludng dwupietrowa kamieniczka. WejScie zdobi dostojna
czamo-zlota tablica: ,Doktor Edward Charmier. Gabinet
rentgenologiczny”.

- Oto czego sie dorobilem - mowi zartobliwie, ale i z
satysfakcja. - Jezeli potomnos¢ zapyta, po co zylem... Zreszta to
nikogo nie bedzie obchodzié.

Gabinet mieSci sie na parterze. Hall pelni funkcje poczekalni,
za Dbarierka siedzi sekretarka zaopatrzona w telefon i



segregatory.

- M§j kuzyn z Warszawy - przedstawil mnie Edek. - Czy sa
jakie$ zgloszenia?

- Na razie nie bylo, panie doktorze. Do ktérej mam dzi$
dyzurowac?

- Do przerwy obiadowej, potem pani przelaczy telefon na
moje mieszkanie.

Prowadzi mnie do glownej sali. Jest duza, widna, bialo-
szklano-niklowa, z ruchomym stolem zdalnie kierowanym, tak
ze mozna nadawaé pacjentowi potrzebna do zdjecia pozycje.
Lekarz nie musi zbliza¢ sie do stolu, kieruje prze$wietleniem i
zdjeciami nie wychodzac ze swojej szczelnie zamykanej kabiny
z olowianego szkla, calkowicie zabezpieczajacej go przed
dzialaniem promieni rentgenowskich.

Thumaczac mi to wszystko, Edek odzyskuje dobry humor i
daje upust zrozumialej dumie.

- Spojrz - méwi wskazujac na telewizor umieszczony w
kabinie. - Na tym ekranie S$ledze caly przebieg badania,
ogladam z maksymalng precyzja wnetrznosci pacjenta, daje mu
wskazéwki przez megafon i automatycznie reguluje kamere.

- Doskonate urzadzenie!

- Dalsze procesy tez sa zautomatyzowane. Klisza spada na
tasme, ktéra wynosi ja do ciemni, a po wywolaniu inna taéma
wyrzuca zdjecie do przyleglego pokoju.

Prowadzi mnie do pomieszczenia za salg i pokazuje otwor,
przez ktory spadaja wywolane Kklisze. Wzdluz $cian sa
ustawione regaly z szufladkami.

- Tu przegladam mokre jeszcze zdjecie i wypelniam kartke z
diagnoza. To jedyna cze$¢ operacji wykonywana przeze mnie
recznie.

- Jaka masz gwarancje, ze nie zajdzie pomylka przy
rejestrowaniu klisz?

- Pomylka jest wykluczona. Sekretarka podaje mi do kazdego
zdjecia Kklisze z utrwalonym juz nazwiskiem i numerem
rejestracyjnym fchorego oraz z datg zabiegu.

- W tych szufladach pewnie s zdjecia?

- Nie. Wykorzystanych klisz wcale nie przechowujemy, tylko



co pewien czas sprzedajemy jako surowiec. Szuflady zawieraja
kartki z personaliami klientow i diagnoza schorzenia. To moje
archiwum, w razie potrzeby zawsze moge da¢ potrzebna
informacje.

Przyznaje w duchu, ze duma Edka jest calkiem uzasadniona.
Wzorowo zorganizowal swoj warsztat, sumiennie i racjonalnie.

Pokazuje mi jeszcze pokoik, w ktorym oparty o $ciane stoi
masywny stol zabiegowy.

- To z gabinetu ojca - méwi'.

- Uzywasz go czasem?

- Nie da rady, jest przestarzaly i nie pasuje do mojej
aparatury. Trzymam go jako pamiatke w pewnym sensie
muzealng. Gdybym chcial go sprzedac, musialbym zawiez¢ grat
do jakiej$ zabitej deskami mieSciny.

- A przeciez, o ile pamietam, ojciec byl z niego bardzo
zadowolony?

- Bo wtedy byl on ostatnim slowem techniki rentgeno-
logicznej. Sam widzisz, w jakim tempie odbywa sie postep w tej
dziedzinie! Obawiam sie, ze nie bede mogl zostawi¢ komus w
spadku moich urzadzen, a nawet sam bede zmuszony za pare
lat zmienic calg aparature.

- No, moze nie bedzie tak Zle!

- A raczej tak dobrze. Bo przeciez to sa skutki coraz szybszego
doskonalenia naszych srodkéw technicznych.

Stangl mi przed oczyma gabinet zabiegowy stryja - duzy, ale
ciasno zastawiony sprzetami leczniczymi: byly tam urzadzenia
rentgenowskie i aparatura fizykoterapeutyczna, a takze szafka
ze strzykawkami... Wéréd tego wszystkiego krzatala sie moja
dzielna ciotka, ktéra po rocznej nauce zdobyla kwalifikacje
pielegniarki. Naraz gabinet Paula wydal mi sie niemal
chalupniczym warsztatem.

- Masz naprawde doskonaly, nowoczesny gabinet - mowie z
przekonaniem.

Twarz Edka rozkwita zadowoleniem i od razu jakby
dziecinnieje, ten otyly piecdziesieciolatek odzyskuje
porywczo$¢ miodzika.

- Skoczmy do Wersalu - proponuje wesolo.



- Dzisiaj beda tam tlumy.

- Niekoniecznie musimy zwiedzaé palac i ogrody krolewskie.
Znam calkiem przyjemna knajpke, pogadamy sobie przy
kieliszku, przeciez nie widzieliSmy sie kupe lat...

Ford-escort zno6w mknie naprzéd. Diabelski woz! Zda sie, nie
dotyka ziemi, kola muskaja aksamit, nie asfalt.
Szybko$ciomierz wskazuje sto dwadzie$cia.

- PrzekroczyleS dozwolong osiemdziesigtke - ostrzegam
Edka. - Marnotrawisz benzyne.

Zwalnia.

Przedmie$cia wersalskie w zimie nie sg atrakcyjne, brak im
malowniczego polozenia Ville d’Avray. Wysiadamy przed
restauracyjka ,Krolewska”, ktorej wnetrze Swiadczy o raczej

skromnych upodobaniach monarchy. Gospodarz z radosnym

ya . . . '
u$miechem rzuca sie nam na spotkanie.

- Panie doktorze! - wola. - J akze sie ciesze ! Rzadko pan do
nas zaglada.

- Sam tego zaluje. Przywiozlem gosScia z Warszawy, mojego
kuzyna. Co macie z mocniejszych napojow?

- Polska wodke.

- Chcesz? - zwraca sie do mnie.

- Prosze bardzo, to bedzie zabawne.

Polska wodka Edkowi smakuje. Nowy trunek dziala na niego
niespodziewanie szybko.

- Powiodlo mi sie w zyciu - powiada. - Mialem cudownego
ojca, mam wspaniala matke, wybralem sobie najcudowniejsza
zone. Chyba nie przesadzam?

- Nie przesadzasz.

- No wlasnie. Harowala, zebym mogl zdoby¢ dyplom...
mowitem juz o tym. Zarabia grubo wiecej ode mnie... o tym tez
mowilem. Ale moze nie wiesz, ze to kobieta mojego zycia, ze
nie rozgladam sie za innymi.. Zreszta o tym pewnie
powiadomila cie mama.

Potwierdzam z u$miechem.

- To formulka mamusi, calkiem zreszta sluszna. Mam
obciazenie dziedziczne, dozgonng wierno$¢. Wrodzilem sie w
matke.



- Nie w ojca?

Edek robi do mnie perskie oko.

- Lobuzie, wiedziale§ o jego amorach? No tak, wszyscy
wiedzieli précz zony. Za to ona ma staro$¢ pogodna.
Pozazdro$ci¢! Mnie sie to chyba nie uda.

Nie wiem, czy jest $§wiadom dwuznaczno$ci ostatniego:!
zdania. Zmienia temat:

- Co powiesz o moich dzieciach?

- Sg bardzo udane.

- Cytujesz mame?

- Nie potrzebuje cytowaé, to moje wlasne zdanie. Z Danielem,
co prawda, nie zdazylem jeszcze zapoznac¢ sie blizej, ale wezoraj
duzo gadalem =z Madleng. Jest inteligentna, wrazliwa,
mys$laca... no i bardzo tadna.

- Tak, tak... mam bardzo udane dzieci. Mowie przeciez, ze
powiodlo mi sie w zyciu pod kazdym wzgledem. Umiem to
docenié, nie jestem malkontentem. A jak ty zyjesz w tej swojej
Polsce? Dobra macie wodke, nawiasem moéowiac.

Zaczynam opowiada¢, ale urywam, bo Edek nie stucha.

- Jak widzisz, nic ciekawego - mowie. - Opowiedz lepiej o
swojej pracy. Czy duzo godzin jej poSwiecasz?

- Roznie bywa, pracuje niekiedy pie¢ godzin, a czasem dluzej,
zaleznie od zgloszen. Jestem w gabinecie z rana do przerwy
obiadowej, potem znoéw przyjezdzam. W naglych wypadkach
robie zdjecia nawet w nocy, na przyklad przy zlamaniu kosci -
milknie na chwile.

- Na og6l nie jestem przecigzony - odzywa sie znéw Edek. -
Klaudia pracuje o wiele intensywniej, i to przecietnie sze$é
godzin dziennie. Nie wiem, jak u was, a u nas sze$¢ godzin
roboczych to trzysta sze$¢dziesiagt minut zmobilizowanej
energii, ani troche mniej. Ponadto ona traci duzo czasu na
dojazd... Tak, mam zone pracowitg, sumienng i bardzo, bardzo
zamozng. Gdyby nie to, nie mieliby$my naszej willi. Kosztowna
to byla impreza, a jednak nie zaciggneliémy dlugéw. Zdrowie
Klaudii! Bez przesady moge powiedzie¢: taka zona to skarb.

- Mowisz truizmy - $mieje sie. - Sam mi to wypominales.

- Wypominalem? Wybacz. Spiewam peany na cze$é Klaudii,



bo wciaz jestem w niej zakochany. Dziwne, co?

- Zdarza sie, cho¢ nieczesto. Sprawiacie wrazenie doskonale
dobranego malzenstwa.

- Znbéw cytat z mamy, poznaje.

- Ale chyba trafny?

- Jak najbardziej. Dzi$ juz trudno ustali¢, kto kogo sobie
upatrzyt na wakacjach w Wenecji. Mnie wtedy sie wydawalo, ze
ja Klaudie, ale moglo by¢ catkiem na odwrét. Czy to wazne?
Grunt, ze oboje nie zalujemy swojego wyboru.

Jeszcze sobie dolewa. Podsuwam swoj kieliszek, zeby jemu
zostalo mniej wodki, boje sie o powrotna droge.

- Jakie masz dalsze plany? - pytam.

Ozywia sie i nawet jakby trzezwieje.

- Mam plany bardzo szerokie. Rozbuduje gabinet, wynajme
caly parter. Wezme wspoélnika, ktéry bedzie prowadzil
ksiegowos$¢ i pertraktowal z urzedem podatkowym; przekaze
mu tez cze$¢ pracy przy aparatach.

- Czy starczy wam Kklienteli?

- Z pewnoscia! Juz teraz przyjezdzaja do mnie z Wersalu i
okolic. Tutejszy rentgenolog idzie na emeryture i zwija interes.
W niedlugim czasie dochody moje podwoja sie, a moze potroja.
Od nikogo nie bede zalezal.

- Czy teraz jeste$ czlowiekiem zaleznym?

- Niby nie, ale tylko formalnie. Mam wielki diug.

- Przeciez nie macie dlugow?

- Mam dlug wdzieczno$ci, taki najtrudniej splaci¢ do konca.
Chcialbym stworzy¢ rodzinie luksusowe warunki,

- Po co?

- Musi by¢ postep. Tata nas dobrze zabezpieczyl, ale j;i
zostawie moim dzieciom grubo wiece;.

- Wydaje mi sie, ze Madlenie na tym nie zalezy.

- To teraz, poki jest smarkata. Sama nie wie, jak moze sie
zmienié. Daniel za$§ dobrze juz zna sie na warto$ci pieniadza,
nie tylko teoretycznie.

- Plany masz rzeczywi$cie szerokie. Czy starczy na to waszych
dochodow, twoich i Klaudii?

- Klaudia moze zachowa¢ swoje dochody dla siebie



Czas najwyzszy, zebym wzigl na swoje barki troske o rodzine.
Mam odlozony kapital, puszcze go w obrot. Pewien przyjaciel
gra na gieldzie, teraz mozna grubo zarobi¢ na spadkach i
zwyzkach kursu dolara.

- Mozna i stracic.

- Wierze w jego wyczucie. To szczeSciarz, zawsze zbija forse
przy zmianach kursu... Dlaczego nie pijesz? Bardzo dobra
wodka, zamowie jeszcze.

- Nie, Edku, wracajmy juz.

Patrze na kuzyna z zazenowaniem. Im dluzej rozprawia o
wspanialej przyszlosci, ktérg tylko sobie bedzie zawdzieczal,
tym niewyrazniej sie czuje. Jaki$ zlosliwy glos podszeptuje mi
niedorzeczne pytanie, ktore powstrzymuje na koncu jezyka:
wJezeli wszystko zapowiada sie tak pieknie, czemu jeste$ taki
niepewny siebie”?

Mys$l ta powraca i pozniej. W nocy obudzilem sie powta-
rzajac: czemu? czemu? Snil mi sie Edek, rozpaczliwie mocujacy
sie z wlasnym wilczurem.

Ludwik zamilkl i odlozyl rekopis.

Byl juz pézny wieczoér. Tadeusz lezal na kanapie z za-
mknietymi oczami.

- To koniec rozdziahu - glo§no powiedzial Ludwik.

- Czego sie drzesz? Ja nie $pie.

Usiadl, przechylil butelke nad szklanka, ale wytoczyly sie
tylko kropelki.

- Stuchales?

- Jasne.

- Nie nudziles sie?

- Gdybym sie nudzil, tobym sobie poszedl. Dobrze piszesz o
tym miasteczku. Widzialem kiedy$ film ,Niedziela w Ville
d’Avray”, ladny. Chetnie bym go jeszcze obejrzal. A dziewczyna
zajmujesz sie tak, jakby$ mial na nig chrapke. Bedzie romans?

- Ty masz pomysly! Przeciez to moja bratanica.



- No i co z tego? Ale mniejsza. Dziewczyna, zdaje sie, calkiem
do rzeczy.

- Owszem.

- No, Bobus$ - powiedzial przeciagajac sie - czas na kolacje.
Po6jdziesz ze mng?

- Nie jadam kolacji. Poza tym chce jeszcze popracowac.

- To sie chwali. Przygotuj na jutro duzy kawalek i znow sie
zabawimy.

Ta propozycja zabrzmiala w jego ustach jak wyraz uznania.
Mile polechtany debiutant poczul przyplyw natchnienia i po
odejéciu goscia z nowym zapalem zabral sie do roboty. P6zna
nocg odlozyl rekopis czujac, ze juz nie jest w stanie pracowac.
Mignal mu przed oczami Tadeusz pytajacy rubasznie: ,bedzie
romans?” Znoéw poczul niesmak.

,Nie jest takim prostakiem, za jakiego chcialby uchodzié...”
pomyslal niewyraznie, lecz gwaltowna senno$¢ przeszkodzila
mu w rozwinieciu tej mysli.

WIECZOR DRUGI

Tadeusz zjawil sie zgodnie z umowa, o piatej. Byt juz pod
dobra datg i przyniost jeszcze wodke. Ruchem stalego bywalca
stracil na podloge walizke z taboretu i przysunal go do kanapy.
Urzadzit sie z maksymalng wygoda, majac w zasiegu reki
butelke, szklanke, jablka i papierosy.

- Tesknilem za toba - powiedzial. - Obiad u Szweda mi nie
smakowal. A jakie jedzenie masz w stoléwce sanatoryjnej?

- Normalne, czyli niesmaczne i malo zachecajace do
szalenstw. Zreszta kiedy pracuje, nie pije. Alez zapedzile$ mnie
do harowki!

- Daleko jeszcze do konca?

- Przeciez dopiero zaczeliSmy.

- A kiedy nastagpi owo tajemnicze zdarzenie, ktore
zapowiadale$§ we wstepie?

- W nalezytej kolejnosci. Po to w ogole zabralem sie do
pisania, zeby uporzadkowa¢ w pamieci wypadki i lepiej



zrozumie¢ to, co zaszlo.

- Podniecasz moja ciekawos¢. Ile jeszcze bedzie rozdzialow?

- Nie wiem, Tadziu. Nie mam do$wiadczenia pisarskiego, nie
umiem ulozy¢ dokladnego planu. Ostatecznie nie musisz
wystucha¢ wszystkiego do konca.

- Dobry sobie! Zarzucile§ haczyk, polknglem go, a teraz
mowisz: splywaj, jezeli cheesz.

Ludwik rozeSmial sie:

- No, skoro potknale$ haczyk, przystapmy do dziela.

Swieta! Swieta!

Przykre wrazenie, jakie pozostawila w mojej pamieci
rozmowa z Edkiem, rozwialo sie pod naporem wrazen
wigilijnych. Gorgczka kupowania prezentow dla rodziny, dla
przyjacidl, dla blizszych i dalszych znajomych ogarnia o tej
porze roku Francuzéw bodaj z jeszcze wieksza moca zywiotu
niz moich rodakoéw. Nie majac pieniedzy dla wiasnych
poczynan, wlaczylem sie do akeji Charmierow jako kibic.

Zwiedzilem wraz z Wandg, Madleng i Danielem wieksze,
domy towarowe w Paryzu - Lafayette, Bon Marché,
Samaritaine. Oszolomila mnie nie tyle obfito§¢ towaréw i
wielki wybér, bo tak bylo i za moich czaséw, ile przewaga
tandety i wrecz zawrotne ceny. Dawno juz temu de Gaulle, zeby
ukry¢ nieprzerwany wzrost cen, wprowadzil ,nowego franka”,
ktory byl wart sto starych. Jednakze po tylu latach Francuzi
nadal wymieniaja wszystkie ceny w starych frankach, i tak juz
chyba pozostanie.

Moi krewni szaleli. Co chwila slyszalem:

- Oto co$ dobrego dla stryja Filipa! A to dla stryjenki, a to dla
ich gosposi...

ZazdrosScilem im pamieci i Srodkoéw pienieznych.

Przez caly grudzien odbywala sie wyprzedaz towarow z
przeceny, tak zwane ,soldes”. Wanda, ogarnieta szalem
zakupow, grzebala w stosach ro6znych ,okazji”, raz po raz



wyciagajac co$ nadzwyczajnego.

Gdy wrociliémy, czekala na Wande przykra wiadomo$¢: Filip
postanowil spedzi¢ wraz z zonga wilie u te$ciow' w Szwajcarii.

- Jak zawsze niezdyscyplinowany - skomentowal te decyzje
Edek. - Jecha¢ za granice samochodem teraz, kiedy
obowigzkiem naszym - oszczedza¢ paliwo!

- W ogodle to ghlupi kaprys - dodala Wanda. - Przeciez Helena
jest w ciazy i taka jazda z pewno$cia nie jest dla niej wskazana.
Z nim zawsze tak...

Wilie urzadzono w domku Wandy. Z rana jeszcze miotala sie
po miescie dokupujac jakie§ niezbedne do wieczerzy specjaly.
Postanowila na moja cze$¢ urozmaici¢ tradycje francuska
akcentami polskimi. St6l okryty $nieznobialym obrusem
przystrojono galazkami jodly, a do zakasek dodano dania rybne
- §ledzia i szczupaka w galarecie.

Cala ta krzatanina wprawila mnie w nastr6j $wiagteczny. Z
niecierpliwoscia  oczekiwalem pierwsze] gwiazdy-czysta
umowno$¢, poniewaz niebo okrywaly chmury, a kolacje
wyznaczono na 6sma.

Rodzina zeszla sie wczedniej na drinka. Klaudia wygladala
przeSlicznie w dlugiej sukni koloru lila, ktéra podkreslala
potudniowg $niado$¢ jej cery i czern wloséw. Madlena chyba
nie bez oporéw rozstala sie z dzinsami i wlozyla czerwong
sukienke z bardzo dlugim wycieciem. Wanda zdjela fartuszek i
zostala w szarym jedwabnym kostiumie z koronkowym
zabotem. Edek wlozyl czarny garnitur do $nieznobiatego golfa.

StaliSmy gawedzac i pociagajac z kieliszkow koktajl, kiedy w
sionce dalo sie slysze¢ szuranie nog o stlomianke, po czym w
progu staneli Filip i jego malzonka. Wanda rzucila sie synowi
na szyje.

- Lobuzie! - mowila calujac go. - Zawsze robisz mi
niespodzianki! Czy to nie mozna bylo zatelefonowaé, zeScie
zmienili decyzje?

- Zmienili§my ja dopiero w drodze do Szwajcarii -
odpowiedziat krecac glowa pod gradem pocalunkow. -
DojechalibySmy na miejsce dopiero nad ranem. Na szosach
Bbg wie jaki tlok!



- Mimo trudnoéci paliwowych?

- Jaka tam trudnos$¢ wobec Wilii! No, pozwoélcie nam zdjac
plaszcze.

Nie poznalbym Filipa na ulicy. Z krétkim zarostem wygladat
ladnie i mlodo, trudno bylo uwierzyé, ze przekroczyl juz
czterdziestke; byt smukly, wysportowany, mial ruchy sprezyste.
Dwudziestoletnia Helena wygladala prawie jak jego
rowiesSniczka, pewnie dlatego, ze bardzo zaawansowana cigza
znieksztalcila jej figure i nadawala cerze z6ttawy odcien.

- A wiec zostaliécie skazani na Wilie z nami - powiedziala ze
Smiechem Klaudia. - Swoja droga, powinniémy grzecznie
podziekowaé¢ Arabom za podwyzke cen na benzyne, bo dzi$§ na
szosach bylo o polowe mniej wypadkow niz w zeszlym roku:
nikt nie przekraczal dozwolonej osiemdziesigtki na godzine.

ZasiedliSmy do suto zastawionego stotu. Wsrod rédzno-
kolorowych butelek wodka polska wyrdzniala sie krysztalowa
czysto$cia plynu. Barszcz z uszkami zrobil furore, Daniel
skosztowal i wykrzyknat:

- Jade do Polski!

Indyczke uczczono kwadransem skupienia, arcydzielo
ciocinej kuchni spozywano w naleznej ciszy. Znalazlo sie potem
miejsce na sery i owoce. Odszedlem od stolu ocieza- : ly, jak
nakazuje obyczaj $wigteczny. Kawe z tortem orzechowym,
ktory tez nalezy do popisowych numeréow Wandy,
spozywali$my juz przy kominku.

Przyjemnie bylo spojrze¢ na okazala choinke ozdobionag
wymyS$lnymi kolorowymi zabawkami i laleczkami. Wanda
pozyczyla na ten cel §liczne okazy ze swej kolekcji, na
honorowym miejscu na wierzchotku znalazla sie para >
krakowska.

Filip usiad}l obok Madleny i zapytal:

- No jak tam, naprawiacie skutecznie Swiat?

- Bez ciebie nie da rady.

- Nie liczcie na mnie, to zajecie nie w moim guscie.

- Szkoda. Masz tyle talentow...

- Czy do naprawiania $§wiata sa potrzebne talenty? jj Raczej
brak logiki i upor.



- Tobie sie wydaje, ze jeste$ bardzo logiczny?

- Nietrudno was w tym przescignac.

- Wystarczy wszystko mie¢ w nosie i dba¢ o wlasny ) interes.

- Owszem, to calkiem rozsadna zasada. Szkoda, ze | polityka
nie ma doswiadczalnych poletek, na ktéorych I zapalency
mogliby wyladowywaé swdj temperament przy j realizacji
bzdurnych pomystow, zamiast robi¢ bigos na wielka skale.

- Ci znow sie kloca! - zawolala Klaudia. - Zrobcie wyjatek z
powodu $wieta.

- Lepiej pomézcie mi zapali¢ w kominku - dodala Wanda.

Wszyscy wzieli w tym czynny udzial, nawet pies krecil sie
miedzy nami z uroczysta ming. Daniel pouczal babcie, jak
nalezy rozpala¢ ogien, powolywal sie przy tym na autorytety
naukowe, ale ona tylko machnela reka:

- Gdybym sprobowala twojego sposobu, toby$my wszyscy
udusili sie dymem.

Kiedy plomien strzelit w gore, zanucila francuska kolede:

Narodzilo si¢ Boskie Dzieciatko.
Spiewajcie, flety, $piewajcie, trabki!

Po francuskich przyszla kolej na polskie koledy, Spiewalem
wraz z Wandg: ,Bog sie rodzi, moc truchleje...” Ogarnela mnie
fala wspomnien z lat dziecinnych.

Zobaczylem nasze mieszkanko w osadzie goérniczej. Wilie
urzadzano w kuchni, po drzewko jechalem z ojcem do lasu.
Przy wieczerzy caly czas zerkalem na palenisko starajac sie
zgadna¢, jaki prezent znajde tam jutro. Bo Pére Noel' zawsze
tam wlasnie pakowat swo6j upominek ukryty w moim trepie.
Nie zabierano mnie na pasterke, a ja i tak dlugo nie moglem
zasngc z radosnego podniecenia. Rano lecialem do kuchni i
wyciggalem z wystyglego paleniska trep z niespodzianka. Coz
za emocja!

- Opowiedz co$ - poprosilem Wande. - Lubila§ opowiadaé
nam po kolacji rézne r6znosci.

1 Pére Noel - odpowiednik Swietego Mikolaja, odwiedzajacy dzieci w noc
wigilijna.



- Och, to bylo dawno! Teraz nie mam nic ciekawego do
opowiadania.

- Jak to nic, babciu? - zaprzeczyt Daniel. - W twojej ksiegarni
zawsze dzieja sie ciekawe rzeczy.

- No chyba... Musisz wiedzie¢, Ludwisiu, ze mam dwie
ekspedientki, mlode dziewczyny. Monika, studentka ekonomii,
jest rozgarnieta, bystra i sumienna. Druga natomiast, Eliza, to
nieuk nad podziw tepy, mam zamiar przy pierwszej okazji
pozby¢ sie jej. Wyobrazcie sobie, moi kochani, jak ta Eliza
popisala sie pare dni temu!

Na samo wspomnienie zaniosta sie §miechem.

- Ot6z klientka prosi o plyty ze Spiewami staroruskimi, mamy
taki komplet w okladce z Matka Boska pedzla Rublowa. Eliza
zachwala towar i powiada: ,,To obrazek radziecki. Prawda, ze
ladny?” Musialam wyjasni¢, ze panienka zartuje.

- Ona nic nie slyszala o Rublowie! - z triumfem zawolal
Daniel. - Kretynka.

- Co tam Rublow! Ma lepsze numery. Onegdaj klientka
poprosita o ,Braci Karamazow”. Eliza dlugo grzebala na
potkach, po czym o$wiadczyla, ze sa wyprzedane. ,,Chwileczke -
powiedzialam do pani, ktora zabierala sie juz do odejscia. -
Poszukam na zapleczu.” I c¢6z? Oba tomy w wydaniu
Gallimarda staly na swoim miejscu. Zapytalam pozniej:
sDlaczego, Elizo; nie znalazla$ tych ksigzek?” Prosze zgadnac,
co odpowiedziata!

- Kt6z zgadnie, co moze powiedzie¢ ghupiec! - znéw odezwal
sie Daniel.

- Masz racje. Powiedziala: ,Bo, prosze pani, ja szukalam
wsrod plyt. Myslalam, ze chodzi o zespol big-bea- towy”.

WybuchneliSmy §miechem.

- To jeszcze nie wszystko. Spytalam: ,Czy ty, dziewczyno,
nigdy nie slyszala$ o Dostojewskim?” Obrazila sie: ,,Oczywiscie
ze slyszalam! Przeciez to on napisal scenariusz do filmu
»Idiota« z Gerardem Philipem. Byl taki dreszczowiec, bardzo
zabawny”.

- Ja bym i dwoch dni nie tolerowala takiej ekspedientki.

Edek wlaczyl telewizor.



- Patrzcie! - zawolal. - Nadaja reportaz z zamachu w
Madrycie.

Wszyscy przysuneli sie do ekranu.

ZnaliSmy z prasy przebieg zamachu w dniu dwudziestego
grudnia: zabito admirala CaiTero Blanco, osobisto$¢ numer
dwa w Hiszpanii frankistowskie;.

Na ekranie wida¢ miejsce wybuchu: ogromny lej na srodku
jezdni, wokol stosy odlamkéw, ktore spadly na chodniki i na
dachy zaparkowanych tam samochodow. Mury okolicznych
doméw popekane, osmolone, zorane odpryskami. Wcigz
jeszcze nie dopuszcza sie tu przechodniow, tylko policjanci w
kaskach spaceruja ponuro, ogladajac ten obraz zniszczenia.

W chwili gdy auto premiera znalazlo sie na tylach klasztoru,
nastagpit wybuch pieédziesieciokilogramowego ladunku
podlozonego pod $rodek jezdni. Samochoéd z nieslychang silg
wyrzucilo w powietrze na wysoko$¢ trzydziestu metrow, po
czym woz przelecial nad dachem klasztornym i spad} na taras
po drugiej stronie. Ciala pasazeréw zostaly zupeknie
zmiazdzone.

Widzimy ten taras, tez uszkodzony. I tu dyzuruja znudzeni
policjanci. Pokazano nam takze dom na uliczce, w ktorym
zamachowcy przez kilka miesiecy wynajmowali pomieszczenie
na parterze, podajac sie za rzezbiarzy.

Madlena az zbladla z wrazenia.

- Czy zamachowcow zlapano? - pyta.

- Na razie nie - wyjasnia Edek. - Opuscili swoja meline
jeszcze przed wybuchem i znikneli bez $ladu.

Po tym emocjonujacym reportazu nie warto bylo ogladaé
zwyczajnego programu, Edek wylaczyl telewizor.

Rozmowa zahaczyla o rozbudowe Paryza. To proces niemal
zywiolowy, nie da sie go powstrzymacé, nawet gdyby sie chcialo.
Zazarte spory rozgorzaly wokél problemu: zachowaé czy
zburzy¢ stynne Hale pochodzace z XVII stulecia? Mam okazje,
by sie przekona¢, zemoim krewnym nie brak temperamentu.

- Mer Mathieu nazywa Hale ruderg! - oburza sie Wanda. -
Powiada: ,Rada Miejska nie powinna wyrzucaé polowy
swojego budzetu na konserwacje walacej sie w gruzy szopy!”



Doprawdy, trzeba nie mie¢ za grosz szacunku dla tradycji ani
wyczucia estetycznego! Ta szopa jest piekniejsza od jego
supernowoczesnej willi!

- Ale tez nie mozna kierowa¢ sie samg estetyka! - rownie
goraco oponuje Edek. - Maja racje i ci, ktorzy moéwia, ze Hale
to jaskinia szczuréw, siedlisko infekcji. Ja tez nie chce placi¢
podatkow po to, zeby ta rudera ostala sie przed postepem
technicznym.

- Postep techniczny! - zachlystuje sie Wanda.

- Tak, postep techniczny. Nowa trasa, ktora przejdzie w tym
miejscu, jest wazniejsza od twoich Hal! Ty' nie prowadzisz
wozu, dlatego tak rozumujesz.

Klaudia stawia na stoliku whisky z woda sodowa i lekkie
wino. Helena, pollezac w glebokim fotelu, wycigga reke po
kieliszek.

- Nie pij, kochanie-mo6wi Wanda. - W twoim stanie...

- To jej nie zaszkodzi - wtraca sie Filip i podaje zonie wino. -
Najwyzej zdrzemnie sie troche. I tak teraz wczesniej zasypia.

Daniel swoim zwyczajem usiadl na podlodze przegladajac
magazyny ilustrowane.

- Shuchajcie, stuchajcie! - wola. - Corka Hefnera skarzy sie, ze
tatus nie chce umieszczac¢ jej fotografii w swoim ,,Playboyu”. i

- Jaki Hefner? Jaki ,Playboy”? - pyta Wanda.

- Moja droga - odzywam sie - nawet ja, przybysz ze wschodu,
wiem, ze ,,Playboy” to najpopularniejsze pismo dla mezczyzn,
amatorow kobiecej nagosci.

- Czy jest i u was w sprzedazy? - dziwi sie Filip.

- Nie, ale znamy je z prasy i z filmow zachodnich, no i ze
styszenia.

- Wytlhumacze mamie, o co chodzi - moéwi Filip. - Mala
edukacja jej nie zaszkodzi. Musisz wiedzie¢, moja kochana, ze
»Playboy” to pismo o milionowych nakladach, a jego wydawca,
pan Hefner, jest multimilionerem.

- Dorobit sie na fotosach nagusek?

- Nic w tym dziwnego. Hefner ma cudowne modelki i
fotografuje te milte stworzonka catkiem nago. Niedopie- szczeni
osobnicy syca sie tym widokiem z braku innych rozkoszy, to



najwierniejsza klientela wynalazczego mecenasa.

- Zapomniale§ powiedzie¢, ze do kazdego numeru Hefner
daje nowe okazy - uzupelia Daniel. - Ladnie zbudowane
dziewczyny ze wszystkich stanow Ameryki przysylaja mu swoje
zdjecia i ubiegaja sie o zaszczyt pozowania dla jego pisma.

- No wiecie... - Wanda nie chce uchodzi¢ za osobe
staroSwiecka, ale jest wyraznie zgorszona. - Czy te zdjecia
przynajmniej sa na jakims$ poziomie artystycznym?

- W kazdym razie to nie ordynarne porno - stwierdza Filip.

Do dyskusji wkracza Klaudia:

- Pojecie porno zmienilo sie w ciggu ostatniego dwu-
dziestolecia. Granice tego, co mozna ukazywa¢, dajmy na to, w
filmie nie narazajac sie na oskarzenie o pornografie, zawezily
sie wlaSciwie do seksu, w Scistym tego slowa znaczeniu.

- Przy czym ograniczenia sg surowsze, gdy chodzi o nagos¢
meska niz kobieca - uzupekit Filip.

- Owszem. Producenci licza na masowe powodzenie dzieki
ryzykownym obrazkom, ale wydaje mi sie, ze nastepuje juz
przesyt w tej dziedzinie. Ostatnim razem, kiedy ogladalam w
kinie 16zkowa scenke, jaka$ dziewczyna w wieku mojej corki
powiedziala glosno: ,,Znowu! Jakiez to nudne”.

- Zgodzilabym sie z nig - odzywa sie Madlena. - Nie jestem
amatorka marmolady w rodzaju ,Love story”, ale doprawdy
patrze¢ juz sie nie chce na te erotyczne manipulacje, ktére nie
sq dla nas objawieniem. Przeciez od maluchow wtajemnicza sie
nas w sprawy seksu. I po co nam technologia milosna, jezeli...

Tu urwala.

- Jezeli? - powtoérzyl Filip.

- Nic.

Nie bralem udzialu w tej rozmowie, cho¢ z ciekawoscig jej sie
przyshluchiwalem. Patrzylem jednocze$nie na telewizor, ktory
Daniel znowu wlaczyl. Na ekranie przesuwaly sie sylwetki
stynnych kobiet.

Zobaczylem Sophie Loren, szcze$liwg matke dwbch synkow -
ol$niewajacego wloska uroda Carla i pyzatego bobasa Edoarda.
Stynna gwiazda, w warunkach domowych jakby uwolniona od
swojego aktorstwa, wygladala nie tak efektownie, za to o wiele



sympatyczniej. USmiechala sie od ucha do ucha i hustala na
reku mlodsza pocieche.

Zobaczylem tez Franeoise Sagan, ktora pare miesiecy temu
miata wypadek i dopiero wyszla ze szpitala. Rozpoczela zycie
publiczne od zwiedzenia amerykanskiego lokalu, gdzie popijala
whisky z najblizszymi przyjaciélmi. Towarzyszyt jej najnowszy
kochanek, mlody aktor Bud Cort, ktory zaslyngl w filmie
,Harold i Maud”.

Zaciekawila mnie ta raczej meska twarz powieSciopisarki, tak
umiejetnie odslaniajacej zakamarki serca kobiecego. Saganka
ma lekko zezujace oczy, dlugi nos, sczesane na czolo wlosy
ostrzyzone wedlug ostatniej mody dla panéw. Nawet jej ciemny
surdut z szerokimi bialymi mankietami, nawet dlugie
muskularne dlonie zdaja sie ostentacyjnie zaprzeczat jej
kobieco$ci. Moze nadrabia ming udajac, ze nie ceni sobie
wdzieku niewieSciego, ktérego jej poskapila natura. Przed
kamera trzyma sie z wystudiowana nonszalancja osoby
nawyklej do natarczywosci reporterow.

Pokazano nam i Sylvie Vartan, malzonke Johnny’ego
Hallidaya, réwnie jak on slynna gwiazde nowoczesnego
piosenkarstwa. To wysoka platynowa blondyna o mocnym, acz
zwinnym ciele dobrze umie$nionego zwierzecia. Leniwy
u$miech, czujne brazowe oczy, ramiona cale w blyskotkach.

Malzonkowie mieszkaja w luksusowym domu urzadzonym w
stylu superamerykanskim. Sylvia chodzi boso po wyScielanych
podlogach, pozwalajac telewidzom podziwiaé niczym nie
skazone piekno swych stop. Johnny przewija sie jak
niespokojny duch, ma oczy nawiedzonego i roztargniony
uémiech. S ze sobg juz pietnaScie lat, w tym miesci sie
dziewie¢ lat malzenstwa i kilka separacji. Teraz znowu s3
razem, bo Johnny zapragnal mie¢ z Sylvia jeszcze jedno
dziecko.

Wszystkie te niedyskrecje telewizja odslania z bez-
wzgledno$cig, na ktérg sa skazane kobiety slawne. Chetnie
splacaja ten haracz, $wiadome zasady: ,Sensacja dzwignia
sukcesu”. Musze przyznaé, ze i ja chetnie dowiadywalem sie
szczegblow ich zycia prywatnego.



Nagle wybuchla kolejna sprzeczka miedzy Madleng i
Danielem: ona chce stluchaé starych francuskich piosenek w
drugim programie telewizyjnym, on woli oglada¢ kolejny
odcinek ,Arsena Lupin”, ktérego od niedawna nadaje trzeci
program. SpoOr rozstrzyga na korzy$¢ dzentelmena-
-wlamywacza Helena, ktora lezac na kanapie o$wiadcza:

- Lubie tego aktora, ma wdziek. Bede stad ogladala film, poki
nie zasne.

Obrazona Madlena oddala sie z ksigzka do biurka babci,
reszta goSci przysuwa krzesla do telewizora. Wanda zostala
przy kominku z robo6tka szydetkowa. Usiadlem obok niej, na
niskim taborecie.

- Jeste$ smutna - powiedzialem.

- Wydaje ci sie. Jestem po prostu zmeczona. Nawet takie
male przyjecie jest dla mnie teraz fatygg. A pamietasz, jak
urzadzilam przyjecie na osiemdziesigt osoéb?

- Oczywiscie pamietam. Na wasze srebrne wesele.

- Wlaénie. Zaprosilam osiemdziesiagt os6b, a przyszlo ze sto. I
wszyscy zmieScili sie w naszych pieciu pokojach. I dla
wszystkich starczylo jedzenia i picia, i wszystkim bylo wesolo.
Prawda?

- Prawda, kochanie.

- Zreszta zgadles, zrobilo mi sie smutno. Paul mial pierwszy
zawal osiem lat temu, podczas naszej podroézy po Hiszpanii.
Kiedy dzi$ ogladaliSmy reportaz o zamachu, wydalo mi sie, ze
poznaje te madrycka uliczke i klasztor... A moze sie mylitam.

Milczymy oboje, w sali rozlega sie dialog telewizyjny. Arsen z
powodzeniem uwodzi kolejng partnerke, ale wole patrze¢ na
ogien, to catkowicie pochlania moja uwage. Po pewnym czasie
spostrzegam, ze Wanda odeszla; pomyslalem, ze moze poczula
sie zle i poszla na gore, zeby sie potozy¢. Tknal mnie niepoko;.

Minaglem gromadke przy telewizorze i ostroznie, starajac sie
nie robi¢ halasu, wszedlem po schodach do sypialni ciotki. Byto
tam ciemno, z dolu docieral tylko odblask kominka. W tym
skapym $wietle zobaczylem na l6zku dwie osoby, Madlene i
Filipa. Lezeli przytuleni do siebie i calowali sie.

Wycofalem sie réwnie bezszelestnie.



Wanda byta w kuchni i zmywata naczynia.

KKK

Kolo dwunastej podano ostrygi i szampana, jedno i drugie w
przednim gatunku. Edek z zadziwiajaca wprawa potknat ze trzy
tuziny ulubionego przysmaku, Daniel mimo szczerej checi nie
zdolal doréwna¢ ojcu. Znow zrobilo sie gwarno,
przekrzykiwano sie z roznych koncow stotu, wznoszono toasty.
Siedzialem obok Wandy.

- Kiedy odbedzie sie wreczenie prezentéow? - zapytalem
dyskretnie.

- Jak zwykle, jutro rano. Madlena i Daniel juz wyro$li z
wieku, kiedy wierzy sie w Pére Noél, ale - zeby tradyc;ji stalo sie
zado$¢ - zlozymy wszystkie dary w kominku. Do rana zdazy
wystygnac.

- Telewizor Madleny chyba w kominku sie nie zmies$ci?

- Postawimy go obok.

- Przyjde, zeby ci poméc.

- Bedziesz jeszcze spal. Edek mi zawsze pomaga.

- Wybierasz sie na pasterke?

- Jestem zmeczona. Edkowie tez chyba zrezygnuja, a
Filipowie musza zaraz wraca¢ do Rosny-sous-Bois. Jezeli
chcesz po6js¢ do koSciola, moze kto§ z dzieci bedzie ci
towarzyszyc¢.

Po skoniczeniu uczty pozegnaliSmy Wande i ruszyliSmy cala
gromadka na ulice, zeby pozegna¢ tez Filipa i Helene
odjezdzajacych nowiutenkim renaultem. Ksiezyc wyjrzal zza
chmury.

- ChodZzmy na pasterke - powiedziala do mnie Madlena. -
Lubie wigilijne §piewy i w ogole przyjemnie teraz sie przejsc.

PoszliSmy w doét ulica Wersalskg. Sporo ludzi zmierzalo w
tym samym kierunku, slycha¢ bylo wesole glosy. Zacho-
wywaliSmy milczenie.

W kosciele zapalono wszystkie $wiatla, wygladal bardziej
okazale niz w dzien. Na galerii rozbrzmiewaly glosiki choru
dzieciecego, wtérowalo im wielu wiernych. W rozgrzanym
powietrzu unosil sie zapach topionego wosku i kadzidla.



StaneliSmy w bocznej nawie, gdzie bylo troche luzniej. Po
kwadransie Madlena tracila mnie w lokie¢:

- P6jdziemy juz.

SzliSmy w gestych ciemnoSciach, ksiezyc znowu ukryl sie w
chmurach. Nie mialem zamiaru wszczyna¢ rozmowy, ale
Madlena zapytala:

- Widziale$ nas na t6zku babci?

Milczalem.

- No przyznaj sie, ze widziale§! Zauwazylam cie, kiedy
ukazale$ sie na schodach. Nie mogle$ nas nie widzie¢.

- Owszem, widzialem.

- Co pomysélates?

- Nie pamietam.

- Czemu nie chcesz powiedzie¢?

- No dobrze... Zdziwilem sie. Wydawato mi sie, ze nie bardzo
lubisz Filipa.

- Bo rzeczywiscie go nie lubie.

- Wiec dlaczego?...

- Co ma jedno z drugim? Do tego nie trzeba lubienia. Po
prostu chce nauczy¢ sie calowaé. On catuje bardzo dobrze.

- Madleno!!!

- Czego krzyczysz? Jest tak, jak moéwie: od niego mozna sie
nauczyc.

- Po co?

- Zebym umiala calowac chlopca, ktérego sobie wybiore.

- Jeszcze nie wybralas?

- Prawie.

- Kto to taki?

- Poznasz go jutro, przyjdzie wieczorem. To moj byly
korepetytor. Jest wlasciwie dla mnie za stary, ma juz
dwadzieScia osiem lat. Ale ja lubie starszych pandw, ot takich
jak ty.

- Dziekuje. Ze mng tez moglaby$ tak éwiczy¢?

- Nie wiem... raczej nie. Ciebie lubie. A chcialby$?

- Nie deprawuje nieletnich.

StaliSmy juz przed nasza willa. Z glebi ogrodu wynurzyt sie
Sokrates, polizal Madlene w reke i pobiegl z powrotem wielce



zaaferowany.  Zanim  otworzylem  drzwi = wejSciowe,
powiedzialem ze szczera zlo$cia:
- Smarkata! Prosze cie, jezeli mnie naprawde troche lubisz,
do mojego wyjazdu nie catuj sie z nikim w celach éwiczebnych.
- A dla przyjemnoSci mozna? - zapytala z szelmowskim
blyskiem w oku i szybko pobiegla do siebie na gore.

KKK

Nazajutrz wszyscy domownicy dostali swoje prezenty.
Okrzyki zachwytu, pocalunki, podziekowania wypelnily
mieszkanie Wandy wesola wrzawa. Kazdy otrzymal co$ milego
wedlug swoich gustéw i pragnien.

Zostalem obdarowany elektryczng maszynka do golenia
tudziez swetrem, parasolem skladanym, rekawiczkami i
skorzang teczka. Moje upominki z Polski tez byly przyjete
entuzjastycznie: zakopianski kilim dla Wandy, srebrny
naszyjnik dla Klaudii, bursztynowe korale dla Madleny,
papieroé$nica z kosSci rzezbionej dla Edka i skorzany portfel dla
Daniela. Prezent dla Filipa z zong, krysztalowe kieliszki z
karafka, przekazalem im jeszcze wczoraj.

- Zrujnowale$ sie na prezenty - martwila sie Wanda.

- Nie bgj sie - uspokajalem ja - w Polsce nie jestem biedny,
jak tu. Ile ty zarabiasz w swojej ksiegarni?

- Kolo trzech tysiecy frankow.

- A ja dwa razy tyle w zlotowkach. Tego calkowicie starczy na
dostatnie zycie.

Na obiad byla zaproszona Maria z mezem i synkiem. Od
poczatku spodobal mi sie stosunek kuzynostwa do shluzby,
bardzo demokratyczny. Traktowano ich niemal jak czlonkow
rodziny.

Maria zaczela tu pracowac trzy lata temu. Mieszkala wtedy z
mezem w malym sublokatorskim pokoju w bardzo starym
domu kolo dworca. Doktor Charmier, znany w mie$cie i bardzo
wplywowy, pomobgt  Miguelowi, wykwalifikowanemu
murarzowi, w uzyskaniu pracy na budowie w nowej dzielnicy,
gdzie sie duzo zarabialo. Wystaral sie tez o nowe dwupokojowe
mieszkanie dla swojej stuzacej. Oboje umieli oszczedzaé, tak ze



w dwa lata po przyjezdzie do Francji Miguel kupil renaulta, co
prawda troche uzywany i nie najnowszy model, jak Filipa, ale
woz pakowny i ladny.

Miguel bardzo chetnie wykonywal w domu CHarmieréow
ciezsze roboty, jak dzwiganie materialow do stolarki go-
spodarza, malowanie ogrodzenia itp.”z kolei pracodawcy Marii
bardzo chetnie i szczodrze wynagradzali go za te uprzejmosci.
Stolowanie sie jego w kuchni wraz z zong i synkiem stalo sie
reguly; po kolacji zabieral swoja rodzine samochodem do
domu.

- Moglby nie przyjmowa¢ od Edka pieniedzy za drobne ustugi
- mowila do mnie onegdaj Wanda. - Tyle dla nich zrobil!

- Na pewno byloby to dla Edkéw krepujace - zauwazylem. -
Sa o tyle zamozniejsi od tej robotniczej rodziny, ze moga sobie
pozwoli¢ na hojnos¢.

- Zamozniejsi? Miguel szybko sie dorobi duzych pieniedzy,
zobaczysz. Juz dzi$ jest majstrem, powodzi mu sie coraz lepiej.
Pomysle¢ tylko: po trzech latach pracy w naszym kraju ten
prostak ma mieszkanie, samochod... Czy mogl o tym marzy¢ w
Hiszpanii?

Dotkniety wielkopanskim tonem mojej dobrej Wandy,
chcialem przypomnie¢ jej, ze rod nasz. ktérym tak bardzo sie
szczyci, pochodzil z biedoty goérniczej - ale zmilczalem.
Powiedzialem tylko:

- Slyszalem, ze teraz we Francji, jak zreszta i u nas, bardzo
trudno o dobra pomoc domowa. Taka stuzbe, jak ci dwoje, ceni
sie chyba na wage zlota? MySle, ze traktujac ich zyczliwie,
Edkowie duzo zyskuja, bo maja w domu uczciwych i oddanych
sobie ludzi.

- Gdybym przynajmniej tego byla pewna... - westchnela
ciotka.

Po6zniej przypomnialy mi sie te jej stowa.

* %%

Cale przedpotudnie pierwszego dnia $wigt trwala krzatanina,
przygotowywano wspanialy obiad. Klaudia i Wanda robily co$
w kuchni, Daniel co chwila tam zagladal, zeby sprobowac



jakiego$ smakolyku. Potem chlopiec wraz z rodzicami poszed}
zlozy¢ krotka wizyte dyrektorowi szkoly. Madlena zostala na
gorze, Wanda nadal urzedowala przy piecu. Nastgpila
wzgledna cisza.

Polozylem sie z ksigzka u siebie w pokoju. Drzwi byly nie
domkniete, slyszalem, jak przyszla Maria i zaczela nakrywac do
stolu, jak Miguel wystawil wozek z Pablem na taras i poszedl na
gore. Niedlugo potem wrdcil i miedzy nim a zonga wybuchla
dziwna sprzeczka. Méwili cicho, mieszajac francuskie slowa z
hiszpanskimi. Chociaz znam troche hiszpanski, nie wszystko
moglem zrozumieg, ale bylo jasne, ze Maria wpadla w furie.

- Po co do niej polazle$? - syczala. - Przysiegale$§ na Matke
Boska, ze wiecej nie bedziesz. Lajdaku jeden, malo ci dziewczat
z budowy?

- Regulowalem antene nowego telewizora - usprawiedliwial
sie Miguel. - Sama mnie poprosila.

- Ona tez dobra! Ladacznica!

- Dla ciebie kazda ladna dziewczyna jest ladacznica. Mow
ciszej, pani starsza ustyszy.

Rzeczywiscie, z kuchni odezwala sie Wanda:

- Mario, gdzie ty trzymasz liScie bobkowe?

Ten maly incydent zaklocit moéj spokoéj. Bardzo prawdo-
podobne, ze Miguel jest kobieciarzem, jak réwniez to, ze
Madlena mu sie podoba. I c6z z tego? Staralem sie uprzy-
tomni¢ sobie, jak ona traktuje Miguela; stwierdzilem, ze po
kolezensku, zupelnie jak Marie. Dlaczego wiec stuzaca nazwala
ja ladacznicg? Hiszpanki typu Marii to zazdro$nice, robig z igly
widly, przy byle podejrzeniu gotowe sa wydrapa¢ oczy
domniemanej rywalce. To by thtumaczylo wszystko, a jednak...

Musze sie przyznac, ze wezorajsze zarciki Madleny zachwialy
moja rownowage. ,Niebezpieczna dziewczyna, pomys$latem.
Laczy w sobie goraca wloska krew z francuska sktonnoscia do
analizowania i eksperymentéw. Ja w kazdym razie winienem
trzymac sie od niej z daleka.”

Przed wieczorem wyszedlem po papierosy do baru i
spotkalem Madlene z ,jej chlopcem”. Byl idealnym wcieleniem
mtlodzienca anno 1974: wlosy blond splywajace faliScie na kark,



dzinsy starannie poplamione i obstrzepio- ne, zamszowa
kurteczka wlozona na obcisly sweter z po6l- golfem
odstaniajagcym muskularng i zgrabna szyje.

sUrwal sie z reklamy domu towarowego” pomySlalem
zloSliwie. I wtem zobaczylem jego oczy. Nie, oczy nie byly z
reklamy. Byly nieduze, orzechowego koloru, autentycznie
smutne, tak jak gdyby przed chwilg kazano mu ogladaé co$
niewymownie przykrego. A przeciez przy jego boku kroczyla
Madlena, ktéra wyszla po niego na dworzec.

- Poznajcie sie, panowie - powiedziala tonem, ktéry mial by¢
nonszalancki. - To mgj stryjek, Ludwik.

- Maks - powiedzial krotko, $ciskajac moja dlon.

Rece mial delikatne, uscisk zaskakujaco staby.

- Dokad idziesz? - spytala mnie Madlena.

- Po papierosy.

- P6jdziemy z toba - zadecydowata.

Zawrocili, poszliémy razem w dot wymieniajac nic nie
znaczgce stowa. Chlopiec byl skupiony, Madlena za$ rozmowna
jak nigdy, widocznie zeby nadrobi¢ jego milkli- wo$¢. Ja tez nie
popisalem sie elokwencja. Kupilem papierosy i wrociliSmy do
domu.

- Shuchaj - szepnela, zanim weszliSmy do ogrodu - powiedz,
zeSmy razem wyszli z domu i spotkali Maksa na ulicy. Dobrze?

Powiedziala to w pos$piechu.

- Dobrze. Uwazaj tylko, zeby nasze klamstwo sie nie wydalo.

Skinela glowa.

Nie wiem, po co jej bylo potrzebne to male oszustwo - moze
jedynie po to, zeby wciagna¢ mnie w jakis konflikt czy spisek i
w ten sposdb ustawi¢ po swojej stronie. Trudno, dalem sie
zaskoczy¢.

W salonie zebrala sie cala rodzina, byt tez przyjaciel Edka,
profesor Bent. Przy drinkach rozmawialo sie z przejeciem o
sprawie, ktora wowczas byla bolesng niespodzianka dla
wlascicieli samochodow - o kryzysie naftowym. Nikt oczywiscie
nie umial powiedzie¢ nic o jego ewentualnym zakonczeniu,
natomiast wszyscy choéralnie narzekali na sprawcow.

Kolacja byla obfita i smaczna, Klaudia wlasnorecznie



przyrzadzila wspaniale spaghetti, ktore nagrodzono okrzykami
zachwytu. U Charmierow wszyscy umieli spozywaé te
niekonczace sie zwoje ciasta ze zrecznos$cia prawdziwych
Wlochow, dobrodusznie nasmiewano sie ze mnie, ze nie
potrafie im w tym doréwnac.

Potem znow przeszliémy do salonu na kawe, tu zapanowat
nastrdj refleksyjny. Profesor Bent poruszyl bliski mu temat o
najnowszych odkryciach w dziedzinie badan moézgu. Umial
moOwié o tym w sposob przystepny.

- Do rewelacyjnych wynikow doszedl zesp6l psycho-
neurologbw profesora Lhermitte’a. Wspoéldzialanie réznych
dziedzin nauki i techniki daje dzi§ zdumiewajace wyniki.
OdeszliSmy daleko od dziewietnastowiecznych wierzen (bo
trudno to nazwaé pogladami), ze dobre i zle predyspozycje
czlowieka zaleza od wypuklosci jego moézgu. Albo ze ludzkie
zdolno$ci wiaza sie z wieksza czy mniejsza waga mozgu. Wiemy
juz, ze mozg imbecyla nie jest 1zejszy, dajmy na to, od mozgu
Picassa.

Zainteresowalem sie:

- C6z méwia najnowsze odkrycia Lhermitte’a?

- Trzeba posiada¢ wiedze bardzo specjalistyczna, zeby to
pojac. Moge rzecz zreferowa¢ w ogoélnych zarysach.

- Ludwik jest mikrobiologiem - po$pieszyta wyjasni¢ Wanda.
- Przyjechal na konferencje, ktora odbedzie sie na poczatku
stycznia w Paryzu.

Edek dodal:

- A Klaudia, jak wiesz, jest specjalistka od elektroniki, ktéra
obecnie ma co$ do powiedzenia bodaj we wszystkich galeziach
nauki.

- Racja. Ale jest tu tez mlodziez. Postaram sie wszystko
wylozy¢ w spos6b popularny. Tylko poprosze jeszcze o koniak.

Otrzymawszy napeliony kieliszek, zaczal z rozmyslem:

- Sto lat temu nazywano mézg bardzo zwyczajnie czesScia
organizmu. W wieku dwudziestym zaczeto stosowa¢ metafory:
miasto, caly kraj, a nawet kontynent, bo coraz lepiej zdawano
sobie sprawe ze zlozonego systemu rzadzacych nim praw. W
polowie naszego stulecia, w zwigzku z rozwojem wiedzy o



kosmosie, ustalono, ze mozg przypomina galaktyke i podlega
nie mniej skomplikowanym zalezno$ciom.

- Czy potrafimy je poznaé i zbadac¢? - zapytala Wanda.

- Chyba nie gorzej niz drogi miedzyplanetarne. Wspolpraca
naukowcoOw réznych krajow posuwa te sprawe naprzod: jak
powiedzial obrazowo profesor Lhermitte, ,badacze pracuja
przy otwartych na o$ciez oknach”, czyli nie kryja przed
zagranicznymi kolegami swoich odkry¢.

- O jakie praktyczne do$wiadczenia chodzi? - zapytalem.

- O rozne. Na przyklad, dwoje kanadyjskich uczonych,
malzonkowie Beatrycze i Allen Gardnerowie, bada strukture
mowy.

- Czy to ten Gardner, ktory pisze kryminaly? - zawolal
zachwycony Daniel.

- Nie zadawaj ghupich pytan! - skarcit go ojciec.

- Nie, moéj chlopcze, to calkiem inna rodzina. Ot6z
Gardnerowie nauczyli swojego malpiszona wymawiac¢ kilka
stow i nawet zdan. Pracujac z wieksza ilo$cia malp, osiagneli
imponujace wyniki: ich zwierzeta umieja postugiwaé sie
zasobem stu czterdziestu wyrazow!

- To juz prawie slownictwo prymitywnego plemienia -
odezwal sie Edek.

- A co to daje dla poznania struktury mowy? - zapytala
Klaudia.

- Bardzo wiele. Hipoteza istnienia uniwersalnego systemu
jezykowego zahacza o logike matematyczna, teorie Einsteina i
wiele innych dziedzin naukowych. Prawami logiki
matematycznej zajmuje sie holenderski uczony Freidenthal,
nad tym problemem pracuje radziecki jezykoznawca
Kondratow, specjalista od lingwistyki matematyczne;j.

- Wiec stowo zaczyna interesowa¢ matematykoéw? - odezwala
sie Madlena.

- Nie od dzi$, moja droga. Wedle profesora Lhennitte’a
dziedziczno$é, rozwoj komoérek, zycie organizmow, zachowanie
sie zwierzat, rozmaite struktury spoleczne i wiele innych
zjawisk ma odpowiedniki w systemie ogélnym, a mianowicie:
w systemie jezykowego mysSlenia, w poslugiwaniu sie



gramatyka, zdaniem, stowem.

- Widzisz, jak urasta znaczenie tego surowca literatury! -
powiedzialem do dziewczyny, ktéra dotychczas siedziala
zamys$lona i nie brala udzialu w rozmowie. - To ci chyba doda
zapalu w studiach.

- Przeciwnie. Odstrecza mnie wszystko, co traci matematyka.

Bo tez nigdy nie miala§ matematycznych zdolnoSci -
stwierdzila Klaudia. - A szkoda.

- Czy mam referowaé dalej ? - zapytal profesor. - Chyba juz
zanudzilem panstwa.

.- Skadze! - rozlegly sie glosy.

- A wiec przejde do czego$, co w pewnej mierze dotyczy
mikrobiologii. Jak sie okazuje, najstabsza aktywno$¢ nerwowa
wymaga uruchomienia milionéw neuronow, czyli jednostek
psychoenergii. Nawet pies uruchamia taka ilo§¢ neuronow,
kiedy chce sobie co§ przypomnie¢. A wezmy pod uwage, ze
kazdy neuron moze by¢ uzyty do niezliczonej iloSci polaczen. I
ze nasz stos pacierzowy zawiera dziesie¢ miliardow neuronow.
Rozumiecie panstwo, jakie to niezmierzone pole obserwacji!

- Tego nie mozna sobie uzmystowié - powiedziala Wanda.

- Kto$ zapytal Lhermitte’a: ,,Czy inteligencja ma swoja
lokalizacje w mozgu?” Wielki uczony odpowiedzial: ,,Nie. Mysl
jest produktem catego mozgu, zupehie tak, jak wynik obliczen
maszyny do liczenia jest rezultatem dzialania jej calosci”.

- Interesujace - rzucita w zamyséleniu Klaudia.

To calkowicie odmienia nasze pojecie o materialnej
strukturze mozgowej - ciggnal profesor. - Nie materia tu
decyduje, tylko jakie$ jeszcze nie zbadane uklady polaczen
matematycznych.

P6jde na matematyke! - wykrzyknal Daniel. - Bedzie ona
krolowa wszechnauk, to jasne!

- A co z twoja chemia? - rozeSmiala sie matka.

- Ukoncze dwa wydzialy - odpowiedzial z niezachwiang
pewnoscig siebie.

- No, moi dr odzy, sadze, ze dosy¢ na dzisiaj naukowych
tematoéw - powiedzial Bent. - Slyszalem, ze podczas ostatnich
wakacji na Korsyce ty, Edku, zrobile§ znakomity film. Moze



nam go zademonstrujesz?

Moéj kuzyn, tego wieczoru nieco przygaszony, wyraznie sie
ozywil. Salon szybko przemieniono w widownie, na jednej
Scianie zawieszono spory ekran, przy S$cianie przeciwnej
ustawiono aparat projekcyjny. Edek pelnil funkcje mechanika.

- To moj reportaz z tegorocznych wakacji - powiedzial
wprawiajac aparat w ruch. - Prosze o taryfe ulgowa, nie jestem
filmowcem. Ale kamere mam pierwszorzedng, mozna
powiedzie¢, ze pracowala za mnie: samoreguluje sie z taka
precyzja, ze mozna nie troszczy¢ sie o Swiatlo i ostros¢.

Rozlega sie akompaniament muzyczny, piosenki korsy-
kanskie nagrane na magnetofon. Kolory filmu sa znakomite,
maksymalnie zblizone do naturalnych. Krajobraz sprawia
wrazenie dziewiczej ziemi nie tknietej stopa czlowieka.

Oto bezle$na skala, zolte kamienne urwisko, pienigcy sie
wsrod glazéw potok. Na szczycie znieruchomiala kozica
unidstszy glowe wypatruje czego$§ w oddali. Nagle robi skok,
kresli olbrzymi luk i znika za nastepna, brazowa skala... Zza
duzego kamienia wysuwa sie smukla sylwetka kobieca, niemal
naga. To Klaudia w mini-opalaczu zanurza stope w strumieniu,
cofa ja, bo woda gorska jest lodowata, znéw muska potyskliwa
powierzchnie koniuszkami palcow. Kamera pieczolowicie
rejestruje kazdy jej ruch.

Oto zbocze poroste rozlozystymi bukami, wiatr faluje
listowie, z wierzchotka wysokiego drzewa sfruwa cale stadko
kolorowych ptakow i znika gdzies... Z ciemnej gestwiny wylania
sie brazowa sylwetka Klaudii. Idzie uémiechnieta, na jej twarzy
tancza sloneczne promienie przecedzone przez okap zieleni.
Wznosi dloh w zartobliwym geScie powitalnym, jakby
pozdrawiala thumy na tym dzikim pustkowiu.

Oto pastwisko gorskie, owce i barany z kreconymi rogami
leniwie skubig trawe, podrzucaja glowy o rozstawionych
uszach, opedzajac sie od owadow. Pastuch $pi zmorzony
upalem polozywszy obok swoja strzelbe. Tylko olbrzymi
owczarek czuwa nad stadem, przechadza sie ociezale i na
wszelki wypadek szczerzy zeby... Klaudia zbliza sie do niego,
Smialo wyciaga reke, glaszcze kudlaty leb, psisko mruzy $lepia z



blogim wyrazem - moze po raz pierwszy doznalo od czlowieka
pieszczoty.

Oto dolina, lgka pelna kwiatéw, za nig niebieskie jeziorko o
gladkiej tafli, nad woda co chwila ulatuja dzikie kaczki. Niebo
bez chmurki razi oko nieprawdopodobnym blekitem, kaze
mysle¢ o ziejacej zarem poludniowej porze... Klaudia idzie
przez take, wdziecznie schyla sie zrywajac rosliny, uklada je w
pelne narecze, siada na trawie i wije wianek.

Oto podnoze gory okryte niskimi krzewami. Mirty rozkladaja
krotkie galezie o drobnych, twardych, ciemnych listkach,
palmy-kartatki wyrzucaja tuz nad kroéciutkim pniem wachlarze
szarawych liSci zakonczonych kolczastymi ogonkami, niczym
wystajace z ziemi dlonie o dlugich szponiastych palcach.
Klaudia w zamysleniu przyglada sie tym dziwolagom, na jej
twarzy ciekawo$¢ walczy o lepsze z politowaniem.

Oto wybrzeze. Gaj cytrynowy nad polkolista zatoka,
zachodzace slonce barwi blade owoce na kolor pomaranczy,
morze jest ciche, lagodne, jakby usypiajace... Klaudia wychodzi
z wody, blyszczace kropelki drza na jej skorze, mokre wlosy
przykleily sie do ksztaltnej glowki...

- Pelny katalog: mama i Korsyka - mowi zjadliwie Madlena.

- Bardzo piekny katalog - odzywa sie Wanda. - Coz
ladniejszego mogl znalezé tatus, zeby ozywic pejzaz?

- Mnie - arogancko o$wiadcza dziewczyna.

- Akurat! - wybucha $miechem Daniel. - Nie masz nog
ladniejszych od mamy.

- Ty przeciez byla§ wtedy w Chamonix, corenko - moéwi
lagodnie Edek. - Nastepnym razem pojade na Korsyke z toba,
przyrzekam.

- Czas najwyzszy - mruczy pod nosem dziewczyna.

- M6j Boze, czy nie moglaby$s by¢ mniej zawistna? - mowi
cicho Klaudia, glos jej leciutko drzy.

Wanda ujmuje sie za slabszym:

- To nie zawi$¢, to niecierpliwo$¢. Mlodzi zawsze Spieszg sie,
chcieliby mie¢ wszystko od razu...

- Czy dlugo uczyles sie postugiwaé kamera? - pytam Edka.

- Wytlumaczono mi rzeczy elementarne, tego starczylo. Do



takiego aparatu nie potrzeba zadnych umiejetnosci.

- Przeciez nie sam aparat dobieral obiekty do filmowania?

- O, z tym nie mialem klopotu. Korsyka jest tak piekna, ze
kazdy obiekt w kazdym ujeciu wypada znakomicie.

- W kazdym razie zrobile§ doskonaly reportaz, méj drogi -
powiedzial profesor. - Nie umniejszaj swoich zastug.

Moze dlatego, ze bylem tego dnia poirytowany, wydato mi
sie, ze atmosfera w salonie ma w sobie co$§ sztucznego.
Zamysélitem sie i zgubilem watek rozmowy. Ocknalem sie, kiedy
Daniel tracil mnie w ramie:

- Chodz ze mna, pokaze ci moje laboratorium.

Zgodzilem sie chetnie.

Jego pokoj jest duzy, przy oknie stoi szklana szafka, na
przeroczystych potkach chemikalia w réznobarwnych'
opakowaniach wygladaja jak zawieszone w powietrzu. Na dole
szafy sa kolby, strzykawki, probowki, kroplomierze i mnostwo
innych przyrzadow. Pod oknem waski dlugi st6t z bialym
plastykowym blatem.

- Tu robie swoje eksperymenty - powiada Daniel z duma.

- Czy duzo pos$wiecasz na to czasu?

- Jak kiedy. Zdarza sie, ze w ciggu jednej niedzieli udaje mi
sie przeprowadzi¢ do konca cale do$wiadczenie, innym razem
mecze sie przez tydzien - i nic z tego.

Rozejrzalem sie naokolo. Na Scianach, nad tapczanem, na
szafie Sciennej wisialy kolorowe plakaty i fotosy, jak to sie widzi
w chlopiecych pokojach réwniez i w Polsce. Zaciekawil mnie
jednak wybor obrazow.

Nad tapczanem zawieszono kadr z ,Czerwonej pustyni”
Antonioniego: prawie czarne pole, nad nim mroczny granat
nieba, na horyzoncie szkarlatny skrawek wschodzacego stonica
- wokol zywej duszy, tylko na lewym skraju zdjecia pasmo
czarnych wlosow z niewidzialnej glowy. Wialo od tego
niepojeta groza

Szafe zdobi wizerunek Tarzana z najnowszego przeboju
»Ostatnie tango w dzungli”. Muskularny mlodzian przepasany
tygrysia skora walczy na $mier¢ i zycie z ogromnym wezem
boa, ktory owingl jego nogi. Obok reklama rosyjskiego lokalu



-Rasputin” na Polach Elizejskich, z ktérej spozieraja
hipnotyczne oczy slynnego oblagkanca i rozpustnika, pelne
groznej determinacji. Tryptyk wuzupelnia zdjecie Rogeia
Moore’a z filmu ,James Bond”: uczepiony brzegu watlej
t6deczki, bohater wznosi sie na grzbiet fali, naokolo za$
wynurzaja sie szeroko rozwarte paszcze aligatorow.

- Widze, ze lubisz dreszczowce? - zapytalem.

- Owszem, daja sie ogladac¢. Ale ostatnio popsuly sie, tak
samo jak porno. Staja sie zbyt naiwne. Na przyklad to -
pstryknal w nos nieustraszonego Jamesa. - Z géry wiadomo, ze
facet wyjdzie calo z kazdej opresji. Ale ten przynajmniej ma
fantazje, jego przygody sa niesamowite.

Spojrzalem na bratanka uwazniej. Sporo bylo w jego stowach
brawury, ulegania modzie, ale - czy sam nie mial takich
upodoban? Ta mysl mignela w mojej glowie i szybko zniknela.

Obejrzalem tez poéleczke z ksigzkami, nader skapo zaopa-
trzong; wypeknialy ja prace popularnonaukowe z chemii.

- Nie przepadasz za literaturg piekng? - zapytalem.

Machnal lekcewazaco reka.

- Szkoda na to miejsca. Co mnie interesuje, pozyczam od
mamy.

Powro6ciliSmy do salonu. Dyskutowano tam nad problemem
pasjonujacym calg Francje: czy znie$¢ zakaz skrobanek?

- To problem szerszy, problem socjalny - niespodziewanie
odezwal sie Maks. - Sa rodziny, ktére maja za niskie zarobki,
zeby mogly sobie pozwoli¢ na chowanie kilkorga dzieci. Trzeba
pozostawi¢ im wolno$¢ decyzji.

- W ogo6le uwazam, ze to hipokryzja - wtracila Madlena. - Z
jednej strony czula troska o embriona, ktory jeszcze nie jest
czlowiekiem, z drugiej - zupelna obojetnos¢ dla ludzi
okreslonych kategorii. Kogo obchodza ohydne warunki, w
jakich zyja u nas Algierczycy czy Murzyni? Wykorzystuje sie ich
do najbardziej ciezkich i brudnych roboét, to rzecz normalna.

- No, jednak porusza sie te kwestie - zauwazylta Wanda.

- Gdzie, w telewizji? Owszem, pokazuja czasem, jak cale ich
rodziny mieszkaja w jednym pokoju: gotuja na naftowej
kuchence, wode przynosza w wiadrach, bielizne susza nad



glowami dzieciakbéw - mozna pomysleé, ze to sie dzieje w
jakims$ niecywilizowanym kraju!

- Chcialaby$ by¢ sprzataczka w metrze? - rzucila sar-
kastycznie Klaudia.

- Moze i chcialabym! - odparla zaczepnie.

- Bylaby$ wyjatkiem - spokojnie powiedzial Maks. - Nikt z
Francuzow nie zyczy sobie paskudzenia sie przy takiej robocie.
Od tego wlasnie sg kolorowi.

Zapadla cisza, jak gdyby wszyscy poczuli znienacka
zmeczenie.

- Musze biec, bo sie sp6znie na ostatni pociag - powiedziat
Maks wstajac.

Dochodzila jedenasta.

- Podrzuce pana na dworzec - zaproponowata Klaudia.

- Na piechote pan juz nie zdazy.

Ledwo mial czas, by wszystkich pozegnac.

Madlena wyszla przed dom i patrzyla, jak 1$nigcy Volkswagen
jednym susem zaryl sie w ciemno$¢ i znikngl na zakrecie.
Stalem w otwartych drzwiach hallu.

- Dobranoc - rzucita mijajac mnie i, nie zagladajac do salonu,
szybko poszla do siebie.

Niedlugo potem odjechat profesor wlasnym wozem. Wanda
zabrala sie do sprzatania, pomagalem je;j.

L~Zmywanie naczyn nalezy do mezczyzn” - glosi reklama
wspanialej maszyny, ktéora zdobi kuchnie Charmierow.
Przekonalem sie, zZe to najmniej ucigzliwa praca: wklada sie do
odpowiednich otworéw talerze odnos$nej $rednicy, naciska sie
guzik - i mezczyzna moze odej$¢ z poczuciem spelnionego
obowigzku.

Po wielce urozmaiconym dniu z przyjemnos$cia znalazlem sie
w 1ozku, ale nie moglem sie odprezyé. Opadly mnie
warszawskie troski, przypomnialy sie sprawy nie zalatwione,
do ktérych przyjdzie niezwlocznie powréci¢ z konicem podrozy.
Nie moglem tym przeja¢ sie tak, jakbym byl w Polsce,
wystarczajaco jednak, zeby odegnaé sen. Krecitem sie z boku
na bok, zapalalem i gasilem $wiatlo, liczytem do stu, do dwustu
- wszystko na nic. W koncu wyszedlem do kuchni, zeby napic



sie zimnej wody, i natknalem sie na Klaudie, ktéra czego$
szukala w szafce.

- Nie $pisz jeszcze? - zdziwila sie.

- Jako$ nie moge dzi$ zasng¢. Pewnie w atmosferze jest jakas
zmiana ci$nienia.

- Ty tez jeste$ na to wrazliwy? - ucieszyla sie, spotkaw- szy
pokrewna dusze. - Ja juz wzielam swdj proszek nasenny, a
jeszcze nie poskutkowal.

- Co bierzesz?

- Tubinal. Bardzo dobry Srodek, nie zostawia nazajutrz
zamroczenia. Macie to w Polsce?

Obejrzalem pudeleczko z czerwono-turkusowymi kap-
sutkami, spoczywajacymi kazda w swoim wglebieniu.

- Owszem, importujemy ten lek. Jak czesto go zazywasz?

- Co wieczor.

- Fatalne przyzwyczajenie, moja droga. Kazdy lek przy
systematycznym uzyciu staje sie szkodliwy, coz dopiero
proszek nasenny!

- Chyba masz racje, ale ja juz bez tego bym nie zasnela.
Przeciez musze punktualnie zjawiaé sie w biurze, nie wolno mi
zaspac. Sprobujesz? - zaproponowala.

- Nie, dziekuje. Mam uprzedzenie do wszelkich proszkow.

Polozylem sie znéw i w ciszy nocnej dlugo rozmyslalem o
minionym dniu. W Kkalejdoskopie obrazow przeplywajacych
pod zamknieta powieka jeden powracal z niepokojacym
uporem. Chlopiec. Ten Maks. Caly wieczor prawie sie nie
odzywal, jadl malo, a duzo pil, co wcale nie poprawialo mu
humoru. Byl jakby wylaczony z towarzystwa, z twarzy jego nie
znikal wyraz czujnej uwagi, orzechowe oczy wcigz jakby
ogladaly co$ niemilego. Moze zadawal sobie pytanie: co robi
wsrdd tych zupelnie obcych mu ludzi? A przeciez przyszed! tu
dobrowolnie, jak sadze.

I obok niego Madlena. Ta kapry$na, nieobliczalna,
zbuntowana dziewczyna, skora do impertynencji i wyskokow -
znienacka uciszona, spokomiata, niemal anielska. Taka zwykla
zakochana gaska. Smieszne doprawdy i smutne zarazem. A
wlasciwie - dlaczego smutne? Jezeli jej z tym dobrze...



Wszystko zaczelo sie miesza¢. Malpiszon podskakiwal na
kolanach profesora Benta trajkoczac w nie znanym mi jezyku,
aligatory uganialy sie za Rasputinem, Tarzan mrugal do mnie
duszac Monike Vitti...

»,0ch, Danielu, Danielu, chlopcze przewrotny...” zdazylem
jeszcze pomysle¢, kiedy lozko wjechalo na jakas fale, ktora
przyjemnie kolyszac sie unosila mnie w sen. Znalazlem sie
wsrdd innych ludzi, w innym mieScie. Pewnie w Warszawie.

Rok sie konczy

W pare dni p6zniej Wanda zaprosila mnie na obiad w malej
restauracyjce, gdzie zwykla byla jada¢ podczas przerwy w
pracy. Lokal miescil sie w poblizu jej ksiegarni, za metrem La
Muette. Bylo tam czysto i przytulnie, goScie nalezeli przewaznie
do bywalcow. Wande powitano jak mila znajomg, obdarzajac
zyczliwo$cig i mnie.

- Przyjmuje tu czesto swoich przyjacioét - powiedziala ciotka. -
Wybra¢ sie do Ville d’Avray to dla nich cale przedsiewziecie,
nie kazdy moze sobie na to pozwoli¢. A ja jestem poza domem
pie¢ dni w tygodniu, od 6smej rano do 6smej wieczorem: czy
moge wykroi¢ czas na wizyty? Nawet do kina i do teatru chodze
rzadko, musze zadowalac sie telewizja.

- I tak podziwiam twoja energie!

- W wolne dni, niedziele i poniedzialek, mam w domu tez
sporo roboty. Ale c6z bym robila bez zajeé?

- Nigdy nie umiala§ odpoczywa¢ bezczynnie. Wygladasz
znakomicie, ale sama mi przypomnialas, ze ukonczylas
siedemdziesiat lat, wiec musisz sie troche oszczedzac.

- Gdy jestem bardzo zmeczona, przyjezdza po mnie Filip i
zabiera na kilka dni do siebie. U nich jest spokojniej, tam lubie
spedza¢ czas w ogrodku. Maja Sliczny domek, mniejszy niz
Edkowie, ale bardzo oryginalnie urzadzony. POki jeszcze nie
urodzilo sie malenstwo, panuje tam cisza. Leze sobie w
hamaku i czytam.

- Powiedz, ciociu: nigdy cie nie brala ochota, zeby zamieszka¢



z Filipem? Pamietam, jak go kochala$, wprost zachlannie;
powiedzialbym, ze z ujma dla Edka. Przepraszam.

- Nie szkodzi, przeciez masz racje. Kochalam i kocham go, jak
mowisz, zachlannie - ale tez klocimy sie czesto, jak para
kochankéw. On jest niemozliwy we wspoélzyciu, straszliwy
egocentryk, liczy sie tylko ze soba. Nie wiem, czy Helena da
sobie z nim rade. Mam nadzieje, ze przynajmniej jej nie
zdradza. Bo, wiesz, on od wczesnych lat byl kobieciarzem.

- Wiem.

- No wlasnie. Mam wrazenie, ze pod tym wzgledem sie
ustatkowal, chwala Bogu!

,Nie bardzo!” - pomy$lalem przypomniawszy sobie Wilie.

- Moze duchowo mam z nim wiecej wspdlnego niz z Edkiem,
ktory jest taki trzezwy, praktyczny, caly ,na ziemi”. Filip
natomiast jest artysta.

- Moim zdaniem, moglby by¢ prawdziwym malarzem.
Szkoda, ze sie marnuje.

- Kiedy to artysta z talentem, ale bez pasji artystycznej

- westchnela. - Zanadto lubi pienigdze... Nie, Ludwisiu, nie
zaluje, ze zamieszkalam z Edkami. Zreszta ich tez nie
obcigzam, mam wlasny kat i wlasne zajecia. Czy smakuje ci
poledwica? Jest wyjatkowo miekka i soczysta.

Byla znakomita, ale przyznam sie, ze juz mnie znudzily
rozmowy o znakomitym jedzeniu - widocznie zbyt szybko do
niego sie przyzwyczailem.

- Za pare dni opuScisz nas, przeniesiesz sie do Paryza -
powiedziala ciotka ze smutkiem. - Gdzie zamieszkasz?

- Nie wiem jeszcze i troche tym sie martwie. Hotele u was sa
cholernie drogie, a ja mam mato dewiz.

- Zaraz zadzwonie do mojej dobrej znajomej, pani Deniac,
wlascicielki malego hoteliku na Montpamassie. Nie bedziesz
tam mial zadnych luksuséw, ale jest czysto, spokojnie, no i
niedaleko metra Pemety, tak ze wlasciwie w centrum miasta.
Zarezerwuje ci pokdj... od kiedy?

- Od trzydziestego pierwszego grudnia, jezeli mozna.

- A Sylwester?

- Sylwestra juz nie bede mogl Swietowaé, nazajutrz mam



umoéwione spotkania z kolegami.

- Zaraz zatelefonuje do pani Deniac - powiedziala wstajac od
stotu.

Wrécila rozpromieniona:

- Bedziesz mial pokoik na czwartym pietrze, za trzynascie
frankow dziennie.

- Za dwa i pol dolara? Cudownie! Zaoszczedze tym sposobem
co najmniej pie¢ dolaréw dziennie na inne wydatki, bede mog}t
przywiez¢ przyjaciolom drobne upominki.

- Nie ma tam oczywiScie windy, ale c6z to dla ciebie znaczy,
jeste$ mlody i zdrowy. Powtarzam, to hotelik bardzo skromny,
pani Deniac nie ma stuzby, pomaga jej tylko corka, ktéra ma
wlasny dom i dzieci. Jednak zawsze jest dobrze posprzatane.

- Jestem ci ogromnie wdzieczny, ciociu, wybawila§ mnie z
klopotu. Bylem przygotowany na to, ze wszystkie dewizy
wydam na hotel!

- A wiec mozesz sie czu¢ jak czlowiek zamozny. Dokad teraz
pojdziesz? Bo ja juz wracam do ksiegami.

- Zajrze do muzeum Marmottan, to przeciez pare kr okéw
stad. Lubie Moneta, niedawno rozmawialiimy o nim z
Madlena.

Bylem ciekaw tej wystawy, otworzonej dopiero w 1971 roku.
Zbiory skladaja sie z daréw Michela Moneta, syna artysty,
zawieraja ponad sze$cdziesigt nie wystawianych przedtem
plocien mistrza, przewaznie z ostatniego okresu. Ponadto sa
tam obrazy jego stynnych przyjaciol, ktére tamci mu ofiarowali.

Muzeum Marmottan mieSci sie na zacisznej uliczce Louis-
Boilly. Nie docieraja tu halasy uliczne ani glosy rozkrzyczanej
dzieciarni z pobliskiego skweru, gdzie stoi karuzela i kursuja
male samochodziki tudziez osiolek z kolorowym siodlem. W
salach jest malo zwiedzajacych, mozna spokojnie sie skupic.

Zatrzymalem sie przed portretem Moneta pedzla Seve- raka z
roku 1865: mloda, pochmurna twarz bez zarostu, dlugie wlosy,
oczy spogladajace z jakim§ wyniostym oczekiwaniem. Taki byl,
kiedy goscit w Ville d’Avray u Coro ta. Wyobrazitem go sobie na
dobrze mi znanej uliczce i posta¢ malarza od razu nabrala

Zywszego wyrazu.



Zwrocilem uwage na prace przyjaciol Moneta. Oczarowal
mnie Renoira portret Vittoriny de Bellio, jej pétusmiech
nieSmialy i bardzo czarne oczy istoty mlodziutkiej, trwozliwe;j.
Pissarro odmalowal bulwary w $niegu, przechodniow za lekko
ubranych, kulacych sie z zimna, biegnacych przez mgieltke
bezslonecznego dnia zimowego.

I znéw portret Moneta, p6zniejszy. Karol Duran ukazat go
jako czarnego brodacza: spod gestego wasa tryska niepokojaca
czerwien ust, ciemne oczy patrza z uporem, przenikliwie.
Wtedy jeszcze nie mial pieniedzy na wynajmowanie modeli,
pozowali mu przyjaciele i zona.

W nastepnych salach sa juz tylko jego plétna. Dlugo stoje
przed olejnym obrazem ,Most w Vervit”. Ciezkimi rzutami
farby zaznaczone brzegi rzeczki gorskiej w gamie granatowo-
brazowo-niebieskiej, z razaco bialym rozbryzgiem piany. Na
gorze waski most, blisko wody przycupnelo kilka malych
domkéw, jakby zbieglych z pobocza lesistej gory. Wszystko
razem zasnute oparami poznego zmierzchu. Miejsce dzikie,
piekne, odludne.

W $rodku jednej z sal stoi okragly stél ze szklang pokrywa, na
nim binokle w srebrnej oprawie, piéro z ré6zowym opierzeniem
(flaminga?), fajeczka z terakoty, robocza paleta zapackana
farbami. I pisane tym piorem listy, przerazliwie jednostajne w
treSci: wolanie o pieniadze.

Przy tym stole zatrzymuje sie malzenska para z chlopcem
moze pietnastoletnim. Matka odczytuje na glos:

,Drogi panie, jestem w skrajnej potrzebie, nie mam ani
centyma gotéwki i nie wiem, gdzie ja zdoby¢... Czy intere-
sowaloby pana nabycie dwoch szkicow za sto piecdziesigt
frankow?”

- Widzisz, Henryku - komentuje dama - w jakiej nedzy zyl ten
utalentowany malarz!

- Bo glupcy nie znaja sie na dobrym malarstwie - stwierdza
chlopiec.

- To bylo sto lat temu. A teraz sam widzisz, jakie ladne
muzeum urzadzili dla pana Moneta

- Bo juz nie zyje. Teraz tak samo nie ceni sie prawdziwych



talentow, co$ o tym wiem!

- Jakiez ty znasz prawdziwe talenty, ktore klepia biede? -
wtraca sie ojciec.

- Znam brata mojego kolegi. Zbieramy dla niego kamyczki
nad Sekwana i rézne szkietka na ulicach, on to wszystko pakuje
na swoje plétna. I stluczone garnki, i strzepy szmatek, i
gwozdzie, i sznurki...

- To maja by¢ obrazy? - oburza sie dama.

- No wlaénie! Ignoranci nie rozumieja, ze to nowoczesna
sztuka.

Rodzina oddala sie kontynuujac dyskusje, ja zostaje przy
oszklonym stole. Patrze na wyplowiale kartki, ktére pan Monet
rozsylal na wszystkie strony w poszukiwaniu paru frankéw
niezbednych do nabycia jedzenia, plotna i farb. Atrament
miejscami tak zzolkl, ze nie da sie odczyta¢ poszczegbdlnych
wyrazow.

Ruszam w dalsza wedrowke. Oto pejzaze w szaroniebieskiej
zadymce: ,Verteuil we mgle”, ,Mgla nad portem w Hawrze”.
Na tym ostatnim miedziana kula slofica odbijajac sie w morzu
rozcina cala plaszczyzne ognista klingg. A oto slynny
,Parlament w Londynie”, to juz sama niebieskawa zielonos¢,
gmach jakby niematerialny, caly z zie- lonkawoszarych cieni,
usadowiony wprost na ksiezycowej smudze rozeslanej szeroko
na placu.

I jakby to odrealnienie jeszcze artyScie nie wystarczalo, ,Most
Charing Cross”. Supersymfonia wszelkiej r6zowo- niebieskawe;j
mglawicowo$ci. Na widmowym moScie zblizajace sie ku sobie
pociagi ze snu, za nimi w rézne strony $cielg sie smugi dymu
niczym rozwiane ogony balowe jakich§ niewidzialnych
tancerek.

Tak odrealniony obraz tworzyl malarz tam, gdzie reka
czlowieka urzadzala $wiat dla siebie. Inaczej malowal nature od
czlowieka uwolniona. Z nieslabngcym zapalem oddawal sie
studiowaniu materii ro$linnej, powtarzal swoja wizje w
roznych tonacjach i zestawach $wietlnych. Pejzaz nocny to
granat, fiolety, niemal czarna zielen. Pejzaz dzienny to zar
sloneczny, prezace sie kwiaty na miesistych lodygach, majace w



sobie co$ krwiozerczego, jaka$ zadze okrutng, nienasycong.

Zapatrzenie sie w $wiat roSlin. Kwiaty, cale ukwiecone
galezie, zielen we wszystkich odcieniach. Zmyslowe spojrzenie
artysty na to krélestwo sokéw napinajacych tkanki, na te
zaborcza walke o przestrzen, na te przekrzykujace sie barwy.
Ogromna rozpieto$¢ nastrojéow - od lirycznej kontemplacji do
wscieklej zawidci o zywotno$¢, o stalg regeneracje, o wieczne
odrodzenie.

Niestrudzone studium natury. Obsesja.

Opetanie najwyzszego stopnia ogarnialo go na widok
nenufaréow. Zafascynowany ich bujnym podskérnym zyciem,
wedrowka ich sokow, modulacjami cieplych barw na zimnej
tafli wodnej, za kazdym razem stawal w oszolomieniu wobec
nowej kombinacji koloréw, odcieni, konturéw, zalaman Swiatla
i ulegal imperatywnej potrzebie: utrwali¢ to wszystko, dowiesé
naturze, ze ma ry wala.

Przypomnial mi sie jego list do przyjaciela:

~Podjalem sie rzeczy nieosiggalnych: namalowa¢ wode z
falujacymi w jej glebi rodlinami... Rozkosza jest na to patrzeé,
ale meczarnig - probowaé oddaé to na plotnie!!!”

Przed odej$ciem zatrzymalem sie przy duzym obrazie. Pejzaz
nocny: staw, w mroku gdzieniegdzie rozblyskuja szkarlatem
nenufary, plona jak znicze, chcialoby sie powiedzieé¢ - krzyczg.
Opetanie! Niemal czulem je we wlasnych zylach, idac
niepewnym krokiem ku wyjsciu.

Za kontuarem przy ladzie urzedniczka muzeum zapro-
ponowala mi albumy i reprodukcje. Wiedzialem, ze nie bede
mogl kupié, ale obejrzalem uwaznie.

Moj ty Boze! Dobrze, ze sprzedaje sie te kopie tuz po
obejrzeniu wystawy. Kontrast z oryginalami jest razacy. Gdy sie
ma jeszcze pod powieka te barwy i linie, te nieustepliwg walke z
matka natura, ktora nie chce arty$cie sie poddac, ten obraz jego
rozpaczliwych zmagan z wlasng zachlannoscia - jakze zalosne
wydaja sie nasladowni- cze reprodukcje, ktore zgubily
wszystko, co najistotniejsze!

- Czy spodobala sie panu nasza wystawa? - zapytala
urzedniczka.



- Jest znakomita! - odpowiedzialem najbanalniej jak moglem
i wyszedlem na ulice.

Skwer opustoszal, dzieci pewnie udaly sie na podwieczorek.
Karuzela, zatrzymana w ruchu, wygladala smetnie, osiolek
zniknal.

Usiadlem na lawce, zeby ochlona¢ z wrazen. Po chwili
zauwazylem o pare lawek dalej siedzaca pare. Mezczyzna
ramieniem otoczyl szyje kobiety i przytulil glowe do jej barku,
ona glaskala jego wlosy. Wpatrzeni w siebie, nie widzieli
nikogo wiecej...

Chcialem dyskretnie odwrocié sie, kiedy co§ w sylwetce
kobiety zwro6cilo moja uwage. No tak! To byla Klaudia. A obok
niej Maks.

Przez dluzszy czas siedzialem w oszolomieniu. Potem
podniostem sie i oddalitem niemal na palcach.

Tamci sie nie odwrdcili.

Idac mialem przed oczyma ogniste nenufary, buchajace w
czerni nocy nieprzytomnym szkarlatem.

- Czy tak bylo naprawde? - nagle odezwal sie Tadeusz.

- O co pytasz?

- No, z tym chlopakiem i Klaudia.

- Przeciez opisuje prawdziwe zdarzenia - powiedzial Ludwik.

- Gzili sie na skwerze, nie wstydzac sie przechodniow?

- W Paryzu to normalne zjawisko, nikt rozsadny nie zwraca
na to uwagi, gorsza sie tylko koltuny.

- A jednak...

- UmowiliSmy sie, Tadziu, ze nie bedziesz mi przerywal
lektury.

- Przepraszam. Poniosto mnie. Ta Klaudia...

- O co ci chodzi?

- Stara baba leci na mlodzieniaszka Paskudztwo!

- Jakaz ona stara? Ma czterdzieSci pare lat, r6znica wieku
miedzy nig a kochankiem nie ma znaczenia.

- Byl jej kochankiem?



- Tak. Widocznie odpowiadala mu lepiej niz mlodziutka
Madlena. Tajemnice seksu. Ale prosze cie, Tadziu, miej
cierpliwo$¢, do konca rozdzialu zostalo juz kilka stronic.

- Dobrze, dobrze, Bobu$, jeszcze raz przepraszam. Czytaj
dale;.

Nie chcialo mi sie wraca¢ do domu. Blgkalem sie po ulicach
paryskich, gapilem sie na wystawy sklepowe i na reklamy Kkin,
wstepowalem do jakich§ sklepikow, kupowalem jakie$
drobiazgi, ktore zaraz potem gubilem.

Czulem niepokdj. Zadzwonilem do Wandy, ze nie przyjade na
kolacje, zjadlem pare kanapek w malym barze, pozwolilem
sobie tez na kieliszek koniaku. Nie polepszylo to mojego stanu
ducha.

»,Do diabla, co mnie to wszystko obchodzi? - rozzloScilem sie
w koncu. - Historia najbanalniejsza, szkoda tylko dziewczyny.
Ale przeciez nie uchroni sie jej przed takimi niespodziankami.
Zresztg, moze nie dowie sie prawdy”.

Bylo po jedenastej, gdy wysiadlem z pociaggu na peron Ville
d’Avray. Szedlem powolnym krokiem w nadziei, ze wszyscy juz
beda spali. Za ogrodzeniem czekal na mnie Sokrates. Nie
zamerdal ogonem, kiedy go poglaskalem, odprowadzil mnie
tylko do wejscia z rezerwa osoby pelniacej obowiazki stuzbowe.
Taki wida¢ byl zawsze podczas nocnego czuwania.

Na stoliku przy 16zku znalazlem talerzyk z owocami i
ciastem, postawila go czyjas przyjazna reka. USmiechnalem sie
po raz pierwszy od chwili, kiedy opusScilem muzeum
Marmottan.

KHkX

Pozostaly juz tylko dwa dni do mojego wyjazdu. Konferencja
paryska rozpoczynala sie w poniedzialek siodmego stycznia, ale
mialem do zalatwienia wiele innych spraw.

Szczerze moOwigc, nie zalowalem, ze wyjezdzam, bylem
nasycony urokami Ville d’Avray i kontaktem z krewnymi.



Madlena ostatnio wyraznie unikala mnie, byla skupiona i
milczaca. Rad bylem, ze nie musze z nig rozmawiaé, bo chcac
Ukry¢, ze wiem o zdradzie jej ukochanego, skazany bylbym na
to, by kluczy¢ i klamaé. Chwilami wydawalo mi sie, ze
dziewczyna sama zgaduje te tajemnice; moze kto$§ naprowadzit
ja na podejrzenie.... ale kto?

Na przyklad Daniel. Chlopak zlosliwy, wszedobylski, z dusza
kapusia, jak twierdzi Madlena. Jaki mialby w tym interes?
Dokuczy¢ siostrze, to bylby powodd wystarczajacy. ,,Ale na
pewno krzywdze go takim przypuszczeniem” - powiedzialem
sobie.

Rozmowy z Klaudig byly dla mnie krepujace. Nadal byla
przyjazna, goScinna, ol$niewajaca uroda i wdziekiem. Wprost
promieniala wewnetrzng radoScia kobiety kochanej i
kochajacej, a ja dobrze rozumialem, ze o czymkolwiek mowi,
mys$lami krazy daleko - tam, gdzie skupia sie teraz jej zycie
prawdziwe.

Krepowalaby mnie i rozmowa z Edkiem, ktory tez sie zmienit
ostatnio, stal sie mrukliwy, na dlugo znikal z domu, tak ze
widzieliémy sie tylko przy positkach. Slowem, w ciagu dwu
tygodni pogodna aura tego domu zamienila sie w
przedburzowa.

Ostatniego wieczora przed Sylwestrem poszedlem po kolacji
do siebie thumaczac sie tym, ze musze przejrzec tekst swojego i-
eferatu. RzeczywiScie wyciggnalem maszynopis z teczki, lecz
nie zdazylem rozpocza¢ lektury, bo w drzwiach stanagl Edek z
butelka koniaku i kieliszkami.

- Przepraszam - powiedzial do$¢ niewyraznie. - Czy bardzo ci
przeszkodze, jezeli wstapie na chwilke?

- Oczywiscie, ze nie. Prosze bardzo.

Postawit koniak na stole i opadl ciezko na fotel.

- A wiec wyjezdzasz - powiedzial po dluzszej chwili. - Szkoda.

- Coz zrobic,..

- Obowigzek, rozumiem. Zawsze ten przeklety obowigzek!
Ale ma on i dobre Strony... Napij sie ze mna.

Pociggnalem z kieliszka. Widzialem, ze moj kuzyn jest
porzadnie wstawiony, bo duzo pit przy kolacji.



- Czy tak bywa z tobg - podjal znéw - ze znienacka, nie
wiadomo skad i dlaczego, wszystko naokolo zaczyna cie
mierzi¢? To wszystko, do czego od lat sie przyzwyczailes, co
nawet, jak ci sie wydawalo, lubile$, a w kazdym razie uwazate$
za niezbedna cze$¢ twojego zycia? Powiedz, bywalo tak z tobg?

- Mysle, ze chwile takiego zniechecenia zdarzaja sie kazdemu
- zrobitem unik.

- Nie pytam o kazdego. Tobie co$ podobnego sie zdarzalo?

- Owszem.

- No, to zrozumiesz mnie. Jestem u szczytu tego znie-
checenia. Juz nie pamietam, kiedy ostatni raz mnie to naszlo,
ale nigdy z taka moca. Ot, troche psul mi sie humor,
przestawaly sie podoba¢ rzeczy zazwyczaj mile, wlasne nawyki
zaczynaly wydawa¢ sie dziwaczne. Pamietam, Ze nie robilem z
tego tragedii , prowadzilem dalej ten sam tryb zycia, chociaz
wewnetrznie sie zzymatem. Po pewnym czasie powracatem do
normy, jak gdyby nigdy nic. Teraz co innego.

Unikalem zadawania pytan.

- Pewnie i teraz predko ci przejdzie - powiedzialem.

- Nie. Czuje, ze nie. Teraz co§ we mnie, w samym Srodku
przesunelo sie i nie chce wréci¢ na miejsce. Jaka$ sprezynka
pekla. Po obrzydzeniu, jakie odczulem do wszystkiego, co
uwazalem za godne zachodu, rozumiesz... co budowalem
wlasnymi rekami albo wydawalo mi sie, ze wlasnymi... bo moje
checi nie zawsze byly moimi...

Nalal sobie nowy kieliszek.

»,0ch, Francuziku, odezwala sie w tobie krew slowianska.
Rozdrapywanie ran, wynurzenia...” - pomys$lalem i siegnalem
po papierosa. Wizyta nie zapowiadala sie na krétka. Edek mial
ruchy niepewne, palce mu lekko drzaty.

- No wiec - powiedzial odstawiajac kieliszek. - Zastanawiam
sie: co czuje na poét Slepy czlowiek, ktéry od dawna zyje w
Swiecie zamazanym, ledwo widocznym, a ktory tak do tego sie
przyzwyczail, ze doskonale w tym $wiecie sie porusza...
rozumiesz? Juz znalazl tam swoje miejsce, dostosowatl sie, ma
swoje przyjemnosci i chee tylko, zeby nic nie zmienilo sie na
gorsze. Az pewnego dnia zdejmuja mu katarakte... wyobrazasz



sobie? Niczego poznaé nie moze, wszystko jest inne, wszystko
go razi, czuje sie zagubiony, widzi, ze zabrnal tam, dokad nie
zmierzal. Skad tu sie wzialem, pyta Siebie. I jednego pragnie:
ucieka¢, ucieka¢... Oto jak dzisiaj sie czuje.

,Dowiedzial sie o romansie Klaudii z Maksem - wyczulem z
nagla pewnoscia. - Prawdopodobnie nie jest to pewnie
pierwsza jej zdrada.”

- Zapedziles$ sie, Edku, to nastréj chwilowy - powiedzialem
obludnie, by zapobiec dalszym zwierzeniom. - Jeste$
przywiazany do swojego domu, do rodziny, do pracy.

- Przywiazany, wla$nie! W sensie przymusu. Uwigzano mnie
raczej, bo od dziecinstwa bylem karygodnie potulny. Czy ja
wiedzialem, czego chce? Nie dawano mi czasu, zebym sobie to
uprzytomnit. Ojciec byl lekarzem, wiec i ja poszedlem na
medycyne. Klaudia chciala rodzi¢, wiec mamy dzieci...

- No, Klaudie sam sobie wybrales.

- Nieprawda, to ona mnie wybrala. W Wenecji, gdzie razem
spedzaliSmy wakacje i gdzie nawigzal sie miedzy nami
romansik, przez pewien czas ludzilem sie, ze w kazdej chwili
mozemy sie rozstaé, ze nic nas nie wigze oprocz uczucia. Kiedy
zaszla w cigze, nawet pytala mnie, czy chce mie¢ dziecko -
pewnie dla przyzwoitoSci pytala. A mnie nie wypadalo
namawiac jej na skrobanke. Poty hamletyzo- walem, az zrobito
sie za pozno na zabieg. Tak Klaudia postawila mnie i naszych
rodzicow przed faktem dokonanym.

- Chyba nie zalujesz tego?

- Masz na mysli role, jaka odegrala zona w moim ksztalceniu
sie zawodowym, w osiagnieciu naszego dobrobytu i pozycji
towarzyskiej? Temu nie przecze, ale wcale nie jestem pewien,
czy akurat to bylo mi potrzebne do szczescia.

- Mam na myséli przede wszystkim wasze dzieci. Madlena...

- Madlena to rozdzial osobny. O Madlenie jeszcze bedzie
mowa.

- A Daniel?

Roze$mial sie zgryzliwie. Juz przedtem zauwazylem, ze w
stanie nietrzeZwym staje sie agresywny.

- Daniel to drugi Filip, egoista i cynik, tylko bez artys-



tycznego polotu mojego brata. I chyba od niego glupszy, za to
bardziej zarozumialy. Ojca ma w nosie, w ogoéle nikogo w
rodzinie nie kocha, umie tylko wkrada¢ sie w taski mamusi, o,
jeszcze jak umie! Czy sam tego nie zauwazyle$?

Wzruszylem tylko ramionami.

- Syn to pieta achillesowa mojej malzonki, kobiety pod
kazdym wzgledem mocnej. Z lekiem mysle o tym, co z niego
wyro$nie. Chlopcy jego pokolenia sg bardzo bezwzgledni, a ze
jest on nastawiony na sukcesy za wszelka cene, bedzie bardzo
podatny na negacje hamulcow moralnych, lansowang teraz w
srodowiskach mlodziezowych.

- Przeciez nie wszystkich? Chyba koloryzujesz.

- Niestety nie. Przestepczos¢ zwieksza sie wérdd dorastajacej
mlodziezy nie tylko we Francji, slyszalem, ze i u was nie jest
pod tym wzgledem w porzadku.

- Owszem.

- U nas sytuacja staje sie wrecz grozna, szczegbdlnie wérod
mlodziezy z zamoznych doméw. Dziala tu chojrac- two, cheé
sprawdzenia siebie w ,mocnym czynie”, zacheta kolegow... W
Ville d’Avray jest wzglednie spokojnie, dopiero w Paryzu
zobaczysz, co sie dzieje wieczorem w ciemnych uliczkach!
Wyrywaja torebki Starszym kobietom, gwalca mlode, bija do
nieprzytomno$ci mezczyzn bezbronnych, zeby odebra¢ im
portfel, a niekiedy bez zadnego powodu, po prostu zeby sie
popisaé. Zdarzaja sie tez mordy...

- Ponosi cie fantazja. Daniel jeszcze przez kilka lat zostanie z
wami w Ville d’Avray..

- Niepokoi mnie, ze lubi towarzystwo starszych od siebie.
Przy tej przewadze wieku moga od niego zada¢ roéznych
Swiadczen... Zreszta, masz racje, za wczeSnie na takie
zmartwienia.

Znoéw napehil swoj kieliszek.

- Po przyjezdzie na pewno pomyslates, ze znalazle§ sie w
cichej przystani, przy wymarzonym ognisku domowym. Tak?

- Racja.

- Do dzi$ tak my$lisz?

Wahatem sie chwile.



- Dostrzegam pewne pekniecia... pewne zgrzyty... czy ja
wiem?

Znoéw sie rozeSmial.

- Lagodnie to okre$lasz. Nasze ognisko to dekoracja, nic
wiecej. Wszystko trzyma sie na pozorach. O, w budowaniu
pozorow moja malzonka jest rekordzistka! Czy zauwazyles,
jaka jest troskliwa wobec mojej matki? A przeciez mama jej sie
zwyczajnie boi. W sobote, kiedy Klaudia ma dzienh wolny,
mama najcze$ciej nie wraca do Paryza, zostaje u kogo$ z
przyjacidl. Zauwazylte$ chyba, ze prawie nie otwiera ust przy
wspolnych positkach, chociaz jest na ogél bardzo rozmowna.

Stwierdzilem w duchu, ze ma racje.

- Dzieci przychodza do niej, zanim Klaudia wraca z pracy.
Babcia zawsze ma dla nich lakocie, oboje to lubig. Ale matce
nie powiedzg o tych odwiedzinach.

Zamilkl palac papierosa. Kiwal sie, a cienn za jego plecami
wznosit sie i opadal; te falowania szarej plamy na $cianie
wpedzaly mnie w sennos$¢, ktora usilowatem ukry¢.

- Z mama na pewno masz dobre stosunki - rzucilem, zeby
przerwaé milczenie.

- To tez pozory. Nigdy nie bylem jej ukochanym synem,
beniaminek to Filip. Po zgonie ojca marzyla w skrytoSci ducha,
ze zamieszka razem z nim. Ale Filip na to za sprytny, zeby do
takiej rzeczy dopusci¢, po co mu to bylo? I mama nadrabia
ming, udaje, ze woli mieszka¢ z nami, tym bardziej ze
znalazlem teren z osobnym domkiem dla niej. Ona nawet sama
uwierzyla, ze jej z nami lepiej. Bo moja mama - nie wiem, czy
zdajesz sobie z tego sprawe - posiada jedna szczes$liwa ceche...

- Witalno$¢?

- Owszem, witalnos¢ tez. Ale sek w tym, rozumiesz, ze ma
ona stala potrzebe upewniania sie, ze w naszej rodzime
wszystko uklada sie jak najlepiej i ze zawdzieczamy to sobie,
swoim wrodzonym zaletom. W ten sposoéb zachowuje
optymizm i pogodne spojrzenie na Swiat. Nawet blahe
Swiadectwo naszych powodzen wprawia ja w zachwyt,
natomiast broni sie przeciw objawom ujemnym, lekcewazac je
lub po prostu negujac. U Charmiero6w nie moze sie zdarzy¢



nieszczesScie, to bylaby hanba.

- A zgon Paula?

- To bylo co§ wiecej niz utrata ukochanego meza, to byla
katastrofa zagrazajaca calej jej postawie zyciowej. Nie
wiedzieliS$my, czy to przetrzyma. Ale przetrzymala.

Zapadla dluzsza cisza. Edek znow kiwal sie w fotelu, jego cien
znow falowal na Scianie. Odezwal sie nagle:

- Méwisz: Madlena. O to wlasnie chodzi. Ona nie umie by¢
obojetna, to dusza zywa. Sentymentalnie si¢ wyrazitlem? Niech
tam. Zywa dusza, tak. Dziewczyna jeszcze nie opierzona, a juz
sie rozglada, dokad by uciec od nas. I ma racje oczywiScie.
Niech no troche zadomowi sie wér6d mlodziezy
uniwersyteckiej, a zaczng jej przychodzi¢ do glowy rozne idee,
madre i niemadre, ale zawsze inne niz te, ktérymi ja
czestujemy w domu. Te domowe juz umie na pamieé i brzydzi
sie nimi. Bo rzeczywiscie: czym mozemy jej zaimponowac?

- Choc¢by kultura ogblng. Nalezycie do inteligencji, jestescie
oczytani...

Machnat reka.

- Bzdury. Co to znaczy inteligent? Czy to kto§ z wyzszym
wyksztalceniem? Bzdury, moéwie ci. Z dyplomem mozna
przezy¢ zycie tak samo bezmys$lnie, jak z matura czy nawet bez.
I co my czytamy? Literature zawodowa, bo bez tego przegramy
w walce o kariere, procz tego gazete, kazdy swoja (ja czytam
,Figaro”), no i wertujemy ksiazki reklamowane w prasie i
radiu, wertujemy z musu, zeby moc co§ nieco§ o nich
powiedzieé w towarzystwie ,ludzi na poziomie” ktérzy rowniez
czytaja je ze snobizmu. Nie, Ludwiku, ty mi o naszeJ kulturze
nie méw, wiem dobrze, co ona warta. Jezeli mozemy czym$
dziewczynie zaimponowac, to tylko dobrobytem.

- No widzisz - wtracilem. - Chociazby tym.

- A c6z to dla niej dobrobyt? Wychowala sie w dobrych
warunkach, innych nie zna i dlatego materialnych wygod nie
ceni. Jak odejdzie i zazna biedy, moze pomysli kiedys, ze w
domu nie bylo tak zZle. Ale i wtedy nie pomysli z czulo$cia o
matce... ani 0 mnie.

- Sam w to nie wierzysz. Madlena cie kocha, to wida¢.



- Mnie? Moze i lubi troche, kto wie... Bo jej sie nie czepiam
jak Klaudia. Zauwazyles, jaka jest dla corki niedobra?

Baknalem co$ niewyraznie.

- Powiedz, zauwazyle$? - nalegal. - Zreszta, wszyscy to widza.
Klaudia daje jej szkole! Nigdy nie ustgpi chocby w drobnej
sprawie, a gdy idzie o co$§ wazniejszego... Samolubna jest ta
moja dobrotliwa malzonka, moze tylko ja i Madlena wiemy,
jaka potrafi by¢ samolubna.

,»,Wie o tym nowym romansie” - powiedzialem sobie juz ,
catkowita pewnoScia.

Zerknal na mnie, jakby chcial sprawdzié, czy i ja co$ o tym
wiem. Postaralem sie, zeby moja twarz nie wyrazala absolutnie
nic. Westchnat i znéw nalal sobie koniaku.

- Niewazne - powiedzial, z trudem poruszajac jezykiem. - To
tez niewazne. Tylko mam juz do$¢ udawania Greka.
Piec¢dziesigtka, siwizna na skroniach, corka dorasta... Wlaénie o
corke mi chodzi, bo zone pies drapal, niech sie udlawi tym, co
komu$ urwala. No bo jasne: babie lato, kazdy roczek jak
podarowany... ale krzywdzi¢ dziecko!

Belkotal jeszcze co$, calkiem juz niewyraznie. Nie odzywalem
sie w nadziei, ze na tym niebezpiecznym zakrecie monolog sie
skonczy. Odchylil glowe na oparcie fotela, przymknat powieki i
oddychal miarowo, jakby usypial. Znienacka wyprostowat sie i
spojrzal na mnie.

- Nie jestem pijany - powiedzial artykulujac slowa tak
starannie, jak to potrafia pijacy, kiedy traca kontrole nad soba.
- Jestem tylko zde-gu-sto-wany, rozumiesz? Nikt nie pytal
mnie, czy chce braé¢ udzial w szopce, a ja wla$nie nie chce. Nie
musze. Pozwolg panstwo, ze sie wylacze... Powiedziales$ cos?

- Nic.

- Myslalem, ze pytasz, co mam zamiar zrobi¢. Odpowiem,
cho¢ nie pytales. Wyjade.

- Dokad?

- Do Chamonix. ByliSmy tam z toba dawniej, pamietasz?

- A jakze! Bardzo lubilem te miejscowos$é u stop Mont Blanc.
MieszkaliSmy w schronisku, jezdziliémy na nartach, troche
laziliémy po goérach...



- Teraz mam w Chamonix luksusowe mieszkanie. U
Charmierow wszystko jest luksusowe. Rokrocznie spedzamy
tam zimowe wakacje, ale w tym roku Klaudia nie chce
wyjezdzaé, dzieci tez maja inne plany. Pojade sam, na tydzien.

- Doskonaly pomysl. Wrécisz w dobrej formie.

Podni6st sie nie bez wysitku.

- Na pewno w lepszej niz teraz, bo trudno o gorsza.

Zapalil ostatniego papierosa, zgni6tl pudelko i wrzucil

do $mietniczki.

- Shuchaj - powiedzial nagle glosem zupelie trzezwym. -
Mam do ciebie pro$be: zapomnij, o czym tu gadalem.
Przysiegnij, ze zapomnisz.

- Po co tak uroczyscie? Obiecuje ci, ze wyrzuce to z pamieci.
Zreszta jestem $piacy i niezbyt uwaznie cie stuchalem.

- Przysiegnij jednak. Dla mnie to wazne.

- No, jezeli ci tak na tym zalezy, to przysiegam.

Spojrzal na mnie uwaznie i wyszed! bez stowa.

Nazajutrz po kolacji wyjechalem do Paryza. Zawiozl

mnie Edek, ktéry wraz z Klaudig, Madlena i Maksem jechal
do restauracji wloskiej ,,La mamma” na Polach Elizejskich,
gdzie mieli spedzi¢ noc sylwestrowa. Nie skorzystalem z
zaproszenia, powolujac sie na pilne zajecia. Wanda spotykala
Nowy Rok u przyjaciol paryskich, Daniel wolal zosta¢ w domu,
zeby dokonczy¢ jakies do$wiadczenie w swoim laboratorium.

Przed hotelikiem pani Deniac-wszyscy wysiedli i zlozyliémy
sobie zyczenia. Ze S$ci$nietym sercem patrzylem na bardzo
blada twarzyczke Madleny. Jej matka wygladala szczegblnie
pieknie. Panowie byli raczej sztywni i pochmurni, kazdy na
swOj sposob.

- O poélnocy bedziemy pili twoje zdrowie! - powiedziala
Madlena i uSmiechnela sie jakby z przymusem.

- Ja tez bede myslal o was - powiedzialem calujac jej zimny
policzek.

Ford-escort lekko ruszyl naprzéd i zaraz zniknal w potoku
samochodow.

Gdybym mogl wtedy przewidzie¢, ze juz nigdy nie zobacze
ich wszystkich razem!




Ludwik odsunal od siebie rekopis. Tadeusz lezal utkwiwszy
oczy w sufit.

- Rozdzial skoniczony - powiedzial Ludwik. - Nastepny
dopiero pojutrze.

- Dlaczego?

- Bo wczesniej nie zdaze opracowac brulionu.

Tadeusz usiadl na kanapie i ziewnatl przeciagle.

- Byle$ tam dwa lata temu?

- Wiecej niz dwa. Wrécitem w styczniu 1974 roku.

- I pamietasz tak dobrze wszystkie szczegdly?

- Mam dobra pamiec.

Tadeusz ugryzl jablko i skrzywit sie.

- Nie spodobal ci sie dzisiejszy odcinek? - z niepokojem
zapytal Ludwik. - Nie jest ciekawy?

- Bardzo nawet ciekawy. Ale po co ten Edek wylozyl ci caly
pasztet: corka, zona, zonine amory... Tego sie nie opowiada
nawet najblizszym.

- Moze wlasnie dlatego byl ze mng szczery, ze nie naleze do
jego najblizszych. Przyjechalem na krotko, nie wiadomo bylo,
czy jeszcze kiedys sie zjawie. Poza tym duzo pil tego wieczoru.

- Francuz, a nie umie pi¢! Niedorajda. Powiedz: twoja
rodzinka rzeczywiscie jest taka zbzikowana? Moze przesadzasz
dla wiekszego efektu?

- Wydaje ci sie, ze sa zbzikowani? Opuszczajac ich dom,
mys$lalem tylko, ze kazdy z nich ma swojego mola, co go gryzie.

- To swoja droga. Mowigc szczerze, zezlo$cile§ mnie dzisiaj.
Ta zdzira...

- Mowisz o Klaudii?

- Jasne. Znam kobiety tego gatunku. Nie daj Boze z takg sie
ozenic!

- Niejeden Edkowi zazdroscil.

- 7 ghlupoty. Niezla z takiej babki kochanka, ale zona...
dziekuje!

- Nie zgadzam sie z toba.

- Bo nie jeste$ Edkiem.

- W kazdym razie, cieszy mnie, ze tak przejmujesz sie moja



opowiescia.

- Czuje, ze na nastepne spotkanie szykujesz jaka$ paskudnag
niespodzianke. Zgadlem?

- Nie wybiegaj naprzod, Tadziu. Wszystkiego dowiesz sie w
swoim czasie.

- Tak jest, panie autorze! A teraz cze$é. Zycze natchnienia i
owocnej pracy.

Gdy wyszed} i zamknal drzwi, gospodarz zdal sobie sprawe,
ze jego jedyny czytelnik byt dzisiaj w wyjatkowo posepnym
nastroju.

WIECZOR TRZECI

Tadeusz spo6znil sie o kwadrans. Byl jaki§ skwaszony.
Ulokowawszy sie na kanapie, od razu wychylil kieliszek i
powiedzial opryskliwie:

- No, Bobus$, czas najwyzszy, zeby$ przeszedl do rzeczy.
Wszystko ladnie, pieknie, rodzinka i miasteczko bardzo
zajmujace, ale przyrzekle$ sensacje. Niczego w tym rodzaju nie
widac.

Ludwik usmiechnal sie z zazenowaniem.

- Sluszne pretensje, Tadziu. Zwlekalem chyba pod$wiadomie
z ta, jak to nazywasz, sensacja. Dla mnie to nie byla sensacja,
tylko ciezki cios osobisty. Trudno o tym pisaé...

- Po co wdales sie w te zabawe?

- No wladnie. Za péZzno na odwroét. Zreszta nie chcialbym
rezygnowaé. Mam nadzieje, ze odtwarzajac wypadki sprzed
paru lat lepiej zrozumiem, co w nich sie krylo.

- A wiec zaczynaj.

Zycie paryskie

Wstyd sie przyzna¢, ale z pewna ulga opuszczalem dom
Charmier6ow. Po pierwszej euforii spotkania coraz wyrazniej



zaczely mnie neka¢ ukryte napiecia w atmosferze rodzinnej,
zaczelo sie nawet wydawaé, ze wszystko jest inne, niz
wygladalo na pierwszy rzut oka. Przykre to bylo uczucie,
krepowalo mnie, a jednak nie moglem sie go pozby¢. Wyjazd
do Paryza byl poniekad uwolnieniem.

Siedziba pani Deniac miala wzruszajagco anachroniczna
nazwe ,,Golab pocztowy”, ktorej odpowiadal wyglad nie-
zupehie dzisiejszy. Fronton o trzech oknach posiadal az pieé¢
pieter, byl wysoki i waski. Polerowany czarny szyld z recznie
wypisanymi zlotymi literami obwieszczal Ze hotel jest
zaopatrzony w S$wiatlo elektryczne, centralne ogrzewanie,
lazienke i telefon, ktore to wygody, jak widaé, nie byly dobrem
powszechnym z tej czeSci Montpar- nasse’u.

Mimo po6znej pory wlascicielka powitala mnie z wylewna
radoscia.

- Bratanek pani Charmier! - wolala cienkim glosikiem.

- Z Polski! Kt6z by mogt sie spodziewac! O, ta biedna Polska,
ilez wycierpiala podczas wojny i okupacji!

Jak przekonalem sie pdzniej, nie bardzo umiala odr6znié¢
Polske od Wegier czy Bulgarii, méwila zazwyczaj og6lnikowo
»te kraje wokol Rosji”, ale pamietala twardo,' ze moja ojczyzna
przeszla ogrom cierpien i klesk, wiec nigdy nie nazywala jej
inaczej jak ,.biedna Polska”.

Wszystko w domu bylo miniaturowe: sien ze stromymi
kreconymi schodami, salonik z telefonem i telewizorem,
kancelaria, pokoiki mieszkalne tudziez toalety na kazdym
polpietrze, z ktorych nie moglyby korzysta¢ osoby pokaznej
tuszy.

Moj pokoik z oknem na ulice, polozony na przedostatnim
pietrze, mieScit na przestrzeni niecalych pieciu metrow
wygodne 16zko, szafe, stolik, krzesetko i umywalke z biezaca
ciepla i zimna woda, co z miejsca uznalem za gléwny luksus.
Nie spodziewalem sie tylu wygdd za jedne trzynascie frankow!
Zwazywszy, ze taka wlasnie sume placilo sie juz wtedy za bilet
do kina lub za skromny obiad, jeszcze raz podziekowalem w
duchu mojej ciotce, ktora urzadzila mnie tak znakomicie.

Najmilsza bodaj osobliwoscia ,,Golebia pocztowego” byla



sama gospodyni. Przyznawala sie do siedemdziesigtki, miala
pewnie wiecej, a energia zyciowa moglaby podzieli¢ sie z mloda
dziewczyna. Byla mala, krepa, zwinna, szare wlosy Sciggala w
mizerny koczek, na zadartym nosku ledwo trzymaly sie okulary
w zlotej oprawie, zza szkiel z ciekawos$cig wrobelka spogladaly
bystre ciemne oczka, usta chetnie otwieraly sie do uSmiechu i
do rozmowy.

Iloé¢ wykonywanej przez nia pracy byla niewiarygodna. ! We
wlasnym domu byla pokojowa, praczka, palaczem, konsjerzka,
ksiegowym, kasjerka i kierowniczka. W sprzataniu pomagata
jej corka, matka dorostych dzieci, ktora przychodzila z rana na
kilka godzin. I na wszystkich pieciu pietrach panowat porzadek
i czystosc.

Konferencja mikrobiologow rozpoczynala sie dopiero w
poniedzialek, mialem do dyspozycji sze$¢ dni wolnych od
oficjalnych zajeé¢. Przeznaczylem ten czas glownie na Spotkania
z kolegami belgijskim i holenderskim, ktérzy pracowali nad
tym samym zagadnieniem, co ja. Jeszcze przedtem
uméwiliSmy sie listownie, ze przyjedziemy do Paryza wczes$niej
i zestawimy wyniki naszych badan.

Spotkania nasze zaczynaly sie w Sorbonie, tam spozywaliSmy
skromny obiad w stoléwce samoobstugowej, potem siadalismy
na laweczce w Ogrodzie Luksemburskim lub spacerowali$émy
splatanymi uliczkami Dzielnicy Lacinskiej, omawiajac wspdlne
klopoty na drodze naszych poszukiwan.

Mialem wolne przedpoludnia i wieczory, po$wiecalem je na
zwiedzanie wystaw i kin; teatr byl zbyt drogi na moja kieszen,
moglem korzysta¢ tylko z zaproszen. Z najwieksza
przyjemnoscia wedrowalem przez Paryz bez okre$lonego celu,
po prostu dla konfrontacji moich wspomnien ze stanem
dzisiejszym. Zmian bylo wiele, miasto sie amery- kanizowalo.
Stwierdzilem ze smutkiem, ze stopniowo i nieuchronnie zanika
z niczym nieporownywalna uroda francuskiej stolicy.

Zdumial mnie zalew pornografii - od kiczow za szybami
sklepow do gigantycznych reklam filmowych w najpodlej- szym
guscie, wyobrazajacych - dajmy na to - sadyste biczujacego
naga kobiete lub uscisk milosny dwéch chlopcéw. Porno stalo



sie usankcjonowanym i nieodzownym akcentem
urbanistycznym, na ktory Francuzi juz nie reaguja, bo zjawisko
zdazylo im sie opatrze¢. Natomiast przybysze otwieraja w
zdumieniu oczy, zaszokowani i zawstydzeni wlasnymi
emocjami, lecz i oni po paru dniach traca pierwotng
wrazliwo$é. Wszechobecnos$é porno powoduje jego dewaluacje,
wyjalowienie, zanik mocy podniecajacej - a wiec jest nadzieja,
ze straciwszy funkcjonalno§é, porno straci i prawo do
szpecenia stolicy.

Zabawny casus. Odwiedzajac kolege Holendra zamieszkatego
kolo Place Pigalle, stwierdzilem, ze tradycyjne krolestwo
prostytucji nie nadaza za upowszechnieniem porno. Ogromne
fotosy nagich cér Koryntu w pozycjach wyzywajacych, ale
zawsze ze skrawkiem tkaniny lub z kwiatem w miejscu
wstydliwym wygladaja naiwnie, wrecz po staro§wiecku wobec
bezwstydu zdjeé¢ i malowidel w innych dzielnicach Paryza.

Zapytalem przyjaciela Francuza, skad ten umiar w krainie
zawodowej rozpusty; wytlumaczyl mi, ze dziala tu bardzo
dawny zakaz policyjny zabraniajacy reklamowania catkowitej
nagos$ci na zewnatrz specjalnych zakladow. W ten sposéb
stynny Pigalle awansowal na rekordowo skromnag pod
wzgledem wizualnym dzielnice!

Wiele sie dowiedzialem studiujac paryski informator
kulturalny. Filmy klasyfikuje sie jako przygodowe, westerny,
dramaty, komedie itd. Ot6z kolo trzydziestu procent stanowily
wowczas filmy tzw. erotyczne, ktore sa zwykla pornografia,
wysSwietlana niegdy$ po kryjomu w nielegalnych salkach
scinema cochon”. Dzi§ procent tych filmow wzrost juz do
pieédziesieciu pieciu, a co bedzie jutro?

W informatorze ,Paryski tydzien” natrafiltem na zabawng
ankiete ,,Czy w kinach nadal uprawia sie flirt?” (,,Flirt”, ma sie
rozumie¢, jest tu wyrazem zastepczym). Odpowiedzi zebrane
wsréd obstugi kin paryskich zdaja sie $wiadezy¢ o tendencji
znizkowej w tej miedzynarodowej tradycji na terenie
francuskim. Oto gars¢ cytatow.

,Ludzie nie zawsze przychodza dla flirtu, czasem ogladaja
film. Na ogol zachowuja sie przyzwoicie - oprocz tych, ktérzy sa



pod wplywem narkotykéw. Trafiaja sie tez ekshibic j oniSci. ”

»,Nie spotyka sie u nas takich, co przychodza, zeby flirtowac.
Rodzice oddaja mieszkania do dyspozycji mlodych - po coz
mieliby w tym celu chodzi¢ do kina?” ,Ludzie stanowczo
zaprzestali chodzenia do kina dla flirtu. Bywaja oczywiScie
wyjatki, ale nieczesto. Nie widzialam, zeby kladli sie jedno na
drugim, nasz lokal jest przyzwoity.”

~-MySle, ze ludzie przychodza gléwnie dla filmu. Zdarza sie
jednak, ze pary zostaja przez dwa seanse: pierwszy dla
pieszczot, drugi dla filmu.”

,Ludzie przychodza do kina nie po to, zeby flirtowaé. Inaczej
bywa podczas seans6w nocnych, na ktore chodza wylacznie po
to.”

~Widzowie nie mysla o flircie, z wyjatkiem wieczornych
seansOw w sobote, kiedy na sali pelno chuliganéw, psycho-
patow i takich, co to nie wiadomo - chlopak czy dziewczyna.
Zreszta tyle jest innych lokali, o wiele wygodniejszych dla
uprawiania tych rzeczy.”

»Lo zalezy od filmu. Ci, ktérzy przychodza na «Krzyki i
szepty» Bergmana, nie mysla o flircie.”

Ja osobiScie nie moéglbym zabra¢ glosu w tej sprawie, bo
siedzac w kinie zbyt bylem pochloniety ekranem, by zwracaé
uwage na widownie. W pierwszej kolejnosSci obejrzalem filmy,
ktore nie majg szans na szybkie wy$wietlenie w Warszawie, jak
»Wielkie zarcie”, ,Mechaniczna pomarancza”, ,,Ostatnie tango
w Paryzu”. Ten film, cho¢ nie najlepszy, zyskal sobie
najwieksza popularno$¢ wsréd paryzan; pokazuje sie
cudzoziemcom dom, w ktérym pono¢ rozegrala sie tragedia
bohatera.

W sobote pigtego stycznia Wanda zaprosila mnie do teatru
na slynny komediodramat amerykanski ,Harold i Maud” z
blisko osiemdziesiecioletnia Madelaine Renaud w roli gléwne;.
Klaudia miala dzien wolny, wiec ciotka, jak zwykle, dyskretnie
usunela sie z domu i nocowala w Paryzu u przyjaciolki.

Wstapilem po nig do ksiegami, zjedliSmy napredce kolacje w
jej ulubionej restauracyjce kolo metra La Muette i przed p6t do
dziewigtej zasiedliSmy na parterze Teatru Récamier, gdzie



wystepowal zespot Renaud i Barrault. Pozbawiony od paru lat
wlasnego gmachu, zesp6l ten tulal sie po wynajetych
pomieszczeniach.

Niestrudzona Madelaine z wielka maestria kreowala posta¢
Maud, rbéwniez osiemdziesiecioletniej, ktora skutecznie
uwodzila mlodzieniaszka Harolda, ratujac go swoim wigorem
przed samobdjcza depresja. Patrzac, z jaka zrecznoScia
bohaterka fika kozly, wdrapuje sie na trapez i skacze przez
meble, zapominalo sie o jej podeszlym wieku i wierzylo, ze
pokona kazda rywalke. Publiczno$¢ szalala i raz po raz
nagradzala oklaskami swoja uwielbiang aktorke.

Odprowadzilem Wande na piechote do jej przyjaciotki. Lubie
nocny Paryz, mniej ruchliwy, nie rozhukany, skromniejszy,
jakby korzystajacy z ciszy dla paru godzin skupienia i zadumy.

- Smutno zrobilo sie u nas od twojego wyjazdu - mowila
Wanda. - Nikt nie zapuka do mojego okna, nie zawola na
spacer...

- A dzieci?

- Madlena prawie nie wychodzi ze swojego pokoju, Daniel
jest zajety do$wiadczeniami. W $rode Edek wyjechal do
Chamonix na caly tydzien, stalo sie jeszcze smutniej. Gdyby
Maria nie klocila sie z Miguelem, nie byloby zna¢, ze w domu
co$ sie dzieje.

- Kl6ca sie?

- Ostatnio czesto. Maria to zazdrosna diablica. Nie wiem, czy
ma powody, ale ustawicznie zatruwa mu zycie.

- A Klaudia?

- Ma duzo roboty, czesto wraca p6ézno w nocy. Przyje- dziesz
do nas jutro? Przeciez to Trzech Kroli.

- Bardzo zaluje, ale organizator naszej konferencji, profesor
Legrand, zaprosil mnie na obiad, a potem na film naukowy.

- Szkoda, Ludwisiu... Brak mi ciebie w Ville dAvray. Ale
trudno.

Zapamietalem, ze byla tego wieczora dziwnie roztargniona,
jakby kryla jaki$ niepokdj.

Od ulicy Martignac mialem juz dwa kroki do metra Invalides.
Kolo polocy wroécilem do hotelu i ostroznie wstgpilem na



schody, starajac sie nie robi¢ halasu. Wtem okienko gospodyni
wychodzace do sieni otworzylo sie i usltyszalem szept:

- Drogi panie, prosze do mnie na matg chwilke.

Wstapilem do jej pokoju polozonego miedzy kancelarig i
kuchnia. Usadowila mnie przy stoliku, na ktérym stal koniak i
dwa kieliszki.

- Pani jeszcze nie $pi? - zdziwilem sie.

- O dwunastej mam podrzuci¢ wegiel do pieca, potem bede
mogla sie polozy¢. Prosze wypi¢ ze mna kieliszek, tak smutno
pi¢ w samotnosci.

Chetnie spelnilem jej prosbe. Opowiedzialem, ze bylem w
teatrze z ciotka.

- Oooo! - zawolala znaczaco, dla wiekszej sugestii podnoszac
palec. - Pani Charmier to ktoS. Bardzo ja szanuje. PoznalySmy
sie w Ruchu Oporu, byla bardzo dzielna.

Oczywiscie nie skonczylo sie na jednym kieliszku, pani
Deniac okazala podziwu godna wprawe.

- Lubie sobie popié - powiedziala blyszczac oczkami i §miejac
sie figlarnie. - Zawsze lubilam. Mamusia besztala mnie za to,
ale prosze powiedzieé¢: czy mozna tyra¢ od $witu do nocy i nie
zagladac do kieliszka? Skad by czlowiek miatl sily?

- Pani wcze$nie zaczela pracowac?

- Odkad siebie pamietam. Ten hotel nalezal do mamusi, a
trzeba powiedzie¢, ze mamusia nabyla rudere i zamienila ja we
wzorowy zaklad, no nie? Pan nie uwierzy, jak wygladal przed
pierwsza wojna $wiatowa: dom ogrzewalo sie zelaznymi
piecykami, o$wietlalo gazem, wode trzeba bylo nosi¢ z pompy
przy metrze, gotowalo sie na kuchence naftowej... Bylam wtedy
smarkata, ale pamietam, jak zeSmy harowaly! Bo mamusia
nigdy nie miala shluzby, pracowalySmy z siostra jak woly
robocze, a kiedy siostra wyszla za maz, zostalam ja jedna za
Kopciuszka.

- Pracowala pani u matki i po zamazpojsciu?

OczywiScie. Pracowalam dalej, bo nie chciala mnie

zwolni¢. Pono¢ nie nalezy méwi¢ zle o nieboszczykach, ale
powiem jednak: moja mamusia byla niedobra. Och, jaka
niedobra! Musialam przychodzi¢ o szbstej rano, o pierwszej



zjadaliémy positek wraz z Pierre’em, moim malzonkiem, potem
znow pracowalam do pigtej. A w domu tez nikt za mnie nie
robil! I w niedziele przychodzilam na kilka godzin.

Oczka jej zmetnialy, westchnela gleboko i zamyslila sie. Ja
tez milczalem.

- A jaka byla skapa!-podjela z nowa energia.-Widzial pan
zaslony w kancelarii? Porzadne, prawda?

- Bardzo ladne.

- Zmieniam zaslony co dziesie¢ lat, nie oszczedzam na tym. A
u mamusi od niepamietnych czasow wisialy biale koronkowe,
rozlazily sie po kazdym praniu, a ja musialam je cerowa¢, wciaz
cerowac, az oczy i palce bolaly! I nie daj Boze, jezeli dostrzegta
gdzie$ nie zacerowang dziureczke - awantura gotowa. Potrafila
mnie nawet uderzy¢...

Zasmucona tym wspomnieniem, dolata nam koniaku.

- Siostry nigdy nie uderzyla, ale mnie... Jezeli narzekalam,
mowila: ,,Czy ja sama nie tyram? Poczekaj, teraz juz niedlugo
dostaniesz ten hotel w spadku. Teresie (to siostra) zostawie
gotowke, a tobie hotel. Pracujesz wlasciwie na swoim”. I tak,
prosze pana, naprawde bylo! Dotrzymala slowa, dostalam ten
hotel. Ale naczekalam sie! Mamusia byla dlugowieczna,
wszystkie jesteSmy takie, robotne i dlugowieczne. A mezczyzni
w naszej rodzinie umieraja mlodo.

Pokiwalem glowa ze zrozumieniem. Pani Deniac, jakby
otrzasajac sie z przykrych mysli, powiedziala z durna:

Moja corka tez otrzyma po mnie ten hotel. Ale mam nadzieje,
ze jeszcze niepredko.

Po libacji z niejakim trudem wspinatem sie kretymi scropamr
na czwarte pietro. Ledwo rozebralem sie i polozylem do t6zka,
zmorzyl mnie sen. Jednakze nie sadzone mi bylo spedzi¢ tej
nocy spokojnie.

Obudzily mnie wrzaski na ulicy, jacy$ mezczyzni obrzucali sie
wyzwiskami i bili na pieSci. Wyjrzalem przez okno i dziwny
zobaczylem obrazek, jakby z filmu gangsterskiego.

Naprzeciw naszego domu stalo male auto z otwartymi na
osciez tylnymi drzwiczkami. Dwéch drabéw wpychalo kogo$ do
auta nogami do przodu, ten sie wyrywal, wierzgal, krzyczal i



usilowal ugryz¢ napastnikow. Mezczyzna przy kierownicy
spokojnie wyczekiwal konca tej walki.

O tej porze ruch na ulicy prawie ustal, ale nadjechala
taksowka, zwolnila biegu, kierowca przyjrzal sie awanturze i
omingwszy grupe na jezdni, odjechal. Nastepny woz sie
zatrzymal, lecz kiedy jeden z drabow obejrzal sie i gestem
nakazal niewtracanie sie, samochod potoczyl sie dale;j.

Walka z mezczyzng, ktory nie chcial wsiada¢ do auta,
rozpoczela sie na nowo. Jego system obronczy byl nies-
komplikowany, lecz dotad skuteczny: pokLbyl na chodniku,
wierzgal i wyrywat sie, a kiedy nogi jego wrzucano do wozu,
zapieral sie obydwiema stopami i walil przeciwnikow glowa.
Jezeli bylem obecny przy probie porwania, to ofiara miala duzo
szans na zlamanie kregostupa.

Ubralem sie i zbieglem na dél Przy uchylonych drzwiach
wejSciowych stala pani Deniac w szlafroku i przygladala sie
zaj$ciu. Zobaczywszy mnie zatrzasnela drzwi i spytala:

- Gdzie pan sie wybiera?

- Widziala pani, ci ludzie napadli faceta i chca go uprowadzic.
To gangsterzy.

Przekrecila klucz w zamku.

- Ma pan bron?

- Nie mam.

- Tak wla$nie myslalam. Ale prosze sie uspokoic, to nie zadni
gangsterzy, znam ich: to Algierczycy mieszkajacy w sgsiednim
domu.

- Czego chca od faceta?

- To ich kumpel. Od wczoraj odbywa sie u nich wesele, to
zabawa na kilka dni. Go$¢ widocznie zanadto sie upil, chca go
odwiez¢ do domu.

StaneliSmy przy oknie w kancelarii i nie zapalajac $wiatla
SledziliSmy dalszy rozwdj wydarzen. Manewr z wpychaniem
mezczyzny do auta powtarzal sie bezskutecznie jeszcze kilka
razy, az wreszcie udato sie usadowi¢ go na podlodze, kumple
za$ umiescili sie na tylnym siedzeniu, przytrzymujac pijanego
za glowe i nogi. Drzwiczki zatrzasnely sie i woz natychmiast
odjechal.



- No widzi pan - powiedziala pani Deniac i zapalila $wiatlo. -
A pan chciatl sie wtraca¢! Oberwalby pan i mieliby racje.

Uznala, ze chwila jest odpowiednia, by napi¢ sie jeszcze po
kieliszku, co tez uczynilismy.

- Kiedy pan wyjechal z Francji? - zapytala.

- W piecdziesiatym szostym.

- Wiele od tego czasu sie zmienilo, mdj panie. Gdyby
wowczas przed moim domem zaczela sie taka heca, wez-
walabym od razu policje, a teraz... Pan wie, wczoraj jaki$
motocyklista przystanal przy chodniku naprzeciw kina
~Elisées”, podczas gdy publiczno$¢ po seansie wychodzila na
ulice; wydart z rak jakiej$ pani torebke i poleciat dalej. To taki
nowy sposob. A przeciez tam bylo pelno ludzi i mundurowi
pilnowali porzadku!

- Czemu pani dzi$ nie zadzwonila na policje?

- Po co mi klopot na glowe? Przyjechaliby juz po wszystkim, a
mnie kazaliby zaplaci¢ mandat za prézne wezwanie. Wida¢, ze
pan cudzoziemiec, paryzanie nie mieszaja sie do takich
awantur.

- RzeczywiScie wiele sie zmienilo.

- Opowiem panu co$. Niedawno przechodzilam wieczorem
kolo Dworca Lionskiego i natrafilam na takie widowisko: z
podestu schodzi thumek przyjezdnych, wsréd nich ladna
dziewczyna w eleganckim futrze; doskakujedo niej dwobch
chlopakéw, ujmuja pod rece, ciagna za sobg. Mysli pan, ze
chociazby jeden za nig sie ujal? Udawali, ze nie widzg.

- I co dalej?

- Pomy$lalam juz: marny twoj los, dziewczyno! Az nagle
jeden odlecial na prawo, drugi na lewo, trzymaja sie obaj za
brzuch. I zwiali. Okazalo sie, ze to uczestniczka meczu
siatkéwki miedzy Francja a Kanada. Wszyscy zaczeli bi¢ brawo,
a ona obrocila sie do nich i zapytala:

Gdzieze$cie byli, kiedy zostalam napadnieta?” Wstyd mi bylo
przed nig, doprawdy!

Wrécilem do siebie i po chwili juz mocno spalem.

W niedziele rano zwiedzilem pawilon Flory w Luwrze. MieSci
sie tam stala wystawa ,Kopie, repliki, pastisze” obejmujaca



plotna z XVI - XIX stuleci. Na pierwszy rzut oka trudno
odrozni¢ je od autentykdéw wystawionych w innych salach.

Rozgladalem sie wsér6d dziel Rafaela, Rubensa, Rem-
brandta, Brueghla i innych mistrzéw z tym nieklamanym '
uczuciem mistycznego zachwycenia, jakie ogarnia nas w
obliczu wielkiej sztuki. Cenie to uczucie, totez nie $pieszylem
sie z zagladaniem do malej tabliczki umieszczonej na dole
kazdego obrazu, na ktérej mozna bylo przeczyta¢ jedno z
nastepujacych okreslen: ,Falsyfikat. Praca zespolowa. Pastisz.
Oryginal”. Tu tkwila pulapka, poniewaz w pawilonie byly
wystawione réwniez niektore oryginatly!

W epoce Odrodzenia zespolowe malowanie bylo w zwyczaju,
odbywalo sie z udzialem mistrza lub tylko pod jego kierunkiem.
Czy z powodu zespolowego autorstwa nalezy odmawia¢ tym
pracom rangi arcydziel?

Zatrzymalem sie dluzej przed ,Ucieczka Lota” Ruben- sa.
Intensywno$¢ koloréow, ziejaca groza luna w glebi obrazu,
wyrazista rozpacz uciekinierow, dynamika ogoélnej kompozycji
kazaly mi sie domysla¢, ze stoje przed oryginalem. Byla to
jednak kopia.

7Z Luwru udalem sie na obiad proszony do profesora
Legranda, potem ogladalem w jego laboratorium filmy
demonstrujagce przeprowadzone przezen do$wiadczenia.
Omawialiémy z przejeciem zagadnienia teoretyczne i
praktyczne wspolezesnej mikrobiologii.

Potem pojechalem do kina ,Noctambules” w Dzielnicy
Lacinskiej, gdzie od dluzszego czasu odbywal sie cieszacy sie
niezmiennym powodzeniem Festiwal filmé6w Polanskiego.
Trafilem na ,Bal wampirow”, zabawny film grozy, nasycony
groteska i bajkowos$cig. Mimo péznej pory sala byla pelna. Po
seansie zjadlem kolacje w nocnym barze i wrécitem do domu
juz po dwunaste;j.

Tym razem pani Deniac nie slyszala, jak wchodze, pewnie
byla w piwnicy i dosypywala wegla do pieca. W drzwiach
mojego pokoju znalazlem jej kartke: ,Kilka razy telefonowala
pani Charmier, prosila, zeby pan zadzwonil do Ville d’Avray w
pilnej sprawie”. Nie zdecydowalem sie jednak na telefonowanie



o tak p6znej godzinie.

Nazajutrz zadzwonilem do Wandy o 6smej rano. Nie od razu
podniosta sluchawke, a gdy odezwala sie, zaskoczyl mnie jej
cichy bezbarwny glos. Powiedziala:

- Stalo sie nieszczeScie.

- Jakie?

- Madlena nie zyje.

Z trudem wykrztusilem z siebie:

- Jak to sie stalo?

- Samobdjstwo. Przyjedz predzej, Ludwiku. I odlozyta
shuchawke.

Tadeusz gwaltownie poruszyt sie na kanapie i brzydko zaklat.

- Nie mogles znalezZ¢ innej ofiary? - zapytal.

Ludwik odsunal na bok rekopis i w milczeniu zapalil

papierosa.

- Lepiej by$ zrobil usSmiercajac tego malego drania, tego
maminsynka i kapusia... Co ci strzelilo do glowy?

- Wciaz zapominasz, Tadziu, ze opisuje zdarzenia prawdziwe.
Gdyby ode mnie zalezalo, badZ spokojny, ze Madlenie wlos nie
spadiby z glowy.

- Nie jeste$ chyba niewolnikiem zdarzen?

- Wlaénie ze jestem. Jesli ci sie nie podoba taki obrot sprawy,
przerwijmy nasza lekture. Moglbys sie domysli¢, ze i mnie nie
sprawia przyjemnos$ci rekonstrukcja tamtych wypadkow. Im
dalej, z tym wiekszym przymusem to robie.

Tadeusz nalal sobie wodki, ale odstawit kieliszek z nagla
odraza.

- Sam moéwile$ na poczatku, ze kiedy zaczynasz rozdzial, nie
wiesz, dokad cie zaprowadzi fantazja. A wiec? Nie wszystko w
twojej powiesci jest autentyczne? Jak w tym Luwrze?

Bylo co$ ostentacyjnego w jego napastliwoSci.

- Owszem, popuszczalem niekiedy cugli wyobrazni -
powiedzial Ludwik - ale tylko w odniesieniu do szczegolow, do
tla, do spraw drugorzednych. Natomiast trzon wydarzen...



Moéwiac to zaczal wkladaé rekopis do teczki. Tadeusz zerwatl
sie i wyjal mu z rak blok listowy.

- Co ty? Obrazile$ sie? Nie badz taki wrazliwy. Przepraszam,
jezeli nadepnalem na autorski odcisk. Co mnie to wszystko
zreszta obchodzi? Twoja rodzinka, twoje nieszczesScie... Czytaj
dale;.

Ludwik ociaggajac sie zndéw rozlozyl rekopis.

- Wiesz co, Tadziu - powiedzial w zamysleniu. - Moze i lepiej,
ze reagujesz tak zywiolowo. Zalezy mi przeciez na
spontanicznych odruchach czytelnikéw, dodajesz mi w ten
sposo6b otuchy.

- Dobrze juz, dobrze, mozesz nie dziekowaé. Postaram sie
jednak ci nie przeszkadzac.

Potozyl sie i .wychylil napeliony kieliszek.

Katastrofa

Zawiadomilem profesora Legranda, ze nie bede na otwarciu
konferencji, i pognalem taksowka do Ville d’Avray. Wanda
czekala na mnie przy furtce. Nie plakala, tylko miala zupelnie
szarg twarz bez wyrazu.

- Chodz do mnie - powiedziala. - Wszystko ci opowiem.

- A... gdzie Madlena?

- Zabrali ja wczoraj. Dla zrobienia sekcji.

Az do tej chwili nie wierzylem w jej $mierc.

- Kiedy to sie stalo? - zapytalem, kiedy$my usiedli przed
kominkiem.

- W nocy z soboty na niedziele. Otrula sie.

- Zostawila list?

- Nie. Po prostu znaleziono ja martwa nazajutrz rano.

- Opowiedz szczegdly.

- Wiem o tym tylko ze slyszenia, przeciez nocowalam
przedwczoraj w Paryzu. A Edek byl w Chamonix. W domu
zostala tylko Klaudia z dzie¢mi. Opowiada, ze Madlena tego
dnia Zle sie czula, prawie nic nie jadla przy obiedzie. Skarzyla



sie na bdl glowy. Nie zeszla na kolacje, bo nie miala apetytu.
Klaudia kazala Marii zanieS¢ jedzenie do jej pokoju, potem
poslala tez proszek nasenny. ,Prze$pi sie i bedzie zdrowa”
powiedziala. Ona uwaza, ze te jej proszki pomagaja na
wszystko.

- Jaki to byt proszek?

- Tubinal czy co$ w tym rodzaju.

- Co bylo potem?

Nikt juz do niej nie zagladal. W pokoju bylo cicho, mysleli, ze
$pi. Potem...

Glos Wandy zalamal sie. Dlugo milczala, zanim byla w stanie
przemowic.

- Potem, to znaczy w niedziele rano, Klaudia nie chciala jej
budzi¢ i zjedli $niadanie we dwoje z Danielem.

O dziesigtej zatelefonowala do Madleny jej przyjaciolka,
Matylda. Wtedy Daniel poszedl na gore, zapukal do siostry, a
nie doczekawszy odpowiedzi, uchylil drzwi...

Twarz Wandy wykrzywila sie zalo$nie, powstrzymala jednak
lzy.

- Byla niezywa - wyszeptala.

Chodzilem nerwowo z kata w kat, nie moglem ustac
spokojnie.

- Co zrobila Klaudia? - zapytalem.

- Zadzwonila na pogotowie. Przyjechali od razu. Lekarz
stwierdzil zgon i wezwal policje, bo byly objawy zatrucia.
Zjawila sie cala ekipa, zrobili wszystko, co zwykle sie robi, to
trwalo kilka godzin. Kiedy wreszcie odjechali, Klaudia
zatelefonowala do mnie. Nie od razu powiedziala mi prawde,
tylko ze z Madleng zdarzyl sie wypadek. Przyjechalam
natychmiast, ale juz ja zabrano z domu.

Przerwala swoje opowiadanie. Spacerowalem nadal po
pokoju.

- Zawiadomiono tez Edka - podjela znéw. - Przyjechal z
Chamonix okolo pdinocy. Jest w takim stanie, ze boje sie z nim
rozmawiac.

- Przygnebiony?

- Nie. Wsciekly. Inni tez go sie boja, nawet Klaudia.



~Zwlaszcza Klaudia!” pomy$lalem, przypomniawszy

sobie nasza z nim ostatnia rozmowe.

- Moze by$ do niego poszed}? - nie$mialo zapytala Wanda. -
Czlowiek nie powinien by¢ zupelnie sam w pierwszych
godzinach po nieszczesciu.

- Nie wiem, czy bedzie tego chcial.

- Na pewno! W kazdym razie sprobuj, Ludwisiu.

Poszedlem do Edka. Znalazlem go wwarsztacie stolarskim,
stal z heblem w reku i uwaznie mu sie przygladal, z pewnoscig
nic nie widzac. Przywitalem sie. Przeni6st spojrzenie na mnie,
lecz z poczatku i mnie nie widzial, potem jednak kiwnal glowa,
ale sie nie odezwal. Ja tez milczalem. Kiedy juz chcialem wyjsé,
nagle oznajmil:

- No widzisz. Sam teraz widzisz.

I wiecej nic nie powiedzial do mnie przez kilka dni.

Klaudia natomiast juz wyszla z szoku. Gdyby nie silna
blado$¢ i jaki§ sztywny wyraz twarzy, bylaby podobna do
dawnej Klaudii. Przywitala sie ze mng bez u$miechu, ale
zapytala uprzejmie:

- Czy jadle$ $niadanie?

Trzymala sie dzieki rutynie.

Z kuchni wyjrzala Maria, przerazona i zdaje sie zaplakana.
Daniela tego dnia nie widzialem.

Przed moim odejéciem dzwonili z policji, ze wykryto podczas
sekcji Smiertelna dawke morfiny i ze zgon nastgpil pomiedzy
drugg a piata godzing szostego stycznia.

Odtad nie odstepowaly mnie dwa pytania: dlaczego Madlena
na to sie zdecydowala? I - jak to zrobila? Czymkolwiek bylem
zajety, drazyly moj mozg, bez wiekszych zreszta wynikow. Bo i
c6z ja wlasciwie o niej wiedzialem? Nie moglem zgadna¢, jak
zareagowala, kiedy przypuszczalnie natrafila na dowdd, ze
Maks romansuje z jej matka.

I jeszcze jedno pytanie powracalo z uporem: gdybysSmy,
ojciec i ja, byli w poblizu, czy rowniez nie zawahalaby sie
odebra¢ sobie zycia? A cho¢ nie byla to kwestia gléwna,
rozwazania te sprawialy mi ostry bol.

Nie wiedzialem wtedy, ze Smier¢ Madleny okaze sie



pierwszym ogniwem w lancuchu nieszcze$c, ktore spadly na jej
rodzine.

*¥X*

We wtorek 6smego stycznia Madlena w trumnie wrocila z
prosektorium do domu. Rankiem nastepnego dnia pochowano
ja w grobowcu rodzinnym obok dziadka Paula Charmiera.
Pogrzeb byl $wiecki, bo sama odebrala sobie zycie.

Orszak zalobny rozciggnal sie na trzysta metrow. Byli
przyjaciele i znajomi rodziny, licealni i uniwersyteccy koledzy
zmarlej, dostojnicy miasta i tlum nieznajomych, ktorych
sprowadzila ciekawo$¢. Pogrzeb stal sie lokalng sensacja.

Szedlem obok Wandy, podtrzymujac ja za ramie. Zmo-
bilizowala sie na tyle, ze stgpala miarowym krokiem, przez
spuszczong woalke nie wida¢ bylo jej twarzy. Z drugiej strony
podtrzymywal ja Edek, sztywny i jakby zastygly w wyrazie
skupienia. Obok mnie szedl Daniel, za Edkiem - Klaudia i Filip.

Wszystko, zdaje sie, odbylo sie jak nalezy. Pamietam,
Matylda rozplakala sie skladajac kwiaty na gréb przyjaciolki.
Za nig stal Maks - skrzywiony, jakby mial migrene, odrobine
zirytowany, lecz bez wlasciwego my wyrazu posepnej
dezaprobaty; schylil sie, polozyl ogromng szkartatng roze i
szybko odszedl. Pamietam jeszcze, jak Maria wysunela sie z
thumu, zlozyla swoéj bukiecik i otarla chusteczka kaciki oczu;
zauwazylem przy tym, ze Miguel,odprowadzil ja dziwnie
nienawistnym spojrzeniem.

Szczegbdly pogrzebu przypomnialy mi sie duzo podZniej,
wowecezas bylem pochloniety jedyna troska - zeby, czuwajac nad
Wanda, zachowa¢ niewzruszong maske zalobnej powagi.

Po skonczeniu ceremonii wrécitem autem profesora Benta do
Paryza, bo po poludniu mialem wyglosi¢ swoéj referat. Dopiero
potem moglem zosta¢ sam i pozwoli¢ sobie na wspomnienia i
rozwazania.

Dlaczego Madlena to zrobila? Byl to akt zemsty czy rozpaczy?
Jak dzialala: pod wplywem naglego impulsu czy wedlug
ulozonego z géry planu? To byly zasadnicze pytania.

W kazdym z tych wypadkow wydawato sie pewne, ze doszla



ja jakas wiadomo$§¢ potwierdzajagca ufonnowane juz
podejrzenia. Chodzilo oczywiscie o romans Klaudii i Maksa.
Moze, podobnie jak ja, zobaczyla ich w u$cisku na jakiej$
paryskiej uliczce? Moze tego niedzielnego wieczora zazadala od
matki wyjasnien? Jezeli tak, co powiedziala Klaudia, jak
zachowala sie wobec zbuntowanej corki? Czy usilowala klamac,
a moze wygarnela prawde jako osoba pewna swych praw i
racji?

Cokolwiek miedzy nimi zaszlo, ta rozmowa odbyla sie bez
swiadkow, dzi§ wie o niej tylko Klaudia - chyba ze Daniel
swoim zwyczajem podstuchiwal. Ale przeciez nie zdradziltby
tajemnicy matki! Raczej skorzystalby z okazji do szantazu...

Odpedzilem te brzydka mysl uswiadomiwszy sobie, ze jestem
tendencyjnie nastawiony wobec chlopca, bez dostatecznych po
temu podstaw procz faktu, ze byl bardzo nielubiany przez
siostre.

~Wiecej obiektywnoSci, przyjacielu! - powiedzialem sobie. -
Jezeli chcesz doj$¢ do prawdy, trzeba z gory wyrzec sie
wszelkich osobistych sympatii i antypatii, ktére moglyby tylko
znieksztalci¢ rzeczywisty obraz wypadkow”.

I tu nagle wyplynal w mojej pamieci obrazek.

W wieczoér przed moim wyjazdem do Paryza Daniel zaprosit
mnie znéow do swojego laboratorium. Na stole przy oknie
zauwazylem lezaca na podstawce martwa mysz przykryta
szklanym  kloszem. Lezala na plecach =z lapkami
przygwozdzonymi do podstawki, na brzuszku i na piersi miala
glebokie rozciecie, tak ze widaé bylo wnetrzno$ci.

Obrazek ten, dobrze mi znany z praktyki, tutaj zadziwil mnie
SW0jq niestosownoscia.

- Po co tym sie zajmujesz? - zapytalem.

- Robie do$wiadczenie. Zatrulem mysz morf ing i obser-
wowalem, jak zdycha.

- O co ci chodzito.

- Po pierwsze, odnotowalem, jak szybko po zazyciu trucizny
nastgpila Smier¢. Po drugie, w kilka godzin pdzniej rozprulem
ja i obejrzalem pluca: mialy krwawigce ogniska. Dokladnie, jak
w podreczniku.



Wtedy zbagatelizowalem ten drobny incydent, teraz jednak
przypomnial mi sie w przykry sposob, bo kojarzyl sie ze
Smiercig Madleny.

W czwartek znoéw pojechalem do krewnych. Nie dowie-
dzialem sie niczego nowego o tragicznym zajSciu, bowiem
temat ten stal sie tu tabu.

Z Edkiem w ogoble nie mozna bylo nawigza¢ kontaktu,
odgrodzil sie od ludzi murem milczenia. Duzo pracowal i malo
przebywal z bliskimi, a kiedy wracal do domu, zamykat sie w
swojej stolarni na dlugie godziny, cho¢ nic nie majstrowal.
Ostatnie dni zycia corki spedzil z dala od niej, wiec nawet
gdyby chcial opowiadaé¢, niewielkie by to mialo dla mnie
znaczenie.

Wanda? Owszem, gdy sie ocknie z pierwszego bolu, moze
zechce o tym rozmawiaé¢, ale mnie juz wtedy we Francji nie
bedzie: na nastepny poniedzialek wyznaczono uroczyste
zamkniecie konfer encji. Klaudia? Ta z pewno$cia nie bedzie mi
sie zwierza¢. Daniel? I z jego strony wykluczam taka cheg,
przeciez stosunki nasze ograniczaly sie do wymiany
zdawkowych grzeczno$ci. Maria? Miguel? Tak, z nimi warto by
pomoOwi¢ na osobnosci.

Zszedlem do ogrodu, gdzie Miguel ukladal drwa prze-
znaczone do kominka w wysokie sagi. Zrzucilem kurtke i
zaczalem mu pomagac. Zerknal na mnie i dalej pracowal. Nie
potrafil jednak dtugo milczeé.

- Moja zona moOwi, ze panienka bardzo Zle wygladala
ostatniego wieczora - powiedzial. - Prawie nic nie jadla przy
obiedzie.

- Moze byla chora?

- Tego nie wiem. Maria mowi, ze ona jeszcze o jedenastej nie
spala.

- Czy panska zona tak po6zno skonczyla prace w zeszla
sobote?

- Nie, odjechaliSmy tuz po kolacji, ale Maria zapomniala
zabra¢ lekarstwo Pabla, wiec podrzucilem ja samochodem o
jedenastej. W domu bylo ciemno, Swiecilo sie tylko okno
panienki.



- Maria do niej zagladala?

- Nie wiem odpowiedziat z nagla rezerwa. - Chyba nie.

Zakarbowalem sobie, ze oboje byli w willi owego wieczora i
ze Miguel wyraznie zalowal, Zze sie z tym wygadal. Nie
wiedzialem, czy to ma jakie$ znaczenie.

- Przed moim wyjazdem stad zauwazylem, ze Madlena jest
jaka$ zmieniona, bez humoru - powiedzialem, zeby pociagnaé
go za jezyk. - Przeciez zazwyczaj byla wesola, prawda?

- Prawda. Szkoda takiej dziewczyny, powiem, panu! Ten
lobuz nie byl jej wart.

- O kim pan méwi?

- O tym nauczycielu. Panienka przepadala za nim, a on ja
skrzywdzil, pewnie znalazl sobie inng Ja bym go... - tu uzyl
kilku mocnych wyrazow.

- Czy to on byl u Madleny o jedenastej wieczorem? - rzucilem
na chybit trafit.

- Nie, pan Filip. Przyjechal swoim renaultem. A skad pan
wie, ze kto$ byl? - zapytal z nagla czujnoscia.

- Sama mi mowila, ze spodziewa sie goscia - sklamalem.

Wiec i Filip byl tu krytycznej nocy? Zastanowilem sie nad
tym faktem.

Dziwne stosunki lgczyly Filipa z Madleng, niby to rodzinne -
styjek i bratanica, a jednak mogli $ciskac sie i calowaé wcale nie
rodzinnie, jak wtedy w Wilie. Czy to sie zdarzylo po raz
pierwszy? I czy na tej ,,probie”, jak wyrazila sie Madlena, ich
zazylo$¢ sie skonczyla?

Stwierdzilem, ze zbyt malo wiem o tym, zeby budowaé
wiarygodne hipotezy. Nie sposob jednak bylto ich nie budowac¢,
bo skoro Filip znalazl sie o tak p6znej porze w domu Edkow,
najprawdopodobniej przyjechal do Madleny: ,W domu bylo
ciemno, tylko okno panienki sie $§wiecilo” - powiedzial Miguel.

Zalozmy, ze Filip zastal ja w stanie wielkiego wzburzenia,
rozzalong na Maksa, pragnaca odwetu. A tu okazja... Czy nie
zaszla zbyt daleko w tym flircie familijno-erotycz- nym? I czy
nie przerazila sie potem swojego uczynku do tego stopnia, ze
wyczerpana  nerwowo  cala  sytuacja,  roztrzesiona,
nieprzytomna - zazyla trucizny? To oczywiScie moze by¢



wytworem mojej fantazji, ale moze tez poshluzy¢ za punkt
wyj$cia do luznej hipotezy.

Wachlarz ewentualnych wariantow zajScia sie poszerzal.
Jedno wydawalo sie pewne: owego dnia zaszly jakie§ wazne
okolicznosci, ktore popchnely Madlene od desperackiej decyzji.

Po obiedzie poszedlem z Wanda do jej mieszkania. Byla nie
tylko przygnebiona, byla czym$ zdenerwowana.

Nie wiesz, czego chce od nas policja? - spytala.

- Znéw byli u was? - zdziwilem sie.

- Wczoraj wieczorem. Rozmawiali osobno z Edkiem, z
Klaudia i nawet z Danielem.

- Czy rozpytywali tez Marie i jej meza?

- Tak.

- Z toba tez mowili?

- Zajrzeli tu, a kiedy powiedzialam, ze w sobote wieczorem
bylam z toba w teatrze i nocowalam w Paryzu, dali spokéj.
Zapytali tylko o twdj adres, interesowali sie tez, w jakim
humorze byla moja wnuczka w ciggu ostatnich dni przed
wypadkiem. Powiedzialam, ze w bardzo zlym, bo przeciez to
kazdemu rzucalo sie w oczy.

- O co pytali Edka?

- Nawet nie probowalam sie dowiedzie¢, z nim teraz nie
sposob rozmawiac.

- A Klaudie o co pytali?

- Glownie o srodek nasenny, ktéry postala przez Marie do
Madleny.

- Czego chcieli od Daniela?

- Dlugo rozmawiali z nim, obejrzeli jego laboratorium,
prosili, zeby opowiedzial o do$wiadczeniach. Rozpytywali tez o
znajomych siostry. Daniel jest dumny z tego, ze poswiecili mu
tyle czasu. Gluptasek! Ale powiedz, Ludwi- siu, po co oni nas
nachodza? Czy nie dosy¢, ze stalo sie takie nieszczeScie...

- Nie bardzo sie znam na przepisach, ale wydaje mi sie, ze
policja postepuje tak zawsze w wypadku samobdjstwa.

- Dlaczego?

- Bo musza wyja$ni¢ okoliczno$ci kazdego nagtego,
nienaturalnego zgonu.



- Chyba juz wiecej nie przyjda?

- Miejmy nadzieje.

Nie mialem tej nadziei. Jaka§ my$l, jeszcze dla mnie
niejasna, uporczywie drazyla moj mozg. Niemal ucieszylem sie
znalazlszy w hotelu list zapraszajacy mnie do odwiedzenia
komisarza Dubona w Prefekturze paryskiej w sobote o godzinie
osiemnastej w pokoju numer dwadzie$cia.

W tej sytuacji martwila mnie konieczno$¢ wyjazdu z Francji.
Postanowilem zatrzymac sie po konferencji na pare dni w celu
obserwacji szczegblnie dla mnie waznego eksperymentu w
laboratorium profesora Legranda.

W sobote zjawilem sie w Prefekturze, na Quai des Orfévres. Z
niemala ciekawoscia wstapilem do budynku tak dobrze
znanego  czytelnikom  pasjonujacym sie  przygodami
shuzbowymi komisarza Maigreta. Nie dotarlem, co prawda, do
gabinetu szefa brygady kryminalnej, ale wystarczyla wedrowka
po brzydkich kamiennych schodach i ciemnych korytarzach,
zeby wyczu¢ cala nuzaca szarzyzne policyjnego dnia
powszedniego, opisanego tak sugestywnie przez mistrza
Simenona.

W pokoju numer dwadzie$cia na drugim pietrze komisarz
Dubon, lysiejacy szatyn o piwnych oczach, przyjal mnie z
urzedowa uprzejmoscia.

- Pan jest Polakiem? - zapytal po obejrzeniu moich
dokumentéw. - Uczestnik konferencji mikrobiologow? Kiedy
pan wraca do Warszawy?

- Zostaje po zakonczeniu konferencji jeszcze kilka dni.

- W sprawach stuzbowych?

- Nie tylko. Mam we Francji bliska rodzine.

- W Ville d’Avray, prawda?

- Tak.

- Wlaénie w tej sprawie pozwoliliémy sobie pana niepokoic.
Chodzi, jak pan zapewne sie domys$la, o zgon panskiej
bratanicy. Co pan o tym wie?

- 7 pewnoS$cia mniej niz pan. Slyszalem, ze przedwczoraj
policja byla u doktora Charmiera i przeprowadzila rozmowy z
rodzing i stuzba.



- Owszem. Pan, jak nas poinformowano, tydzien przed
zajSciem wyjechal do Paryza i nie byl krytycznej nocy u
kuzynostwa. Jednakze interesuje nas kilka kwestii. Czy bylby
pan taki uprzejmy...

- Prosze pytaé. Mnie samemu zalezy na wyjasnieniu tej
sprawy.

- To znaczy, ze pan widzi w niej jakie$ niejasnosci?

- Jezeli mloda, zdrowa dziewczyna popelnia samobo6j stwo.
sprawa nie moze by¢ jasna. Co ja do tego popchnelo?

- Otéz to. Prosilbym, zeby pan zechcial opowiedzie¢ o
zwyczajach w domu panskiego kuzyna, o ro6znych osobach,
ktore tam bywaja.

- Nie jestem w tej materii kompetentny, goscilem tam krotko.

- Dwa tygodnie to nie tak krétko. Czy moéglby pan
scharakteryzowa¢ czlonkéw rodziny Charmierow?

- A czy moglbym wiedzie¢, do jakiego konkretnego celu
potrzebne sa panu te charakterystyki?

- Chociazby po to, zeby zrozumie¢, co doprowadzilo panne
Charmier do samobodjczego kroku. Czy rodzina jest kochajaca
sie, zgodna?

- To pojecie wzgledne. Mysle, ze obecnie w wiekszosci rodzin
zaostrzaja sie sprzeczno$ci miedzy starszym a mlodszym
pokoleniem.

- Wiec istnialy jakiejs scysje miedzy doktorostwem a corka?

- Scysje to za mocno powiedziane. Mysle, ze lepiej
nadawaloby sie okresSlenie ,niezgodno$¢ pogladéw, uspo-
sobien”...

- A rodzenstwo? Czy sie kochali?

- Rac zej nie.

- Dlaczego?

Wzruszytem ramionami:

Kt6z to zgadnie? Znow chyba chodzilo o niezgodno$c
usposobien.

- Moze o lywalizacje? O wzgledy, powiedzmy, matki?

Spojrzalem na niego uwazniej: kto6z to poinformowat go tak
dobrze? Moze sam Daniel?

- To tez odgrywalo swoja role - przyznalem. Do tej rodziny



datoby sie przylozy¢ schemat freudowski, tak zwany kompleks
Edypa.

- Doktor kochat cérke, a doktorowa syna?

- Oczywiscie, to uproszczenie. Powiedzialbym tak: mo6j kuzyn
kochal corke wiecej niz syna.

- A doktorowa na odwr6t? Dobrze, przyjmijmy takie
sformutowanie. A co pan powie o pani doktorowe;j?

- Jest bardzo inteligentna, ma wybitne uzdolnienia w swojej
domenie, umyst $cisty i wielka zaradno$¢ w sprawach
praktycznych.

- Czy jest uczuciowa?

- Wobec kogo?

- W ogole.

Zastanowilem sie.

- W ogole, jak mi sie zdaje, kieruje sie raczej rozsadkiem niz
sentymentem. Jest opanowana. Nie zdarzylo mi sie widzie¢ jej
w stanie rozdraznienia, kiedy czlowieka ponosi zlo$¢.

- A inne namietnosci?

Zmieszalem sie, bo stangl mi przed oczyma obrazek: Klaudia
i Maks na lawce na skwerze, w calkowitym zapamietaniu...
Komisarz bacznie mi sie przygladal.

- Niech pan nie zapomina - zauwazylem - ze nie mialem
okazji obserwowa¢ czego$ takiego w domowych warunkach, a
poza domem nie widywalem sie z mojg bratowa.

- No tak, naturalnie. Moze przypadkiem pan wie: czy
doktorowa zdradzala albo zdradza meza?

Postaralem sie, zeby moja twarz nie zmienita wyrazu.

- Nie sadze - powiedzialem spokojnie. - A gdyby tak bylo, z
pewnoscig nic bym o tym nie mégl wiedziec.

- Jeszcze jedno pytanie. Kogo z postronnych pan spotykal w
domu doktora?

- Profesora Benta i Maksa Rouvela. Obaj byli na kolacji
pierwszego dnia Swiat.

- Co panu o nich wiadomo?

- Profesor byt wykladowca mojego kuzyna w czasie jego
studiow i jest zaprzyjazniony z cala rodzing. Maks Rouvel byl
korepetytorem mojej bratanicy i tez nalezy do przyjaciol



rodziny. Tylko tyle moge o nich powiedzie¢.

- Dziekuje panu. To byloby mniej wiecej wszystko.

- Chcialbym i ja zadaé pytanie.

- Prosze bardzo.

- Czemu wezwala mnie policja stoleczna, nie za$ ta z Ville
d’Avray? Przeciez wypadek zdarzyt si¢ na jej terenie.

- Zeby to panu wyjasni¢, musialbym odsloni¢ pewna
tajemnice stuzbowa. Gotow jestem to zrobi¢, bo od mojego
teScia, profesora Legranda, slyszalem wiele dobrego o panu.

- Pan jest zieciem profesora?

- Od dwudziestu lat. Otdz, wierze bez zastrzezen, ze pan jest
czlowiekiem nieskazitelnej uczciwosci. Jezeli pan zobowiaze sie
formalnie, ze nie bedzie rozglaszal powierzonej mu tajemnicy...
Moze nam pan nawet bardzo pomoc, gdyby pan zechcial...

- OczywiScie! Zobowiaze sie stlowem honoru albo, jak pan
woli, cho¢by na piSmie.

- Dziekuje, wierze panu na slowo. Wiec musze panu
zakomunikowaé, ze panna Charmier nie popehila samo-
bojstwa.

- Co to ma znaczy¢?

- Panna Charmier zostala otruta.

Gdy to mowil, w m6zgu moim blyskawicznie polaczyly sie w
calo$¢ jakie$ drobne zdarzenia, na ktére nie zwracalem uwagi.
Pojalem, ze mowi prawde.

W jaki sposob to sie stalo? - zapytalem.

- Trucizne zawierala kapsulka proszku nasennego tubinal.

Zimny dreszcz przebiegl mi po plecach.

Czy pan jest tego catkowicie pewien?

- Calkowicie.

- Na jakiej podstawie?

- Owego dnia denatka prawie nie kosztowala poludniowego
positku, potem za$ juz nic nie jadla. Mowig to $wiadkowie,
potwierdza sekcja zwlok. Analiza wykryla $Smiertelng dawke
morfiny podanej doustnie (nie ma §ladow wstrzykniecia), nie
wykryto natomiast tubinalu, tylko tworzywo kapsulki. Tak
wiec, musiala potkngé morfine w kapsulce po tubinalu. Wyniki
te s jednoznaczne.



- To wszystko?

- Nie. W pudelku tubinalu, a Scislej - we wglebieniu, z
ktorego denatka wyjela ostatnia kapsulke, pozostaly
mikroskopijne §lady morfiny. Widocznie otworzono kapsulke,
zamieniono jej zawarto$¢ na morfine i zlaczono znéw obie
polowki - jednakze nie do$¢ szczelnie.

Zapadla dluga cisza. Nie moglem zebra¢ rozbieganych mysli
ani ukry¢ wzburzenia.

- Czy zechcialby pan dodaé¢ co$ do swoich informacji? -
zapytal wreszcie komisarz.

Ocknalem sie i powiedzialem:

- W tej sytuacji powinienem chyba wyjasni¢, gdzie spedzilem
wieczOr i noc z pigtego na szosty stycznia?

- Dziekuje, wiemy juz o tym. Spektakl w teatrze Réca- mier
skonczyl sie za kwadrans jedenasta. Pan odprowadzil na
piechote swoja ciotke na ulice Martignac, wrocit metrem do
domu i spedzil pol godzinki w towarzystwie wilascicielki hotelu.
O pierwszej w nocy panski spokdj zaklocita awantura na ulicy...
Alibi nie do podwazenia, drogi panie! Ale mnie interesuja
innego rodzaju informacje: o stosunkach w domu panskiego
kuzyna, o ewentualnych komplikacjach rodzinnych, o
nieporozumieniach ze shuzbg itd.

- Bede chcial wyjasni¢ policji wszystko, co mogloby sie
okaza¢ przydatne dla Sledztwa. Poprosze tylko o pewien czas
dla dokonania retrospekcji i sprecyzowania moich wrazen i
obserwacji. W tej chwili nie jestem do tego zdolny.

- Rozumiem pana. Kiedy zechce pan przyj$¢ do mnie, prosze
zatelefonowac pod ten numer - powiedzial podajac mi kartke.

Sledztwo

Stangl przede mna nowy problem do rozstrzygniecia,
trudniejszy i jeszcze bardziej bolesny: kto zabil Madlene?

Najpierw sprébowalem ustalié, kto mial praktyczng moznos$é
dokonania tego czynu. Krytycznego wieczora w willi Edka
znajdowali sie Klaudia, Daniel i shuzaca z mezem; o jedenastej



Maria i Miguel znéow byli tam obecni, ponadto zjawil sie na
krotko Filip. Rozwazalem, w jaki sposéb kazda z tych osbéb
mogta poda¢ ofierze trucizne.

Klaudia. Na kolacji byla w szlafroku i, jak zwykle, miala
proszki nasenne w kieszeni. Przekazala Madlenie pudelko
tubinalu przez Marie, zalecajac corce, zeby zazyla ten $rodek.

Wobec tego Klaudia jest najbardziej obcigzona w tej sprawie,
ale zarazem sama jawno$¢, z jaka wyslala pudeltko z lekiem,
Swiadczy na jej korzy$c. Kobieta tak trzezwo myslaca nie
popelitaby  podobnej nieostroznosci, gdyby kapsulka
zawierala trucizne. Miala mnoéstwo okazji do wreczenia jej
Madlenie na osobnosci.

Daniel. Wiedzac o tym, ze Madlena ma zazy¢ na noc tubinal,
mogt pod byle pretekstem wejs¢ do pokoju siostry i
niepostrzezenie zamieni¢ kapsulke tubinalu na przygotowana z
gory kapsulke z morfing, ktéra mial w swoim laboratorium.
Czy zbrodniczy zamiar nie zrodzil sie w jego glowie wczesniej -
na przyklad, podczas u§miercania myszy?

Maria. Mogla wsypaé trucizne do kapsulki po tubinalu.
Daniel w tym czasie jadl kolacje, wiec bez trudnosci mogla
zaopatrzy¢ sie w morfine z jego pokoju. Niewatpliwie
zauwazyla te trucizne przy eksperymentowaniu chlopaka z
myszg.

Miguel. Mégl dziataé w podobny sposob.

Oboje mieli mozno$¢ zamiany kapsulki na trujaca albo przed
koncem kolacji, albo w okolicach godziny jedenastej, kiedy
zjawili sie w willi powt(’)rnie

Filip. On rowniez mog} dokona¢ zamlany kapsu}kl na truJacq,
mu51a}by jednak z gory wiedzie¢, ze nasunie sie taka okazja, i
mie¢ przy sobie kapsulke do wymiany, co jest rzecza wysoce
nieprawdopodobna.

W drugiej kolejnosci rozpatrzytem motywy, jakie mogla miec¢
kazda z tych os6b dla popelnienia zbrodni.

Na pierwszym miejscu znow znalazla sie Klaudia. Przy-
pusémy, ze Maks zawahat sie w stosunku do niej, mial nawroét
uczucia dla Madleny, popadl w rozterke. Postanowila wiec
usung¢ niebezpieczna rywalke, ktora grozila jej utrata



kochanka. Ze ta rywalka byla wlasna corka, nie mialo
wiekszego znaczenia. W istocie nigdy nie traktowala Madleny z
macierzynska czulo$cia. (Dowodem - wierszyk malej Madlgnki:
~Niedobra, kiedy bedziesz mi matka?”)

Kto wie, do jakich szalenczych krokéw potrafila ja
doprowadzi¢ ta po6zna i tym bardziej nieokielznana na-
mietno$c¢? Byla kobieta zréwnowazong, ale zazdros$¢ i obawa
utraty Maksa mogly latwo przerodzi¢ sie w §lepa nienawi$¢ do
Madleny. Ogladajac sie wstecz, niejedno widzialem na
potwierdzenie tej hipotezy.

Jednak bardziej bylem sklonny podejrzewa¢ Daniela o
zamordowanie siostry. Madlena na kazdym kroku dawala mu
do zrozumienia, ze nim gardzi, za$ chlopak jest m$ciwy, ponad
wiek rozwiniety i, jak wyczuwalem, ma troche psychopatyczne
cechy. Zgadywalem w nim okrucienstwo, zimna ciekawos§¢
rzeczy nie wyprobowanych, jaka$ graniczaca ze zboczeniem
znieczulice moralng. Kapu$, donosiciel wyzyskujacy bez
skrupuléw uczucie matki

czemuz nie eksperymentator sprawdzajacy, czy sta¢ go na
u$miercenie nie tylko myszy?

Maria, kobieta namietna, porywcza i prymitywna, miala az
nadto wazki pow6d do zabicia Madleny - zazdro$¢ o meza,
ktéremu panienka najwyrazniej sie podobala. Nie po raz
pierwszy Miguel dawal zonie powdd do zazdroéci, ale na pewno
nigdy nie tyczylo to dziewczyny tak uroczej i pociagajace;j.

Trudniej byto wykry¢ jaki§ motyw zbrodni u Miguela. Moze
zalecal sie do Madleny i zostal okrutnie wySmiany? Moze
pragnal usungé panienke, by mie¢ $wiety spokdj z zong?
Domysly te byly, jak sam rozumialem, zbyt naciggane.

Zastanawiajgc si¢ nad kazda ze swoich hipotez, musialem
stwierdzi¢, ze wszystkie sa slabo podbudowane. Zadna z tych
os6b nie wygladala na morderce, z zimng krwia
przygotowujacego u$miercenie Madleny. A jednak Madlena
zostala zabita! Kto$ z nich musial, wbrew pozorom, okazaé sie
zdolny do mordu z premedytacja.

~Najwieksza nielogicznoscia i fantastyka odznacza sie sama
rzeczywisto$§¢” - przypomnialem sobie slowa profesora



Legranda. Wobec absurdalno$ci tego mordu nawet
niedorzeczne hipotezy nabieraly wiarygodnosci.

Zdopingowany ta mys$la, pokusilem sie o jeszcze jedna
hipoteze. A nuz owej nocy byl w willi obecny kto$ spoza rodziny
i shuzby? Dajmy na to, jaki$§ zakochany w Madlenie mezczyzna,
ktory wiedziat o jej milo$ci do Maksa? Motyw zazdro$ci bylby
oczywisty. Zniechecitem sie jednak do rozwiniecia tego
wariantu, ktory bylby oparty na calkiem dowolnych
przypuszczeniach.

Czas swobodny od zaje¢ spedzilem w Lasku Bulonskim, gdzie
latwo znalez¢ nie uczeszczane zakatki. Spacerujac tam az do
zmeczenia, roztrzasalem w kotko te same problemy,
weryfikowalem te same hipotezy. Nazajutrz doszedlem do
przekonania, ze dysponuje zbyt szczuplym zasobem faktow, i
udalem sie do komisarza.

- Ciesze sie, ze pana widze - powiedzial $ciskajgc moja dlon. -
Czy ma pan mi co$ interesujacego do powiedzenia? Moze
wysnul pan jakies$ hipotezy?

- Az za wiele, ale zadna nie trzyma sie kupy. Zdalem sobie
sprawe, ze zbyt malo wiem o faktycznej stronie zdarzenia.
Bylbym wdzieczny, gdyby pan podzielit sie ze mna
wiadomos$ciami zebranymi w tym czasie.

- Zrobie to chetnie, ale dopiero po tym, jak pan wylozy mi
swoje wiadomoSci i sugestie. Wtedy urzadzimy co$§ w rodzaju
konfrontacji naszych wersji.

Musiatem przyjac¢ taka kolejnosé.

Skre§lilem charakterystyki wszystkich os6b z grona
Charmieréw, nie wykluczajac przyjaciol domu i shuzby.
Najwiecej interesowalo komisarza to, co tyczylo stosunkow
miedzy Madlena i matka, w ogole wszystko, co mialo zwigzek z
Klaudia. Zrozumialem, ze jest ona obiektem gléwnych
podejrzen, i wbrew woli zrobilem sie ostrozniejszy w tyczacych
ja wypowiedziach.

Zatailem, miedzy innymi, ze siedzac na skwerze stalem sie
mimowolnym $wiadkiem milosnej sceny miedzy Klaudia i
Maksem. Jezeli ich romans trwa, niech policja sama to
wykryje, czemu maja dowiadywaé sie ode mnie? Nie zdra-



dzilem tez, ¢o méwil o zonie Edek podczas naszej ostatniej
rozmowy przed wyjazdem - zwigzal mnie przeciez przysiega, ze
nie powtorze tego nikomu.

Natomiast pokonalem opory i opowiedzialem wszystko, co
wiem o Madlenie: ze ,,cwiczyla” pocalunki z Filipem, ze kochala
sie w Maksie i byla pod jego wplywem, ze ostatnio, wskutek nie
znanych mi okoliczno$ci, byla czym$ bardzo przygnebiona. Nie
tak obszernie mowilem o Edku, ale inspektor najwidoczniej
nim sie nie interesowal, chyba dlatego, ze jako osoba nieobecna
w domu podczas wypadku =zostal on automatycznie
wyeliminowany z kregu podejrzen.

Skonczywszy relacje, wylozylem i swoje hipotezy, za-
znaczywszy, ze budowalem je bez specjalnego przekonania. Na
samym koncu dla $cislo$ci wspomnialem o swoim domysle, ze
w willi mo6gt w owym czasie znajdowac sie kto$, dotad nie
ujawniony. Ku mojemu zdziwieniu, komisarz uSmiechnat sie i
powiedzial:

- Tu pan trafil w dziesigtke. Kto$ rzeczywiscie spedzil te noc
w go$cinnym pokoju, dostawszy sie tam z ogrodu przez taras.

- To niemozliwe! - zawolalem. - Mieszkalem w tym pokoju
dwa tygodnie i dobrze wiem. ze zamek w drzwiach
balkonowych zardzewial, nie da sie ich otworzy¢.

- Wida¢ dlatego zamek zostal $wiezo naoliwiony.

Poczulem sie ghupio.

- To by oznaczalo, ze ten kto$ byl przez kogos w domu
oczekiwany?

- Tak. Przez kobiete.

- Chce pan powiedzieé, ze przez Klaudie lub Madlene?

- Tak by sie wydawalo.

- Na jakiej podstawie?

- Widzi pan, ta noc spedzona w pokoju goScinnym byta noca
milosng. Dowody? Prosze bardzo. Schowano co prawda
nazajutrz posciel, ale zostaly $wieze §lady na materacu, nie
zauwazone przez partnerke nocnego goscia.

- Prosze pana - zaczalem - czy Madlena...

- Denatka byla dziewica - wyja$nil domys$lnie komisarz.

Nie patrzyl na mnie, musialem wygladac zalo$nie.



- Pan sam rozumie - podjal po chwili - ze to zmienia posta¢
rzeczy. W gre wchodzi spotkanie pani domu z kim§ nam nie
znanym, urzadzone sprytnie pod nieobecno$¢ meza. Panie z
towarzystwa miewaja r6zne kaprysy.

Nowa rewelacja wydata mi sie czym$ monstrualnym. Istotnie
kto§ z dwojga kochankow musial mie¢ osobliwy kaprys...
Gotow bylem zgodzi¢ sie z komisarzem, ze pomyst nalezal do
Klaudii. Zafundowala sobie perwersyjna przyjemnos$é
zdradzania meza w jego wlasnym domu, pod jednym dachem z
corka, ktora w ten sposéb okrutnie krzywdzila... Bylem
absolutnie pewien, ze tym nocnym go$ciem byl Maks.

- Panstwo Charmierowie maja psa, prawda? - przerwal moje
rozmy$lania komisarz.

- Sokratesa. Jest bardzo madry i czujny.

- I, jak mi powiedziano, w nocy strézuje w ogrodzie.

- Tak.

- Nie podniést jednak tym razem alarmu. To chyba znaczy, ze
intruz nalezy do bywalcéw domu.

- Prawdopodobnie - rzucitem nieobowigzujaco.

~Maks! Maks! - krzyczal moj glos wewnetrzny. - Czemu

nie mowisz o Maksie?”

- P6ki nie dowiemy sie, kim byl ten czlowiek - ciggnal
policjant - nie bedziemy mieli klucza do zagadki. Czy to prosty
zbieg okoliczno$ci, ze mord popelniono wlasnie tej nocy, kiedy
on byl w willi?

Odezwalem sie po krotkim wahaniu:

- Przyznam sie panu szczerze, komisarzu: im wiecej
dowiaduje sie o tej sprawie, tym mniej ja rozumiem.
Oszolomily mnie nowe fakty.

- Bedzie ich wiecej. Filip Charmier stanowi osobny problem.
Wiemy juz, ze tej nocy byl w willi z krotka wizyta. Co
sprowadzilo go wtedy na miejsce wypadku? Godzina
dwudziesta trzecia to niezupelie normalna pora na od-
wiedziny. Sprawa sluzacej i jej meza tez nasuwa wiele pytan:
czy zapomniane lekarstwo dziecka nie bylo pretekstem do
zjawienia sie w wilii o nocnej porze? Chlopaka tez nie nalezy
wylaczaé z podejrzen.



- Bo kldcil sie z siostra?

- Nie tylko dlatego. Kilka dni przedtem mial morfine, kiedy
u$miercal mysz. Potem pozbyl sie tej trucizny. W jakim celu?

- Kiedy dowiedziat sie, ze siostra zazyla morfine, na wszelki
wypadek mogt ja wyrzucié, po prostu zeby nie mie¢ klopotu.

- Oczywiscie, i tak moglo byé. W kazdym razie, musze
przeprowadzi¢ rozmowy z nimi wszystkimi. Zwlaszcza
rozmowa z Filipem Charmierem, w $wietle tego, co pan dzi$
zakomunikowal, bylaby bardzo wskazana. Wie pan, co mi
przychodzi do glowy?

Zawahat sie i dtuzsza chwile zastanawial sie patrzac na mnie,
potem podjal stanowczo:

- Coz, ztamalem juz jeden zakaz, powierzajac panu tajemnice
Sledztwa, a teraz popelie nowe wykroczenie.

- Jakie? - spytalem zaintrygowany.

- Wiem, ze pan nie ma nic wspolnego z policja czy sadem,
wiec nie ma tez doSwiadczenia w pracy $ledczej. A jednak
zwroce sie do pana o pomoc, ze tak powiem, prywatnie.
Naduzywam, by¢ moze, panskiej uprzejmosci...

- Czy chodzi o jakie$,fakty zwigzane z zab6jstwem Madleny?

- Tak.

- Gotow jestem do wszelkiej pomocy, na jaka tylko mnie stac.
I niech pan nie ma zadnych skrupuléow, prosze mna
dysponowac.

- Dziekuje. Bylbym wiec panu bardzo zobowiazany, gdyby
zechcial pan rozmoéwié sie z Filipem Charmierem. Kuzynowi
predzej powie prawde niz policjantom.

- Sam mialem zamiar pomoéwi¢ z nim. Co pana bedzie
interesowalo?

Przede wszystkim: czy tego wieczora, bedac w willi brata,
widzial sie z bratanica. W ogole, cenne bedzie wszystko, z czym
zechce panu sie zwierzy¢.

- Czy ten fakt, ze byl tam owego wieczoru, bardzo go obciazy?

- Nie mozna tego z gbry zalozyé. Powiem panu, co jest
najtrudniejsze dla nas przy rozwiklaniu spraw poszlakowych.
Rekonstruujgc okoliczno$ci towarzyszace zbrodni, a niekiedy
calkiem z nig nie zwigzane, ulegamy tendencji dopatrywania



sie we wszystkim wspolnoty z wydarzeniem glownym.

-- Co pan ma teraz na mysli?

- Chociazby nocna wizyte panskiego kuzyna w domu doktora.
Moze ona znaczy¢ wiele i nic. Jest mnostwo powodow, dla
ktorych mogl tam sie zjawié, ale kazdy z gory bedziemy uwazac
za podejrzany. By¢ moze, nie widzial sie nawet z bratanica, bo
mial interes do pani doktorowe;.

- Watpliwe, zeby uméwila sie z nim na wieczor, kiedy miala
wyznaczong randke.

Racja. O ile wiem, Filip Charmier jest czlowiekiem z fantazja,
mogt zjawi¢ sie bez uprzedzenia. Moéwie to wszystko
przykladowo, co oczywiScie nie oznacza, ze nie interesuje mnie,
czy mlodszy Charmier byl owej nocy w miejscu zabojstwa, a
jezeli byl, to w jakim celu. Bardzo bede panu wdzieczny za
informacje. A ze stluzaca i jej mezem sam porozmawiam.

Z ciezkim sercem pozegnalem komisarza. Bardzo pragnalem
wykry¢ sprawce $mierci Madleny, kimkolwiek by sie okazal.
Bez wspéldzialania z fachowcami nic bym nie wskoral, bo nie
dysponowalem ani wlasnym do$wiadczeniem, ani zasobem
odpowiednich Srodkéw.

Nie zwlekajac zatelefonowalem do Filipa, kupilem bukiet dla
Heleny i pojechalem do Rosny-sous-Bois.

KKK

Willa Filipa polozona jest na krancu miasteczka, wsrod
ogrodow i sadoéw. To niewielki pietrowy dom o skromnej
fasadzie, nie zapowiadajacej wytwornego wnetrza. A jest na co
popatrze¢ choéby w salonie, gdzie na potkach i stolikach z
artystyczng swoboda s3 porozrzucane przeSliczne cacka z

drzewTa, koéci stoniowej i srebra. Drogocenne kilimy tworza
barwne plamy na $cianach rywalizujagc z dobrymi obrazami,
wsrod ktorych zgaduje kilka prac gospodarza. Podloge pokrywa
puszysty dywan kremowego koloru, niskie stoliki i fotele
usposabiaja do rozkosznego lenistwa. Dostatek, wygoda, dobry
smak wlasciciela.

Patrzylem na wszystko roztargnionym okiem, pochloniety
my$la o tym, co mnie tu sprowadzilo.



Helena przyjela mo6j bukiet przepisowym okrzykiem
zachwytu, Filip powiedzial ,jak sie masz” i niezwlocznie zaczal
oprowadza¢ mnie po mieszkaniu.

- Tu bedzie pokéj dziecinny - powiedzial na pietrze. - Obok
naszej sypialni.

- Slicznie jest tu u was - rzeklem z udawanym przejeciem. -
Ile macie pokoi?

- Tylko pieé. To oczywiScie za malo w perspektywie.
Bedziemy mieli co najmniej troje dzieci.

- Nie wiedzialem, ze taki z ciebie tatus!

- Inaczej nie ma sensu sie zeni¢. Juz pertraktuje ze znanym
architektem o zbudowanie dla mnie wiekszej willi w
poludniowej czeSci Rosny-sous-Bois. Bedzie naprawde
nowoczesna i luksusowa. Jezeli przyjedziesz za pare lat,
znajdziesz nas w nowym mieszkaniu.

- I z trojgiem dzieci?

- Niewykluczone.

Rozmawial ze mna jak zadowolony z siebie mieszczuch,
ktéoremu wszystko sie udaje - a ja mimo to wyczuwalem w nim
wewnetrzne pekniecie i niepokoj. Schudl w ciggu ostatnich
dni, oczy mial zapadniete, brode nieco mniej zadbana.

ZeszliSmy znéw do salonu, zapaliliSmy. Helena w kuchni
szykowala obiad.

- Bylem w Ville d’Avray - powiedzialem. - Mama bardzo Zle
wyglada. Jeszcze nie zaczela pracowaé, to niedobry znak.

- A Edek?

- Z nim, zdaje sie, bedzie najgorzej.

- Tak. O Klaudie i Daniela jestem spokojny.

- Nie bardzo lubisz Klaudie?

Wzruszyl ramionami:

- Ona ma w nosie moje lubienie czy nielubienie. Ale masz
racje, nie przepadam za mojg $liczng bratowa. Dosy¢ czesto
mnie drazni.

- Czym?

- Tym swoim poczuciem wlasnej doskonalo$ci. Intelek-
tualistka! Nie wierze w intelektualne powolanie kobiet, ktore
maja takie nogi i taki temperament.



- Klaudia rzeczywiScie jest intelektualistka.

- Mylisz sie. Ona tylko umie precyzyjnie mys$le¢, ale bardzo
rzadko interesuje sie na serio czym$ poza swoim zawodem.
Mimo wysokich kwalifikacji jest w gruncie rzeczy ograniczona.

- A Madlena?

- Co Madlena?

- Moglaby wyrosna¢ na intelektualistke. Jak myslisz?

- Nie wiem.

- Znale$ ja przeciez.

- Malo. SpotykaliSmy sie okazyjnie, od Swieta do Swieta.

- Kiedy widziale$ ja po raz ostatni?

Drgnatl nieznacznie, odpowiedzial po chwili:

- Wieczorem tej soboty, kiedy sie otrula.

- O ktérej godzinie? - wykrzyknalem.

- Przyjechalem o jedenaste;.

Zerwalem sie z miejsca:

- Byle$ na pewno ostatnim czlowiekiem, ktory ja widzial przy
zyciu! Opowiedz: co mowila, jak wygladata?

Odlozyl papierosa, zapalit nerwowo cygaro. Przemowil,
patrzac gdzie$ poza mna:

- Byla jakby w goraczce, miala spieczone wargi, czerwone
policzki i bardzo blyszczace oczy. Przywiozlem ksiazke, o ktora
prosila jeszcze w Wilie, o teorii snow Freuda. Wziela ja,
popatrzyla na okladke i odlozyla.

,Dziekuje - powiedziala. - Przeczytam to pdzniej.” Mialem
wrazenie, ze jest bliska placzu.

»Co ci jest? - zapytalem. - Stalo sie co§?”

USmiechnela sie z przymusem:

»,Nic waznego. Oberwalam od mamusi. Jak male dziecko.”

~Zbesztala cie? Nie przejmuj sie.”

»,Gorzej: spoliczkowala. Nie wierzysz?”

»,No, wiesz...”

~Zapomniala, ze koncze osiemnascie lat. Dawno zaniechala
metody rekoczynow, zdazytam sie odzwyczaié.” ,,Doprawdy, nie
warto sie przejmowac.”

,Jasne. Zahije tylko, ze nie oddalam jej. Nalezalo przejechaé
sie po tej buzi.”



,Nie wyobrazam sobie, jak twoja wykwintna mamusia...”

~Wykwintpa! - roze$miala sie niewesolo. - Akurat! Zachowala
sie jak przekupka na targu. Nawet gorzej, bo przekupki
obrzucaja sie obelgami, ale rzadko dochodzi miedzy nimi do
mordobicia.”

~Wyrzu¢ to z glowy, Madlenko. Mama sama bedzie sie
wstydzié, kiedy jej zlo$¢ przejdzie.”

,Juz sie wstydzi. Jakie$ po6l godziny temu przyszla do mnie z
przeprosinami. Boi sie, ze poskarze sie tatusiowi. Z nim jednak
liczy sie troche.”

,No 1 co, pogodzilyscie sie?”

~Jeszcze czego! Nie checialam z nig gada¢. RozzloScila mnie tg
swoja udawang troska: wez proszek, prze$pisz sie spokojnie, a
jutro porozmawiamy... O czym mamy rozmawiac¢, u licha,
jezeli...” - tu urwala.

Zrozumialem, Ze nic wiecej nie powie. Nie nalegalem.

~Zdaje sie, zemasz goraczke” - powiedzialem i chcialem
dotkna¢ jej czola.

Odsunela sie gwaltownie:

,Nic mi nie jest. Jutro wyjade do ojca. Nie mam po co tu
stercze¢.”

»,Masz racje. W gorach, powiadaja, prawdziwa zima, duzo
$niegu.”

~Wyjade. Byle gdzie. Nie chce ich widziec¢.”

Nie wiem, kogo miala na mysli.

~A proszek rzeczywiScie wezme - dodala. - Po co mam
szarpac sie cala noc... Idz juz, dobranoc.”

- Wyszedlem - powiedzial Filip. - Gdybym mégt przewidzie¢!

- Czy widziale$ kogo$ poza nig?

- Klaudia i Daniel juz spali.

- Kto ci otworzyl drzwi?

- Maria byla w domu, Miguel czekal na nig w samochodzie.

Helena wniosla srebrng tace z zakaskami. Usiedliémy przy
stole. Filip od razu odzyskatl sztuczny humor, ja zmuszalem sie
do jedzenia i do rozmowy. Pani domu ani razu nie wspomniata
o zmarlej, wida¢ unikala zdenerwowania, ktore jest wysoce
niewskazane przy jej stanie.



- Pokaz mi wasz ogréod - poprosilem Filipa, kiedy
skonczyliSmy obiad.

Zaprowadzil mnie wykladang plytkami $ciezka w glab
ogrodu, gdzie plynal wartki strumyk. Nad woda zobaczylem
rzezbe - pollezaca naga dziewczyne z ksigzkg. Przypomniatem
sobie: Madlena pozowala Filipowi do tego aktu. Latwo mozna
bylo ja poznac.

Stojac w milczeniu, zlozylem w duchu przysiege, ze nie
zaznam spokoju, poki nie wykryje mordercy Madleny. Gdybym
powiedzial to glosno, zabrzmialoby zbyt uroczys- de,
wiedzialem o tym, ale wcale sie nie wstydzilem. Moze i Filip,
ponuro wpatrzony w ziemie, skladal podobna.

- Uczuciowiec! - pogardliwie odezwal sie z kanapy Tadeusz.

- Kto? - zapytal Ludwik.

- Ty oczywiscie. Filip nie skladal zadnej przysiegi, badz
pewien. Zimny dran, ale jedyny przytomny czlowiek w ro-
dzinie.

- A Klaudia?

- Ona? Przytomna? Jakaz przytomna kobieta sprowadzilaby
kochanka do wlasnego domu? Malo to w Paryzu hoteli i miejsc,
gdzie odnajmuje sie pokdj na noc albo na godziny?

- Moze krepowalyby ja takie warunki.

- Klaudie?! - zani6st sie Smiechem. - Z jej doSwiadczeniem!

- Skad wiesz o jej doswiadczeniu? Nie znasz jej przeciez.

- Ale znam Kkobiety jej typu. Tylko taki uczuciowiec jak ty
moze mie¢ zludzenia. Dobrze jeszcze, ze zawodowo zajmujesz
sie mikrobami, a nie ludzmi. Dopiero by$ narobit bigosu!

- Moze i jestem uczuciowcem, ale nie uwazam tego za wade -
powiedzial Ludwik z uraza. - Bez wrazliwo$ci, wyobraz sobie,
trudno pracowaé nawet w moim zawodzie.

Dobrze, dobrze, znéw sie obraziles. To juz koniec rozdziatu?

- Jeszcze nie.

To czytaj. Wiecej stowkiem sie nie odezwe.



W poniedzialek przekazalem komisarzowi wszystko, czego
dowiedzialem sie od Filipa. Stuchal mnie bardzo uwaznie, a
gdy skonczylem, powiedzial:

- Wiec pani doktorowa po kolacji co najmniej dwa razy byta
w pokoju corki. Jezeli popelnila mord...

- To nieprawdopodobne! - przerwalem mu. - Kobieta o tak
precyzyjnym umy$le nie posylalaby trucizny przez stuzaca, w
obecnoéci syna; to przeciez od razu rzuciloby na nig
podejrzenie. Mogla daé¢ corce tubinal bez $§wiadkéw, okazji by
nie zabraklo.

- Nie twierdze, ze kapsulka juz wtedy zawierala trucizne.
Prawdopodobnie, posylajac ten Srodek nasenny, pani Charmier
jeszcze nie miala zamiaru otrucia corki. Mogla powziaé te
decyzje pOzniej, na przyklad po burzliwej sprzeczce
zakonczonej spoliczkowaniem dziewczyny. Obie musialty dojs¢
do stanu wielkiej irytacji, nie sadzi pan?

- Owszem.

- Nie mam niestety materiatlu, zeby sie domyslaé¢, o co tym
kobietom poszlo, ale sprawa na pewno nie byla blaha. Trzeba
uwzglednié, ze pani doktorowa w oczekiwaniu tajnej randki we
wlasnym domu musiala mie¢ nerwy bardzo napiete i latwiej
tracita rownowage. Bo styszalem, ze zazwyczaj jest opanowana?

- Nawet bardzo.

- Pozwoli pan, ze naszkicuje swoja wersje. Latwo mozemy
sobie wyobrazi¢, ze opuscila ona pokoj corki, rozjatrzona jakas
obelga czy pogrdézka - czy ja wiem? Nie bede sie bawil w
domysly na ten temat, nie majac w reku konkretnych danych.
Moze pan zaproponuje jakas sugestie?

Zrobilem unik:

- Wiele zalezy od ustalenia, kto spedzil owa noc z moja
bratowa.

- Wkrotce pewnie bedziemy o tym wiedzieli, a na razie
snujmy dalej te hipoteze. Po drastycznej scenie pani Charmier
zapragnela odwetu za doznanag zniewage. Zauwazywszy, ze
corka dotychczas nie zazyla proszku nasennego, wpada na
pomysl, by zamieni¢ kapsulke leku na kapsulke trujaca. Ma



rzadka okazje, by pozbawi¢ ofiare zycia, nie narazajac sie na
podejrzenia.

- Jakze to? Przeciez Maria i Daniel wiedzieli, ze to ona
zaaplikowala Madlenie tubinal!

- Ale wlasnie ta jawnos$¢ czynu, jak pan sam przed chwilg
bardzo logicznie dowiddl, przemawia na jej korzy$é. Pani
doktorowa istotnie rozumuje z wyjatkowa precyzja, ocenila w
lot te sprzyjajaca jej okoliczno$c¢. A wiec: majac zapas tubinalu,
oprbéznia nastepng kapsulke z leku, pakuje w nig $miertelng
dawke morfiny, zjawia sie znéow u corki niby to z
przeprosinami, w dogodnym momencie zamienia kapsulki, a
dla wiekszej pewnoSci przypomina corce na odchodnym, zeby
nie zapomniala wzia¢ proszku nasennego. Wazny szczegodl,
nieprawdaz?

- Tak. A skad wziela morfine?

- Moze miala w swojej apteczce (nic trudnego dla zony
lekarza), a moze siegnela do zapasow syna. Chwileczke! -
powiedzial inspektor i zajrzal do tygodnika ,Pariscop”. - No,
prosze: pigtego stycznia o godzinie dwudziestej pierwszej
nadawano serial telewizyjny ,James Bond”; o ile sie orientuje,
panski bratanek jest wielbicielem stawnego Bonda?

- Ma pan racje, o tej porze Daniel niezawodnie siedzial w
salonie przy telewizorze.

- Czyli jego pokdj byl pusty co najmniej przez godzine, i
matka o tym wiedziala.

- Pan jest przekonany o winie mojej bratowe;j?

- Tego bym nie powiedzial. Matka ofiary mogta to zrobié, tyle
tylko mamy prawo stwierdzi¢ w obecnym stadium $ledztwa.
Ale kilka innych oséb rowniez moglo to zrobi¢; nasze zadanie
polega na tym, zeby ustali¢, ktora z nich to zrobila naprawde.

Wyjal z szuflady plik zadrukowanych kartek.

- Drzisiejsze pana informacje sg dla nas bardzo cenne, by¢
moze posung one naprzod nasze poszukiwania. Z kolei ja
udostepnie panu gar$¢ informacji. Oto zeznania pani
doktorowej. Prosze przejrze¢ miejsca zaznaczone kreska na
marginesie.

Zabralem sie do lektury.



~Pytanie: Jak okreslilaby pani charakter corki?

Odpowiedz: Byla trudna we wspolzyciu, mialam z nig klopoty
od dziecinstwa. Byla inteligentna, zdolna, wrazli- is wa az do
patologii, latwo wpadala w histerie i wybuchala gniewem.

Pytanie: Czy byla przywigzana do pani?

Odpowiedz: Naturalnie, ale mniej niz do ojca. Jestem
bardziej od niego wymagajaca.

Pytanie: Czy zdarzaly sie na tym tle nieporozumienia?

Odpowiedz: Tak. Madlena miewala urojone poczucie

krzywdy.
Pytanie: Czy zdarzaly sie roéwniez wypadki krzywdy
rzeczywistej?

Odpowiedz: O to niech pan zapyta kogo$ innego, nie jestem
pewna wiasnej obiektywnosci. Wiem tylko, ze $wiadomie i
celowo nigdy nie wyrzadzalam jej krzywdy. Ale czy mozna
moja?

Pytanie: Jak ukladaly sie jej stosunki z ojcem?

Odpowiedz: Lepiej niz ze mna. Maz jej na wszystko pozwalal.

Pytanie: Czy pani byla wtajemniczona w jej intymne
przezycia?

Odpowiedz: Nie. Byla bardzo skryta.

Pytanie: Czy miala przyjaciela?

Odpowiedz: Nie wiem.

Pytanie: Jaka role odgrywal w jej zyciu Maks Rouvel?

Odpowiedz: Pan Rouvel udzielal jej lekcji, kiedy robila
mature. Cieszyt sie jej szacunkiem, na pewno mial wplyw na jej
poglady, ale nie sadze, 'eby ich laczylo jakie$ uczucie. Madlena
byla bardzo dziecinna pod wzgledem seksualnym.”

- Nie zgadzam sie z taka charakterystyka Madleny -
powiedzialem przerywajac lekture. - Nie byla historyczka, a jej
zadawnione urazy pod adresem matki mialy realne podstawy,
wiem o tym. Co do Rouvela, wszyscy w domu wiedzieli, ze
Madlena kochala sie w nim, i to 2 wzajemnoscia.

- Matka widocznie stanowita wyjatek albo udaje niewiedze:
ciekaw jestem, dlaczego? Jeszcze jeden punkt do wyjasnienia.

- Zauwazylem, ze ostatnio miedzy Madleng i Maksem cos sie



popsulo.

- Z jakiego powodu?

- Mam wrazenie, ze jego stosunek do Magdaleny uleg}l
zmianie na jej niekorzysc¢.

Wrocilem do przerwanej lektury.

sPytanie: Czy moglaby pani scharakteryzowa¢ Maksa
Rouvela?

Odpowiedz: Za malo go znam. Sprawia wrazenie czlowieka
inteligentnego, ale jest dosy¢ zle wychowany, szorstki w
obejsciu i ma dziwaczne poglady: nalezy do skrajnej lewicy,
bral zdaje sie udzial w majowych rozruchach studenckich w
roku 1968. Wiecej nic nie umialabym o nim powiedzie¢.

Pytanie: Pani poslala corce proszek nasenny okolo godziny
O0smej; czy ona go zazyla od razu?

Odpowiedz: Nie. Zanim polozylam sie do 16zka, wstapitam do
niej o poét do jedenastej, zeby sprawdzi¢, jak sie czuje;
widzialam proszek jeszcze w pudelku. Madlena nigdy nie brala
srodkéw nasennych, zywila do nich nieufnos¢.

Pytanie: W jakim byla stanie?

Odpowiedz: Czym$ podniecona.

Pytanie: Z jakiego powodu?

Odpowiedz: Tego mi nie wyjasnila. Poradzilam jej, zeby
jednak wziela na noc tubinal, ktory dziala kojaco na nerwy.

Pytanie: Czy shuzaca panstwa zyje w zgodzie ze swoim
mezem?

Odpowiedz: Prawdopodobnie. To ludzie prosci, prymitywni,
ale uczciwi i sa bez zarzutu pod wzgledem wykonywania swoich
obowigzkow.

Pytanie: Czy mozna jednak powiedzie¢, ze to zgodne
malzenstwo?

Odpowiedz: Do pewnego stopnia. Widzi pan...

Pytanie: Co$ zakloca spokoj ich wspolzycia?

Odpowiedz: Powiem wprost: Miguel jest zanadto kochliwy,
kazda spédniczka wprawia go w podniecenie, wcigz ma jakie$
amory na miescie, a nawet... (tu nagle milknie).

Pytanie: Chciala pani powiedzie¢, ze nawet w kregu
wspolnych znajomych pozwala sobie na flirty?



Odpowiedz: Oni wlasciwie nie majg wspolnych znajomych,
poza nami. Miguel spedza u nas duzo czasu, jada w naszym
domu, dopiero po kolacji zawozi rodzine do swojego
mieszkania.

Pytanie: Czy mozna zrozumie¢ poprzednie pani slowa w ten
sposob, ze i w domu panstwa Miguel nie hamuje swoich
milosnych zapedow? (Pani Charmier milczy). Prosze pani,
kazdy szczeg6l w tej sprawie moze mie¢ znaczenie. Prosze
odpowiedzie¢ na moje pytanie, nie krepujac sie ubocznymi
wzgledami.

Odpowiedz: Dobrze. Miguelowi podobatla sie moja corka.

Pytanie: Czy usilowat sie do niej zblizy¢?

Odpowiedz: W pewnym sensie tak. Wynajdowat preteksty,
zeby wchodzi¢ do jej pokoju - czy to dla regulacji telewizora,
czy dla sprawdzenia kaloryferéw.

Pytanie: Corka pani orientowala sie w jego zamiarach?

Odpowiedz: Niewatpliwie. To ja bawilo, niekiedy pozwalala
mu na pewng poufalo$é... oczywiScie nie zdajac sobie sprawy z
dwuznaczno$ci takiej postawy. Pewnego razu weszlam
niespodziewanie do niej i widzialam, jak ja calowal.

Pytanie: Czy shuzaca podejrzewala meza o te zaloty?

Odpowiedz: Maria jest bardzo zazdrosna i podejrzliwa, stale
szpieguje meza. Bardzo mozliwe, ze i ona kiedy$ przylapala
Miguela i Madlene na goracym uczynku. Zauwazylam w
kazdym razie, ze od pewnego czasu zrobila sie wobec Madleny
arogancka i niechetnie jej ustugiwata.”

- Co pan powie o tych zeznaniach? - zapytal Dubon, kiedy
odlozylem maszynopis. - Uwierzylby pan, ze bratanica
zachecala Miguela do swawoli?

Wzruszylem ramionami.

- Nie wykluczam tego. Opowiadalem przeciez panu, jak
Madlena ,¢wiczyla” pocalunki z wlasnym stryjem. Zaloty
Miguela mogly ja rzeczywiscie bawié... Ale Klaudia wyjawila
pol- i ¢wlieréprawdy, zatajajac rzeczy istotnie wazne, jak
ostatnia sprzeczka z corka.

- Jeszcze jeden dowdd jej bystro$ci i roztropnosci -
usmiechnal sie komisarz. - Wyeliminowala ze swojej relacji



wszystko, co mozna by zinterpretowaé na jej niekorzys¢.

- Czy pytano ja na temat nocnego goscia?

- Nie. Ten atut zostawiam na pdzniej, moze bardzo a bardzo
SIQ przydac Rowniez doktorowi o tym nie wspomnialem - po
c6z uraza¢ meza bez skrajnej potrzeby'? Zeznania doktora sa
skape i nieciekawe, bo prawde moéwigc, niewiele ma on do
powiedzenia. Natomiast warto przejrze¢ zeznania jego syna,
ktory mowil chetnie i duzo, a zawsze przytomnie.

Znoéw zabralem sie do czytania.

~Pytanie: Jakie byly stosunki miedzy tobg i siostra?

Odpowiedz: Bardzo zte. Kl6ciliSmy sie przy kazdej okazji.

Pytanie: Dlaczego?

Odpowiedz: Dokuczala mi na kazdym kroku. Nic mnie nie
obchodzily jej sprawy i gdyby nie mieszala sie do moich,
wszystko byloby w porzadku.

Pytanie: Jak by$ okreélil jej charakter?

Odpowiedz: Byla zap6zniona w rozwoju fizjologicznym, stad
jej ghupie wyskoki i niezno$ny charakter.

Pytanie: Co chcesz przez to powiedzie¢?

Odpowiedz: To przeciez jasne. Dziewczyny jeszcze nie
rozbudzone starajg sie to ukry¢ za wszelka cene, nadrabiaja
ming, udaja niemal rozpustnice. A w rzeczywistosci boja sie
zycia seksualnego i dlugo zachowuja dziewictwo. Ona byla z
tego znana jeszcze w liceum, chlopcy nie chcieli z nig sie
wigza¢, bo tylko klopot z taka niedotykalska. Kolezanki Smialy
sie z niej: ma osiemnascie lat, a jeszcze nie spala z mezczyzng!

Pytanie: A one kiedy rozpoczynaly zycie seksualne?

Odpowiedz: Nie wiem, ale moje rowie$niczki juz maja to za
sobg.

Pytanie: Pietnastoletnie? I ty masz takie doSwiadczenie?

Odpowiedz: Jasne. Moglbym by¢ ojcem, ale moje dziewczyny
sa sprytne.

Pytanie: Co powiesz o Maksie Rouvelu?

Odpowiedz: Madlena kochala go romantyczng milo$cig, jak
na nia przystalo. A to nie byl mezczyzna dla niej.

Pytanie: Dlaczego? Nie placil jej wzajemno$cia?

Odpowiedz: Durzyl sie w niej, to bylo wida¢, ale jako$ po



swojemu, niemadrze. On jest mocny w gebie na tematy
polityczne, ale w takich sprawach to ciamajda. Nie on bedzie
atakowal kobiety, tylko jego beda zdobywaly te bardziej
do$wiadczone, z inicjatywa.

Pytanie: Skad ty masz rozeznanie w dziedzinie seksu?
Pasjonujesz sie, jak stycha¢, chemig?

Odpowiedz: Niekoniecznie bede studiowal chemie, mam czas
do namystu. Moze bede seksuologiem. Wlasnie czytam teraz
prace niemieckiego autora »Seksualne zycie wspoélczesnej
mlodziezy w Europie Zachodniej«. Zna pan te ksigzke?
Kapitalna!

Pytanie: Jakie byly stosunki twojej siostry ze stuzbg?

Odpowiedz: Dwuznaczne. Miguel to kobieciarz i prostak,
Madlena, rzecz jasna, piekielnie mu sie podobala.

Pytanie: Czy dawal jej to do poznania?

Odpowiedz: Pan chce zapytaé, czy dowalal sie do niej?
Owszem, ale j3 to Smieszylo. Jakby mu na zlo$¢, podkreslala, ze
nie traktuje go jak mezczyzne. Pozwalala mu wchodzi¢ do
pokoju, kiedy byla jeszcze w 1l6zku, wstawala przy nim i
wkladala szlafrok. Sam to widzialem, kiedy drzwi byly nie
domkniete.

Pytanie: Jak on na to reagowal?

OdpowiedZz: Normalnie. Usilowal schwyta¢ ja i calowac.
Wtedy wyrywala sie, dawala mu po lapach. Zasmiewala sie
przy tym, a on wychodzil caly czerwony.

Pytanie: Czy jego zona o tym wiedziala?

Odpowiedz: Oczywiscie! Madlena nie dbala o tajemnice,
Maria mogla ich podejrze¢ tak samo, jak ja. Szpiegowala
Miguela, od kilku miesiecy polowala na nich, zeby przylapac
oboje na pocalunkach. Kilka razy styszalem, jak mu wymysélala.

Pytanie: Czy siostra o tym wiedziala?

Odpowiedz: Nie wiem. Ja w kazdym razie mialem Swietna
zabawe, podshuchujac, kiedy Miguel wchodzit do Madleny.
Pewnego razu ona zapytala: »Czy kazdy Hiszpan jest taki lasy
na pocatunki?« Mysle, ze czasem pozwalala mu sie calowac.”

Z niesmakiem odlozylem protokél.

- Jak pan widzi - zauwazy! inspektor - chlopak zeznawat nad



podziw sprytnie. OSmieszal siostre, jej przyjaciela, shuzaca wraz
z mezem, a wszystko w okre§lonym celu. Na wstepie dal niby
dowdd szczero$ci, przyznajac sie otwarcie do zlych stosunkow
ze zmarla siostra, a zrobil to z prostego obliczenia, ze byl to fakt
nie do ukrycia. Natomiast zatuszowal to wszystko, co tyczylo
jego konkretnych posunie¢ tego wieczora. Moze pan teraz
przejrzy zeznania shuzacej?

- Bardzo chetnie.

sPytanie: Czy w dniach poprzedzajacych wypadek zdarzylo
sie w domu co$ niezwyklego?

Odpowiedz: Tak, prosze pana. W zaprzeszla $rode
sprzatalam u panienki i zauwazylam, ze ona sie czym$ bardzo
martwi. Pyta mnie: Mario, czy pani nie widziala mojego
portfelu? Jakiego, pytam. Tego, powiada, co go dostalam na
nowy rok od tatusia. Lezal, powiada, w moim biurku. Nie
widzialam, mowie. Bo, prosze pana, ja nie zagladam do szuflad.

Pytanie: C6z, znalazl sie portfel?

Odpowiedz: Tak wlasnie zapytalam nastepnego dnia: znalaz}
sie portfel? Nie, powiada panienka, ale to nic waznego, pewnie
zostawilam go u przyjaciolki. Nawet zapomnialam o tym, ale
przed pogrzebem robilam porzadek w pokoju Daniela,
odsunelam od S$ciany biblioteczke, patrze - z tylu widaé
wetkniety miedzy ksigzkami portfel nieboszczki. Jezus, Maria!
Przestraszylam sie, czym predzej przysunelam poétke z
powrotem i nic panstwu nie powiedzialam. DoS¢ majg oni teraz
zmartwienia, a panience przeciez portfel juz niepotrzebny.

Pytanie: Byly tam pienigdze?

Odpowiedz: Nie wiem, nie bralam go do reki.”

- Kiedy Maria zlozyla te zeznania? - zapytalem Dubona.

- W ubiegly czwartek policja przeprowadzila rozmowy z
rodzing Charmier i ze sluzbg. Natychmiast po uzyskaniu tej
wiadomosci sprawdzono dyskretnie, czy portfel denatki nadal
znajduje sie we wskazanym miejscu; byl za ksigzkami na polce
Daniela, a wewnatrz lezaly cztery banknoty po piecset frankow.

- Co pan o tym sadzi?

- Ze chlopak popeil kradziez; chyba ze shizaca sama
skradla portfel, a przestraszywszy sie policji, podrzucila go



Danielowi.

- Wykluczam to, komisarzu. Zar6wno Maria, jak Miguel sa
poza takimi podejrzeniami, ich uczciwo$¢ byla wielokrotnie
sprawdzona podczas wyjazdéw calej rodziny, kiedy dom
zostawal pod ich opieka.

- Tak tez przypuszczalem. Odnotujmy na razie fakt dosy¢
znamienny: Daniel okradl siostre z powaznej sumy i bat sie, ze
to sie wyda.

- Czy to moglby by¢ wystarczajacy motyw?...

- W oderwaniu od innych ten motyw pewnie by nie
wystarczyl, ale przeciez istnialy inne: wrogo$¢ wobec siostry,
osobliwe cechy zaobserwowane przez pana, jak rozmilowanie w
sadystycznych obrazach, zabijanie zwierzat niby to w celach
naukowych, stepienie hamulcow moralnych, sklonno$¢ do
zimnych okrucienstw, a moze i do perwersji...

- Alez, komisarzu, to sg tylko moje wrazenia, nie sprawdzone
i by¢ moze zbyt subiektywne!

- Tego nie wykluczam, chociaz panskie wrazenia dziwnym
trafem zbiegaja sie z moimi. W ogole za wcze$nie jeszcze na
wycigganie daleko idacych wnioskéw wobec chlopca, jak tez
wobec innych podejrzanych.

- Czy pan powiadomil rodzicéw Daniela o popelnionej przez
niego kradziezy?

- Na razie powiedzialem to tylko doktorowi, ktory
potwierdzil, ze przed wyjazdem do Chamonix ofiarowal corce
portfel z dwoma tysigcami frankow. Prosilem go, zeby w
interesie $ledztwa nie mowit o tym wypadku nikomu, nawet
malzonce. Przyrzekl mi i mysle, ze dotrzyma stowa.

Wrocilem do zeznan Marii.

»Pytanie: Czy pani widziala w pokoju Daniela morfine?

Odpowiedz: Widzialam przed Nowym Rokiem, kiedy
zatruwal mysz. Przez dwa dni ta padlina lezala na stole, a na
oknie stala flaszeczka z napisem »Morfina«. Chcialam ja
schowaé¢ do szafki, ale on nie pozwolil. Gdzie potem sie
podziala, nie wiem.

Pytanie: Ile proszkow zawieralo pudetko tubinalu, ktére pani
doktorowa poslala corce?



Odpowiedz: Jeden proszek, ostatni.

Pytanie: Skad pani wie? (Shuzaca jest zmieszana.)

Odpowiedz: Panienka przy mnie zajrzala do pudelka.”

Zamyslilem sie.

- Czy na pudelku wykryto jakie$ Slady? - zapytalem.

- Wykryto odciski palcow trzech os6b: pani Charmier,
shuzacej i denatki. Wszystkie zaré6wno na zewnatrz, jak i
wewnatrz pudelka.

- A wiec Maria sklamala, ze go nie otwierala. Dlaczego?

- Moze po prostu ze strachu, ze to ja obciazy.

- Miala racje. To chyba obciaza i Marie, i moja bratowa?

- Niezupelnie tak. Slady doktorowej sa rzecza naturalng, bo
nieraz miala to pudetko w reku. Winowajca za$ mogt by¢ na
tyle przebiegly, ze wlozyl rekawiczki.

W glowie mi sie krecilo od takiej dawki rewelacji.

- Drziekuje panu - powiedzialem. - Troche jestem oszo-
lomiony i... zazenowany. Spedzilem dwa tygodnie w domu,
gdzie w czyjej$ glowie legla sie zbrodnia - i nic nie wyczulem! A
przeciez z pewnoS$cia mozna bylo uchwycic jakie$ objawy.

- Niepotrzebnie pan sobie robi wyrzuty. Przeciez pan nie ma
skrzywien zawodowych, jak ludzie naszego fachu: to tylko my z
gory zakladamy, ze zbrodnia moze zostaé popelniona w
kazdym gronie, przez kazdego czlowieka. Mysli pan, ze nie
zywitem podejrzen wobec pana? Gdyby nie dobre alibi, nie
czytalby pan tu zeznan os6b podejrzanych, tylko bylby $§ledzony
jak one.

- Mimo dobrych referencji od panskiego tescia?

- Tak.

- Dziekuje za szczero$¢ - uSmiechnalem sie z przymusem.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. Kiedy pan wraca do
Polski?

- Dzi$ po poludniu odbedzie sie uroczyste zamkniecie naszej
konferencji. Pare dni chce poswieci¢ ciotce i francuskim
kolegom, wyjade prawdopodobnie dziewietnastego.

- Prosilbym pana o adres warszawski. Niewykluczone, ze
bede chcial zwrocié sie do pana o jakie§ wyja$nienia.

- Odpisze niezwlocznie, komisarzu. Chcialbym ze swej strony



prosi¢ o wiadomos¢, jezeli winowajca zostanie wykryty.

- Dopiero kiedy zostanie ujety, drogi panie, bo wczeéniej , i to
w zagranicznym liScie... za duze byloby wykroczenie. Na razie,
jak pan wie, §ledztwo nie wyszlo ze stadium obserwacji
podejrzanych. Kiedy sprawe przejmie prokuratura, bedziemy
zalezni od niej.

- Zalije, ze wyjezdzam w toku S$ledztwa - powiedzialem
wstajac.

- Ja tez tego zaluje - powiedzial Dubon z milym uSmiechem. -
Pan nam duzo pomogt. Dziekuje za dobra wole.

KX*

Bardzo sie zaprzyjaznilem z profesorem Legrandem, ktory
dowiedziawszy sie o zalobie w naszej rodzinie okazal mi duzo
delikatnego wspoélczucia. Sporo czasu spedzalem w jego
laboratorium $ledzac przebieg prowadzonego przezen
eksperymentu, a niekiedy po prostu gawedzac o tym i owym.
Te godziny byly jedynym moim odprezeniem.

Smutne staly sie teraz spotkania z Wanda. Zaczela juz
przyjezdza¢ do pracy, wiec widywaliSmy sie w Paryzu - w
ksiegarni lub w restauracji, gdzie jadala codziennie. Stracila
mlodziencza zywo$¢ ruchow, spojrzenia, mowy, zestarzala sie
gwaltownie i cho¢ nadal starannie robila makijaz i dbala o
fryzure, znac bylo, ze przezyla juz wiele lat, ktore jej ciaza.

Od niej dowiadywatem sie nowin o rodzinie. Edek nadal byl
zamkniety w sobie, Klaudia zrobila sie domatorka i nikogo nie
przyjmowala, Daniel pilnie sie uczyt i zbieral dobre stopnie.

- Maria opuszcza sie w pracy - zauwazyla ciotka. - Ja bym na
miejscu Klaudii pomys$lala o zmianie stluzacej, ale oczywiscie
nie teraz, péznie;.

Podobnie jak zona Filipa, unikala rozméw o Madlenie, a
kiedy to sie jej zdarzalo, nie nazywala wnuczki po imieniu.

- Poja¢ nie moge, dlaczego ona to zrobila - powiedziala
pewnego razu. - Zupelnie nie moge. Moze ty wiesz?

- Skadze! Znalem ja tak krotko.

- Miewala jakies... no, jakie$ dziwne pomysty. Wiosna uciekla
z domu i caly tydzien ukrywala sie w Paryzu.



- Opowiadata$ mi o tym.

- Do dzi$ nie wiem, dlaczego.

Nie patrzyla na mnie i miala niewyrazna mine. Czyzby
dotarly do niej stuchy o popelnieniu morderstwa? Pewnie
uwazala, ze to byloby jeszcze wiekszym skandalem dla rodziny.
Miala racje o tyle, ze grozilo to jeszcze wiekszym rozglosem.
Biedna moja Wanda! Jak zwykle, dbala o honor rodu.

Ostatni wieczor spedzitem w Ville d’Avray.

Daniel gadal bez ustanku, a gdyby tego nie robil, panowatlaby
przy stole krepujaca cisza. Klaudia zmuszala sie do
serdecznoSci dla mnie, ale chwilami nieruchomiala ze
wzrokiem utkwionym gdzie$ ponad naszymi glowami. Edek nie
dbal o pozory, byl skupiony, malomoéwny i wyraznie nieobecny
duchem.

Wanda, szczerze zasmucona moim wyjazdem, rozpytywala
mnie, czy zalatwilem swoje sprawy prywatne.

- Nie mam prywatnych spraw - zapewnialem ja.

- Moze potrzebujesz czegos? Miale§ przeciez malo forsy.

- Starczylo na wszystko, ciociu, dziekuje.

Potem w salonie raczyliSmy sie koniakiem, ogladajac
telewizyjny reportaz z Wloch, co zwalnialo nas od przymusu
rOZImowy.

- Bylabym zapomniala! — nagle powiedziala Klaudia. - Mam
dla ciebie co$ na droge, chodZmy na gore.

W sypialni wreczyla mi bomboniere, a gdy ucalowalem w
podziece jej dlon, nagle odezwala sie niepewnym glosem:

- Ludwiku, czy moglabym cie prosi¢ o przystuge?

O wielka przyjacielska przystuge?

- Oczywiscie.

- Pod warunkiem, ze nikt nigdy o tym sie nie dowie.

- O co chodzi, Klaudio? - zapytalem zmieszany.

- Wlasciwie to drobiazg, ale w obecnej sytuacji nie moge
zrobi¢ ani kroku, zeby policja tym sie nie zainteresowala.
Prosze cie o wrzucenie do skrzynki listu, ktory zaadresujesz
swoja reka. Zgoda?

Nie moglem odmowié. Podala mi zaklejong koperte i kartke z
adresem:



- Po przepisaniu zniszczysz te kartke, dobrze?

- Dobrze - powiedzialem i spojrzalem na adres: Pan M.
Rouvel, 25 Faubourg St. Martin, Paryz 10.

WréciliSmy do salonu, zaczalem sie zegnaé. Ku mojemu
zdziwieniu Edek powiedzial, Zze zawiezie mnie do hotelu.

UScisnglem dlon Daniela, musnalem policzek Klaudii,
objalem ramieniem Wande.

- Jutro zobaczymy sie na dworcu - powiedziala i wsuneta mi
do reki pakunek. - To neseser, przyda ci sie w podrozy.

Wszyscy wyszli przed dom i patrzyli, jak wsiadamy do wozu.
Ruszyliémy, pomachalem dlonig przez otwarte okno i willa
kuzynostwa szybko zniknela za zakretem szosy.

Odjezdzalem z Ville d’Avray tym samym fordem, ktéry
miesigc temu przywiozt mnie z dworca. To jeszcze bardziej
podkreslalo ponury kontrast miedzy oOwczesna sytuacja a
terazniejsza.

Myslalem, ze Edek chce ze mna pomowié, ale on nie odzywat
sie przez cala droge. Dopiero gdy juz dojezdzaliSmy do mojej
ulicy, zapytal:

- Pamietasz nasza rozmowe przed twoim wyjazdem od nas?

- Pamietam.

- Przysiegale$, ze nie powtorzysz jej nikomu.

- Dotrzymatem przysiegi.

- Na pewno?

- Na pewno. Mimo ze wzywano mnie na policje.

Zatrzymal woz, zapalil papierosa. Widzialem, ze chcialby
jeszcze o co$ zapytaé, ale sie waha. W koncu ruszyl, a kiedy za
rogiem ukazal sie ,,Golab pocztowy”, rzucil:

- Nie mylilem sie wtedy ani na jote. Teraz jeszcze bardziej
zalezy mi na twojej dyskrecji. Pamietaj o tym, Ludwiku.

UScisneliSmy sobie dlon, wysiadlem. Ford-escort od razu
ruszyt i szybko zniknal mi z oczu.

W swoim pokoju otworzylem list Klaudii. Nie mialem
zamiaru lamac¢ slowa i komukolwiek przekazywac tresci listu,
ale musialem przynajmniej wiedzie¢, co pisala do Maksa.
Przeczytalem:

»,Kochany, nie dzwon do mnie, nie przychodz i nie pisz.



Sama dam ci znaé, kiedy bedziemy mogli sie spotkac.

Badz cierpliwy i wierz mi, ze inaczej w tej chwili postapi¢ nie
moge. Caluje cie. K.”

Nazajutrz rano wrzucilem ten list do skrzynki i pojechalem
do profesora Legranda, zeby sie pozegnaé. Stary byl
wzruszajaco serdeczny, obiecywal, ze odwiedzi mnie w Polsce,
prosit o listy. PrzyrzekliSmy sobie regularny kontakt
korespondencyjny.

W niedziele 19 stycznia, pozegnawszy czule panig Deniac,
znoOw znalazlem sie na Dworcu Pélnocnym. Odprowadzala
mnie tylko Wanda. Patrzac na jej postarzala twarz, zdalem
sobie sprawe, Ze i ja czuje sie tak, jak gdyby przybylo mi wiele
lat.

Do ostatniej chwili stalem przed wagonem, calowalem jej
dlonie, prosilem, zeby dbala o siebie, a ona przyrzekala, ze
bedzie rozsadna. Oboje czuliSmy zbedno$é tych slow, ale
milczenie byloby gorsze.

Pocigg ruszyl. Stanalem w oknie, machalem chustka.

Przygarbiona posta¢ mojej starej ciotki malala, stawTala sie
coraz drobniejsza...
Zegnalem Paryz - moze na zawsze.

- To juz wszystko na dzisiaj - powiedzial Ludwik. Tadeusz
milczal.

- Rozczarowalem cie?

- Ghlupie pytanie.

- Dlaczego? Moze spodziewales sie wiekszej sensacji.

- Przeciez to jeszcze nie koniec?

- Nie. Sensacje dopiero sie zaczng w nastepnym rozdziale.

- Wtedy bedziemy o nich mowic.

Ciezko podniést sie z kanapy i rozejrzal po pokoju.

- Nie masz ty jakiego$§ porzadnego trunku? Wodka mi sie
skonczyla.

- Niestety... Mowilem ci, ze kiedy pracuje, to nie pije.

- Ale moglbys$ trzyma¢ co$ dla gosSci. No, to ja pojde. Kiedy



mam cie odwiedzi¢?

- Pojutrze. Czwarty rozdzial mam tylko naszkicowany, musze
sobie przypomnie¢ wazne szczegdly. Mysle, ze jednak zdaze.

- Dobra!

Podszedt do stolika, przerzucit kilka kartek:

- Alez ty bazgrzesz! Za nic bym nie umial odczyta¢ twojej
pisaniny. Wiec widzimy sie pojutrze. Dobranoc!

Po jego odejéciu Ludwik dlugo krzatal sie po swoim ciasnym
pokoju. Byl zbyt zmeczony, zeby dalej pracowac.

»,Czy starczy mi pomys$lunku? - pytal siebie. - Rzecz staje sie
coraz trudniejsza do zrobienia. Ale przeciez musze ja
doprowadzi¢ do konca!”

WIECZOR CZWARTY

- Cala noc nie spalem - powiedzial Tadeusz. - Zab mnie
rozbolal»

- Brale§ weramon?

- Wzialem jakie$ inne paskudztwo, zagraniczne. Nie pomaga.

- Czy ten zab kiedy$ juz byl leczony?

- Nie lubie chodzi¢ do dentysty.

- W takim razie moze skonczy¢ sie na zapaleniu okos- tnej.

- Na to wlaénie wyglada. Ale jednak czytaj, moze zasne, bo w
nocy nie zmruzylem oka.

- Trudno, postaram sie ukolysa¢ cie do snu, choé¢ nie bedzie
to dla mnie pochlebne. Tylko wiesz... - dodal

Ludwik bioragc do reki plik z apisanych kartek. - Musze cie
uprzedzi¢, ze zmienilem sposob pisania.

- Dlaczego?

- Opisywalem dotychczas wypadki, ktére zaszly podczas
mojego pobytu we Francji, wiec przemawialem we wlasnym
imieniu. To, co stalo sie p6zniej, zrekonstruowalem z pomoca
ustnych relacji i dokumentow, nie bedac juz ani uczestnikiem,
ani $wiadkiem czy powiernikiem. Usuwam wiec siebie, autora,
z pola widzenia.

- Twoja sprawa - odezwal sie mrukliwie Tadeusz. - Dla mnie



to bez roznicy.
Wyciagnal sie postekujac na kanapie i zamknat oczy.

Czes¢ druga
Dzien powszedni komisarza i podejrzanych

Komisarz Dubon byl czlowiekiem cierpliwym.

W jego karierze zdarzaly sie sprawy trudne, bardzo trudne i
wi'ecz beznadziejne, nie rokujace rozwiklania, ktére jednak
pewnego pieknego dnia rozstrzygal przypadek. Dlugoletnie
doé$wiadczenie nauczylo go sztuki czekania - nie biernosci,
kiedy liczy sie na szczeSliwy traf, lecz wytrwalego stanu
pogotowia, kiedy $ledzi sie zbrodniarza z glebokiego ukrycia,
jakby zachecajac go do popelnienia nierozwaznego kroku.

W miesiac po zgonie Madleny Charmier domownikom mogto
si¢ wydawa¢, ze policja zapomniala o tej sprawie. Nie bylo
nowych przestuchan, nikt nie obserwowal willi. Zycie mogloby
wrécic do normy, gdyby nie pusty pokéj na gorze i coS
nieuchwytnego a przykrego w atmosferze domu. Tak jakby
miejsce zmarlej dziewczyny zajela jakas niematerialna sila,
wroga tu wszystkim - by¢ moze, czyje$ nieczyste sumienie.

Tymczasem komisarz o sprawie nie zapominal. Nastreczala
mu nie tylko wielkich trudnosci, ale tez irytacji. Rodzina ofiary
nalezala do elity Ville d’Avray, nie mozna bylo jej traktowac¢ jak
byle kogo. Niepodobna nachodzi¢ tych ludzi w ich willi ani
wzywaé do prefektury niczym szarych obywateli. Nawet z ich
shuzba nalezalo postepowac ostroznie i delikatnie, by nie urazié
godnosSci chlebodawcéw. I, bronn Boze, nie wolno dopuscié,
zeby wiadomo$¢ o zajéciu dostala sie do prasy.

A przeciez, do licha, nie ulega watpliwosci, ze kto$ zabil te
dziewczyne! W nocy z pigtego na szosty stycznia otrul ja kto$
znajdujacy sie w willi, zamieniajagc w jej pokoju kapsutke
tubinalu na kapsulke z morfing. Taka mozno$¢ mialo szesé
0s0b, ktore komisarz odnotowal na kartce:



1.Klaudia Charmier.

2.Daniel Charmier.

3.Maria Ferraro.

4.Miguel Ferraro.

5.Filip Charmier.

6.Nieznany osobnik.

Wkroétce skredlit z tej listy Filipa Charmiera, poniewaz po
glebszym namysle doszed}! do wniosku, ze jakiekolwiek powody
moglby mie¢ stryj ofiary do jej u$miercenia, to jednak
absurdem jest przypuszczenie, zeby, nic nie wiedzac o
zaaplikowanym jej tubinalu, przed wizyta zaopatrzyl sie w
identyczna kapsulke z tiucizng.

Zostalo wiec na liscie pie¢ os6b, z ktorych tylko cztery
posiadaly nazwiska, pigta za$ byla postacig abstrakcyjng, w
kazdym razie dla komisarza. To go najbardziej irytowalo.

Wiedzial o tym osobniku tylko tyle, ze jest kochankiem pani
Charmier i ze krytycznej nocy znajdowal sie z nig w go$cinnym
pokoju.

Po miesigcu zmudnego rekonesansu zebrano spory material
o zyciu uczuciowym doktorowej, dzieki niedyskrecji i dobrej
pamieci pracownikow jej koncernu i roéznych Kkonsjerzek.
Ustalono, ze miala ona w przeciggu lat kilkunastu czterech
intymnych przyjaciol, zwigzanych z jej instytucja i zajmujacych
wysokie stanowiska. Nikt z nich jednak, jak stwierdzono z calg
pewnoscig, nie mogt spedzi¢ tej nocy w jej willi.

Najprawdopodobniej Anonim (tak nazywal poszukiwanego
osobnika komisarz) byt kochankiem $wiezszej daty i, wbrew
tradycji pani Charmier, pochodzit z innego $§rodowiska niz jej
zawodowe. Od zgonu coOrki nie utrzymywala z nim zadnych
kontaktow, wiec nie byto sposobu, by natrafi¢ na jego $lad. To
zerwanie lub zawieszenie kontaktow $wiadczylo o
zaniepokojeniu pani doktorowej i sugerowalo, ze czlowiek ten
byt w jaki§ spos6b wmieszany w tragiczne wydarzenie.

Co$ w tej sprawie od poczatku draznilo Dubona. Lubil mie¢
do czynienia ze zbrodniarzem inteligentnym, pomystowym i
konsekwentnym. Z czlowiekiem, ktéry dobrze obmyélit swoje
przedsiewziecie i obwarowat sie ze wszystkich stron.



Majac takiego przeciwnika, mozna w wyobrazni postawié sie
w jego sytuacji, uwzgledni¢ wszystkie przeszkody, zgadnac
sposoby ich obalenia lub ominiecia. W takiej walce mozna
uczestniczy¢ z iScie sportowym zaangazowaniem, tu intelekt
mierzy sie z intelektem, refleks z refleksem, inwencja z
inwencja.

Zabojstwo w Ville d’Avray nie mialo cech przemyslanej
koncepcji, okolicznosci przypadkowe odegraly w nim, jak sie
zdaje, glowna role.

Mozliwo$¢ dokonania mordu zaistniala w chwili, kiedy pani
Charmier poslala corce $rodek nasenny. Jawno$¢, z jaka to
uczynila, stanowi rekojmie, ze wowczas kapsulka zawierala
tubinal, nie trucizne. Kto$ skorzystal z nadarzajacej sie okazji,
by zastgpi¢ proszek nasenny morfing. Jezeli tego nie zrobila
matka ofiary, tylko kto$§ inny, to nalezy zakwalifikowaé te
zbrodnie jako improwizacje bez uprzedniego przygotowania.

Nie mozna jednak wykluczy¢, ze winowajczynia jest matka.
Ale i w tym wypadku nie byla to akcja dobrze zaplanowana i
wykonana. Zostaly popelnione dwa bledy logiczne. Po
pierwsze, rzucila podejrzenie przede wszystkim na syna,
ktorego uwielbia; po drugie, bynajmniej nie zagwarantowala
sobie bezpieczenstwa, poniewaz na roéwni z innymi
podejrzanymi mogta dokona¢ zamiany kapsulek pdzniej, na
przyklad po burzliwej sprzeczce z corka, ktora nawet
spoliczkowala.

Nie, gdzie$ tu tkwi jaki§ zasadniczy blad konstrukcyjny! A
przeciez wszyscy podkre$laja, ze pani Charmier odznacza sie
wyjatkowa precyzja umystu...

Znuzony jalowosScia tych dociekan, zajrzal do pokoju
inspektorow i poprosil o zaparzenie mocnej kawy. Stanal przy
oknie patrzac na plac Dauphine, ktérego podtuzny trdjkat byt
mu znany lepiej niz wlasna kieszen.

Oto wlasciciel piwiarni gawedzi na tarasie z reporterem
sFigaro”. Oto kelner niesie do Prefektury tace nakryta serwetka
- widocznie ktory$ z kolegoéw nie mial dzi$ czasu, zeby zje$¢ w
domu $niadanie. Oto pijak zwolniony z nocnego aresztu
grzebie w Smieciach szukajac niedopatkow... Wszystko jak co



dzien.

Milody inspektor przyniost filizanke goracej kawy.

- Shuchaj no, Charles - powiedzial komisarz - zajrzyj do
gazety: czy jest dzi§ dobre spotkanie bokserskie?

- Owszem, nasz Gaston bije sie z Marokanczykiem.

- Masz wieczér wolny?

- O tym szef zadecyduje.

- Jezeli chcesz, mozemy obejrzeé ten boks.

- Bede bardzo wdzieczny.

- To zamow bilety.

Komisarz wrzucil do dolnej szuflady materialy o zabojstwie w
Ville d’Avray i zajal sie biezacymi sprawami. W poczekalni
siedzialo juz kilka oséb pragnacych rozmoéwi¢ sie z nim
osobiscie. Z wiezienia sprowadzono $§wiadka do konfrontacji z
podejrzanymi o obrabowanie sklepu jubilerskiego. Czas do
obiadu zlecial niepostrzezenie.

Obiad spozyl w gronie rodzinnym. Wysluchal narzekan
malzonki na wzrastajaca drozyzne, rozstrzygnal kolejny spor
miedzy swoimi chlopcami na korzy$¢ mlodszego, porozmawial
z sasiadem, ktdry radzit sie go w sprawie nabycia pobliskiego
baru, uciat sobie krotka drzemke, a wychodzac uprzedzil zone,
ze dzi$ zje kolacje na miescie i wroci pozno, bo idzie z kolega na
mecz bokserski.

- Szkoda - westchnela zona. - Myélalam, ze obejrzymy ,,Dame
kameliowa” z Greta Garbo.

- Zapro$ kuzynke, na pewno chetnie pojdzie z tobg.

Wrécil na Quai des Orfévres. Wchodzac na drugie pietro,

po raz setny pomyslal, ze te schody niekoniecznie musza
magazynowac¢ brudy z calego tygodnia. Zawsze mys$lac o tym
mowil sobie, ze dzi§ jeszcze zarzadzi odpowiednie Srodki
administracyjne, jednakze w chwili kiedy otwieral drzwi
swojego gabinetu, natychmiast zapominal o powzietym
zamiarze. Juz sam widok ciezkiego biurka z mnéstwem szuflad
kierowat jego mysli ku sprawom bardziej pilnym. I zaczynal sie
na nowo Kkolowrotek codzienny, jednostajny mimo
roznorodnosci zajec.

Tego popoludnia byl ruch w interesie. Pewna pani z ulicy



Gaité zlozyla donos na swoja sasiadke, ze trudni sie nierzagdem.
Matka zaginionego chlopca przyniosta kartke z Avinionu, w
ktorej pisal, ze powodzi mu sie dobrze i do domu nie wrdci;
kobieta obawiala sie, ze syn trafit w zle towarzystwo. Z
Sekwany wylowiono zwloki mezczyzny, nalezalo posta¢ kogo$
do kostnicy. Znow byly ponaglajace telefony szefa Policji
Kryminalnej w zwigzku z porwaniem dyplomaty hinduskiego...

Sprawa zaboOjstwa Madleny Charmier spoczywala w dolnej
szufladzie i nic nie wskazywalo, zeby miala szybko powroci¢ na
biurko.

Tak wygladala sytuacja, kiedy wieczorem zameldowat sie u
Dubona policjant, ktéoremu poruczono inwigilacje Daniela
Charmiera.

- Masz co$ nowego? - zapytal komisarz zajety czyms innym.

- Tak, szefie. Nie wiem, czy to ma zwigzek z zabojstwem
dziewczyny, ale na wszelki wypadek...

- Mow, co sie stalo.

- Dzisiaj chlopiec wraz ze swoim bylym kolega szkolnym
zrobil wyprawe do Paryza. Odwiedzali pokatnych handlarzy
narkotykami.

- Ktoérych?

- Przy dworcu Saint-Lazare Janka Smieciarza, w dzielnicy
Bonne Nouvelle Starego Julka.

- Zalatwili interes?

- Wyglada, ze niezle na tym wyszli.

- Ile mieli pieniedzy?

- Tak na oko kilkaset frankéw. Kapital mial Charmier, ten
drugi byl za przewodnika.

Komisarz ozywil sie, zawolal Charles’a.

- Dobra nowina - powiedzial do inspektora. - Maly Charmier
pakuje sie w kabale. Dzi§ kupowal i odsprzedawal narkotyki.
Nareszcie mozemy rozpoczaé akcje!

- Czy w zwigzku z tym mam jakie$ pilne zadanie na wieczor
dzisiejszy? - zapytal Charles z nietajonym zalem.

- Dzi$§ ogladamy boks. Mam nadzieje, ze Gaston bedzie w
formie i pokaze, co umie. Plan oblezenia ulozymy jutro, ze
Swieza glowa. Alez sie wyczekalem!



Komisarza juz dawno nie widziano w tak dobrym humorze.

KKK

W pierwsza $rode lutego Klaudia Charmier, przegladajac
sprawozdania podleglych jej dzialéw za miesigc ubiegly, rzucila
okiem na kalendarz i poczula zaklopotanie. ,,Minal miesigc od
Smierci Madleny - pomyslala. Powinnam byla rano potozyé
Swieze kwiaty na jej grobie. Edek na pewno to zrobil.”

Poprosila sekretarke, zeby polaczyla ja z kwiaciarnig Carrota
w Ville d'Avray.

- Czy macie ladne biale réze? - zapytala wlasciciela. -
Doskonale. Prosze posla¢ duza -wigzanke na cmentarz: grob
Madleny Charmier, kwatera 118. Dziekuje.

Rozmowa wytracila ja z roboczego rytmu. Siedziala przy
olbrzymim, na calg $ciane, oknie i patrzyla na Paryz biurowcow
stloczonych wokol jej koncernu. Nie zastanawiala sie, czy te
domy s3 nowoczesne i ladne, czy moze juz wyshuzone i
brzydkie: od lat stanowily krajobraz jej tutejszej egzystencji
stuzbowej, ktérego sie nie dostrzega. Dzi§ zadala sobie
$mieszne pytanie: ,,Czy nasz gmach tez jest taki szary?”

Spojrzala uwazniej na swoj gabinet.

Byl urzadzony w stylu oficjalnego luksusu. Kosztowne meble
ustawiono kompletami wedle ich przeznaczenia: biurko, regaly,
stolik pomocniczy i fotel dla interesantéw; z drugiej strony
okna kanapa, niski stolik, przepaSciste fotele, barek
koktajlowy; w glebi pokoju podtuzny stél narad z ustawionymi
p>rzy nim krzestami.

Wszystko wygladalo dostojnie i wzbudzalo zaufanie, tu
wlasnie, rozparty wygodnie w fotelu lub na kanapie, szacowny
gos$¢ mogl by¢ pewien, ze zostanie potraktowany uczciwie, z
uwagg i troska o jego interesy.

Poniewaz w tym gabinecie ur zedowala kobieta, dodano kilka
akcentow mniej oficjalnych: fantazyjne draperie na oknie,
jaskrawy dywan pod niskim stolikiem, dobra kopia
picassowskiej ,Rodziny arlekina” nad kanapa i porcelanowe
bibeloty na barku. Pani dyrektor nie brala udzialu w ulozeniu
tej kompozycji, $wiadoma swego braku uzdolnien w tym



kierunku. Fotografia Daniela byla tu jedynym przedmiotem z
jej wyboru.

Dzi$ rano telefony na biurku milczaly - zabronila laczy¢ ja z
kimkolwiek przed posiedzeniem zarzadu, ktére wyznaczono na
godzine jedenasta. Znow zajela sie sprawozdaniami,
wprawiona w roboczy nastr6j rownomiernym zgielkiem
wielkiego miasta za oknem. Gdyby nagle zapanowala
prawdziwa cisza, pewnie doznalaby szoku.

Zabrzeczal niebieski telefon na osobnym stoliku, polaczony z
miastem poza sekretariatem. Klaudia podniosta sluchawke i
uslyszala znajomy glos.

- Dzien dobry - powiedzial Maks Rouvel.

Drgnela, rzucila ostro:

- Prosilam, zeby pan nie odzywal sie do mnie. Dostal pan
odnoény list?

- Odnos$ny? Hmm... Dziwne slowo. Dostalem. Ale nie
rozumiem, dlaczego...

- Zadnych dlaczego.

- Prosze wyjasni¢ jedno: czy to zerwanie?

- To pan uzywa dziwnych stéw - i po chwili wahania,
zmienionym tonem: - Zatelefonuje do pana. Do widzenia.

Odlozyta stuchaw’ke czujac, ze zadala b6l samej sobie. Co
chlopak pomyslal?

Nie widzieli sie od pogrzebu Madleny. Policja zachowala
dyskrecje, prasa nic nie wie o sprawie, wiec Maks jest
nieSwiadom sytuacji. Klaudia natomiast dostrzega, ze jest pod
obserwacja. Jej telefony, domowy i tutejsze, moga by¢ na
podstuchu. A jednak musi dzi§ jeszcze zadzwoni¢ do niego,
zeby nie narobil ghupstw i nie bredzil o zerwaniu.

Z przerazeniem pomy$lala, co by sie stalo, gdyby policja
wpadla na trop ich zwigzku milosnego, zwlaszcza gdyby
dowiedzieli sie, ze tamtej nocy Maks byl w jej domu... Juz setki
razy wyrzucala sobie ten kaprys. ,Szalenstwo, szalenstwo!” -
powtarzala teraz i znow widziala wszystko, jakby to zdarzylo sie
wcezoraj.

Po kolacji postala Madlenie tubinal, zeby przespala calg te
noc. Ludzie nie przyzwyczajeni do Srodkéw nasennych przy



pierwszym uzyciu zasypiaja kamiennym snem. Daniela mogla
sie nie obawia¢, ten zawsze $pi jak susel.

Potem wybuchla ta-klétnia - bezmy$lna, odrazajaca...
Madlena moéwila malo, tylko patrzyla w sposéb obrazliwy, z
ostentacyjng arogancja, tak jakby zaliczala matke do istot
nizszego rzedu. Klaudia hamowala sie. udawala, ze to ja
Smieszy, plotla sie¢ klamstw, uzywajac stow niby naukowych,
dziewczyna juz zaczynala zalamywaé sie, kpigcy uSmiech
zamienil sie w grymas, oczy zaszly lzami...

I tu poniosta Klaudie prymitywna, plaska, oglupiajaca
prozno$¢ kobieca. Patr zac z satysfakcja na zalo$nie wy-
krzywiong twarz corki, powiedziala:

- Idz do lustra, popatrz, jak teraz brzydko wygladasz!

Madlena krzyknela:

- W tej chwili wynos§ sie, ty wsciekla samico!

Wtedy uderzyta ja w twarz. Po co, po co...

Poszla do sypialni i polozyla sie, zeby ochlonaé¢ i doprowadzié
sie do normalniejszego stanu przed spotkaniem z Maksem.
Potem wrziela kapiel, rozmasowala sobie twarz, posmarowata
kremem. Robila wszystko, zeby przepedzi¢ z pamieci
zawstydzajace wspomnienie, a ono czailo sie gdzie§ na dnie.
zatruwajac rado$¢ oczekiwania.

O pot do jedenastej zgasila Swiatlo, zamknela sypialnie od
korytarza, schowala klucz do kieszeni szlafroka. Zajrzala do
Daniela, ktory juz pochrapywal, potem do Madleny. Zmusila
sie do przeprosin, ale dziewczyna zaciela sie w milczeniu.
Zrobiwszy swoje, zeszla na dol, gdzie bylo pusto i ciemno.

Cicho wéliznela sie do goScinnego, zamknela drzwi na klucz,
rozsunela troche zastony na drzwiach balkonowych. Z ogrodu
waskim pasmem wpadlo $wiatlo latarni. Wyjela z komodki
komplet poscielowej bielizny, przygotowala l6zko na noc,
otworzyla drzwi na taras i polozyla sie w szlafroku na koldrze.

Wiele razy juz odtwarzala to wszystko w pamieci, ale
zaczawszy nie mogla sie zatrzymac.

Lezac tak w ciemnoSci, uslyszala, jak do mieszkania weszla
Maria, jak krzatala sie w hallu, w kuchni, w stolowym i
kredensowym, jak potem ostroznie poszla na gore. Powiadala



nazajutrz, ze szukala lekarstwa Pabla. Czy wchodzila do
Madleny?

Slyszala tez, jak przyszedl Miguel, jak Maria nastawila w
kuchni herbate i powiedziala do meza: ,Poszukaj teraz z
latarka, nie zapalaj Swiatta”. Miguel tez krzatal sie najpierw na
parterze, potem na gorze. Czy wchodzil do Madleny?

Kiedy zszedl na dol, powiedzial: ,Nie chce herbaty, bede
czeka¢ na ciebie w aucie”. Niedlugo potem przyszedl Filip,
styszala jego krotka rozmowe z Maria, potem poszed} na gore.
Byl u Madleny - ciekawe, po co? Zostawal tam niedlugo, Maria
wyszla wraz z nim. Bylo kwadrans po jedenaste;.

Jaka szkoda, ze nie moze przekaza¢ policji, ze ci troje
wchodzili wtedy na gore! Niestety, juz zeznala, ze polozyla sie
kolo jedenastej, wziela proszek podwdjny i natychmiast mocno
usnela.

O po6lnocy Maks ostroznie wsunal sie przez drzwi balkonowe.
Stala w smudze $wiatla, objat ja i pocalowal. Ty drzysz” -
szepnela. - ,Na ulicy jest zimno - powiedzial. - W pokoju
Madleny pali sie Swiatlo, czy ona nie $pi jeszcze?” ,Na pewno
$pi, bo wziela proszek nasenny. Ona czesto zapomina zgasié
Swiatlo.”

Przytulit ja do siebie, calowal jej twarz, ale wciaz nie mogla
pozbyc¢ sie uczucia, ze oni oboje tylko udaja, ze jest im dobrze.
Wszystko bylo nie tak, jak sobie wymarzyta - moze dlatego, ze
ani przez chwile nie mogla catkowicie zapomnie¢ o Madlenie.

,Dosy¢, dosy¢ tego! Niedlugo zwariuje” - pomyslala i
przysunela do siebie papierosy. Trzeba narzuci¢ sobie
dyscypline. Musi zachowa¢ w>- niebezpieczenstwie calg
przytomno$¢ umyshu. Ona, Daniel, Maks - wszyscy sa
zagrozeni.

Spojrzala na fotografie syna. Mial wtedy dwanadcie lat,
krotkie wlosy i odstajace uszy, patrzyl w obiektyw z wesolg
impertynencja, jaka sie odznacza i dzi$, udémiechatl sie do niej
ironicznie i jakby chcial powiedzie¢: wielkie mi rzeczy!
Westchnela i zabrala sie do pracy.

Posiedzenie zarzadu i dyrekeji rozpoczetlo sie punktualnie.
Procz Klaudii - sami panowie. Mimo oficjalnej aury kazdy



zwracal sie do niej z t3 nieznoSna ming boleSciwego
wspolczucia, na ktéra automatycznie reagowala wyrazem
thumionego cierpienia. Brzydzila sie w duchu t3 obustronnag
obtuda. Jak dlugo bedzie obowigzywala zalobna konwencja?

Ogo6lne trudnos$ci ekonomiczne Francji dawaly sie we znaki
nawet ich gigantycznemu koncernowi. Problemy te waltkowano
we wszystkich aspektach. Pani dyrektor zaimponowala
zwierzchnikom, wysuwajac kilka projektow, ktére zostaly
zaakceptowane, co sprawilo jej satysfakcje. Po wyjsciu z sali
konferencyjnej styszala za sobg szepty: ,,Niezwykla kobieta! Coz
za opanowanie! C6z za sila charakteru! ” Wlasnie teraz bardzo
potrzebowala tej aprobaty.

Zaczela sie przerwa obiadowa. Klaudia z nawyku skierowata
sie do stolowki, ale zawrdcila w polowie drogi: trzeba byloby
rozmawia¢ z kolegami, znéw prowadzi¢c mimiczng gre
cierpienia - wspolczucia. Na dzisiaj miala tego dosy¢.

Narzucila plaszcz i wyszla. Za rogiem obejrzala sie: czy za nig
kto$ idze? Trudno bylo sie zorientowaé, chodnikiem walil gesty
thum pedzony wspoélnym nakazem spozycia poludniowego
positku. Cala Francja o tej porze spelniala ten Swiety obrzadek,
wazniejszy od wszelkich zmartwien, zgryzot i nieszczeSc.
Klaudia tez. Nie byla glodna, ale w przerwie obiadowej nalezy
sie posili¢, i oto szla rozgladajac sie za wzbudzajacg zaufanie
restauracja. ,U Marcina”? Mozna sprobowac.

Byl to lokal dosy¢ przytulny, w stylu staro$wieckim -»na
stolach biale serwety, Sciany czerwone ze zloceniami, kinkiety
w ksztalcie $wiecznikow. Usiadla w glebi salki, dalej od okna.
Kelner ubrany na czarno podat jej karte dan. Zaméwila bialego
burgunda, S$limaki, lososia z rusztu, owoce. Jedzenie
smakowalo jej, pomyslala, ze w koncu ten ogblnokrajowy
obrzadek ma swoj sens.

Obok dwie starsze panie rado$nie oddawaly sie rozkoszom
podniebienia. Mlodsza, o rumianej twarzy okolonej szarymi
loczkami, delikatnie trzymala w palcach kacze udko i odgryzala
kawalek po kawalku, ktore zmudnie przezuwala sztucznymi
szczekami, oczka jej przy tym zwezaly sie i zachodzily mgielka,
jak podczas narkozy. Druga, siwiutenika jak golab, w czarnym



toczku raczyla sie cielecym ragout, kiwala z aprobata glowa, jak
meloman podczas koncertu, i wydawala kocie pomruki.

Nie wiedzie¢ czemu Klaudia, chociaz sama smakosz i koneser
dobrej kuchni, nagle odczula co§ wysoce nieprzyzwoitego w
publicznym spozywaniu pokarmu. Przypomnialy sie jej weze
boa w zoo, z lubiezng powolnos$cia wciggajace w rozwartg
paszcze zywe jeszcze kroliki. Starala sie nie patrze¢ na sasiadki,
jednakze mimo woli styszala ich rozmowe.

- To bylo idealne malzenstwo! - ¢wierkala mlodsza. -
Dozorczyni powiada, ze nigdy sie nie kldcili. Uwielbiali sie! Co
prawda, dawno juz nie korzystali z wspo6lnej sypialni - pani wie,
co to oznacza?

- Separacje od toza, przypuszczam?

- Skadze, przeciez zyli w zgodzie, tyle tylko, ze nie sypiali
razem. On zalatwial te sprawy na stronie, mial az dwie
utrzymanki, zonie to bardzo dogadzalo, bo nie lubila tych
rZeczy.

- Osobliwa kobieta. Dlaczego ja zabil, jezeli byli idealnym
malzenstwem?

- Czy to mozna zajrze¢ do cudzej duszy, moja droga?
Zdawaloby sie, nie mial zadnego powodu, a jednak... Bardzo
potem zalowal.

- Skad pani wie?

- Mowil tak do swego obroncy.

sourrealistyczne bredzenie” - pomys$lala Klaudia. Poprosila o
zeton i zadzwonila z szatni do Maksa. Numer nie odpowiadatl.

~-Musze z nim rozmowic sie jeszcze dzi§ - myslala. - Nikt nie
wie o moim z nim zwigzku, trzeba za wszelka cene zachowac¢ to
w tajemnicy. Niech no policja wyweszy coS$, a beda mieli na
mnie haczyk, tak zwany motyw. Im zawsze chodzi o motyw,
reszte do niego dopasowuja.”

Pod koniec dnia miala duzo interesantéw, ostatni wyszed}
pie¢ minut po piatej przepraszajac, ze zabral jej czas prywatny.
Odczekatla jeszcze pie¢ minut, az cale pietro opustoszalo, jak po
alarmie lotniczym. Wtedy wstapila do hali maszyn i znéw
nakrecila numer Maksa. Odezwat sie natychmiast.

- To ja - powiedziala.



- Nareszcie!

- Kochany, miej do mnie zaufanie i badZ rozsadny. Dla
naszego wspoélnego bezpieczenistwa musimy zaprzestaé na
pewien czas widywania sie.

- Co ma do tego nasze bezpieczenstwo?

- Wiele. Czy wzywano cie na policje?

- Juz dawno, blisko miesigc temu.

- O co pytali?

- O moje stosunki z Madlena. Czy byliSmy kochankami.

- Co powiedziales?

- Ze Madlena byla bardzo dziecinna, ze byliémy po prostu w
przyjazni. I ze to nie moglo mie¢ nic wspdlnego z jej
samobdjstwem.

- Oni podejrzewaja, ze to nie samobodjstwo, ze ja otruto.
Prowadza Sledztwo.

Po drugiej stronie telefonicznego drutu zapadla cisza.

- Maks! Slyszysz mnie?

- Tak.

- Policja prowadzi $ledztwo w sprawie zabdjstwa Madleny.
Podejrzani sa wszyscy, ktorzy tamtego wieczora i w nocy
znajdowali sie w naszym domu... oprocz ciebie, bo o naszym
ostatnim spotkaniu nikt nie wie i nie wolno dopusci¢, zeby sie
dowiedzieli. Slyszysz mnie?

- Tak.

- Zrobiliby z ciebie glownego podejrzanego, wraz ze mna.
Moje telefony na pewno sa na podstuchu, dlatego prosilam,
zeby$ do mnie nie dzwonil. Rozumiesz?

- Tak.

- Postaraj sie przypomnie¢ sobie: czy jestes Sledzony?

- Nie. Zauwazylbym to, mam niejakie doswiadczenie po
rozruchach majowych.

- To dobrze. Przyrzeknij, ze bedziesz ostrozny i cierpliwy.

- Przyrzekam.

- Kochanie, to nie potrwa dlugo, zobaczysz. Kilka miesiecy
chyba.

- Uwazasz, ze to niedlugo?

- Musimy przeczekaé¢, nie mamy wyboru. Bede telefonowala



do ciebie o tej porze, jak dzi$, kiedy wszyscy wychodzg z biura i
moge skorzystaé z jakiego$§ pustego pokoju... Do widzenia! -
rzucita w po$piechu widzac wchodzaca sprzataczke.

Byla widocznie dopiero przyjeta do pracy, Klaudia jej
przedtem nie widziala.

,Czy to przypadek, ze weszla wladnie teraz? - mys$lata patrzac,
jak kobieta ustawia na biurkach odwrocone krzesla. - Moze
Sledza mnie nawet w tym gmachu? Alez bzdura! Popadam w
stan maniakalny.”

Jednakze jeszcze w samochodzie myslala o tej sprzataczce.
Mijajac bulwar Poniatowskiego, przypomniala sobie, ze dzis$ sa
imieniny jej krawcowej mieszkajacej w poblizu i ze dobrze
byloby wstapi¢ do niej z kwiatami, ale nie zatrzymala sie. Pedzil
ja do Ville dAvray niepokdj o Daniela.

Co robil miedzy powrotem ze szkoly a kolacja? Coraz czesciej
nie zastawala go w domu, wymykal sie spod jej kontroli,
wykrecal sie, kiedy pytala, gdzie byl.

Od zgonu Madleny czula sie wobec syna bezradna. Po
przestuchaniach (policjanci delikatnie nazywali to ,,rozmow3a”)
Klaudia uprzedzila syna, ze moze by¢ $ledzony. Nie bardzo tym
sie przejal: ,Nie boj sie, jestem sprytniejszy od glin”. Nie byla
tego pewna, badz co badz chlopak ma tylko pietnascie lat i
zadnego do$wiadczenia z policjg kryminalna.

Dojezdzajac do domu zauwazyla, ze w pokoju Daniela jest
ciemno. Odstawila woz do garazu i weszla do kuchni. Maria
siedziala bezczynnie, patrzac otepialym wzrokiem na $piacego
Pabla. Sluzaca tez zmienila sie ostatnio, stracila zywe
usposobienie, gryzla sie tym, ze Miguel sie rozpija.

- Gdzie jest Daniel? - zapytala Klaudia.

- Nie wiem. Byl u niego Leon, ten garbusek, co w zeszlym
roku rzucit szkote. Wyszli gdzie$ razem.

- Nie powiedzial, kiedy wroci?

- Prosil, zeby panstwo nie czekali na niego z kolacja, bo moze
sie spozni.

Klaudia poszla na gore, wlozyla domowa suknie i usiadla w’
wygodnym fotelu. Sypialnia teraz nalezala tylko do niej, maz
nocowal w gos$cinnym pokoju i przeniost tam swoje rzeczy.



sSeparacja od loza, rozumie pani?” przypomnialy jej sie
staruszki w restauracji. I ten idealny maz, ktory zabil
uwielbiang zone bez zadnego powodu, a potem zalowal.

Siedziala nie zapalajac $wiatla. Wiedziala, ze na twarzy jej
zaznaczyly sie wyrazniej linie miedzy nosem a kacikami ust i ze
to ja postarza. Dobrze, ze Maks jej nie widzi w tej zlej formie.
Wsluchiwala sie w cisze przerywana tylko krzataning Marii w
kuchni. Nawet Pablo nie gaworzyl, nawet Sokrates nie szczekal.

Maria odebrala na dole telefon, poszla na gore i zatrzymala
sie nie widzac w sypialni $wiatla.

- Ja nie $pie - krzykneta Klaudia. - Kto dzwoni?

- Pan doktor prosil powiadomi¢ pania, ze nie bedzie dzi§ na
kolacji.

- A pani starsza jeszcze nie wrocila?

- Pani starsza uprzedzila rano, ze zostanie na noc u pana
Filipa.

sJeszcze jeden samotny wieczéor w pustym mieszkaniu -
pomyslala Klaudia. - C6z, nalezy mi sie. Im gorzej, tym lepiej.”

K¥**

- Poczekaj, gdzie pedzisz? Ja tak predko nie moge -
powiedzial Leon ciezko dyszac.

Dreptal za Danielem, kaptur opadl mu na garb wypinajacy z
tytu kurtke. Byt o wiele nizszy od Charmiera i mial krétkie nogi.

- Zlapiemy pociag o drugiej dziesie¢ - powiedzial Daniel nie
zwalniajac kroku. - Odpoczniesz w wagonie.

Zdazyli w ostatniej chwili. Zasapany Leon opadl na lawke,
Daniel usiadl naprzeciwko. Wagon byl prawie pusty.

- Masz forse przy sobie? - zapytal garbus.

- Ile potrzeba?

- Na poczatek chocby piecset.

- Starczy.

Z dworca Saint-Lazare skrecili w mala uliczke, potem w
drugg i trzecia. Leon doskonale znat dzielnice, szed} z przodu i
nie ogladal sie, Daniel chwilami bat sie, ze zgubi go w tlumie.

Zatrzymali sie przed pieciopietrowa, waska kamienica, weszli
na klatke schodowa cuchngca brudnymi mydlinami i kocim



moczem, wydostali sie tylnymi drzwiami na ciasne podworko,
zewszad zagrodzone murami sasiednich domoéw. Daniel zajrzat
do okienka przeciwleglej sutereny i zapukal rytmicznie
]akby wybijajac takt rumby Ciemna zaslonka uchylila sie,
mezczyzna z gesta szczecing na twarzy i z zapuchnietym
fioletowym okiem przyjrzal sie chlopcom, a poznawszy
garbuska kiwnal glowa i po chwili wyszedl narzuciwszy na
plecy plaszcz.

- Kumpel? - kiwngl na Daniela. - Tez z branzy?

- Jak nie jest, to bedzie - zasmial sie Leon odslaniajac
szczerbe na przedzie. - Co dzi$ polykamy, trawke czy proszek?

- Radze proszek. Idzie w gore.

Leon szepnal co$ do mezczyzny, ten odpowiedzial mu tez
szeptem i tak pertraktowali przez jaki$ czas, sprzeczajac sie i
gestykulujac. W koncu doszli do porozumienia i mezczyzna z
fioletowym okiem wrocit do sutereny.

- No, dawaj forse - powiedzial Leon. - Wytargowalem za
szeSéset.

- Co$ ty! Ja mam piecsetke.

Garbusek popatrzyl mu w oczy.

- Nie skap - powiedzial twardo. - To okazja. Wiecej dasz,
wiecej zarobimy.

Mezczyzna wrdcil, przeliczyl pieniadze, wreczyl Leonowi
malg paczuszke, ktéra ten wsungl gleboko za nadpruta
podszewke kurtki.

- Karawana idzie dalej - powiedzial, znow ukazujac szczerbe.
- Z dobrym ladunkiem.

Pojechali metrem na bulwar Bonne Nouvelle. Lawirujac w
sieci poplatanych uliczek, ktore Leon znal jak wlasna kieszen,
dotarli do hurtowni futer mieszczacej sie w glebi brudnego
podworka. W przechodniej bramie mineli siedzacych na
schodach mezczyzn roznego wieku i powierzchownosci,
majacych tak samo blada cere i nieprzytomne spojrzenie. Na
widok chlopcow ozywili sie patrzac na nich z nadziejg, jak
ptactwo oczekujace garsci okruchow.

- To oni - szepnal Leon. - Moze zalatwimy interes wprost z
klientami?



- Nie! - stanowczo sprzeciwil sie Daniel. - Za wielkie ryzyko,
oni sa zwykle $ledzeni.

- I to racja.

Przeszli jeszcze przez jedno podwdrko, znalezli sie na placu
budowy.

- Zostan przy wejsciu - powiedzial Leon. - Uwazaj, czy nie
kreca sie tu gliny.

I wszed! do strozowki drewnianego baraku.

Daniel stangl przed brama, zapalil papierosa i rozejrzal sie
ostroznie, zeby nie wzbudzi¢ podejrzen. Serce mu bito mocno,
po raz pierwszy byl na takiej wyprawie. Jaki$§ przechodzien w
nisko nasunietym kapeluszu obrzucit go uwaznym
spojrzeniem; chlopak cofnat sie do bramy, gotow juz pobiec na
gore, ale podejrzany osobnik skrecil w zaulek. Daniel niemal
podskoczyl, kiedy garbusek klepnal go w ramie.

- No, chodu! - powiedziat cicho. - Zarobiliémy po setce, a
mam jeszcze troche towaru.

Na konto przyszlych dochodéw wstapili do nedznego baru,
gdzie w Scisku napili sie przy ladzie grzanego piwa.

- Umawiamy sie: twoj kapital, moje ryzyko, a zyski dzielimy -
powiedzial Leon.

- Z jakiej racji? Ja tez ryzykuje.

- A znasz adresy i ludzi? Jak nie chcesz, prosze bardzo,
zwrbce ci twoje szeStset frankow i pracuj na wlasng reke-
powiedzial Leon i udal, ze siega po pieniadze.

- Dobrze juz, dobrze. Pracujmy razem.

Pojechali z resztka towaru do stacji Gobelins i znow zanurzyli
sie w labirynt zaulkéw i krzywych uliczek, konczacych sie
nieraz Slepym murem. Danielowi juz mieszaly sie w glowie
nazwy, skrzetnie jednak notowal w mysli cala marszrute, a
pamie¢ wzrokowa miatl niezawodna.

Zawierajac spotke handlowa z Leonem, mial w perspektywie
samodzielny interes. Z dwoch tysiecy skradzionych Madlenie
zlozyl w skrytce pottora tysiaca, o ktérych nie zamierzal mowié
wspolnikowi.

Nie po raz pierwszy ,pracowal” z Leonem. W zeszlym roku,
kiedy garbus jeszcze chodzil do szkoly, handlowali od czasu do



czasu receptami na morfine i heroine, ktére Daniel podrabial,
wykradajac z gabinetu ojca firmowe druczki. Leon zawozil te
recepty z falszywym podpisem doktora Charmiera do
posrednikow w Paryzu. W ten sposob chlopcy powiekszali
swoje fundusze kieszonkowe.

Mieli konkurenta, syna aptekarza z klasy Madleny. Tamten
wchodzil na ich paryski teren, totez Daniel zlozyl na niego
donos dyrektorowi szkoly. Byla granda, wzywano rodzicow
licealnej paczki, ktéra bawila sie w narkomanow. Panstwa
Charmier6w wzywano tez.

Madlena pieklila sie, 1zyla brata od kapusiow, ale nie mogta
mu nic dowie$é, bo dyrektor zachowal dyskrecje. Jednakze i
Daniel z Leonem musieli przymknaé swoj interes, zanadto
ryzykowna stala sie ta impreza.

Terazniejsza byla o wiele bardziej niebezpieczna. Daniel
zdawal sobie z tego sprawe, ale pokusa szybkiego powiekszenia
kapitalu byla silniejsza od obaw.

Pod wieczoér chlopcy mieli po sto osiemdziesigt frankow
czystego zysku. Leon zgodzil sie, zeby do nastepnego razu
kapital obrotowy zostal u Daniela.

- Twoi rodzice nie zagladaja ci do szuflad, a mo6j tatus lubi
robi¢ u mnie rewizje - powiedzial. - Tylko pamietaj: im wiecej
puscimy w obrét, tym wiecej zarobimy.

- Jasne.

Byli glodni, wstapili do baru samoobstugowego. W cizbie z
trudem przepchali sie ze swoimi tacami w kat sali, gdzie
zwolnil sie stolik, i zwawo zabrali sie do cielecych kotletéw z
frytkami, popijajac je stabiutkim winem.

- Shluchaj no - powiedzial Leon, kiedy zaspokoili pierwszy
glod - powiedz, dlaczego twoja siostra zrobila taki numer?

Daniel wzruszyl ramionami i puknat sie w czolo.

- Byla szurnieta? Moja mama tez tak méwi. A moze chciala
sie na kim$ odegraé?

- Moze. Z nig nigdy nic nie bylo wiadomo. Furiatka.

- Nie boisz sie?

- Czego?

- Ze bedzie ciebie nachodzi¢.



Daniel roze$mial sie z pewnym przymusem.

- Masz pomysly. Dlaczego wlasnie mnie?

- Mieszkala przeciez przez $ciane. Nieboszczyki lubig wracaé
do swojego miejsca zamieszkania.

- Przestan! - nagle rozzloscil sie Daniel. - Pleciesz bzdury,
wstyd doprawdy...

- Czego wrzeszczysz? Chcialem ci powiedzieé, ze sg na to
sposoby, ale skoro ci nie zalezy...

Zamilkl, ostentacyjnie chrupiac frytki.

Danielowi nagle popsul sie humor, przypomnial sobie, ze
jutro klaséwka z matematyki, a on nie przygotowany.

- Konicz juz tego kotleta i jedZzmy do domu - powiedzial
opryskliwie.

Wyszli na ulice. Sigpil paskudny deszczyk przejmujacy
wilgotnym zimnem. Podnie$li kaptury i pobiegli do metra.

Wychodzac z dworca w Ville d’Avray, Daniel obejrzal sie na
Leona, ktory znow dreptal z tylu, i przez chwile wydawalo mu
sie, ze tuz za garbusem widzi przechodnia w nasunietym na
czolo kapeluszu. Przystanat i chcial mu sie przyjrze¢, ale ten
wmieszal sie w thum; w gestym mroku trudno bylo rozr6znié
twarze.

W domu zastal tylko matke. Nie robila mu wyrzutow, ze sie
spOznia, spytala tylko:

- Co ty masz wspéOlnego z tym garbusem? Chlopak
nierozgarniety, koleguje Bog wie z kim...

- Ale dobrze zna Paryz. Szukam ksigzki, ktérej nie ma w
tutejszych ksiegarniach.

W jadalni zostawiono na stole jego nakrycie i zimne dania.

- Zaraz podgrzeje ci zupe i baranine - powiedziala matka.

- Drziekuje, przegryzliSmy co$ nieco§ w samoobstugowym.
Napilbym sie tylko herbaty.

Usiadla naprzeciw syna i patrzyla, jak je owoce i pije herbate.
Zauwazyl, ze jest blada i ma zapadte policzki.

- Stuchaj... - zaczela, kiedy juz chcial wstaé od stotu.

Spojrzal na nig wyczekujaco.

- Shuchaj... Moéwitam ci juz, ale nie wiem, czy o tym
pamietasz. Sledztwo w sprawie zgonu” Madleny nie jest



jeszcze zakonczone, w kazdym razie nikt nas o tym nie
powiadomil. Nie wiem, jakie policja snuje domysly, ale musimy
by¢ przygotowani na to, ze nas obserwuja. Prosze cie...

- Pamietam, co$§ méwila. Jestem ostrozny, mamo. I nikt mnie
nie obserwuje, mozesz by¢ pewna. No, ide do siebie -
powiedzial i musnal ja ustami w policzek.

- Nie bedziesz ogladat telewizji?

- Jutro mam klaséwke, musze sie przygotowac.

Siedzac nad podrecznikiem zlapal sie na tym, ze wshichuje
sie w cisze za $ciang pokoju, gdzie mieszkala siostra.

- Kretyn! - mruknatl ze zloScig pod adresem Leona. - Duren
zabobonny.

Zmusil sie do rozwigzywania zadan z algebry, nie mogl sie
jednak skupi¢. Zamiast réwnan o dwoch niewiadomych
chodzily mu po glowie calkiem niestosowne wspomnienia.

Miesigc temu péZnym wieczorem zajrzala do niego matka.
Jak zwykle, uslyszawszy jej kroki, zaczat chrapac, cho¢ nie spal;
styszal, ze wstapila jeszcze na krétko do Madleny i zeszla na
dol. Slyszal tez, jak elo sgsiedniego pokoju wchodzili Maria,
Miguel i Filip, doskonale rozréznial ich kroki, przez $ciane
dolatywaly odglosy rozméw.

Wszyscy tego wieczora mieli sprawe do jego siostry. On tez.
Poprosil ja o ksigzke do poduszki, bo nie mdgt zasna¢. ,Wez
sobie, co chcesz” powiedziala zmeczonym glosem i odwrdcita
sie do $ciany. Byla jeszcze w szlafroku i lezala na koldrze. Na
stoliku nocnym stalo otwarte pudelko tubinalu z jedna
kapsultka.

O tej nocnej wizycie nie powie nikomu, nawet matce.

Nazajutrz wczesnym rankiem obudzit go dzwiek prze-
krecanego klucza w sypialni rodzicow. Odczekal troche i
cichutko wyszedt na korytarz. Mial niejasne wrazenie, ze w
domu dzieja sie dziwne rzeczy. Na dworze bylo jeszcze ciemno.
W pokoju Madleny przez szpare nad progiem widaé¢ bylo
Swiatlo. Nacisnat klamke, otworzyl drzwi.

Od progu zobaczyl ja na krawedzi t6zka z glowa odchylong w
tyl, z nie domknietymi oczami. Byla niezywa, odczul to z
absolutna pewnoscia. Cofnal sie, zamknal z powrotem drzwi.



Wrécil do siebie nie alarmujac matki. Lezal cicho czekajac, az
uchyli drzwi, zeby go obudzi¢, jak to robila codziennie. A i
wtedy nic jej nie powiedzial. Dopiero o dziesigtej, kiedy
zatelefonowala Matylda, poszedl niby zawola¢ siostre...

Zmusil sie jednak do rozwigzywania zadan algebraicznych.
Powinien dosta¢ dobry stopien z klasowki.

Na dole trzasnely drzwi wejSciowe, wrocil doktor. Daniel byt
zadowolony, ze ostatnio rzadko widuje sie z ojcem, wolalby nie
spotyka¢ go wecale, bo kiedy ten patrzy na syna, ma bardzo
dziwny wyraz, t ak jakby mial mu za zle, ze zyje. I na zone tak
patrzy. I coraz bardziej sie rozpija, az nieprzyjemnie patrzeé.
Teraz tez chyba wraca skad$ zalany, slycha¢ jak, halasuje na
dole w lazience. A niech tam! Co to wlasciwie Daniela
obchodzi?

Skonczyl odrabianie lekcji péznym wieczorem. Z telewizji
nici. Myjac zeby spojrzal; w lustro na swoja twarz i
znieruchomial z otwartymi ustami. W lustrze zobaczyt oczy
chlopca, ktérego neka strach. Zwykly pospolity strach. Czy inni
tez moga to dostrzec?

Stal nad umywalka z wargami powalanymi pasta i robil r6zne
miny, az te jego zdradliwe oczy przybraly wlasciwy im wyraz
kutego na cztery nogi spryciarza.

~Musze uwazac na siebie” - pomys$lal.

K*k¥

W czwartek sibdmego lutego Maria sp6znila sie do pracy, bo
czekala na meza, ktéry nie wrocit na noc do domu. To sie
zdarzylo nie po raz pierwszy w ciggu miesigca. Zaczal pi¢, a
kiedy zaczynal, moglo to trwa¢ cale tygodnie. Tak jak w
Hiszpanii.

Gdy przyjechali do Francji, Miguel ostro zabral sie do roboty,
miala nadzieje, ze skonczyl z rozpijaniem sie. Po
przeprowadzce do nowego mieszkania, bylo to péttora roku
temu, Miguel znow zaczal popijaé, ale mu przeszlo. Teraz nie
tylko pil, ale zwigzat sie z jaka$ kobieta i czasem u niej nocowal.

Nie doczekawszy sie meza, Maria opatulila synka cieplym
kocem, ulozyla go w wozku i poszla na piechote do pracy. W



willi Charmier6éw nikogo juz nie zastala.

Zaczela od sprzatania na gobrze. Dzi§ postanowila prze-
wietrzy¢ pokéj Madleny, do ktorego dawno nie zagladala.
Otworzyta okno, rozsunela zastony i wlaczyta odkurzacz.

Niebo sie oczyscilo, na parapecie mienil sie odblask zimo-
wego stonca.

Odkurzywszy dywan, zmienila szczotke na ciensza i zabrala
sie do miekkich mebli. Przyszla kolej na tapczan - i tu nie
wiedzie¢ czemu napadl ja strach. Moze przypomniala sobie
martwa panienke na zmietym przeScieradle... Krzyknela,
upuscila szczotke na podloge i zostawiajac za soba huczaca
maszyne rzucila sie na dét. W hallu bylo przerazliwie pusto i
ponuro.

Wypadla do ogrédka wolajac: Sokrates! Podbiegl, za-
niepokojony potarl wilgotny nos o jej reke, wtedy dopiero
oprzytomniala nieco i wraz z psem wrocila na gore. W po-
Spiechu wylaczyla odkurzacz, wyniosta go na korytarz i
zamknela za soba drzwi. Szybko ubrala sie i wyszla z domu,
zostawiajac $piacego Pabla na tarasie w wozku.

Zdecydowanym krokiem przemierzyla Wersalska, ulice
Sevres i skierowala sie na teren budowy kolo dworca. Z daleka
poznala sylwetke meza na rusztowaniu przy trzecim pietrze
wznoszonego gmachu. Zawolala z dotu:

- Miguel!

Obrécil sie z cegla w podniesionej dloni i spojrzal na nig. Nie
byto nic zyczliwego w jego postawie.

- Miguel! - krzyknela po raz drugi.

Zamiast odpowiedzi ostentacyjnie odwrocil sie i dalej ukladat
cegly.

- Zejdz! - wolala. - Mam pilng sprawe.

Nie odzywal sie, jakby nie slyszal. Zauwazyla opodal
zachlapang wapnem drabine i wstapila na pierwszy szczebel.

- Nie wlaz tu! - krzyknal z wéciekloScia. - Checesz dosta¢ po
glowie?

Kilku murarzy z ciekawos$cia przygladalo sie malzenskiej
kl6tni i wymienialo wesole uwagi. Maria uparcie wspinala sie
po drabinie. Tuz kolo jej glowy przeleciala cegla.



- Wariat! - krzyknela i zeskoczyla na ziemie.

Postala pociagajac nosem i krzyknela z rozpacza:

- Pablo zachorowal! Slyszysz, lajdaku?

- Bujasz! - odkrzyknal Miguel, ale przerwal robote. - Co mu
jest?

Nie odpowiedziala i zaczela powolnym krokiem sie oddalac.
Po chwili dogonil j3.

- Co mu jest, pytam? - powiedzial i chwycil jg za lokiec.

- Nie wiem. Plakal w nocy, pewnie znow boli go ucho.

- Co doktor powiedzial?

- Nie widzialam doktora, spéZznitlam sie dzisiaj, bo czekalam
na ciebie, nie chcialam i$¢ z nim w deszczu. Zmarnujesz nam
dziecko!

Grube lzy splywaly po jej policzkach i gubily sie w futrzanym
kohierzu.

- Dzisiaj przyjade po was - powiedzial Miguel. - Nie idz z
malym na piechote.

Wrécil na rusztowania, a Maria pobiegla do willi.

O pierwszej dala obiad Danielowi, nakarmila zupka Pabla i
sama co$ zjadla bez apetytu. Dopiero o drugiej przyszed}
doktor.

Od czasu rozméw z ,tymi panami”, jak shizaca nazywala
policjantow w cywilu, ktorzy rozpytywali ja o panienke, zrobila
sie nieufna wobec calej rodziny Charmieréow z wyjatkiem
doktora. Czy to dlatego, ze nie bylo go podczas wypadku, a
moze dlatego, ze nie wyczuwala z jego strony wrogos$ci - sama
nie umialaby tego wyjasni¢, tylko z nim moéwila swobodnie, jak
dawniej.

Martwila sie, ze ten czlowiek, ktory tak lubil dobrze zjes¢ i
czesto omawial z nig sposoby przyrzadzenia tego czy innego
przysmaku, teraz spozywal posilki z przerazajaca obojetnoscia,
nie zwazajac na to, co polyka, tak jakby odrabial uprzykrzonag
powinnos$¢. Miala wrazenie, ze gdyby pewnego dnia podala mu
kotlet z garmazerii, nie poznalby, ze to nie z domowej kuchni.

Pizy deserze, jedzac bez cienia przyjemnosci jabika zapiekane
z likierem, zauwazyl zmartwiong mine Marii i poczul sie w
obowigzku nawigzania rozmowy:



- Co porabia Miguel? Dawno go nie widzialem.

Oczy Marii natychmiast zwilgotnialy.

- Lajdaczy sie, prosze pana. Ma w mieScie jaka$ dziwke.

- Wyprowadzit sie?

- Moze i wyprowadzi sie, kto go tam wie! Rzadko nocuje w
domu, oddal mi tylko polowe pensji, powiedzial, ze bedzie sie
zywil w gospodzie przy budowie. Tu tez nie przyjezdza, pieszo
wracam wieczorem z Pablem...

Wiytarla brzegiem fartuszka oczy i nos. Doktor patrzyl na nia
z wzrastajacym zainteresowaniem.

~Wyprowadzi¢ sie to jest wyjScie - pomyslal. - Niestety nie
dla mnie. Musze spedzaé tu chociaz noce. Tyle ze osobno, w
go$cinnym.”

- Pablo zdrow? - zapytal.

- Chwali¢ Boga...

Przezegnala sie.

- Prosze przynie$¢ malego do salonu, dawno go nie badalem.

Rozebrany do naga i rozlozony na stole berbe¢ popiskiwal
rado$nie. Duze i zreczne rece doktora dotykaly go lekko,
pieszczotliwie.

- A teraz na brzuszek, ot tak... doskonale.- A teraz prosze
pana na ten boczek, ot tak... §licznie.

Skonczywszy ogledziny, poklepat r6zowy tyleczek malca:

- Ubierac sie. Reklamowe dziecko, do konkursu.

Maria promieniala szcze$ciem. Nagle przypomniala sobie o
swoich zmartwieniach.

- Panie doktorze... Dzisiaj Miguel wstapi po nas autem, bo
powiedzialam mu, ze Pablo zachorowal na uszy. W razie gdyby
pana zapytal...

- Nie zapyta, bo sie nie zobaczymy. Kiedy wroci z Paryza
moja malzonka?

- Mowila, ze kolo szoste;j.

- Ja o piatej wyjade znéw do gabinetu.

- Poda¢ panu przedtem kawy czy herbaty?

- Cokolwiek.

Polozyl sie na kanapie z gazeta.

- Prosze pana... - zaczela stojac juz w progu, z Pablem na



reku.

- Stucham?

Ci panowie... no, z policji... dopytuja sie, czy ja nie
wchodzilam do panienki wtedy... tej nocy. Nie wiem, co mam
powiedziet.

- A wchodzila pani?

Wchodzilam wieczorem, zaniostam kolacje i proszek. Po co
miatabym wchodzi¢ w nocy?

- Wlasnie, po co?

- Zawsze pytaja o to samo. Nie wchodzilam, doprawdy, moze
mi pan wierzy¢.

- Ja pani wierze.

- A oni pytaja tak, jakby nie wierzyli.

- Niech pani tym sie nie przejmuje i nie zmienia zeznan.
Pytaja, bo nie maja dowodow.

Przez chwile miala pokuse, zeby opowiedzie¢ doktorowi i o
tym, jak dzi$§ przerazila sie czego$ w pokoju panienki i uciekla.
Wyczula jednak, ze tego nie trzeba mowic.

Kolo piagtej Maria podala podwieczorek, doktor wkroétce
potem wyszedl, Daniel tez. Rozlozyla w kuchni deske do
prasowania i wyjela z suszarki bielizne. W domu panowala
cisza, tylko z ulicy dochodzily odglosy przejezdzajacych aut.

Wtedy uslyszala kroki na gorze - lekkie, kobiece, z po-
stukiwaniem obcaséw. Zamarla przyciskajac zelazko do
pieluchy, zapachnialo silnie rozgrzanym plocienkiem. Kroki
zatrzymaly sie nad hallem, potem skrzypnal gbérny stopien
schodow, drugi, trzeci... coraz nizej i nizej...

Maria krzykneta dziko, wyszarpnela z kontaktu sznur od
zelazka, chwycila na rece Pabla, owinela go kocem i
narzuciwszy na siebie plaszcz wybiegla do ogrodu. Tam
znalazla ja Klaudia, kiedy wrocila z pracy.

- Co sie stalo, Mario? - zapytala patrzac na jej zsiniala od
zimna twarz.

Shuzaca weszla do domu lekliwie sie rozgladajac.

- Prosze pani - powiedziala stanowczo - ja odejde od
panstwa, nie wytrzymam.

- Ale dlaczego? Co sie stato?



- Ona chodzi po pokojach. Styszatam.

- Co pani slyszala? Kiedy?

- Godzine temu. Chodzila na gorze i zaczela schodzi¢ do
hallu. Nie wytrzymam. Pani sobie poszuka kogos...

- O to niech sie pani nie martwi - rzucila chlodno Klaudia. -
Skoro pani nie moze, trudno. Od jutra prosze juz nie
przychodzic.

Komisarz Dubon dziala

W piatek dziewiatego lutego Daniel miat tylko cztery lekcje.
Poprzedniego dnia umowil sie z Leonem, ze znoéw pojada do
Paryza na ,wyprawe”, jak nazywali swoj udzial w nielegalnym
handlu narkotykami. Byt to potezny przemyst z mnéstwem
zakonspirowanych szczebli, w ktéorym chlopcom przypadala
rola najdrobniejszych plotek kursujacych pomiedzy marnymi
posrednikami.

Swoja pierwsza wyprawe z Leonem potraktowal Daniel jako
wprowadzenie w branze, swego rodzaju terminators- two
zapowiadajace szybkie przejScie do operacji samodzielnych.
Chociaz garbus, chcac uzalezni¢ kolege od siebie, pjrzeznaczyl
mu funkcje czujki i nie dopuscit do kon- takté w z
poérednikami, DanLel dzieki wrodzonemu sprytowi i
nadzwyczajnej pamieci szybko sie zorientowal w terenie; i mogt
juz w razie potrzeby trafi¢ do kontrahentow.

Tego ranka Leon zadzwonil, ze zachorowal na grype z wysoka
goraczka, wiec z wyprawa trzeba bedzie poczekac.

- Dobrze, poczekam - powiedzial Daniel.

I postanowil skorzysta¢ z okazji, zeby sprobowa¢ szczeScia w
pojedynke.

W dzielnicy kolo dworca Saint-Lazare poszlo mu gladko,
cho¢ mial treme. Odnalazl kamienice z cuchnaca klatka
schodowg, przeszed}! na brudne podworko, zapukal rytmicznie
do okienka sutereny, a kiedy wyszedl nie ogolony jegomos¢ z
zapuchnietym okiem, powiedzial, ze garbus zachorowal i
przystal go w swoim zastepstwie.



- Ile masz pieniedzy? - zapytal jegomos¢.

- Tyle co zeszlym razem.

- Dzi$ proszek kosztuje drozej. Dostaliémy malo towaru.

- To ja sobie pojde - powiedzial Danie 1 udajac, ze zawraca. -
Leon kazal zaplaci¢ jak zeszlym razem

- Spryciarz z ciebie! - z uznaniem stwierdzil hand’orz.

- Dobrze, na poczatek niech bedzie po twojemu.

Daniel sprawdzil zawarto$¢ paczuszki, schowal ja za
podszewke kurtki i pojechal na ulice Poissonniére. Tam,
przedostawszy sie przez trzy podworka na teren budowy
zawalony cegla, deskami i grudkami palonego wapna, zapukal
do budki str6za i powiedzial, ze przychodzi z polecenia
garbusa. Stary czlowiek przyjrzal sie, poznal go z poprzedniego
razu i zaprosit do wnetrza.

- Pokaz no towar - powiedzial.

Odchylit opakowanie, powachal maluska torebke, sprytnie
wydobyl z niej odrobine biatego proszku, liznal go i dopiero
wtedy orzek}:

W porzadku.

Starannie odliczyt czterysta frankéw w banknotach i
wyprowadzil chlopca z powrotem na plac budowy.

»,Na dzisiaj starczy - pomyslal Daniel. - Reszte towaru splawie
nastepnym razem.”

Caly czas nadrabial ming, ale czul sie niepewnie, pragnal juz
znalez¢ sie w Ville d’Avray. Paryz byt dla niego obcym terenem.
Wszedl do klatki schodowej, jeszcze raz przeliczyl pienigdze,
schowal je do wewnetrznej kieszeni kurtki. Otwieral juz drzwi
do nastepnego podworka, kiedy poczul na swoim ramieniu
ciezar obcej reki.

- Nie $piesz sie, chlopcze - uslyszal za plecami ochryp ly glos.
- Mam do ciebie interes.

Obejrzat sie, zobaczyl cywila z twarza policjanta, szarpnal sie
z calej sily, a ze mial nylonowa kurtke zmoczona deszczem,
wysliznal sie z uchwytu i rzucil z powrotem na budowe. Styszal
za soba tupot pogoni i gwizd, kilku mezczyzn w
kombinezonach ruszylo w jego strone, a oct baraku biegl
przecinajac mu droge drugi cywil.



Daniel skrecil w strone szosy przylegajacej do budowy,
przesadzil niskie optotki i sprobowal wskoczy¢ do autobusu,
ktory ruszal z przystanku. Automatyczne drzwi zatrzasnely sie i
odrzucily go na chodnik. Poczul ostry b6l w nodze, poderwal
sie i opadl na ziemie.

Nadbiegl cywil, ten z klatki schodowej, za nim drugi. Chcieli
go podnies¢, ale zawyl z bolu.

- Wezwij karetke pogotowia - powiedzial pierwszy. - Ma
chyba zlamang noge.

Daniela dostarczono do szpitala w wiezieniu Santé. Zdjecie
rentgenowskie wykazalo pekniecie prawego uda. Nalozono mu
gips i umieszczono w izolatce.

Wtedy dopiero zawiadomiono telefonicznie rodzicow.

KKK

Pani Charmier siedziala w gabinecie Dubona i z trwoga
wpatrywala sie w twarz komisarza, ktory referowal przebieg
nieszczesliwego wypadku:

- Syn pani chcial wskoczy¢ do autobusu w momencie, kiedy
ten ruszyl z miejsca. Automatyczne drzwi sie zatrzasnely.
Chlopca z rozpedu odrzucilo na chodnik. Przy upadku doznal
pekniecia prawego uda. Karetka pogotowia dostarczono go do
szpitala.

- Dlaczego do wieziennego? - zapytala, z trudem poruszajac
bladymi wargami.

- To przykra sprawa. Musze pania powiadomié, ze syn
ratowal sie ucieczka przed policja.

- Dlaczego musial sie ratowaé?

- Widzi pani, robilimy akurat oblawe na handlarzy
narkotykami, dzielnica przy Bonne Nouvelle byla obstawiona.
To czesc operacji w celu zlikwidowania handlu narkotykami.

- Nie rozumiem jednak, co to ma wspo6lnego z Danielem?

- Niestety... Daniel byl jednym z tych, co pokatnie kupuja i
odsprzedaja kokaine, heroine i inne narkotyki.

- To niemozliwe! - krzyknela. - To jakie$ nieporozumienie.

- Sam bym wolal tak sadzi¢, laskawa pani. Ale znaleziono
przy nim kokaine i ponad siedemset frankow.



Dluga chwile trwalo milczenie. Pani Charmier wyjela
chusteczke i otarla sobie skronie.

- Kto$ musial go namowic - powiedziata wreszcie.

- Owszem. Zeznal, ze namowil go do tego ,interesu”, jak sie
wyrazil, jego byly kolega szkolny, Leon Herbe, zamieszkaly w
Ville d’Avray.

- Ostrzegalam Daniela przed ta znajomos$cia. Czy Leona tez
zatrzymano?

Nie, prosze pani. Leon, szcze$liwie dla niego, dzi$ jest chory.
Syn pani dzialal samodzielnie, na wlasna reke.

- Boze, Boze - jeknela.

Zbladla jeszcze bardziej, wydawalo sie, ze zaraz zemdleje.
Komisarz wyciagnal reke do karafki z woda, ale wstrzymala go
gestem.

- Dziekuje. Czy moglabym teraz odwiedzi¢ syna w szpitalu?

Komisarz nie kry} zaklopotania.

- Odwiedziny sa w czwartki i niedziele, ale w drodze
wyjatku... Sprobuje co$ zrobié. Posle urzednika, ktéry zalatwi
na miejscu zezwolenie dla pani.

- Dziekuje, ale...

W podziece lekko schylila glowe i wstala.

- Nie bede wiecej zabiera¢ panu czasu - powiedziala i wyszla.

~Mocny charakter - pomyslal komisarz z uznaniem. - Ciekaw
jestem, jak dlugo wytrzyma.”

Jadac na ulice Santé Klaudia z goraczkowym posSpiechem
porzadkowala fakty, ktorych dowiedziala sie w prefekturze.
Byla niemal w panice: oto zaczynaja sie sprawdzac jej najgorsze
obawy i przeczucia!

W obecnej sytuacji wpadka Daniela z narkotykami grozi
wrecz nieobliczalnymi skutkami, znacznie gorszymi od tej
stosunkowo blahej sprawy. Najwazniejsze jednak, to jego stan
zdrowia. Daniel jest taki niewytrzymaly na bol! Powinna
podnie$¢ go na duchu, wiec trzeba opanowac sig, ukry¢ przed
nim swoje roztrzesienie, pocieszy¢ czyms... Zadnych wymowek!

Brudnobialy mur wiezienny, poszerzony u dolu, ten sam,
ktory tyle razy mijala nie zwracajac na niego uwagi, teraz zrobit
na niej przygnebiajace wrazenie. Za tym murem byt Daniel!



Przezywala to jak koszmarng niedorzecznos¢é.

Urzednik, o ktorym moéwil komisarz, widocznie wyprzedzit
Klaudie, bo przy bramie juz czekatl straznik, ktéry poprowadzit
ja przez ponure podworze, ponure schody i ponure korytarze
do izolatki szpitalnej. Otworzyl ponure drzwi (wszystko tu bylo
ponure) i na bialym 16zku zobaczyla lezacego na wznak
Daniela. Byl blady, oczy mial zapuchniete od placzu.

Straznik wyszed}, zostali sami. Ucalowala syna, wylozyta na
bialy stolik owoce i slodycze, usiadla na taborecie. Daniel
poruszyl sie i syknat:

- Cholera!

Dotknela jego reki, poglaskatla leciutko.

- Badz cierpliwy, prosze. Nic strasznego sie nie stalo. Teraz,
jak juz nalozyli gips, noga cie chyba nie boli?

- Niech ja diabli, te noge! Ale ze tak glupio sie wpakowalem! -
zerknal na matke. — Powiedziano ci, o co chodzi?

- Owszem, powiedziano. To tez nic strasznego. Wpakowale$
sie, trudno. Mam znajomosci, ojciec tez... jako$ to sie zalatwi.
Styszalam, ze tu sa znakomici chirurdzy, bedziesz pod dobra
opieka.

Szarpnat sie:

- Jak to? Nie zabierzesz mnie stad?

- Na razie to niemozliwe, kochanie. Trzeba mie¢ zgode
tutejszego ordynatora.

- I policji?

- Policji tez. To tylko formalno$ci, ale moga potrwaé pare dni.

Spojrzal na nig ze zloScia:

- Po co mnie czarujesz? Powiedz wprost: wytocza mi sprawe?

- Nie wiem, ale to niewykluczone. Nawet gdyby...

- Dobrze juz, dobrze. ,Nawet gdyby...” I tak przeciez ode
mnie nic nie zalezy. Leze tu jak glupi, maja mnie w reku.

Byl ordynarny, zdawalo sie, ze chce wyladowac¢ na matce cala
swoja bezsilng wscieklo$¢.

- Shuchaj, kochanie - powiedziala najlagodniej, jak mogta -
wszystko teraz widzisz na czarno, calkiem niepotrzebnie. Nie
my$l o sprawie, my$l o swoim zdrowiu. Mozesz by¢ spokojny,
ze my z ojcem zrobimy wszystko... Obiecaj, ze bedziesz



rozsadny. Dobrze?

Kiwnal glowa, cho¢ zloscil sie jeszcze. Ucalowala go,
poklepala po twarzy.

- Jutro znéw przyjde powiedziala i wyszla z u§miechem na
twarzy.

Straznik siedzial na taborecie w korytarzu. Poderwal sie i
poprowadzil ja z powrotem przez korytarze, schody i podworze
do wyjscia. Tym razem ponuro$¢ gmachu wieziennego zrobila
na niej jeszcze bardziej dreczace, wrecz beznadziejne wrazenie.

Wpadla do biura tylko na chwilke, zeby uporzadkowaé
pozostawione na biurku papiery, i pojechala do Ville d’Avray.
Dojezdzajac do domu przypomniala sobie, zedzi§ nie
zatelefonowala do Maksa. ,,Czy to ma teraz znaczenie?” -
pomyslala.

Maz byt w domu, czekal na nig. Wysluchawszy jej relacji
powstrzymat sie od cierpkich uwag, powiedzial tylko:

- Ja ujmowac sie za nim w tej sprawie nie bede.

Nowa shuzaca Anna, osoba poruszajaca sie bezszmerowo,
wezes$niej podata kolacje.

- Czy mama wie juz, co sie stalo? - spytala Klaudia.

- Nie. Jest teraz u Filipa, on dzi§ zawiozl Helene do kliniki
poloznicze;j.

- Pewnie mama zostanie u niego?

- Postanowila przenies¢ sie do nich, zeby pomdc Helenie w
pierwszym okresie po porodzie.

- Mysle, ze na razie lepiej nie mowié jej o Danielu

- Chyba tak.

Kolacja przeszla w milczeniu. Przy pieczystym doktor
zapytal:

- Jak sadzisz, czy Daniel chcialby, zebym go odwiedzil?

- Na pewno, tylko moze lepiej za pare dni. Jest teraz bardzo
rozdrazniony, niech sie troche uspokoi.

Wiecej nic nie mieli sobie do powiedzenia.

Znalazlszy sie w sypialni, Klaudia westchnela z ulga.
»Separacji od loza, zdaje sie, nie wystarczy - pomyslala.

- Oboje z trudem znosimy swoje towarzystwo, dzialamy sobie
na nerwy. Wlaéciwie juz nienawidzimy sie i bedziemy sie



nienawidzi¢ coraz bardziej. Teraz, kiedy zostaliSmy tu we
dwoje, zycie domowe bedzie koszmarem.”

Stanela przed lustrem i spojrzala z odraza na swoja
wymizerowang twarz. Wygladala dokladnie na swoje
czterdziesSci trzy lata, moze nawet wiece;j.

~,Najgorsze, ze niczego nie da sie w tej chwili zmieni¢ -
myé$lata dalej. - Wszystko musi pozosta¢ jak jest. Glowny
klopot to Daniel. Jest w reku policji, oderwany od bliskich,
zdany wylacznie na wlasng inteligencje i obrotno$¢. A przeciez
nie ma doswiadczenia w takich sprawach. Trudno nawet
przewidzie¢, jak to sie skonczy, czy kwestia narkotykdéw nie
zahaczy o inne, duzo groZniejsze...” Wszyscy wiedzieli, ze
Klaudia Charmier byla czlowiekiem o sprecyzowanych
dazeniach, logicznym umysle i silnej woli. Miala jednak - i o
tym nie wiedzial bodaj nikt poza nig - dwa slabe punkty, ktore
narazaly ja na utrate calej rozwagi i opanowania.

Pierwsza jej slaboscia byl syn, ktorego kochala zachlannie,
bezkrytycznie, z samozaparciem; pos$wiecilaby dla niego
wszystko i wszystkich, nie wylaczajac siebie. Byla wystarczajaco
przytomna, by ukry¢ przed nim sile swojego uczucia, bo
uczynilby z niej niewolnice, gdyby domyslal sie, ze taka
mozliwo$¢ istnieje.

Druga jej slaboscia, ktéra czynila ja bezbronna wobec
zlosliwosci losu, byl paniczny, z roku na rok wzmagajacy sie lek
przed staro$cia. Sprawa ta wlasciwie nie byla zwigzana z jej
wiekiem.

Zaczelo sie to dawno. Byla jeszcze mlodziutka dziewczyna,
kiedy we Wloszech zobaczyla film, gdzie bohaterke pokazano
najpierw jako dziecko, potem jako piekna kobiete i wreszcie
jako niedolezng staruszke. Prosty fakt, ze Sliczna dziewczynka z
biegiem lat nieuchronnie przemienia sie w brzydka staruche,
fakt z brutalng sugestywnos$cia uwidoczniony podczas jednego
seansu filmowego, bole$nie nig wstrzasnal i spowodowal tiwaly
uraz, wlasciwie obsesje.

Patrzac na bawigce sie w ogrodzie dzieci, widziala w
wyobrazni bawiacych sie tu starcow i staruszki, w jakich
niechybnie sie zamienig - i ta upiorna wizja przejmowala ja



groza. We wszystkich znajomych domach siegala po albumy
rodzinne, ogladala najpierw zywe dostojne babcie, potem za$ -
ich pozolkle, naklejone na sztywny karton fotografie w postaci
pyzatych bachoréw. Ten przeskok w czasie, tym razem w
kierunku przeszlo$ci, byl nie mniej przygnebiajacy.

Swiadomym wysilkiem woli odsunela od siebie te wizje.
Przez dziesie¢ lat miala spokéj, az do urodzenia Madleny.
Niepostrzezenie, stopniowo uraz zaczal powracac¢. Pewnego
dnia patrzac, jak coreczka bawi sie lalka, przylapala sie na tym,
ze myS$li o niej: ,ta stara...” Nigdy nie kochala Madleny, moze
wlasnie dlatego.

Dziwna rzecz: zupelnie nie miala podobnego spojrzenia na
Daniela. Nie kojarzyt sie jej ze staroscia.

Klaudia zblizala sie do czterdziestki, kiedy Madlena zaczela
przemienia¢ sie w ladna, pociagajaca dziewczyne. Matka
odczula to niemal jako osobista obraze. Byla w rozkwicie
kobiecej urody, odnosila coraz to nowe sukcesy, ale obecnosé
corki wpedzala jej wyobraznie w dawny natog - wywolywania
wizji staros$ci, ktéra i ja, Klaudie, czeka za ile§ tam Ilat.
Chwilami po prostu nienawidzila dziewczyny.

Kto wie, czy w jej naglej, namietnej milo$ci do przyjaciela
corki nie odegrala roli che¢ udowodnienia sobie, ze w tej
rywalizacji ona, starsza, zwyciezy? Nie przyznalaby sie do
tego... Zreszta i to juz teraz nie miato znaczenia.

K**

Doktor Charmier odwiedzil syna w szpitalu wieziennym.

- No, jak sie masz? - zapytal z udawang beztroska.

- Dziekuje, nie najlepiej.

- Noga nie boli?

- Nie, tylko swedzi pod gipsem.

- To jest normalne. Musisz przecierpiec.

- Wiem.

Poczestowal syna lakociami, ktore ten szczegélnie lubil,
powiedzial jeszcze kilka nic nie znaczacych zdan i zabral sie do
odejscia.

Daniel widocznie obawial sie, ze ojciec bedzie go pytat o



sprawe narkotykow i prawil moraly, wiec ucieszyl sie, ze
obeszlo sie bez tego. Chlopak byl w zlej formie psychicznej,
denerwowal go pobyt w izolatce, a ponadto dreczyla $wia-
domos$¢, ze jest w zamknieciu niczym aresztant.

- Jak dlugo bede musial tu zostawaé? - zapytal.

- Mysle, ze nie bardzo dlugo - odpart ojciec. - No, bywaj.
Trzymaj sie, chlopcze!

- Postaram sie.

Wymienili mocny, meski u$cisk dloni i doktor Charmier
wyszedl. Nie skierowal sie jednak do wyjscia, tylko do
dyzurnego lekarza, ktory przyjat go z kolezenska kurtuazja:

- Czym moge stuzy¢?

- Chcialbym obejrzec zdjecia rentgenowskie mojego syna.

- Prosze bardzo.

Przyjrzal sie trzem starannie wykonanym kliszom i zauwazyt:

- Widze, ze jest pekniecie uda od strony zewnetrzne;j.

- Tak, szczeSliwie nie ma zlamania.

- Trzymanie nogi w gipsie moze przeciggnaé¢ sie do kilku
tygodni, nie wymaga jednak rezimu szpitalnego - stwierdzil
Charmier.

- Wilasciwie tak - zgodzil sie lekarz dyzurny i zrobil
nieokreSlony gest, ktory pewnie oznaczal, ze decyzja nie od
niego zalezy.

- Dziekuje, kolego.

Z wiezienia Santé doktor udat sie do prefektury. Zostal
przyjety po kwadransie czekania.

Komisarz przywital sie z nim bardzo uprzejmie i zapytal, w
jakiej sprawie pan doktor sie zjawil.

- Widzialem syna, panie komisarzu. Bylem tez u dyzurnego
lekarza, obejrzalem zdjecia rentgenowskie. Syn nie ma
zlamania, tylko pekniecie uda.

- Tak, styszalem.

- Kuracja nie wymaga rezimu szpitalnego.

- Pan na pewno orientuje sie w tym lepiej ode mnie.

- Widzi pan, pobyt w wieziennych warunkach zle dziala na
jego system nerwowy. Chlopak jest w stanie ciezkiej histerii,
wiec prosilbym o przeniesienie go do domu, gdzie bedzie mial



nie gorsza opieke.

Komisarz milczal przez jakis$ czas.

- Bede z panem szczery - odezwat sie wreszcie. - Nawet kiedy
panski syn zacznie swobodnie poruszaé sie, nie bedzie mog}t
wroci¢ do domu.

- Czy to znaczy...?

- Wlaénie. Bedzie musial wraz z innymi odpowiada¢ za udziat
w machinacjach z narkotykami. To czastka sprawy ogoélnej i
bardzo powaznej, to znaczy - likwidacji miedzynarodowej afery
przemytniczej.

- Moglbym wplacié wysoka kaucje.

- W tym wypadku kaucja nie wchodzi w gre.

- Dlaczego?

- Bo... Powiem panu cala prawde. Daniel jest jednoczesnie
badany w innej sprawie: zabojstwa panskiej corki. Wyszly na
jaw pewne okolicznoSci, ktore go bardzo obcigzajg.

- Jakie?

- Tego nie moge panu wyjawic. Ale zanosi sie na to, ze bedzie
on gléwnym oskarzonym w tej sprawie.

- Nonsens! Daniel nie zabil Madleny!

- Rozumiem panskie uczucia., ale fakty méwia co innego.
Mysle, ze oboje panstwo musicie zda¢ sobie z tego sprawe.

- Rozumiem. Jeszcze dzi$ zaangazuje dobrego adwokata.

Doktor opuscil prefekture posepny jak chmura gradowa.

Wieczorem powiadomil zone o rozmowie z Dubonem.
Zbladla tak, ze musial poda¢ jej Srodek nasercowy, chociaz
nigdy przedtem nie miala atakow. Polozyla sie w swoim pokoju
i nie zeszla na kolacje.

Nie zmruzyla oka tej nocy. Doktor slyszal, jak krazyla na
gorze, jak kilka razy schodzila do kuchni, gotowala herbate i
znéw rozpoczynata wedrowke w sypialni i w hallu na pietrze. Z
rana wygladala jak trup.

- Sprobuje sama pomoéwi¢ z komisarzem - powiedziala,
zanim maz wyjechal do pracy. - To nonsens oskarzaé¢ Daniela o
zabdjstwo! Niech Dubon wytlumaczy, na jakiej podstawie...

- On nie ma obowigzku tlumaczy¢ sie przed nami. Nie
radzilbym ci probowac.



Sprobowatla jednak, oczywiscie bez skutku. Komisarz Dubon
byt dla niej bardzo uprzejmy, wykazywal wspolczucie i
zrozumienie dla cierpien matczynych, ale stawal sie
nieprzenikniony, kiedy domagala sie wyjasnien, jakim
dysponuje materialem obcigzajacym Daniela.

- Niestety, prosze pani, istnieje taka rzecz jak tajemnica
Sledztwa - mowil rozkladajac rece.

Wstajac rzucila stanowczym tonem:

- W kazdym razie prosze o przestuchiwanie mojego syna
wylacznie w obecnosci jego adwokata.

- Stuszne zadanie, zastosujemy sie do niego.

Dwa dni pézniej do materialow o zabdjstwie Madleny
Charmier dolaczono nader wazny dokument. Poczta poranna
przyniosta do prefektury list dla komisarza Dubona. Na bialej
kancelaryjnej kopercie byl recznie wypisany drukowanymi
literkami adres prefektury i numer pokoju: wewnatrz koperty
na kartce papieru réwniez kancelaryjnego znajdowatl sie tekst
ulozony z liter wycietych z dzialu reklam gazety , France-Soir”:

sNiniejszym powiadamiam policje, ze pani Klaudia
Charmier, malzonka doktora Edwarda Charmier z Ville
d’Avray, jest kochanka pana Maksa Rouvela, zamieszkalego w
domu nr 25 bis przy faubourg Saint-Martin. Poznala Rouvela
ubieglego lata w swoim domu, dokad przychodzil jako
korepetytor jej coérki Madleny. Miedzy nauczycielem a
uczennicg nawigzala sie wiez uczuciowa przybierajaca wyraznie
na sile. Wiez te Maks Rouvel zerwal w grudniu zeszlego roku,
kiedy rozpoczal sie jego romans z pania doktorowa.

Podaje te wiadomo$ci w przypuszczeniu, ze moga one
przyczynic¢ sie do wyjasnienia tla zbrodni dokonanej w rodzinie
doktora Charmiera.”

A wiec kochanek pani Charmier, ten nieznany osobnik,
odzyskat imie i nazwisko! Co wazniejsze, okazalo sie, ze to byly
przyjaciel jej corki, a wiec ujawnilo sie wazne ogniwo w
lancuchu wydarzen, skonkretyzowala sie ewentualna
motywacja zbrodni: usuniecie niebezpiecznej rywalki, ktora
moglaby walczy¢ o odzyskanie swojego ukochanego. Typowy
dramat namietnosci z paniag doktorowa w roli glowne;j.



W $wietle uzyskanych wiadomosci jedynie ta wersja miala
walor wiarygodnoS$ci, stanowila spoista calo§¢. W walce o
kochanka kobieta zblizajaca sie do wieku przekwitania potrafi
by¢ okrutna i zdecydowana na wszystko, zwlaszcza jezeli na jej
drodze staje corka, ktorej nigdy sie nie kochalo i ktéora placi
pieknym za nadobne.

Komisarz polecil Charles’ovui zorganizowaé¢ niezwlocznie
inwigilacje Rouvela; jego przesluchanie odlozyt na poézniej,
kiedy zbierze sie S$ciSlejsze o nim informacje. Czul sie
zmobilizowany, wylaczony z innych spraw, jak zawsze kiedy
Sledztwo wkraczalo w faze decydujaca.

Wielokrotnie przeczytal anonimowy donos zastanawiajac sie,
kto mogl by¢ jego autorem. Malzonkéw Ferraro wyeliminowat
jako zbyt slabo znajacych jezyk francuski, by mogli utozy¢ takie
pismo. Moze byt to kto§ z otoczenia Rouvela, komu sie
zwierzyl? Albo jakas powiemiczka Madleny?

Po glebszych rozwazaniach powzigl pewne podejrzenie i
zarzadzit odpowiednie kroki.

Policjant w cywilu zglosil sie do gabinetu doktora Char- miera
koto Ville d’Avray, proszac o prze$wietlenie pluc. Kwadrans
spedzony w poczekalni wykorzystal dla ,pozyczenia”
wlasnorecznej notatki rentgenologa z szuflady sekretarki, ktéra
na chwile sie oddalila. Zanim papierek wrocil do tej szuflady,
powedrowal wraz z koperta anonimowego listu do ekspertyzy
grafologicznej. Na wynik trzeba bylo poczekaé¢ do nastepnego
dnia.

- Co sadzisz o tyrti donosie? - zapytal Charles’a tegoz
wieczora komisarz.

Byla p6zna godzina, na drugim pietrze nie zostalo juz nikogo
précz ich obu i oficera dyzurnego.

- Sadze, ze pan komisarz zwolni teraz malego Charmie- ra -
powiedzial inspektor.

- Ani mys$le! - zaSmial sie komisarz. - Wrecz przeciwnie, teraz
go zdrowo przycisne, niech sie rozklei.

- Wiec pan sadzi, ze donos jest falszywy?

- Jest jak najbardziej wiarogodny i sporzadzony przez osobe,
ktora jest obeznana ze sprawa.



- Nie rozumiem... Zdawalo mi sie, ze informacja obcigza
raczej panig doktorowg?

- Zrozumiesz, chlopcze, za pare dni. Miej oczy i uszy otwarte!

Komisarz narzucit plaszcz i wyszedl pogwizdujac, wyraznie
zadowolony z sytuacji.

KKK

Klaudia Charmier podniosta stuchawke niebieskiego aparatu
i uslyszala celowo zmieniony glos Maksa:

- Dzien dobry, dzwonie z automatu. Pani miala racje,
zauwazylem zmiane.

- Od kiedy?

- Od wczoraj. Juz nie bede czekal na telefon.

- Dobrze.

Odlozyla sluchawke z takim uczuciem, jak gdyby wszystko
naokolo niej chwialo sie i rozpadalo. Maks jest §ledzony? Wiec
dowiedzieli sie o ich romansie, reszte sobie do$piewaja. To
kleska.

Weszla sekretarka, o co$§ pytala. Odpowiedziala pot-
przytomnie, ta spojrzala ze zdziwieniem i po chwili wahania
odeszla.

Co poczaé, co poczac? Czula sie jak lis otoczony zamykajacym
sie pierScieniem gonczych psow i mysliwych. Czy jest jeszcze
szansa, zeby sie wymkna¢?

Odezwal sie telefon na biurku, sekretarka zapytala, czy ma
polaczy¢ pania dyrektor z mecenasem, ktory méwi, ze ma pilna
sprawe.

- Prosze polaczy¢ - powiedziala.

Adwokat, oglednie dobierajac wyrazy, opowiedzial, ze byl w
wiezieniu i znalazl Daniela w o wiele gorszym stanie ducha.
Probowal go uspokoié, ale chlopak dostal ataku histerii.

- Byloby wskazane - dodal - zeby pani uzyskala dzi§ od
komisarza zezwolenie na widzenie sie z synem. Jest kompletnie
zalamany.

- Postaram sie. Dziekuje - powiedziala i odlozyla stuchawke.

Nie czula sie na silach stanaé znéw twarza w twarz z
czlowiekiem, ktory prowadzi $ledztwo. Ktéry prowadzi



nagonke, mowiac $cislej. Nienawidzila go! Gdyby mogla go
zabi¢ bezkarnie, uczynilaby to z rozkosza.

Wstala jednak, ubrala sie, wyszla.

- Nie wiem, kiedy wréce - powiedziala do sekretarki.

Wsiadla do wozu i pojechala na Quai des Orfévres.

W tym samym czasie komisarz czytal orzeczenie grafologa, z
ktorego wynikalo niezbicie, ze autorem anonimu byl doktor
Charmier. ,,Przestraszyt sie o syna - pomyslal Dubon. - Dawno
wiedzial o romansie zony, ale zdradzil ten klopotliwy sekret
rodzinny dopiero w sytuacji podbramkowej.”

Zameldowano mu przyjécie pani Charmier, przyjat ja od
razu.

- Slucham uprzejmie - powiedzial, gdy usiadla naprzeciw
niego.

- Chce zlozy¢ zeznanie - powiedziala cicho, ale stanowczo.

- W sprawie syna?

Nie. W sprawie wlasne;j.

Westchnela i, z trudem lapiac powietrze, powiedziala powoli:

- To ja zabilam moja corke Madlene.

Komisarz przyjrzat sie jej uwaznie;j.

- Pani mowi tak, zeby ratowac syna?

- Nie. Méwie tak, poniewaz to prawda.

Nacisnal dzwonek, zjawil sie mlody inspektor.

- Bedziesz protokolowac - powiedzial komisarz. - i to bardzo
uwaznie.

- Tak jest, szefie.

Dubon zwrdcil sie do siedzacej przed nim kobiety:

- Uprzedzam panig, ze od tej chwili wszystko, co pani powie,
moze by¢ wykorzystane przeciw niej,

Kiwnela glowa.

- Ma pani prawo'zeznawaé w obecno$ci swojego adwokata.

- Nie mam jeszcze adwokata. Nie potrzebuje jego obecnosci
do skladania zeznan.

- W takim razie prosze opowiedzie¢, jak pani dokonala tego
czynu.

- To bylo tak... W sobote piatego stycznia corka moja Zle sie
czula i nie zeszla na kolacje. Poslalam jej przez shuzaca



kapsulke tubinalu - to proszek nasenny, ktorego uzywam.
Corka nie uznawala zadnych $rodkéw na sen, ale bardzo mi
zalezalo, zeby tym razem jednak wziela tubinal.

- Dlaczego?

- Zalezalo mi, zeby zasnela jak najmocniej. Mialam do tego
powody.

- Pani tej nocy spodziewala sie goscia, prawda?

- Wiedzieliscie o tym?

- Od samego poczatku. WiedzieliSmy, ze ten p6zny gos¢ po
kryjomu dostal sie przez taras do pokoju goScinnego, gdzie
spedzil noc z pania. Czy tak?

Kiwnela glowa.

- Nie wiedzieliSmy tylko, kim byl ten czlowiek.

- A teraz?...

- Teraz i to wiemy. Nazywa sie Maks Rouvel, byl przedtem
przyjacielem corki pani, Madleny. Czy tak?

- Ale on nie mial nic wsp6lnego z moim czynem, nic o nim
nie wiedzial!

- To sie wyjasni. Prosze opowiedzieé¢, co pani robila po tym,
jak wyslala do corki tubinal.

- Rozmawialam =z Danielem, wysluichalam radiowego
dziennika wieczornego. Mniej wiecej o dziewigtej poszlam do
Madleny.

- Po co?

- Zeby dowiedziet sie, jak sie czuje, i sprawdzié, czy wziela
proszek.

- Ile czasu pani spedzila w pokoju corki?

- Nie wiem dokladnie, moze kwadrans.

- Rozmawialyscie ze sobg?

- Tak.

- O czym?

- Nie pamietam.

- To znaczy, ze rozmowa byta blaha?

- Tak.

- I nie doszlo miedzy wami do sprzeczki?

Zawahala sie, patrzac lekliwie na komisarza.

- Skad pan wie o naszej sprzeczce?



- Nie wszystko moge przed pania ujawnic.

- No dobrze. PoklocitySmy sie. My$lalam, ze to sprawa czysto
osobista i nie mam obowigzku o niej opowiadac.

- Musze pania objasnié, ze tam, gdzie idzie o morderstwo,
sprawy osobiste przestaja by¢ nietykalne. Najczesciej wlasnie
one odgrywaja gléwna role przy planowaniu zbrodni. Wiec
prosilbym o wyjaénienie, na jakim tle wywigzala sie sprzeczka.

- Madlena zachowatla sie wobec mnie arogancko.

- Czy wiedziala o romansie pani z jej bylym przyjacielem?

- Prawdopodobnie.

- Czy poruszyla ten temat?

- Nie wprost, ale w sposdb przejrzysty. Powiedziala:

»Starsza kobieta, ktora zaleca sie do mlodego chlopaka,

wyglada $miesznie. Czy tego nie rozumiesz?”

,Nie wiem, o czym mowisz” - odpowiedzialam spokojnie.

»,Dobrze wiesz! - powiedziala ze zlo$cia. -1 nie mys$l, ze jestem
Slepa.”

- Jak pani na to zareagowala?

- Nie bylam pewna, czy ma dowody, czy tylko podejrzewa nas
i bada grunt. Zapalilam papierosa, zeby sie opanowaé, i
powiedzialam:

»Stuchaj, moja droga: masz bujng wyobraznie i zadnego
doswiadczenia seksualnego, to polaczenie fatalne. Ale,
cokolwiek by sie roilo w twojej glowie, nie radze tak ze mna
rozmawiaé. Po prostu zabraniam ci tego ordynarnego tonu.”

Powiedziala z naciskiem:

,Nie masz prawa mi czegokolwiek zabraniaé. W naszej
sytuacji to brzmi groteskowo.”

»,Moze i nie mam prawa, wkrotce ukonczysz osiemnascie lat,
niemniej istnieja pewne rygory. Jako matka...” Przerwala mi:

»,Nigdy nie bylas mi prawdziwa matka, a teraz... teraz jestes$
moim najgorszym wrogiem.”

,Bzdura!” - rzucilam z uSmiechem.

~A w ogole czego ode mnie chcesz? - krzyknela. - Ty do mnie
przyszlas, nie ja do ciebie. Czego chcesz!?”

Klaudia Charmier zamilkla, zgubiwszy watek swoich
wspomnien. Podjela po chwili:



- Zaczelam jej dowodzi¢, ze jest przewrazliwiona, ze to
pewnie wlasciwo$¢ wieku dziewczecego, niech jej sie nie zdaje,
ze wszystko dostrzega i rozumie. Méwilam:

~Jeste§ fizycznie rozwinieta, ale zachowala$ infantylne
wyobrazenia i reakcje. Nazwala$ mnie starsza kobietg... Za pare
lat zrozumiesz, ze w moim wieku kobieta przezywa najlepszy
okres pelnej dojrzalosci. Nie moja wina, jezeli mlodsi ode mnie
mezczyzni to wyczuwajg, jezeli to ich pocigga. Owszem,
podobam sie Maksowi, ale nie $mialby do mnie sie zblizy¢.
Zastanow sie, moéwilam, czy moéglby by¢ moim kochankiem?
Wielbicielem - prosze bardzo, nie bede ukrywaé, ze kazda
adoracja sprawia mi przyjemno$¢. Ale przeciez nie bede
traktowa¢ mlokosa powaznie!” Zdawalo mi sie, ze Madlena
waha sie, zastanawia.

»,Chcesz mnie oszukac! - rzucila nagle. - On sie tak zmienil
ostatnio...”

~Moze spotkal jaka$ inng dziewczyne, dojrzalsza od ciebie.”

»Dziewczyne! Wlasénie ze ciebie. Ja wiem.”

»No, jezeli ubzdurala$ sobie to glupstwo i nie chcesz stucha¢
glosu rozsadku, to rzeczywiscie nie warto z toba dyskutowac” -
powiedzialam i wstalam, zeby skonczy¢ te przykra rozmowe.

Madlena zagryzla wargi chcac powstrzymacé lzy, ktore juz
ciekly po jej policzkach. Tu powiedzialam co$, czego nie
powinnam byla mowié... Uleglam‘odruchowi zlosliwosci wobec
slabszej rywalki...

Urwala. Wida¢, trudno jej bylo powto6rzy¢ wlasne stowa.

- Stucham? - ponaglil ja komisarz.

- Powiedzialam: ,IdZ do lustra, popatrz, jak teraz brzydko
wygladasz”. Madlena az zbladla. Dotknely ja nie tyle stowa, co
moja intencja, ktérg odgadla. Krzyknela:

»Wynos Sie stad, ty wéciekla samico!”

Klaudia zamilkla spusciwszy oczy.

- Wtedy pani wymierzyla corce policzek?

- Tak... Skoro pan wszystko wie, po c6z zmusza¢ mnie do
opowiadania szczegolow?

- Pani sama chciala zlozy¢ zeznania. Moze zmienila pani
decyzje?



- Nie. Prosze pytac dalej.

- Co nastapilo po tym policzku?

- Wyszlam, juz nie panowalam nad soba. Ogarnela mnie
dzika zlo$¢, wprost nienawi$¢ do corki. Staralam sie o niej nie
my$le¢. Zamknelam sie w sypialni, wzielam kapiel, zrobilam
sobie masaz elektryczny, polozytam sie, zeby sie odprezy¢... A
z}o$¢ wcigz we mnie kipiala. Gdybym miala pod reka trucizne...

- Czy pani nie miala morfiny w swojej apteczce?

- Nie. Potem przypomnialo mi sie, ze w szafce Daniela stoi
fiolka z morfing, ktérej on uzywa do zabijania ekspe-
rymentalnych zwierzat. Wyszlam na korytarz. Telewizor byt
wlaczony, Daniel siedziat w salonie...

- Ogladal kolejny odcinek ,Jamesa Bonda” - wtracil
komisarz.

- To on panu powiedzial?

- Niewazne. Prosze méwic dale;j.

- Przeciez pan i bez tego wszystko wie... Wyjelam z szatki
Daniela morfine, wrécitam do siebie. Opréznilam z tubinalu
jedna z kapsulek, wypelnilam ja morfing, ugniatajac proszek,
zeby weszla wieksza dawka. Ostroznie polaczylam obie
potowki...

- Nie do$¢ ostroznie, skoro drobne kruszynki wysypaty sie do
pudelka, ktore pani dala Madlenie.

- Tego nie przewidzialam. Nie jestem do$wiadczonag
morderczynig, panie komisarzu.

- Nikt panig o to nie posadza. Prosze mowi¢ dale;.

- Cobz dalej? Poczekalam, az Daniel wszedl do swojego
pokoju, polozy} SIQ i zasna} Wtedy zajrza}am do niego,
przekonalam sie, ze $pi mocno, i wstapilam jeszcze raz do
Madleny.

- Ktora to byla godzina?

- Kolo pét do jedenastej. Madlena lezala odwrocona do
Sciany, nie spojrzala na mnie.

,» Wybacz mi - powiedzialam. - Unioslam sie niepotrzebnie,
teraz bardzo zaluje.”

Milczala, nadal odwr6ocona ode mnie. Szybko zamienilam
kapsultki mowiac jednoczesnie:



~Przebaczmy sobie nawzajem, ty przeciez tez byla§ wobec
mnie nie w porzadku. Zapomnijmy o tym, co sie stalo, dobrze?”
I dodalam na odchodnym: ,Wez koniecznie proszek, dziala
kojaco na nerwy”.

- Potem wrocila pani do sypialni?

- Nie. Zeszlam do goScinnego.

- Chcialbym wiedzie¢: do kogo nalezal ten dos¢ fantazyjny
pomyst urzadzenia nocnc'j randki w wilii pod nieobecno$c
gospodarza?

Spojrzala na komisarza z wyrzutem:

- Czy to tez ma znaczenie dla sprawy?

- Pytam nie z ciekawo$ci.

- Pomyst byl m6j. Maks miat opory.

- Rozumiem go. Czym pani sie kierowala?

- Nie wiem. Myélalam, ze to sprawi mi moze szczeg6lng
satysfakcje: ze wlasnie pod jednym dachem z tg, ktéra dla mnie
porzucil... Ale.po klétni z Madlena juz zalowalam, ze
doprowadzilam do tej nocnej randki. Balam sie, ze jesli corka
nie zazyje proszka, bedzie czuwala i moze zej$¢ na dot.

- O ktérej godzinie zjawil sie pan Rouvel?

- O p6lnocy. Czy moge prosi¢ o wode?

Szklanka drzala w jej reku.

- Jezeli pani Zle sie czuje, mozemy przerwac przestuchanie.

Przytaknela ruchem glowy.

- Musze zatrzymaé panig w areszcie. Ale mozemy najpierw
pojecha¢ do Ville d’Avray.

- Po co?

- Pewnie chcialaby pani zabra¢ z domu niektoére rzeczy
osobiste, pozegnac sie z rodzing.

- Z jaka rodzina? Daniel w wiezieniu, teSciowa u mlodszego
syna, a maz... w tej sytuacji wole sie z nim nie spotykac.

- W takim razie prosze zrobi¢ spis potrzebnych przedmiotow,
dostarczymy je pani za kilka godzin.

- Dziekuje.

Wstala, wyprostowala sie i, jakby odzyskujac godno$¢ Klaudii
Charmier, szanowanej obywatelki Ville d’Avray, powiedziala
patrzac wprost w oczy komisarza:



- Bedzie musial mnie pan poprowadzi¢, bo nie znam
tutejszego terenu.
Komisarz uklonit sie.

Tadeusz siedzial na kanapie z glowa wspartg na skroniach.

- Tak bardzo boli cie zab? - spytal Ludwik.

- Wystarczajaco, zeby zatru¢ zycie.

- Poczekaj, skocze do dyzurnej apteki po weramon.

- Nie trzeba. Sam wstapie po drodze.

Wstal, narzucil wiatrowke.

- Jutro pewnie nie przyjdziesz? - zapytat Ludwik.

- A bedziesz mial dalszy ciag?

- Bede mial zakoniczenie.

- To przyjde. W domu nie bedzie mi lepie;j.

Pozegnal gospodarza gestem i wyszedl.

Za oknem byl nieprzejrzany mrok. Ludwikowi wydalo sie, ze
juz gleboka noc, a dochodzila dopiero dziewiata.

s,Dobijamy brzegu - pomyslal, $ciety naglym znuzeniem. -
Dobijamy smutnego brzegu...”

WIECZOR PIATY

- No jak, skonczyles swoje dzielo? - zapytal Tadeusz od
progu.

- Tak. Naduzylem twej cierpliwo$ci, wybacz, opisywalem
wszystko zbyt doktadnie. To z braku wprawy literackie;j.

- Nie przepraszaj, wcale sie nie nudzilem.

- A co z zebem?

- Boli. Przyzwyczailem siej juz do tej meczarni jak prawdziwy
cierpietnik. Oby tak dale;j.

- Masz, wida¢, zapalenie okostnej. Alkohol w takiej sytuacji
nie jest wskazany, ale~jezeli chcesz... Twoja wezorajsza butelka
stoi nie tknieta _

- Niech sobie stoi.



Polozyt sie na kanapie i rzucitk:
- Zaczynaj.

Sad

Prawnicy twierdza, ze byl to jeden z glo$niejszych procesow
we Francji.

Rozprawa odbyla sie w pazdzierniku 1974. W toku $ledztwa
nie bylo przeciekéw do prasy, za to od pierwszego dnia procesu
zahuczalo we wszystkich gazetach: ,Zabdjstwo Madleny
Charmier”, ,Ponury dramat w Ville d’Avray”, ,Tragedia
doktora Charmiera”, ,Zbrodnia na tle erotycznym” - i tak dalej,
i dalej.

Wszelkie rekordy sensacji pobit brukowiec ,Tydzien
detektywa”. Reportaz z sali sadowej ukazal sie w ‘tym pi$mie
pod olbrzymim nagléwkiem: ,Matka spala z przyjacielem swej
corki, ktora zabila”. Historie zbrodni przedstawiono w takim
stylu:

»Madlena konczyta lat osiemnaScie. Byla to Sliczna
dziewczyna promieniujgca pogoda, talentem, dobrocia. Zycie
u$miechalo sie do niej ofiarujac wszystko, czego mogla
zapragng¢ dusza dziewczeca: dostatek, czulg opieke ojca,
przyjaznh rowiesnikow, zyczliwo§¢ profesorow Sorbony.
Ponadto los ofiarowal jej milo§¢ Maksa, pieknego mlodzienca,
ktory ja uwielbial. Jakze byli szczesliwi spotykajac sie w Ville
d’Avray, tej przecudnej okolicy opodal

Paryza! Rodzina doktora Charmiera zamieszkuje tam lu-
ksusowg posiadlo$¢ z ogrodem nad stynnym stawem Corota.

Ale oto nad Madleng zbieraja sie chmury. Zlowrogi los
postanowil zniszczyé jej szczeScie! Matka, piekna Klaudia
Charmier, przekroczyla juz czterdziestke, ale nienasycone
zadze trawig dusze tej kobiety. Uroda Maksa nie uszla jej
uwagi. Roztoczyla przed nim wszystkie wdzieki do§wiadczone;j
kokietki... Ulegl. Madlena zostala zdradzona.”

Sprawozdania powaznych dziennikow byly oczywiScie pisane



inaczej, ale i tam wyczuwalo sie posmak sensacji. W gazecie
wieczornej ,France-Soir” mozna bylo przeczyta¢ pod tytulem
~Mroczne podziemia duszy kobiecej”:

~,Rozpoczal sie proces, ktory wstrzasngl wrazliwoscia
Francuzow, przyzwyczajonych przeciez w czasach obecnych do
wszelkiego rodzaju okrucienstw i wynaturzen. Bo tez nie o
fizyczne okrucienstwa czy wynaturzenia tu idzie.

Otruto mlodg studentke Sorbony, Madlene Charmier. Zabila
ja matka, kobieta piekna i pod kazdym wzgledem wybitna.
Przyczyna zbrodni byla milo$¢ obu kobiet do tegoz samego
mezczyzny, 28-letniego Maksa Rouvela. Maks najpierw kochat
sie w Madlenie, o dziesie¢ lat od niego mlodszej, potem
porzucil ja zostajac kochankiem Klaudii, o pietnascie lat
starszej od niego. Psycholodzy i seksuolodzy beda chyba mieli
co$ do powiedzenia na ten temat.

Czemu Kaludia Charmier zdecydowala sie na tak odrazajacy
czyn? Jak sama tlumaczy, nie byla pewna trwalosci swojego
zwyciestwa nad corka. Bardzo mocno przywigzala sie do
kochanka i nie chciala go straci¢. W zauroczeniu milosnym,
zniewolona przez wszechwladng namietno$é, postanowila
pozbawié¢ zycia niebezpieczna rywalke. Nie powstrzymala jej
milo§¢ matczyna, nigdy bowiem nie kochala swej corki, cale
uczucie skupiajgc na synu. Tu z kolei freudysci mogliby zabraé
glos.”

,Humanité¢” w artykule pod tytulem ,Po zgonie mlodej
studentki” zajela sie glownie socjalnym aspektem sprawy:
sstnieje we Francji spora warstwa finansowo uprzywi-
lejowanej inteligencji, ktora trybem zycia nie rézni sie od
zamoznej burzuazji. Panstwo Charmierowie naleza do tego
kregu: maz wziety rentgenolog, zona’inzynier elektronik na
wysokim stanowisku.

Ofiare zbrodni, Madlene, chowano w luksusie, co nie jest
najlepsza szkola hartu zyciowego. Byla to do$¢ typowa
panienka z bogatego domu, podatna na wszystkie modne
snobizmy, w tym takze na bratanie sie z tak zwana skrajna
lewica.

Los zetknal ja z Maksem Rouvelem, mlodym dziennikarzem



tego wlasnie pokroju. Mial usta pelne ultra-rewolu- cyjnych
frazesow, a jednoczesnie - jak to nierzadko bywa - lubowat sie
w burzuazyjnym stylu zycia, wiec chetnie zadomowil sie w
srodowisku Charmierow.

Przyjazin z corka doktora byla tylko poczatkiem tej drogi.
Niedlugo potem Rouvel stracil serce dla milodziutkiej
dziewczyny i nawigzal romans bynajmniej nie plato- niczny z
jej matka, nalezaca do elitarnego kregu menadzerow
elektroniki. Jakze czesto fasada ideowosci kryje za soba zwykla
troske o kariere!”

Z kolei ,Monde” w artykule ,Elektronika, mitos§¢, Smieré¢” tak
referowal sprawe:

,Klaudia Charmier, sadzona za zabdjstwo swojej corki
Madleny, popehila czyn majacy wszystkie znamiona zbrodni z
namietnosci. Obroncy jednak trudno bedzie dowiesé, ze
dzialala w afekcie.

Na lawie oskarzonych siedzi kobieta wygladajagca mlodo,
ladnie, elegancko. Jej poludniowa uroda jest przyémiona, ale
tez 1 wysubtelniona przez cierpienie, oczy maja wyraz smutnej
dumy, tak jakby nie wstydzila sie swej obecnoSci na sali, lecz
spokojnie stawiala czola losowi i tym, ktorzy beda wymierzaé
jej kare. Dobrowolnie przyznala sie do winy i jest gotowa do
pokuty. W tej postawie wyczuwa sie ogromny wysilek woli i
wybitng osobowos¢”.

Czytajac niezliczone artykuly w prasie, doktor Charmier po
raz pierwszy u$wiadomil sobie, jak beznadziejnie dalekie od
prawdy jest obce spojrzenie na sprawy ludzkie. Niby
zewnetrzne szczeg6ly i pojedyncze fakty zgadzaja sie, ale brak
rzeczy najistotniejszej: checi ujrzenia ludzi takimi, jakimi sa.

»,Czy to ja? Czy to moja rodzina?” - myslal o postaciach
kreslonych reporterskim piérem.

Od zgonu Madleny znajdowal sie w dziwnym stanie.
Wyostrzyla sie jego wrazliwo$¢ na odczucia innych, jego
spostrzegawczo$¢ i szybko$¢ refleksu. Jednocze$nie zdal sobie
sprawe, Ze jest, jak nigdy dotad, samotny. Ograniczyl kontakty
z otoczeniem do tych niezbednych, zawodowych, sprowadzajac
inne do zdawkowego konwenansu.



Po raz pierwszy znalazl sie w sadzie - w miejscu, gdzie jedni
ludzie decyduja o losach drugich ludzi. Po raz pierwszy
wstepowal na imponujace, antycznych wymiaré6w schody
Palacu Sprawiedliwo$ci, ktory rzeczywiscie wyglada jak
Swigtynia Temidy. Wchodzil tu jednak nie czekajac na
sprawiedliwos¢.

Usiadl w dalszym rzedzie. Adwokat juz zajal swoje miejsce
przed lawa oskarzonej. Po drugiej stronie sali siedzial
prokurator, jego adwersarz; dzielgca ich przestrzen wygladala
jak plac przed rozpoczeciem walk szermierczych.

Wkrétce wprowadzono Klaudie w asyScie policjantek, ktore
zaprowadzily ja na miejsce i stanely za jej plecami. Unikala
spojrzenia na sale, bo zobaczylaby wiele znanych jej twarzy:
wszyscy przyjaciele i znajomi z Ville dAvray i z Paryza zjawili
sie na otwarcie procesu. Zgodnie z jej zyczeniem nie bylo
Daniela. Nie bylo tez sedziwej Wandy Charmier, taka proba
hartu byla nie na jej sily.

Klaudia wlozyla granatowy kostium i biala bluzke, w klapie
zakietu mienil sie bursztyn oprawny w srebro. Byla starannie
uczesana, twaiz pod kunsztownym makijazem wygladata
bardzo mlodo i ladnie. Mezowi przypomniala sie urocza
Wiloszka, ktora spotkal w Bolonii blisko dwadzie$cia lat temu.

Kiedy wypelily sie miejsca sadu i lawy przysieglych,
rozpoczelo sie posiedzenie.

Na wezwanie przewodniczacego sadu Klaudia wstata, podata
swoje personalia, streécila zyciorys. Sedzia, siwiejacy pan z
gladko ogolona, dobroduszng twarza, patrzyl na nia zyczliwie,
nie naruszajagc jednak wymogéw bezstronno$ci. Gdy
zatrzymywala sie lub skapila szczeg6tow, wkraczal z pytaniem.
W ciggu siedmiu miesiecy $ledztwa zebrano obfity material o
wszystkich okresach jej zycia.

Publiczno$¢ shuchala chciwie. Oto mala Klaudia, jedynaczka
bogatych rodzicow (ojciec ma fabryke przetwor6w owocowych)
spedza dziecinstwo w wiejskiej posiadloéci kolo Bolonii.
Rodzina jest katolicka, praktykujaca, dziewczynka lubi chodzié
z matka na nabozenstwa, zwiedza¢ polozony za miasteczkiem
klasztor. Jej pierwszymi nauczycielkami sa siostry zakonne.



- Czy pani jest wierzaca? - pyta przewodniczacy.

- Tak.

Majac lat jedenascie Klaudia idzie do szkoly, dobrze juz
przygotowana do $redniej klasy. Uczy sie $wietnie, pedagodzy
szybko rozpoznaja w niej wybitne zdolno$ci matematyczne.
Wygrywa szkolne konkursy, daleko wyprzedza kolegow w
znajomosci literatury przedmiotu.

Czy jest lubiana w klasie? Przez niektére dziewczeta az
zanadto, przez inne traktowana z niechecig: ,Dumna jak paw” -
mowig o niej. Prawdopodobnie duza role odgrywa tu zawis¢.

Stosunki z rodzicami? Normalne, jak okresla podsadna.
Sedzia naprowadza ja na pewien epizod.

- Czy rodzice stosowali wobec pani kary cielesne?

- Ojciec nigdy, a matce zdarzato sie da¢ mi klapsa, oczywiscie
kiedy bytam jeszcze mala.

- Czy matka pani odznaczala sie porywczoscig?

- Tak, niekiedy.

- Czy zdarzalo sie jej uderzy¢ kogos ze stuzby?

- Tak - stwierdza Klaudia z ocigganiem. - Pewnego razu
uderzyla pokojowke, ktora pomagala jej wklada¢ suknie
wieczorow3 i niechcacy zerwala koronki. Matka zdenerwowata
sie, bo juz nie bylo czasu na reperacje, rodzice sie sp6zniali na
przyjecie.

- Czy pani rowniez ma charakter porywczy?

- Na ogot sadzi sie, ze jestem opanowana.

- Prosze powiedziec¢: kiedy corka byla mala, zdarzalo sie pani
ukara¢ ja klapsem lub szturchahcem?

- Owszem, jak w kazdej rodzinie. Zaniechalam tego, kiedy
corka wstapila w okres dojrzewania.

Sedzia zaglada do swoich papierow.

- A jednak w wieczor zabdjstwa, pigtego stycznia, bedac sam
na sam z coérka wymierzyla jej pani policzek. Czy stalo sie to w
wyniku jakiego$ gwaltownego starcia?

- Tak.

- Prosze opowiedzie¢ o tym sadowi.

- Zeznawalam to w $ledztwie - méwi cicho Klaudia.

- Woli pani, zeby odczytano to zeznanie?



- Tak.

Na twarzy jej, poprzez makijaz, zaznaczaja sie czerwone
plamy. Doktor patrzy na te plamy i stucha opisu sprzeczki,
ktora rozegrala sie woéwczas w pokoju jego corki. Widzi
wszystko, jakby byl przy tym obecny. Madlena polprzytomna,
moze z duza goraczka, Klaudia gbéruje nad nig spokojem i
Swiadomo$cia swojej przewagi, wiec z perfidng sugestia
dowodzi, ze Maks nie jest jej kochankiem. Dziewczyna sie
waha, przeciez bardzo by chciala nie mie¢ racji w tym sporze,
ale intuicja moéwi jej swoje, fakty tez przecza stowom matki...

Wyprany z wyrazu glos protokolanta sagdowego przekazuje
tekst zeznania z materialow §ledztwa:

,Pani Charmier: Madler»a zagryzla wargi chcac po-
wstrzymac lzy, ktore juz ciekly po jej policzkach. Tu
powiedzialam co$, czego nie powinnam byla moéowié. Uleglam
odruchowi zlosliwosci wobec slabszej rywalki. Powiedzialam:
Idz do lustra, popatrz, jak teraz brzydko wygladasz! Madlena az
zbladla. Dotknely ja nie tyle slowa, co moja intencja, ktora
odgadla. Krzyknela: Wynos sie stad, ty wsciekla samico!

Komisarz Dubon: Wtedy pani wymierzyla corce policzek?

Pani Charmier: Tak.”

Doktor odwraca glowe i zaczyna przygladac sie przysieglym
siedzacym za dluga barierg przy wspoélnym stole. ,,Ciekawe,
mysli, jaka kazdy z nich ma profesje?”

Ten szczuply piecdziesieciolatek o wysuszonej twarzy i
zgaszonych oczach to pewnie urzednik bankowy. Ma zottawa
cere, choruje wida¢ na niezyt zoladka przez brak ruchu na
Swiezym powietrzu. Obok ruchliwy blondyn o pulchnej twarzy i
bystrych oczkach, wciaz notuje co§ na kartce papieru: moze
filmowiec. Dalej trzydziestoparolet- ni szatyn z opadajacymi az
na kolierz wlosami, olbrzymie kwadratowe okulary
przeslaniaja mu polowe twarzy, nie wida¢ wyrazu; moze to
agent ubezpieczeniowy czy tez pracownik firmy reklamowe;...

- Ktora byla godzina, kiedy pani opuscila pokdj corki?

- slyszy doktor glos przewodniczacego.

... Otyly pan w $nieznobialej koszuli to pewnie finansista lub
dyrektor fabryki. Z mina konesera wpatruje sie i wstuchuje w



to, co sie dzieje naokolo podsadnej, najwidoczniej szukajac
niezdrowej sensacji. Doktorowi przychodzi na mysl calkiem
niestosowne skojarzenie z loza nocnego lokalu podczas
programu kabaretowego, wiec u$miecha sie ironicznie. Tu
dostrzega zdumione spojrzenie sgsiadki i znéow slyszy glos
sedziego:

- Kiedy pani weszla do corki po raz drugi, zeby zamienié¢
tubinal na morfine?

- O poét do jedenastej - zeznaje Klaudia. - Postanowilam, ze
przeprosze ja i namowie, zeby koniecznie wziela ten proszek.

...Na lawie przysieglych jest tylko jedna kobieta, niemloda juz
i ubrana bez smaku, pewnie wychowawczyni liceum lub
kierowniczka kancelarii w jakim$ urzedzie. Ptasia glowka
zachlannie podana naprzod, niewiasta boi sie przeoczy¢ jaki$
szczegOl rozprawy - ni to z rzetelnosci obywatelskiej, ni to z
braku wrazen na co dzien; bedzie to moze najwieksze
wydarzenie w jej zyciu!

Jaki§ starszawy jegomo$¢ w dzieciecych kedziorkach,
prawdopodobnie aktor lub konferansjer, w rozpietej marynarce
i pstrokatej mlodziezowej koszuli, trzyma sie swobodnie, jak
czlowiek nawykly do ogladania przepelnionej widowni.

A ten to na pewno robotnik wykwalifikowany, zecer albo
elektrotechnik. Ubrany skromnie, garnitur z konfekcji, lat
niewiele ponad trzydziestke; czarna niesforna grzywa, ciemne
oczy pelne dzieciecego zaciekawienia, bardzo dluga szczeka,
ktora ciagle porusza, jakby co$ przezuwajac.

Obok pan po prostu nijaki: ulizane czarne wlosy, twarz az
I$nigca gladko$cig i ogolocona z wyrazu, tak jakby zyletka
usunela go wraz z zarostem. Czym, do diabla, taki moze sie
trudnic¢?

Najblizej podwyzszenia przeznaczonego dla sadu siedzi
intelektualista wieku Sredniego z ming pelng krytycyzmu, ktory
zapewne stale go$ci na jego twarzy, chyba ze zdejmuje go na
noc wraz z okularami. Profesja? Wlasnie ze intelektualista,
czyli czlowiek zajmujacy sie mysleniem. Zawod niewazny.

Ci ludzie zebrali sie tu, zeby wnikngé¢ w istote sprawy i
rozwazy¢ ja w swoim sumieniu. To wla$nie oni beda decydowaé



o losach doktorowej Klaudii Charmier.

- Prosze opowiedzie¢ - mowi sedzia - w jaki sposob zostala
zamieniona zawarto$¢ kapsulki z tubinalem na morfine.

Teraz doktor uwaznie stucha wyjasnien swej zony.

- Wzielam morfine z pokoju syna, ktory uzywal jej do
zabijania zwierzat eksperymentalnych - moéwi Klaudia
miarowo, dono$nie, niczym uczennica wezwana do odpo-
wiedzi. - Wyjelam z nowego pudelka kapsulke tubinalu,
rozlaczylam polowki, wysypalam proszek do umywalki. Potem
za pomoca pilniczka do paznokci zaczelam przesypywaé do
oprbéznionej poléwki morfine. Nabieralam na koniec pilniczka
bardzo male dawki i za kazdym razem ugniatalam proszek
szklana paleczka kosmetyczna.

- W jakim celu?

- Kapsulka zawierala jedna trzecig cze$¢ grama tubinalu
luZzno nasypanego. Tymczasem $mierciono$na dawka morfiny
wynosi pol grama. Udalo mi sie jednak, po starannym ubiciu
morfiny, zmie$ci¢ w kapsulce niezbedna ilo$¢ trucizny.

- Czy to zajelo pani duzo czasu?

Oskarzona zastanawia sie, chce przypomnie¢ sobie jak
najdokladnie;.

- Nie patrzylam na zegarek, ale mysle, ze ze wzgledu na
konieczno$¢ precyzji czynno$¢ ta zajela mi nie mniej niz
dziesie¢ minut.

Ten beznamietny opis wywolal lekkie poruszenie na sali.

Doktor ze wrzrastajagcym zainteresowaniem przygladal sie
zonie.

- Co bylo potem? - zapytal sedzia.

- Potem polaczytam obie polowki. Ta gorna wystawala nieco
wyzej niz w zwyklej kapsulce tubinalu. miescila sie jednak we
wglebieniu pudetka.

- Przygotowujac ten mord - mdéwi sedzia - pani musiala
uwzgledni¢ ryzyko podejrzenia o zabicie corki, ktére spadnie
na pania po znalezieniu zwlok, a zwlaszcza po sekcji. W jaki
sposOb zamierzala pani zapobiec tej grozbie?

- Nie myslalam o tym przyrzadzajac trucizne.

- Chociaz byla pani calkiem przytomna?



- Tak. Po6zniej, juz kiedy bylam w pokoju gos$cinnym,
zaczelam sie dreczyé obawg, ze na mnie spadnie takie
podejrzenie. Gotowa bylam wro6ci¢ do Madleny i odebraé te
kapsulke, jezeli jeszcze jej nie potknela.

- Dlaczego pani tego nie zrobila?

- Bo juz bylo za pézno. Zblizala sie péinoc.

Doktor Charmier wstal i wyszed!l na korytarz.

W tym gigantycznym gmachu latwo bylo sie zgubi¢. Bardzo
wysokie sufity, bardzo szerokie korytarze, mnostwo
krzyzujacych sie przej$¢, niezliczone rzedy numerowanych
drzwi, thumy zaaferowanych ludzi, czasem kto$ placze, inny jest
rozradowany, bo u$miechnela sie do niego Temida. Tylko
prawnicy czuja sie tu jak w domu, mimo ze wygladaja tak
teatralnie w swych czarnych togach; poruszaja sie bez
posSpiechu, dostojnie, omawiajac swoje fachowe sprawy.

Doktor zajrzal do jakiej§ salki, gdzie niewiele o0s6b
przystuchiwalo sie zeznaniom $wiadka. Tu chodzito o kradziez,
oskarzony nie ryzykowat glowa.

Gdy wrocil na swoje miejsce, sedzia spytal Klaudie, z jakich
pobudek zorganizowala spotkanie z kochankiem we wlasnym
domu, korzystajac z nieobecnosci malzonka. W tej kwestii nie
byla tak wietomo6wna, jak na temat morfiny.

- Nie umiem tego sprecyzowa¢ dokladniej - powiedziala,
jakby troche speszona.

Przewodniczacy znéw zajrzal do materialow $ledztwa:

- Zacytujemy pani poprzednie zeznania.

Protokolant odczytal tym samym nuzacym glosem:

,Komisarz Dubon: Czym pani sie kierowala przy urzadzeniu
tej randki?

Oskarzona: Nie wiem. Mys$lalam, ze to sprawi mi moze
szczegOlng satysfakcje: ze wtasnie pod jednym dachem z ta,
ktora dla mnie porzucil... Ale po klétni z Madlena juz
zalowalam, ze doprowadzilam do tej randki. Balam sie, ze jesli
corka nie zazyje proszka, bedzie czuwala i moze zej$¢ na doL.”

- Czy tak brzmialo pani zeznanie zlozone w $ledztwie?

- zapytal sedzia.

- Tak.



Tu z pytaniem wkroczyt pan Langedon, prokurator, ktérego
we Francji tytuluje sie ,,generalnym adwokatem”.

~Jakie to $émieszne - pomyslal doktor Charmier. - Przeciez
jest on ostatnia osoba, ktorej by zalezalo na uniewinnieniu
podsadnych.”

Pan prokurator, mezczyzna okazalego wzrostu i efektowne;j
postury, zapytal patrzac przenikliwie na oskarzona:

- Prosze wyjasni¢ sadowi te ostatnie slowa: ,Balam sie, ze
jesli corka nie zazyje proszka, bedzie czuwala i,moze zej$¢ na
doY’. Chodzilo, jak wiemy, nie o proszek nasenny, lecz o
trujacy, a wiec jednym z motywéw popelnionego przez pania
morderstwa najwidoczniej byto zazegnanie niebezpieczenstwa,
zeby corka nie wykryla w domu obecno$ci pana Rouvela,
kochanka pani?

- Nie wiem. By¢ moze, tak to wygladalo, jak pan mowi.

- Kiedy pani podjela decyzje zabicia corki?

- Mowilam juz: po naszej klotni. Znienawidzitam ja.

- Ale poza warunkiem emocjonalnym istnial tez motyw
wyrozumowany, czyli wzgledy bezpieczenstwa, zeby nie
zlapano pani na goragcym uczynku zdrady matzenskie;j.

Oskarzona dotknela dloimi swoich skroni. Byl to gest
zmeczenia i rezygnacji.

- Tak - powiedziala. - Prawdopodobnie tak wta$nie bylo.

K*k¥

W drugim dniu procesu przeshichiwano rzeczoznawcow i
sSwiadkow.

Profesor psychiatrii, pan Boit, ktéory badal oskarzona w
areszcie $ledczym, orzek}:

- To kobieta inteligentna, w pelni wladz umystowych,
obdarzona rzadka precyzja myslenia i trzeZwym rozeznaniem
sytuacji. Trudno wyprowadzi¢ ja z rownowagi, podczas
obserwacji ani razu nie stracila kontroli nad sobg. Mimo tych
pozytywnych cech, oskarzonej w pewnej mierze brakuje
zroznicowanej oceny zdarzen i cudzych o nich opinii. W jej
psychice daje sie tez zauwazy¢ kilka znamion osobowoSci
paranoidalnej, jak: wygorowana duma, egoizm, upor,



skupianie uwagi niemal wylacznie na wlasnej osobie.

- Czy w chwili popehlienia zbrodni oskarzona byla catkowicie
Swiadoma swego czynu? - zapytat przewodniczacy.

- Bezsprzecznie. Chociaz dzialala w silnym podnieceniu
emocjonalnym, to jednak stanu tego nie mozna okresli¢ jako
zaburzenia psychicznego czy uczuciowego. Motorem jej
dzialania byla obrazona ambicja, che¢ zemsty oraz dgzenie do
usuniecia rywalki. Po scysji z corka stracila pozornie
panowanie nad soba; moéwie ,pozornie”, poniewaz w
rzeczywisto$ci dobrowolnie dala upust swojemu wzburzeniu.
Jednakze w ciggu nastepnej godziny miala mozno$¢ ochlonaé i
spojrze¢ obiektywniej na zaj$cie; nie uczynila tego, wrecz
przeciwnie - z cala determinacja powziela decyzje zabicia corki
i wykonala to skrupulatnie, ani na chwile nie tracac poczucia
rzeczywistos$ci.

- Wiec, wedlug ekspertyzy psychiatrycznej, oskarzona ponosi
pelna odpowiedzialno$é za swoj zbrodniczy czyn?

- Tak, to nie ulega najmniejszej watpliwosci.

Drugi psychiatra, doktor Tellain, potwierdzil opinie kolegi
dodajac ze swej strony, ze oskarzona ma wyrazng skaze
narcyzmu, wskutek czego interes wlasny utozsamia ze
wzgledami wyzszej racji.

Klaudia Charmier wystuchala tych miarodajnych opinii z
twarza nieprzenikniong jak maska. Tylko przy wzmiance o
»Skazie narcyzmu” wusta jej drgnely, jakby chciala sie
u$miechngé, ale natychmiast znieruchomialy ponownie.

Potem przestuchano swiadkow.

Przed barierka $wiadkéw stanal prezes koncernu, w ktorym
pani Charmier byla dyrektorem dzialu planowania. Ten pelen
godnosci pan zlozyl uklon najpierw przewodniczacemu sadu,
potem za$ oskarzonej, po czym wyglosil hymn pochwalny na
cze$¢ jej wyjatkowej inteligencji- wyjatkowych talentow i
ogromnej wiedzy.

- Pani Charmier jest czlowiekiem wybitnym - zakonczyl. - W
ciggu dlugich lat pracy w naszym koncernie ani razu nie
zawiodla zaufania zarzadu. A przeciez obowiazki przez nia
wykonywane wymagaly stalej mobilizacji sil, zdolnosci i



wiedzy.

- Jaki byl stosunek oskarzonej do kolegow? - zapytal pan
Gloriot, obronca.

- Jak najbardziej zyczliwy i taktowny. Ze wzgledu na szybkie
awansowanie mogla wzbudza¢ zawi$¢ u pracownikow mniej
uzdolnionych; nigdy jednak nie odbilo sie to na jej stosunkach
z kolegami, wlasnie dzieki jej poczuciu taktu i umiaru.

- Czy byla przez kolegow lubiana?

- Owszem, ale przede wszystkim ceniona i szanowana.

- Czy byla zrbwnowazona? - zapytal prokurator.

- Byla wzorem opanowania i réwnowagi - odrzekl prezes
koncernu.

- A jak wygladala sprawa z sekretarka, ktéra oskarzona
zwolnila z dnia na dzien, bez uprzedzenia?

- Sekretarka owa, panna Gisel, dopuscila sie karygodnego
zaniedbania interes6w klienta, na ktorym nam bardzo zalezy.
Decyzje pani Charmier catkowicie zaaprobowal zarzad. Zreszta
sekretarka nie poniosla strat materialnych, wyplacono jej
pensje za trzy miesigce naprzod.

Po nim skladala zeznania Maria Ferraro. Byla blada,
przestraszona i mowila po francusku gorzej niz zwykle.
Wstepujac na podwyzszenie ogrodzone barierka potknela sie o
gorny stopien i z przerazeniem spojrzala na sedziego, ktory
znalazl sie tuz przed nia.

- Jak dlugo pani pracowala u panstwa Charmieréw? - zapytat
przewodniczacy sadu.

- Trzy lata, prosze pana.

- Jak pracodawczym traktowala pania?

- Bardzo dobrze, prosze pana. Oboje panstwo to dobrzy
ludzie, mialam duza pensje i duzo prezentow. Pan doktor dbatl
o naszego synka, leczyl go i dawal mu rézne leki, sam robil mu
zastrzyki.

- Czy nie bylo miedzy pania a paniag Charmier jakich$
nieporozumien?

- Nie, prosze pana. Tylko...

- Co tylko?

- Kiedy powiedzialam, ze odejde, bo w domu straszy, pani



obrazila sie i kazala mi od jutra nie przychodzi¢.

Glos zabral prokurator:

- Prosze $wiadka opowiedzieé, jaki byl stosunek oskarzonej
do cérki i do syna.

- Pani bardzo kocha Daniela, to znaczy syna.

- Czy kochala réwniez corke?

- Matka zawsze kocha swoje dziecko, nawet kiedy tego nie
widaé.

- W takim razie dlaczego pani Charmier zabila swoja corke
Madlene? Jak pani my$l i?

Maria zmieszala sie, zaczerwienila.

- Nie wiem - powiedziala bezradnie. - Moze wcale jej nie
zabila?

- Kiedy sama sie do tego przyznala.

Maria tylko pokiwala glowa ze smutkiem.

- Co pani wie o panu Rouvelu? - ciaggnatl oskarzyciel.

- Ze to byl narzeczony panny Madleny.

- Nic wiecej pani o nim nie wie?

- Nie wiem. -

Do $wiadka zwrdcil sie adwokat:

- Jaki byt stosunek zmarlej do jej matki?

- Prosze pana, panienka nie zyje, nie wolno mowi¢ o niej zle.

- Przed sadem nalezy mowic prawde.

- To powiem. Panienka nie lubila matki. Nieraz odezwala sie
do niej tak hardo, ze ja bym... nie wiem, co bym zrobila
mojemu dziecku za takie grubianstwo.

Po kilku jeszcze pytaniach Marie zwolniono. Schodzac z
podwyzszenia, obejrzala sie na swoja byla pracodawczy- nie
siedzaca na lawie oskarzonych i przezegnala sie.

Mer Ville d’Avray scharakteryzowal obywatelskie zastugi
pani Charmier, jej zaangazowanie w sprawy miasta tudziez jej
hojnos¢, gdy chodzilo o inicjatywy spoleczne.

Prokurator zapytat:

- Jak $wiadek tlumaczy sobie zbrodniczy czyn popelniony
przez te zacng obywatelke Ville d'Avray?

Mer rozlozyl rece:

- Wielkie namietno$ci prowadza niekiedy do zbrodni nawet



ludzi wybitnych i prawych. Zaréwno religia, jak humanizm
Swiecki nakazuja nam wyrozumialo§¢ dla ulomnosci i
nieszcze$¢ ludzkich.

Zeznawalo jeszcze kilku dobrych znajomych i przyjaci6l
oskarzonej, kreSlac nader pochlebny jej portret. Po nich
miejsce $wiadka zajal Miguel Ferraro. Jego dobroduszna
zazwyczaj twarz byla posepna, ani razu nie spojrzat w strone
oskarzone;j.

Kierowany przez pytania obroncy, Miguel opisal uklad
domowy w willi Charmieréw, wykonywang przez niego prace
wl' tym domu, hojno$é gospodarzy i troske o sprawy bytowe
rodziny Ferraro.

- Czy wzajemne stosunki miedzy czlonkami rodziny
Charmieréw ukladaly sie dobrze? - zapytal mecenas.

- Nie - stanowczo stwierdzil Ferraro. - To nie bylo w
porzadku.

- Co mianowicie? - podchwycil prokurator. - Prosze to
okredli¢ dokladnie;.

- Pani doktorowa nie powinna byla tak odnosi¢ sie do meza i
do corki.

- Jak mianowicie oskarzona odnosita sie do corki?

- Jak macocha.

- Krzywdzila jg?

- Krzywdzi¢ moze nie krzywdzila, ale byla wobec niej taka,
jakby to wcale nie ona ja urodzila.

- W czym to sie wyrazalo?

- Wystarczylo postlucha¢, jak do niej moéwila, jak na nig
patrzyla. Panna Madlena dzialala matce na nerwy.

- Czy bylo tak zawsze w ciagu trzech lat, kiedy pan pracowal
w tym domu?

Miguel zastanowit sie.

- Nie, chyba nie zawsze. W ostatnim roku bylo z tym coraz
gorzej. Mozna by pomysle¢, ze corka jej zawadza.

- W. czym?

- Bo ja wiem? Pani doktorowa jest piekna, nikt nie powie, ale
nie zamienilbym na niag panny Madleny, gdybym mial
wybierac.



Po sali przelecialy $mieszki. Przewodniczacy poprosil o
spokéj.

Mecenas powiedzial, ze wiecej pytan nie ma, natomiast
prokurator zainteresowat sie $wiadkiem:

- Prosze wyjas$ni¢ blizej, co pan mial na mysli.

- To chyba kazdy mezczyzna zrozumie: pani doktorowa jest
piekna, ale nie taka juz mloda, a panna Madlena byta i mtoda, i
§liczna, i mila... Za taka dziewczyne nie szkoda zyciem
przyplacic!

- Co pan wie o stosunkach miedzy panng Madleng a panem
Rouvelem?

- Kochala sie w nim bez opamietania. Nie byl jej wart.
Najpierw tez kochal sie w niej, potem, wida¢, znalazl sobie,
inng i dla panienki calkiem sie odmienil. Gowniarz! Prze-
praszam za wyrazenie.

- Kiedy pan Rouvel tak sie odmienil?

- Bodaj gdzie$ na poczatku zeszlej zimy. Bardzo cierpiala.

- Czy Swiadek wie, dla kogo pan Rouvel porzucil panne
Madlene?

- Nie wiem. Pewnie dla jakiej$ lafiryndy.

Tym razem sala wybuchnela $miechem. Przewodniczacy
petrzasnal dzwoneczkiem i stanowczo zazadatl ciszy.

- Pan, widac, nie czytal ostatnio gazet? - zapytal oskarzyciel.

- Ja w ogole, prosze pana, gazet nie czytam, po francusku nie
bardzo umiem, a hiszpanskich gazet tu nie widze.

- Na poczatku Swiadek wspomnial, ze oskarzona miala
niewla$ciwy stosunek do meza. W czym to sie wyrazalo?

- Prosze pana, zona moze sobie by¢ dyrektorem albo i
ministrem, co komu do tego, ale w domu panem jest maz. To
znaczy, tak musi by¢, bo inaczej ludzie przestana sie zeni¢. A u
panstwa doktorostwa tak nie bylo. Bylo calkiem inaczej!
Panem i Bogiem byla wlasnie pani dyrektor, a nasz doktor byl
na szarym koncu, taki sobie maz dla fasonu, przepraszam za
wyrazenie.

- Czy pan chce powiedzie¢, ze nie byl faktycznie mezem
oskarzonej, ze miala ona kogo$ innego?

- Tego nie powiem, bo nie wiem i nic mnie to nie obchodzi.



Jezeli miala, niech pan doktor o to sie martwi. Ale wiem, bo
sam widzialem, ze nie okazywala mezowi szacunku. Tyle
powiem, bo az patrze¢ bylo przykro.

- Niech pan powie jeszcze: dlaczego, jego zdaniem, pani
Charmier zabila swoja corke?

- 7Z zawiéci. Ze mloda i jeszcze dlugo bedzie mloda. Od
poczatku wiedzialem, ze to ona. Duzo ma w sobie zloSci,
chociaz ludzie tego nie widza.

- Czy zrobila kiedys$ krzywde panu osobiscie?

- Mnie? Nigdy. Tylko te jedna, ze zabila panne Madlene.
Tego jej nigdy nie przebacze.

- Osobiste uczucia $wiadka nie maja tu znaczenia! - zawolal
obronca.

- Wiecej pytan nie mam - powiedzial oskarzyciel.

Zeznania Miguela Ferraro zrobily bardzo niekorzystne

dla podsadnej wrazenie. Przesunelo sie przez sale jeszcze
kilku $wiadkoéw, po czym przed sadem stangl Maks Rou- vel.
Zapadla gleboka cisza.

Byl, jak zwykle, w dzinsach i ciemnym pélgolfie. Bardzo
schudl, cere mial ziemista, oczy bez blasku. Zlozywszy uklon
sadowi, odwrocil sie w strone tawy oskarzonych i powolnym
ruchem schylil glowe, jakby na przekér obecnym. Na krotka
chwile oczy bylych kochankéw sie spotkaly, potem on odwrocit
sie twarza do sedziego, ona spuscila wzrok, zeby go juz do
konica tych zeznan nie podnies¢.

Padly pytania u$ciSlajace fakty znane: stosunki Maksa z
Madleng i p6Zniejszy jego romans z jej matka.

Sedzia zapytal:

- Jak powstal pomyst tajnego spotkania pana z oskarzong w
willi pod nieobecnos¢ jej meza?

- Pani Charmier bardzo tego pragnela, niezupelnie moglem
zrozumie¢, dlaczego. Wysuwalem zastrzezenia natury
moralnej, bo krepowala mnie konieczno$é zakradania sie noca
do domu czlowieka, ktéremu odebralem zone. Ponadto trudno
mi bylo pogodzi¢ sie z my$la, ze spedzimy te noc pod jednym
dachem z Madleng. Nie przestalem jej na swdj sposéb kochaé,
oczywiScie zupelnie inaczej niz panig Charmier, bo



platonicznie, duchowo; niemniej nadal byta mi droga.

- Jednakze pan zgodzil sie aa to spotkanie?

- Tak, ustgpilem. Nie wiem, czego bym mogl wtedy pani
Charmier odmoéwic.

- Prosze opisa¢, w jaki sposob dostal sie pan do miejsca
spotkania.

Maks skupit sie, zeby przypomniec sobie szczegoly.

- Przyjechalem ostatnim pociggiem, wyszedlem z wagonu o
p6t do dwunastej. Szedlem powolnym krokiem, pozostawalo
mi do spotkania jeszcze pét godziny. Miasto opustoszalo, w
Ville d’Avray ludzie wcze$nie kladg sie spa¢. Od Wersalskiej
skrecilem do stawu, zeby wej$¢ przez ogrod koto domku pani
Wandy Charmier.

- Pan miat klucz od dolnej furtki?

- Pani Charmier dala mi klucz zapasowy. Kiedy otwieralem
furtke, podbiegl pies i stangt w pozycji wyczekujace;.
Zawolalem do niego ,Sokrates”, dalem mu czekolade,
poglaskalem. Zna mnie dobrze i usunagl sie z drogi. Zazwyczaj
ogrod bywa oS$wietlony lezacymi na ziemi reflektorami
rzucajagcymi $wiatlo na caly teren, ale tym razem pani
Charmier niedlugo przed moim przyjsciem wylaczyla re-
flektory. Niebo okrywaly geste chmury, bylo bardzo ciemno i
wietrznie.

- Skierowat sie pan wprost do gmachu na gorze?

- Nie, zostawalo jeszcze osiem minut do polocy. Z pomoca
kieszonkowej latarki dotarlem do domku starszej pani
Charmier, ktoéra te noc, jak wiedzialem, spedzala w Paryzu.
Stanglem pod dachem na ganku, mur ostanial mnie troche
przed wiatrem. Potem ruszylem przez ogréd do glownego
gmachu.

- Taras znajduje sie na wysoko$ci okolo dwdch i p6t metra od
ziemi. Jak pan sie tam dostal?

- Przed pdélmoca pani Charmier spuscila do ogrodu line
wspinaczkowa umocowang na poreczy.

- Niemal wedlug instrukeji Szekspira - ironicznie odezwat sie
prokurator. - Zapewne czul sie pan jak Romeo wdrapujacy sie
do sypialni Julii.



Sedzia zwrdcil mu uwage na niestosownos¢ zartow podczas
procedury sadowej i poprosil Rouvela o dalszy ciag zeznan.

- Nie czulem sie jak Romeo, raczej jak zlodziejaszek - podjal
Maks. - I nie bylo to uczucie przyjemne. Kiedy znalazlem sie w
pokoju goscinnym, Klaudia czekala juz przy drzwiach
balkonowych. Odnioslem wrazenie, ze i ona jest jaka$ nieswoja.

- Nic dziwnego - wtracil znow oskarzyciel. - Byla wlasnie po
zaaplikowaniu corce trucizny. Jak by pan okreslik: w jakim
stanie ducha byla w owej chwili oskarzona?

- Nie umiem tego okresli¢. Przeciez nie znalem sytuacji, wiec
jej dziwny stan zlozylem na karb ryzyka, ktoreSmy oboje
podjeli spotykajac sie tej nocy.

- Kiedy pan opuscil dom panstwa Charmier? - zapytal sedzia,
kladac kres obcesowym pytaniom prokuratora.

- Kolo godziny szo6stej rano.

- Roéwniez przez taras?

- Nie, wy-puécila mnie na ulice. Zauwazylem, ze w oknie
Madleny palilo sie $wiatlo, doznalem przykrego szoku. To
ostatnie wrazenie przeslonilo mi wszystkie inne, a wage jego
zrozumialem dopiero, gdy dowiedzialem sie, Ze... Ze ona juz
wtedy nie zyla.

Do Rouvela zwrocil sie adwokat:

- Prosze powiedzieé: jakie uczucie pan zywil do Madleny
Charmier?

- Kochalem ja. Madlena byla jak kielkujaca roélina, ktéra ma
wydaé piekny kwiat. Pelna obietnic serca, intelektu i zmysltow,
byla zapowiedzia czego$ niezmiernie rzadkiego, jak prawdziwy,
samorodny talent. Nie miala w sobie nic z-szablonu,
nasladownictwa, pozy. Kochalem ja, teraz to rozumiem, jakby
na wyrost - to znaczy, w oczekiwaniu na jej, moze jeszcze
dalekie, jutro.

- A na dzi$ kochal pan jej matke? - zndéw wtracil prokurator.

Maks jakby nie dostyszal sarkazmu. Patrzyl na Klaudie, ktéra
siedziala przestoniwszy twarz dlonia.

- Kochalem tez pania Charmier - powiedzial z prostota. -
Inaczej niz Madlene, ale na pewno mocniej, bardziej
zywiolowo, nie podejmujac walki ze soba, bo wiedzialem, ze



bylaby beznadziejna. To, co czulem do niej, mozna okresli¢
jednym tylko slowem: amok. Nigdy nic podobnego nie
przezylem i na pewno juz nie przezyje.

- Jaki jest obecnie panski stosunek do oskarzonej? - zapytal
sedzia.

- Jestem i pozostane jej wdzieczny. Nie pojmuje jej czynu i
pewnie nie bedzie mi dane go pojaé. Przeraza mnie jej
cierpienie i jej przyszly los.

Tym razem nawet oskarzyciel sie nie odezwal.

- Swiadek jest wolny - powiedzial przewodniczacy, nie bez
trudu zachowujac ton urzedowy.

Wsrod ogolnej ciszy Maks Rouvel opuscil sale sadowa.

KKe*

Rozpoczal sie trzeci, ostatni dzien procesu. Przemoéwienia
oskarzyciela i obroncy cala prasa cytowala potem z najwyzszym
uznaniem.

Pan Langedon zaczat od pr zyznania podsadnej talentéw i
zalet odnotowanych przez ogdél swiadkéw. Ale wlasnie dlatego,
dodal, nie moze ona liczy¢ na poblazliwo$¢, jaka organa
sprawiedliwosci wykazuja ~ wobec 0sOb niepelno-
wartoSciowych, nie u$wiadamiajacych sobie ciezaru wlasnej
odpowiedzialnos$ci za popelniong zbrodnie.

- O nie! - powiedzial podnoszac dlon, zeby odeprzec
domniemane zaprzeczenia lub watpliwosci stluchaczy. - Zbyt
cenimy intelekt oskarzonej, zeby zrownywaé ja z takimi
osobnikami. Sadze, Ze przysiegli ze mna sie zgodza.

Byl to czlowiek jeszcze niestary, o spojrzeniu ostrym i
przenikliwym, ktore lagodzil usmiech poblazania, zjawiajacy
sie na jego ustach wtedy wlasnie, gdy wysuwal argumenty
najbardziej miazdzace. Wymowe mial potoczysta, nieco
aktorska, baryton ladnie wibrujacy, z bogata skala intonacyjna.

- Prosze wysokiego sadu! - mowil umiejetnie rozmieszczajac
akcenty rytmiczne. - SlyszeliSmy wszyscy orzeczenie, ze
oskarzona dzialala z pelnym rozeznaniem sytuacji, a wiec
ponosi pelng odpowiedzialno$é za swoj czyn. Zabojstwo corki,
tej istoty, ktorej blisko osiemnascie lat temu darowala ona



zycie - zaiste, malo jest zbrodni rownie potwornych!

Tu westchnal, markujac cezure.

- Milo$¢, a zwlaszcza namietno$¢ nieraz popycha ludzi do
krwawych czyn6w, wiemy to z historii i z literatury. Milo$¢ jako
motyw zbrodni jest, rzecz oczywista, w naszym odczuciu czym$
mniej odpychajacym niz zadza bogactwa lub wladzy. Owszem,
w danym wypadku nie ma mowy o tych najnizszych
pobudkach. Ale mord pozostaje mordem: czynem nie do
naprawienia, tylko do odpokutowania.

W dalszym ciggu wywodu mowit:

- Powiedzmy wprost: milo§¢ milos$ci nierdbwna. Oskarzona,
wedle ekspertyzy psychiatrycznej dotknieta skaza narcyzmu,
wyolbrzymiala w swej ocenie wszystko, co skladalo sie na jej
osobowo$¢é: dume kobieca, ambicje zawodowe, wole
przywlaszczenia sobie kochanka. Milo§¢ pomiedzy dwojgiem
mlodych ludzi, Madleng i Maksem, to uczucie zaledwie
kietkujace i niemal odciele$nione, nie stanowilo realnej grozby
dla pani Charmier, ktora ten mlody mezczyzna kochal
namietnie, nie uznajac hamulcéw i bez krzty krytycyzmu. Alisci
dumnej pani bylo tego za malo, zapragnela fizycznego
unicestwienia corki, zeby wlada¢ kochankiem niepodzielnie...

Przedstawiwszy dalej przebieg zbrodniczego czynu, mistrz
Langedon podkreslit zimng precyzje, z jaka zostal on
zaplanowany i wykonany.

- Prosze zwr6ci¢ uwage na drobiazgowa dokladnos$é, z jaka
oskarzona opisala tu, w tej sali, przyrzadzenie przez nia
trucizny! Kazdy szczegoél dzi$ jeszcze wydaje sie jej wazny, nie
pominela nawet paleczki kosmetycznej, ktora upychala
morfine w przyciasnej kapsulce, zeby zmie$ci¢ w calo$ci dawke
Smiertelng. Rzeklby kto§, ze chodzilo wlasnie o zabieg
kosmetyczny lub o przyrzadzenie specjalu gastronomicznego!
Tak oto mowi matka po zabiciu corki...

Ujawniwszy cala monstrualno$é¢ tego szczego6hu, prokurator
wyprowadzil go z psychicznych wynaturzen oskarzone;.

- Wyolbrzymienie prowadzi do deformacji. Wyolbrzymiona
duma staje sie pycha, ambicja pr6znosScia, namietno$é - pasja
wylacznego posiadania, ktéra pocigga do zbrodni. W toczacej



sie sprawie mamy przyklad wszystkich tych wyolbrzymien.

Przed zakonczeniem mistrz zrobil pauze, zanim powiedzial,
tonem zréwnowazonym i pows$ciggliwym:

- Zbrodniarz musi odpokutowa¢ swa wine, to jedna z
podwalin wymiaru sprawiedliwo$ci. Ale wyznaczajac kare
nalezy uwzgledni¢ wszystkie okolicznosci. Oskarzona jest
czlowiekiem nieprzecietnej wartoéci, czego dowiodla jako
pozyteczny czlonek spolecznosSci naszej na polu zawodowym i
spolecznym. O tym nie wolno nam zapomina¢. Po odbyciu kary
moze powrdci¢ do zycia czynnego z pozytkiem dla swoich
wspolobywateli. Dlatego nie domagam sie dla niej kary
najwyzszej, chociaz i do tego upowaznia mnie kodeks.
Domagam sie dla Klaudii Charmier tylko kary wiezienia w
granicach od pietnastu do dwudziestu lat, wedlug uznania
przysieglych.

Sala z aprobata przyjela umiarkowang postawe prokuratora.
Patrzac na oskarzong, ktoérej twarz mimowolnie wyrazila
rozluznienie napiecia, kazdy chyba z ulga pomy$lal: ta piekna
glowa nie zostanie $cieta.

Czekano na mowe adwokata, nie bardzo wierzac, ze
ktokolwiek potrafi przesScigng¢é mistrza Langedona w
elokwencji.

Mecenas Gloriot wstal, poprawit okulary i zaczal cichym,
nieco zachrypnietym glosem:

- Wysoki sadzie! M¢j szanowny kolega rozpoczal swdj
znakomity wywod od wzmianki o nieprzecietnych zaletach
umystowych Klaudii Charmier. Zalety owe sa tak oczywiste i
tak wszechstronnie zostaly tu przedstawione przez $wiadkow,
ze pozwole sobie, przynajmniej na razie, pozostawi¢ je na
uboczu.

Mecenas Gloriot nie mogl poszczyci¢ sie prezencja pro-
kuratora. Byl to czlowiek wieku podeszltego, lysawy i nieco
przygarbiony, toga lezala na nim niezgrabnie, glos mial
monotonny, dykcje za to doskonaly, tak ze kazde slowo
docieralo do najdalszych zakatkow sali. Z chwilg gdy rozlegt sie
jego matowy glos, cisza jakby poglebila sie jeszcze, wydawalo
sie, ze obecni usiluja nawet nie oddycha¢, zeby sobie nie



przeszkadzaé w stuchaniu.

Po naszkicowaniu tla i przebiegu zbrodni adwokat zatrzymal
sie szczegblowiej na zdarzeniach wieczora piatego stycznia
1974 roku.

- Prosze zwrdci¢ uwage na kilka momentéw, moim zdaniem,
kluczowych. Kolo 6smej pani Charmier posyla do chorej corki
tubinat - jak sama tlumaczy, po to, zeby Madlena mocno
przespala te- noc, ktora jej matka ma spedzi¢ z kochankiem
zaledwie o pietro nizej.

Mecenas uwaznie spojrzal na sale.

- Przypominam - powiedzial z naciskiem - ze w owej chwili
kapsulka zawierala istotnie Srodek nasenny. Co wiecej: az do
naglej sprzeczki, ktora w jakieS poltorej godziny pozniej
wybuchla miedzy matka i corka, oskarzona nie miala zamiaru
otrucia Madleny. Inaczej mdéwiac, popeliony przez niag mord
nie mial charakteru zbrodni zaplanowanej; na te okolicznosé
prosze zwrocié szczegblna uwage. Byla to zbrodnia za improwi-
zowana, daleka od zimnej precyzji, jaka imputuje oskarzonej
moj szanowny kolega.

Postarajmy sie wczu¢ w stan oskarzonej od samego rana
owego dnia, ktory mial zawazy¢ na losie jej corki, jej wlasnym i
calej rodziny. Jest w ciaglym napieciu ze wzgledu na uméwione
z kochankiem spotkanie, w ciaglej obawie, ze co$ stanie temu
na przeszkodzie albo ze co$ ujawni ich tajemnice. Niepokdj jej
wzrasta z godziny na godzine. Mimo zewnetrznego chlodu jest
roztrzesiona, z trudem skupia uwage na biezacych sprawach
domowych. To nie jest opanowana pani dyrektor,
zrownowazona pani domu czy znana calemu miastu dostojna
pani doktorowa. To kobieta miotana namietno$cia i lekiem,
ledwo zdolna do zachowania pozorow.

Spojrzal uwazniej na sale i ciagnak:

- SlyszeliSmy, jak oskarzyciel w swej mowie nawigzal do
drobiazgowej dokladnosci, z jaka Klaudia Charmier tu, wobec
nas wszystkich, opisywala przyrzadzenie przez nig trucizny.
Szanowny kolega dopatrywal sie w tym dowodu, ze dzialala ona
z zimng premedytacja, niemal jak wyprébowany truciciel. Ja
natomiast widze w tym istotnie przedziwnym opisie wyrazny



przejaw tak zwanego natrectwa mysSlowego, wystepujacego u
os6b wrazliwych, kiedy pewne zdarzenie okalecza ich
wyobraznie i tkwi w ich pamieci jak nieprzemijajaca, natretna
wizja. Te dziesie¢ minut, kiedy przyrzadzala ona trucizne dla
swojej corki, pozostanie w jej mozgu zawsze krwawigca rana.

Po sali przelecial poszum westchnien. Adwokat podjat:

- Moze wieksze jeszcze znaczenie przywigzuje do innego
fragmentu zeznan oskarzonej. Na pytanie pana prze-
wodniczacego, czynie obawiala sie oskarzenia jej o morde-
rstwo, odpowiedziala: ,,W chwili przygotowania trucizny nie
my$lalam o tym”. Ona, ta zazwyczaj trzezwo rozumujaca osoba,
nie pomys$lala o rzeczy, ktora przede wszystkim bierze pod
uwage kazdy zbrodniarz planujacy swoj czyn!

O czymze to $wiadczy, prosze wysokiego sadu? Jedynie i
niezaprzeczalnie o tym, ze oskarzona dzialala w stanie
najwyzszego zaklocenia réwnowagi, dzialala pod naciskiem
wzburzenia, ktore odebralo jej jasno$é umyshu.

Zlustrowal spojrzeniem sale, ktéra zamarta w milczeniu.

- I wreszcie wypada mi przypomnie¢ o rzeczy, ktéra uszla
uwagi pana prokuratora: Klaudia Charmier dobrowolnie
zglosila sie na policje i wyznala swoja wine. Przez nikogo nie
byla do tego zmuszana czy zachecana. Co najmniej jeszcze
cztery osoby byly podejrzane, majace i motywy, i mozliwosci
popelnienia tej zbrodni. Wydaje mi sie, ze przez to pojscie za
nakazem sumienia Klaudia Charmier udowodnila nie tylko
wielkie zalety swego umyshu, lecz takze wielki hart charakteru.
Chyle czola przed jej odwaga.

Na zakonczenie obronca, nie sugerujac konkretnej treSci
wyroku, powiedzial:

- Przysiegli maja przed soba istote, ktéora w najgorszej dla
siebie chwili odebrata zycie corce, tamiac wlasne.

O tym, jakie nalezy sie jej odkupienie, zadecyduje — tego
jestem pewien - zaro6wno wasze poczucie sprawiedliwosci, jak
tez poczucie czlowieczenstwa.

Gdy mecenas usiadl, panowata nadal pelna skupienia cisza.

Przewodniczacy udzielil glosu oskarzonej dla wypowiedzenia
ostatniego  slowa. Klaudia Charmier wstala. Byla



wyprostowana, podniosta glowe i ukazala sali twarz bardzo
blada i bardzo spokojng.

- Wysoki sadzie - przemoéwila glosem matowym, ale
wyraznym. - Niewiele mam do powiedzenia. Stuchajac mowy
pana prokuratora, mys$lalam o tym, jak czlowiek malo o sobie
wie. Stuchajac mowy mego obroncy, mys$lalam, ze nie zastuguje
na tyle wspélczucia. Skoro popemhilam zbrodnie, pragne ja
odpokutowaé. Kazda wymierzong mi kare uznam za
sprawiedliwa.

Przerwa w obradach trwala az trzy godziny, widocznie wsrod
przysieglych nie bylo jednomys$lnosci. Kiedy sala znow sie
wypelnila, przewodniczacy oglosit wyrok: dziesie¢ lat wiezienia
bez prawa kaucji i zawieszenia.

Wsrdéd martwej ciszy rozlegl sie samotny szloch kobiecy. Nie
z Yawy oskarzonych: to plakala, przyciskajac do ust chusteczke,
Maria Ferraro.

Paryz-Wenecja-Paryz

Edward Charmier siedzial przy oknie samolotu i patrzyt w
szybe, chociaz za nig byla tylko jednostajna czern nocy.
Wewnatrz odrzutowca bylo prawie pusto, tylko pare foteli
zajetych: w listopadzie nikt nie udaje sie do Wenecji procz ludzi
czyniacych to z obowigzku.

Decyzja tego wyjazdu zapadla blyskawicznie i bez zadnego
rozumnego powodu.

Po procesie Klaudii doktor wusilowal stworzy¢é sobie
ustabilizowany tryb zycia, ktory by mogl zaabsorbowaé jego
czas i uwage. To mu sie jako$ nie udawalo. Wiecej niz osiem
godzin nie mogl spedzaé w swoim gabinecie rentge-
nologicznym, bo nie starczyloby na to roboty; positki w domu i
nocne spanie (lub niespanie) skladaly sie na drugie osiem
godzin. A co robi¢ z reszta? Dziura, ktérej nie mial czym
wypehic¢.

Probowal czyta¢ - i nie mogl. Nowe powieSci draznily go
niezno$nie, dawne wydawaly sie plaskie, nieciekawe, wrecz



$Smieszne. Poezji nie lubil, podobnie jak i powaznej muzyki,
przyjemnos$¢ sprawialy mu tylko piosenki, tych za$ nie mogt
shucha¢, poniewaz zawsze kojarzyly mu sie z jakim$
niewczesnym wspomnieniem. Telewizja? Jezeli Daniel upieral
sie, ze chce obejrze¢ jaki§ program, ojciec zamykal sie w
sypialni lub wychodzil na spacer. Ani telewizji, ani radia. Tylko
gazety, w nieduzych dawkach.

Daniel od swojego wypadku i aresztowania matki zrobil sie
mniej gadatliwy. Zostal w willi tylko z ojcem; Wanda po
urodzeniu sie najmlodszej wnuczki niemal stale przebywala u
Filipa, sluzaca Anna wieczorem wracala do siebie. To
niechciane sam na sam ciazylo zaré6wno synowi, jak ojcu, byto
podobne do przymusowego odosobnienia za kare, kiedy ludzie
nie maja ochoty o czymkolwiek ze sobg rozmawiaé. Chlopak
musial poskromi¢ swoja potrzebe paplaniny, popisywania sie
przed kims$ i uzna¢ niepisany nakaz milczenia, ktory zapanowal
w tym opustoszalym domu.

Dla Edwarda najgorsze byly noce. Nie te bezsenne, kiedy
rozwiazywal lamiglowki albo studiowal relacje o najnowszych
udoskonaleniach w rentgenologii. Po takich nocach pozostawat
tylko bol glowy i ociezalos¢ $wiadomosSci, do tego sie
przyzwyczail. Ale noce, kiedy wyczerpany fizycznie usypial
ciezkim snem i nachodzily go niczym nie kontrolowane
widziadla... Takich nocy sie bal!

Nawet jezeli nic mu sie nie $nilo, budzil sie z przerazeniem,
uswiadamiajac sobie z bezlitosng ostroscig, niczym po raz
pierwszy, ze. Madlena nie zyje. I ze Klaudia jest w wiezieniu.

Mimo to nie zamierzal nigdzie wyjezdza¢. Czul znuzenie na
samga mySl o podrozy, wydawala mu sie czym$ rownie
bezsensownym, jak pozostanie na miejscu, nawet bardziej
bezsensownym, bo bardziej klopotliwym, wymagajacym
wyboru i decyzji. Ale pewnego dnia zatelefonowal do niego
mecenas Gloriot.

- Panie doktorze - powiedzial. - Zbliza sie koncowy termin
zlozenia do Sadu Najwyzszego apelacji o ponowne rozpatrzenie
sprawy panskiej zony. Pani doktorowa unika tego tematu, pan
za$ nie udzielil mi zadnych wskazowek.



- Czy mozna zlozy¢ te apelacje bez jej zgody? - zapytal
Charmier.

- Ja mam prawo uczyni¢ to we wlasnym imieniu.

- W takim razie prosze to zrobi¢. Jeszcze dzi§ przekaze na
panskie konto honorarium dodatkowe.

Ta blyskawiczna decyzja pociggnela za soba nastepna,
wyjazdu do Wloch, chociaz doktor nie umialby sobie
wytlumaczy¢, jaki byl miedzy nimi zwigzek. Wszystkie sprawy
zwigzane z wyjazdem zalatwil w tempie rekordowym, z rzadka
u niego operatywnoscia. Rentgenolog z Ville d'Avray zgodzil sie
zastepowac kolege przez tydzien. Swojej sekretarce doktor
polecit dyzurowanie w gabinecie codziennie z rana i po
obiedzie. Anna miala nocowaé¢ w willi, za§ Wanda przyrzekla,
ze bedzie zaglada¢ do Daniela.

Przed Switem w niedziele dziesigtego listopada Edward
Charmier wysiadl na lotnisku w Lido z nieduzg walizka w reku i
z ksigzeczka czekdw podroznych w kieszeni. Wenecja lezala po
drugiej stronie laguny.

Lotnisko roz$wietlaly reflektory, naokolo byl gesty mrok.
Grupke pasazeréw zaprowadzono do rampy nad brzeznej, skad
nieduzy statek przewiozl ich na drugg strone laguny. Z chwila
kiedy wyruszyl, z umieszczonego na dziobie glo$nika polaly sie
rzewne melodie zeszlorocznych przebojow wloskich. Kulac sie z
zimna, Edward Charmier stal kolo kabiny sterowej i wpatrywat
sie w dalekie $wiatla $§pigcego miasta.

Statek portowy wysadzil pasazero6w na przystanku Alitalia w
kanale Di San Marco. Charmier przeszedl do nastepnego
przystanku, skad tramwaj wodny, zwany tu vaporetto, mial
zabra¢ go do mostu Accademia. W tej stronie miescil sie
pensjonat, w ktorym zarezerwowatl dla siebie pokoj.

O tej porze vaporetta kursowaly rzadko, doktor przygotowal
sie na dhlugie czekanie i zapalil papierosa. Czarna woda kanalu
jakby zastygla w bezruchu, a przeciez stychaé bylo, jak z cichym
szemraniem obija sie o pale. Powietrze przed konicem nocy
stawalo sie bardzo ostre i mroZne; pozalowal, ze wyjechatl z
Paryza w lekkim plaszczu.

Wreszcie zza zakretu kanalu ukazaly sie zolte $wiatla,



vaporetto zwolnilo i przystanelo przy rampie. Charmier wbiegt
po schodkach, zaplacil za siebie i za walizke, po czym schronil
sie pod dachem w nadziei, ze tam bedzie troche cieplej.

Tramwaj ruszyt dalej i wplynal w uj$cie Canal Grande, ktory
jest najdluzszym, ale nie najszerszym z trzech gléwnych
weneckich kanalow. Doktor wysiadl na trzecim przystanku.
Niebo na wschodzie zaczelo sie rozjasnia¢, mrok na ziemi
blekitniat pozwalajac dojrze¢ droge miedzy rzadkimi
latarniami. Ku jego zdziwieniu, pamietal jeszcze te droge.

W pensjonacie na nadbrzezu Zattere blisko dwadzieScia lat
temu mieszkal jego przyjaciel Anglik, ktorego odwiedzal.
ZazdroScit mu wtedy tak wygodnego lokum, sam bowiem
mieszkal o wiele skromniej, stosownie do swoich niewielkich
zasobow finansowych.

Zadzwonit do bramy raz i drugi. Po dluzszej chwili otworzyl
mu zaspany portier, stary czlowiek, z siwym zarostem na
wymietej twarzy. ,,Czyzby ten sam?” pomyslal Charmier, ale nie
mogl go poznac.

Portier bardzo grzecznie przywital wezesnego goscia i zawiozl
go malutka winda na trzecie pietro.

- Meldunek zalatwimy poOzniej - powiedzial postawiwszy
walizke w pokoju przy drzwiach. - Teraz nie ma nikogo w
recepcji. Pan pewnie sie jeszcze polozy, zeby odpoczac¢? Dobrej
nocy!

Zegar na pobliskiej wiezy koScielnej wydzwonil godzine
szosta. Doktor napredce umyt sie w lazience, wlozyl pizame i z
luboscia wyciagnal sie pod cieplym kocem. Spal juz, kiedy
zegar wybil p6t do siodme;.

KKe*

Obudezil sie okolo godziny dziesiatej i rozejrzal po pokoju: byt
duzy, widny, umeblowany z mila prostota, kazdy sprzet wabil
oko ciemnym polyskiem starego drzewa. Przez wysokie
sklepione okna zobaczyl blekitne niebo i wiezyczke zalang
stoicem. Skoczyt na rowne nogi, podbiegl do parapetu.

W oddali, za szeroka tafla wody widaé byto wyspe Giudecca.
7 drugiego okna mozna bylo spojrze¢ na waska uliczke wodna



plynaca wzdluiz gmachu. Mlody mezczyzna w granatowej
kurtce przycumowal swoja szeroka 16dz do slupa kolo malego
baru i wyladowywal ogromne butle wina oplecione koszami.

~Jestem w Wenecji” - stwierdzil doktor bez udreki. Ubrat sie
i zszedl do hallu. W recepcji kolo tablicy z kluczami stal
drewniany zegar, przez oszklony otwor na dole dostrzegalo sie
ruch mosieznego wahadla. Mila panienka wziela od niego
paszport oraz zaliczke za trzy dni - pietnascie tysiecy lirow, i
poprosila o wypehlienie druczka meldunkowego. Spehil jej
zyczenie i wyszedl na ulice.

Teraz dopiero przypomnial sobie, Ze ostatni raz jadl wczoraj
wieczorem przed wyjazdem. Wstapil do baru i wypil przy ladzie
dwie filizanki espresso z buleczkami. Francuzi nigdy nie naucza
sie przyrzadzac¢ takiej mocnej, pachnacej kawy! Poczul sie
rze$ko, ogarnelo go zniecierpliwienie i wyszedl spragniony,
spotkania z miastem.

Jakze dlugotrwala okazala sie jego pamie¢ wzrokowa!
Ostatni raz byt w Wenecji dziesie¢ lat temu, ale szedl pewnym
krokiem, nikogo nie pytajac o droge. Wszedl po schodach na
most Accademia, zatrzymal sie w $rodku tej pieknej arki,
spojrzal z gory na Canal Grande wypeliony lodziami. Zszed}
na drugi brzeg. Skierowal sie do najslynniejszego z cudow
Wenecji, piazza San Marco. Mingl waskie uliczki z
zamknietymi sklepami, przecigl dwa male place, Morosini i
Manin, zatrzymal sie na ostatnim skrzyzowaniu i zobaczyl
kolumny placu Sw. Marka. Przy$pieszyt kroku.

Gigantyczny czworokat byl obudowany ze wszystkich stron
procz szerokiego wyj$cia nad wode, zwanego piaz- zetta. Z
prawej i z lewej strony rzedy gmachow z podcieniami; w
srodku placu prostokatna strzelista kampanilla; u
przeciwleglego konca rozlozysta bazylika Sw. Marka o pieciu
kopulach. Doktor stal, na nowo urzeczony ta mieszaning
stylow. Podziwial pietno wiekow, ktore przeplynely nad
miastem znaczac jego urode swym udzialem w budowie.

Przeszedl sie pod arkadami. Sklepy byly zamkniete,
metalowa krata oslaniala wystawe jubilera, pozostale
ofiarowaly przechodniom widok r6znych towaréw, od bardzo



drogich do tandety. Nie bylo tloku, bo z miasta juz znikneli
turySci. Ludzie miejscowi z niedzielng powolnoScig walesali sie
rozmawiajac, gestykulujac i wydajac okrzyki; nie zwracali
uwagi na widok znany im od dziecinistwa. Golebie lataly wokot
swych gniazd i dreptaly po placu, placzac sie pod nogami
przechodniow.

Charmier usiadl na tarasie kawiarni Florian. Jeszcze pare
osOb pilo kawe na zewnatrz nie zdejmujgc okry¢, bo mimo
slonecznej pogody powietrze bylo mrozne. Na balustradzie
siedzialy rozleniwione golebie, wymieniajac miedzy soba
gderliwe pomruki, przebieraly krotkimi nézkami i plamily
marmur rzucikami ekskrementow. Nie przeszkadzala im
obecno$¢ ludzi.

Na obiad doktor udal sie do restauracji hotelu Monaco,
jednego z najelegantszych i najdrozszych w miescie. Ulegal
potrzebie fundowania sobie luksusow, na jakie nie sta¢ go bylo
dwadzies$cia lat temu.

Gmach byl monumentalny. Na lewo od hallu za szklanymi
drzwiami znajdowal sie salon, za nim dopiero sala
restauracyjna. Maitre d’hotel spotkal Charmiera na progu sali i
zapytal, gdzie by chcial usig$¢, po czym zaprowadzil go do
malego stolika przy oknie, z ktorego wida¢ byto calle Vallaroso
z mndstwem parterowych sklepow oraz Harry’s Bar, ulubione
przez cudzoziemcOHw miejsce spotkan. Obiad byl znakomity,
bardzo wloski, z niezréwnanym spaghetti i pysznym winem
Lacrima Christi. Posilek tiwal dlugo, bo doktorowi sie nie
Spieszylo, kelner za$§ umial doceni¢ powolng konsumpcje
konesera.

Caly dzien i wieczor uplynal Charmierowi na zwiedzaniu
miasta. Przygladal sie starym dzielnicom pelnym niszczejacych
zabytkow oraz nowym fragmentom urbanistycznym, ktore
wdzieraly sie w naturalng tkanke architektoniczng niczym
bezceremonialne, obojetne na przeszlo$c¢ intruzy.

Wracal do swojego pensjonatu na piechote, przez most
Accademia. Na nadbrzezu Zattere o pare krokéw przed nim z
jakiej$ dziury w murze wyskoczyl spasiony szczur i kolebiac sie
pobiegt w tym samym kierunku; w nocnej ciszy dat sie slysze¢



chrobot jego pazurkow na kamieniach chodnika. Drzwi
pensjonatu byly jeszcze otwarte, w hallu przywital go tenze
nocny portier, ktory wygladal razniej i byl ogolony.

Czujac bdl w utrudzonych stopach, doktor wzial kapiel,
polozyl sie i natychmiast zasnal. W nocy ani razu nie zbudzit go
zegar ko$cielny wydzwaniajacy co kwadrans melodyjna fraze.

KKK

Minelo jeszcze dwa dni, a spokdj wewnetrzny wcigz nie
opuszczal doktora Charmiera. Stwierdzal to mimochodem,
unikajac introspekcji, ktora moglaby sploszy¢é ten stan
blogostawiony. Powiedzial sobie tylko: ,Wlasciwie powinien
bym tu sie osiedli¢” - ale przeszedl nad ta mysla do porzadku
dziennego. Bylo mu dobrze, nalezalo udawaé¢, ze to rzecz
naturalna.

Rankiem czwartego dnia zadzwonila do niego panienka z
recepcji i zapytala, czy zamierza przedluzy¢ swdj pobyt w
pensjonacie. Nie wiedzie¢ czemu podzialalo to na niego jak
dzwonek alarmowy.

- Nie, pewnie dzisiaj wyjade - powiedzial. - Prosze
przygotowac rachunek.

Od tej chwili zaczal sie $pieszyt. Zatelefonowal do biura
podrozy i zamoOwil bilet do Paryza na wieczorny samolot.
Poprosil o $éniadanie do pokoju, zjadl je bez apetytu. Po wyjs$ciu
na ulice zapytal sam siebie: dokad teraz?

Wsiadl do gondoli i nie zastanawiajac sie rzucil:

- W okolice Campo San Stefano.

To bylo niedaleko, ale cwany Wloch wi6zl go okrezng droga,
gadajac bez ustanku:

- Pan chce zobaczy¢ kosciét San Stefano? Cudowny,
bellissimo... I most Rialto? O, przepiekny, drugiego takiego
pan nigdzie nie znajdzie...

Po co tam jechal? To byla dzielnica zakazana, o ktbrej nie
wolno mu bylo nawet wspominaé¢: tam wlasnie w malym,
skromnym pensjonacie spedzil pierwsze wspolne wakacje z
Klaudia, w tajemnicy przed jej rodzicami. Mogl powstrzymac
gondoliera, wysig$¢ na pierwszym zakrecie... Nie uczynil tego.



Poddal sie jakiej$ nowej mocy wewnetrznej, ktéra kazala mu
obejrze¢ najbardziej osobiste pamiatki z owego dalekiego
okresu.

Wysiadl z gondoli, przeszed! do placu Sw. Stefana. Zostawil
po prawej stronie zabytkowy palacyk z ogrodem, do ktorego
schodzilo sie kamiennymi schodkami. Po lewej, za szacownymi
domami kilkusetletniej dawnos$ci, o czym $wiadezyly ich
fasady, znajdowala sie kawiarenka z wysunietym na chodnik
tarasem. Usiadl przy stoliku, nie mdgt sobie tego odméwic.

Niskie plecione krzeselko w zimie nie bylo zbyt wygodne,
poly jego rozpietego plaszcza lezaly na kamiennej posadzce.
Podano mu miniaturowa filizaneczke do polowy wypelniona
diabelnie mocng kawa, przy niej szklanke zimnej surowej wody
do rozcienczenia. Tak jak kiedyS. Zdawalo mu sie, ze zaraz
nadejdzie Klaudia.

Rozumial, Ze jest to ostatni punkt jego pielgrzymki, z ktérego
mogt byl jeszcze zawrocic. Ale nie zawrocil. Wypil jeszcze jedna
filizaneczke kawy, zaplacil. Wstal i poszedl naprzod, w
kierunku mostu Rialto. Za placem skrecil na lewo. Na poczatku
uliczki Piscina San Samuele staly naprzeciw siebie dwie knajpy,
jak dwie rozpaplane kumoszki. Troche dalej kamienne schodki
prowadzily w goére na malutenki placyk, przy ktéorym stal
dwupietrowy waski dom o podluznych oknach zwienczonych
falista linig sklepienia. To byt ich pensjonat.

,Nic w tym miejscu sie nie zmienilo” - pomyslal.

Przyjechali tu na poczatku czerwca, wynajeli dwa pokoje
obok siebie. Lazienka byla na koncu korytarza. Wlascicielka
pensjonatu zdawala sie nie dostrzega¢, ze poSciel na 16zku
Edwarda przez caly czas zostawala nie tknieta. Signora Vian
miala osiemdziesiat cztery lata, byla urodzona w Wenecji,
nigdy jej nie opuszczala i mowila tylko dialektem weneckim,
ignorujac istnienie wloskiego jezyka literackiego. Nawet
Klaudii trudno bylo sie z nig porozumieé, ale staruszka byla
domys$lna i wiele rzeczy zgadywala, swoja za§ mowe czesto
uzupelniala gestami i bardzo wyrazista intonacja.

Byla to pani tega, ale zwawa, siwe wlosy sczesywala do tyhu,
skrecajagc je na karku w kok. Dobroduszng twarz czesto



opromienial zyczliwy u§miech, miala pulchne rece, z r6zowymi
palcami jakby $ciagnietymi w stawach nitka, niczym
pardweczki. Jej krotko obciete paznokcie byly zazdlcone od
nikotyny, bo palila papierosy w szklanej lufce, zupekie juz
brazowej od soku tytoniowego.

Chlopak z naroznej knajpy codziennie dostarczal jej litr
lekkiego Chianti, ktéry wypijala w ciggu dnia. Wieczorem
zaparzala sobie duza filizanke bardzo mocnej kawy, przyjemny
zapach rozchodzil sie po calym domu: twierdzila, ze bez tej
kawy za nic nie moglaby zasnaé. Gardzila natomiast herbatg i
mowila, Ze to nie jest napo6j dla ludzi.

Wracajac z miasta, Klaudia i Edward zatrzymywali sie na
chwile w hallu, zeby zamieni¢ pare stow z gospodynig. Lubila
opowiada¢ epizody z dziejow rodziny i miasta. Na przyklad
opisywala z przejeciem, jak to w roku bodaj dwudziestym
6smym zdarzyla sie taka ostra zima, ze laguna zamarzla i dzieci
urzadzily sobie przy brzegu $lizgawke.

Innym razem opowiedziala, jak jej tata w roku czterdziestym
6smym zostal przez Austriakdéw publicznie wy- chlostany o dwa
kroki stad, na placu Sw. Stefana.

- Skadze tu sie wzieli Austriacy? - zdziwila sie Klaudia. -I jak
Smieli poddac¢ staruszka chloscie?

Wyja$nila:

- No bo w zeszlym stuleciu tata byt jeszcze zupelnie mlody i
walczyl przeciwko Austriakom. Wtedy wypedziliémy ich z
Wenecji! Ale zdazyli tate wychtostac.

Lato roku 1955 bylo upalne. Klaudia i Edward jezdzili
codziennie na Lido, opalali sie na plazy, pltywali w Adriatyku.
Wracajac wstepowali do kawiarni na kanale Giudec- ca, byl to
pomost na palach, bez dachu, zastawiony okraglymi stolikami,
kazdy pod parasolem.

Obiady jadali w réznych krancach miasta i sgsiednich
wysepek, tam gdzie ich przylapal gtéd. Wybierali oczywiscie
lokale nie bardzo drogie. Klaudia znala trattorie, gdzie mozna
bylo tanio zje$¢ znakomicie przyrzadzone specjaly kuchni
wloskiej.

Spedzili wtedy w Wenecji trzy tygodnie. To byt ich miesigc



miodowy, o czym Edward nie wiedzial, bo jeszcze nie méwili ze
soba o malzenstwie. Dopiero znacznie pozniej, kiedy wyjasnilo
sie, ze Klaudia zaszla w ciaze...

Nie wstapil do penSJonatu tylko obszed} go dookola. Signora
Vian z pewnoscia nie zyje i w ogole dos¢ wspominkow. Wracat
powolnym krokiem, jakby juz zegnajac - tym razem na zawsze -
miasto, w ktérym przez trzy tygodnie byl przekonany, ze jest
szczesliwy.

Wezesnym wieczorem rozliczyt sie za pobyt w pensjonacie,
zostawil sute napiwki i uniostszy swoja lekka walizke skierowal
sie na przystanek tramwajow wodnych przy San Marco. Odbyla
sie jego droga powrotna: vaporetto, statek portowy od
przystanku Alitalia do lotniska, samolot. Znéw bylo bardzo
ciemno, za oknem nieprzejrzany mrok. Caly czas do
wyladowania w Paryzu przesiedzial z zamknietymi oczami.

K*k¥

Z dworca lotniczego na esplanadzie des Invalides doktor
Charmier przeszedl na piechote do hotelu Crillon na place de la
Concorde. Urzednik w recepcji obejrzal jego paszport, przyjrzat
sie uwaznie jego twarzy i znow popatrzyl na zdjecie.

- Pan mieszka w Ville d’Avray? - zapytal.

- Tak. Ale teraz za pdézna godzina na powrdét do domu -
wyjasénil doktor. - Chcialbym przenocowaé w Paryzu. Czy macie
wolny pokoj?

- Jedng chwileczke - powiedzial urzednik i wyszedl przez
tylne drzwi.

Charmier przypomnial sobie, ze jeszcze nie przebrzmialy
echa procesu, kiedy to wszystkie gazety i pisma umieszczaly
sprawozdania z sali sgdowej oraz zdjecia calej rodziny.

~Wszystko jedno” - pomyslal obojetnie.

Urzednik wrdcil uprzejmie usémiechniety:

- Damy panu apartament z rezerwacji. Pierwsze pietro,
numer jedenascie.

Nazajutrz rano doktor zatelefonowal do komisarza Dubona.

- Czy moglbym przyjs$¢ zaraz do pana? - zapytal. - Mam pilng
sprawe.



- Czekam - powiedzial komisarz.

Charmier uregulowal w hotelu rachunek, napit sie w ba- rze
kawy i wyszedl zabierajac ze soba walizke. Taksowka
dostarczyla go na Quai des Orfévres.

Wchodzil na drugie pietro powoli, jak zawalowiec. Przed
pokojem 20 zatrzymal sie na chwile, potem zdecydowanym
ruchem nacisngl klamke i wszedl do gabinetu Dubona.
Komisarz wstal, podal mu dlon, wskazal krzeslo po drugiej
stronie biurka.

- Stucham pana - powiedzial.

- Musze zlozy¢ o$wiadczenie - zaczal doktor, bardzo wyraznie
wymawiajac kazde stowo z osobna.

- Stucham pana - powto6rzyt komisarz.

- Moja zona jest niewinna. To ja zabilem moja corke
Madlene.

Komisarz odchylit sie na oparcie fotela i z zaciekawieniem
spojrzal na doktora.

- To jedna z najdziwniejszych spraw, jakie prowadzilem -
powiedzial po namys$le. - Nie pan pierwszy sklada takie
zeznanie. W lutym tego roku panska matlzonka, siedzac na tym
samym krze$le, przekonala mnie, Ze jest sprawczynia zgonu
swojej corki, i opowiedziala w szczegélach o motywach i
przebiegu swojego czynu. Za duzo kandydatow na winowajce,
prosze pana. Zaczynam przypuszczac, ze go wcale nie bylo.

- Ale ja rzeczywiScie zabilem Madlene.

- Przypominam panu, ze w czasie popelnienia tej zbrodni pan
znajdowal sie w Chamonix. Jezeli wykluczymy mozliwo$é
dzialania na duza odleglo$¢ za pomoca fal magnetycznych... jak
na przyklad w sprawie Mansona...

- Zabilem Madlene. Magnetyzm riie ma z tym nic wspélnego.

- Shucham pana - powiedzial komisarz po raz trzeci.

- Prosze o zaprotokolowanie mojego o§wiadczenia.

Dubon zajrzal do pokoju inspektorow.

- Nie ma teraz nikogo z moich pomocnikow - powiedzial. -
Jezeli panu zalezy na zarejestrowaniu panskich zeznan, wlacze
magnetofon.

- Prosze bardzo.



Charmier skupil sie i zaczal:

- Z materialow sprawy pan chyba si¢ orientuje, ze moje
stosunki z Zong od dawna nie byly dobre. Sci$lej méwiac, od lat
kilkunastu. Zaczely sie psu¢ wkrotce po urodzeniu Daniela.
Sadze, ze milo§¢ do syna byla pierwszym prawdziwym i
mocnym uczuciem w zyciu Klaudii.

- A przedtem?

- Pan ma na mys$li nasze malzenstwo? Klaudia wyszla za
mnie z rozsadku, czego ja oczywiscie wtedy sie nie domys$lalem.

- Stan majatkowy jej rodzicow, o ile wiem, byl znacznie
lepszy od stanu panskich rodzicow?

- Owszem. Ale nie o korzy$ci materialne tu chodzilo. Widzi
pan, nie bylem pierwszym mezczyzng w zyciu Klaudii. Rodzice
jej oczywiScie nie wiedzieli o tym fakcie. W Srodowisku
praktykujacych katolikbw wloskich, do ktorych oni naleza,
utrata dziewictwa jest hanba uniemozliwiajaca panience
godziwe zamazpojscie.

- Rozumiem.

- Dla mnie 6w fakt nie miat znaczenia, zreszta na poczatku
naszej zazytoSci, ktéra nawigzala sie w czerwcu 1955 roku w
Wenecji, nie myslalem wcale o malzenstwie.

- Rozumiem.

- Klaudia posiada wiele talentéw, w tym takze zjednywania
sobie ludzi. W roku 1957 przeniesliémy sie na stale do Francji z
polroczna coreczka. Moja zona szybko zapuscila korzenie na
gruncie francuskim i zrobila wielkg kariere. To rzadki
wypadek, zeby kobieta zajmowala tak wysokie stanowisko w
olbrzymim koncernie przemystowym.

- Owszem.

- Zreszta pan wie o tym z matrialbw sprawy. Chce
opowiedzie¢ o rzeczy istotnej: jak i dlaczego psuly sie stosunki
miedzy mng a Klaudia. Mysle, ze to wiele wyja$ni?

- Oczywiscie.

- Otoz, po pierwsze - nie moglem przebole¢ jej oziebloSci
wobec coreczki. Madlena rosla nie znajac matczynej mitosci.
Opieka ojca, choéby najczulsza, nie moze wynagrodzi¢ dziecku
tej krzywdy. Nie wiem, czy Klaudia zdawala sobie z tego



sprawe.

- Mowila o tym w $ledztwie.

- Po drugie zona moja nie byla na tyle subtelna, zeby nie
dawa¢ mi do zrozumienia ogromu swej intelektualnej przewagi
nade mna. Ustawicznie - nie wiem co prawda, czy Swiadomie -
wpedzala mnie w kompleks nizszoSci.

Nawet buntujac sie przeciw niej, pozostawalem $wiadom
roznicy naszych poziomoéw. To obrzydliwe uczucie, prosze mi
wierzy¢, komisarzu...

Dubon wykonal nieokres$lony gest zrozumienia.

- No i na dodatek byla jeszcze zazdro$é, zwykla mezowska
zazdro$é. Mimo terazniejszej swobody obyczajéw dla obu plei,
nikt nie lubi by¢ rogaczem. A bylem nim, jak pan zapewne wie,
kilkakrotnie.

Znoéw nieokreslony gest Du bona.

- Rouvel byl ostatnim kochankiem Klaudii. Tym razem, zdaje
sie, byla to wielka obustronna namietnos$¢é. Powiedzmy, na
miare antycznag.

USmiechnat sie i wyjal z pudelka papierosa.

- Czy pan w ostatnich latach kochal swoja zone? - zapytal
komisarz.

- Wydawalo mi sie, ze juz wcale jej nie kocham: przeciwnie,
nienawidze. Nienawi§¢ moja doszla do apogeum, Kkiedy
nawigzala romans z Rouvelem - z czlowiekiem, ktérego kochala
Madlena. Bez zadnych skruputéw deptala nadzieje mojej corki
na szczeScie. Madlena cieipiala, a jej cierpienie odzywatlo sie we
mnie bdlem nie do zniesienia. Nie przesadzam: bol ten
przekraczal moja odporno$¢, fizyczna i duchowa. W tym
wlasnie okresie, czyli w grudniu zeszlego roku, powstal w moim
umysle plan zbrodni. W moim pojeciu - zbrodni doskonale;j.

Zapalil nareszcie papierosa, ktorego trzymal w palcach.

- Jak pan wie, zona moja ma nalég codziennego zazywania
Srodkéw nasennych. Co gorsza, przez lata stosuje ten sam
srodek, co jest szczegblnie szkodliwe dla zdrowia. W ostatnim
roku pokochala tubinal i nie uznawala innych proszkow,
zawsze miala w swojej apteczce zapas tego Srodka. Na tym
wla$nie zbudowalem plan mojej zbrodni.



Dubon nagle ozywit sie i przenikliwie spojrzal na doktora:

- Pan planowal zabdjstwo zony?

- OczywiScie. Wyjechalem, jak pan wie, na tydzien do
Chamonix. A przed wyjazdem cichaczem wzialem napoczete
przez zone pudelko tubinalu i zamienilem w nim sz6stg z kolei
kapsulke na kapsulke z morfing. Rozumowanie moje bylo, jak
sadzilem, genialne w swej prostocie: podczas mojej
nieobecno$ci zona wezmie ktoérej§ nocy trucizne, nazajutrz
znajda ja martwy. Jaka hipoteza okaze sie najbardziej
prawdopodobna? Samobojstwo. Ja w kazdym razie zostane
poza kregiem podejrzen.

- I nie pomyslal pan o sekcji zwlok? O tym, ze wykryje sie
obecno$¢ morfiny przy nieobecnosci tubinalu?

- Pomy$lalem o tym oczywiScie. Nie ryzykowalem, bo
ostatnio Klaudia, zanadto przyzwyczajona do tubinalu,
potrzebowala az dwodch kapsulek, zeby wywola¢ pozadany
skutek. Wykryto by zar6wno morfine, jak i tubinal, wiec wersja
zabdjstwa nie mialaby podstaw.

- Taaak... - powiedzial komisarz. - Plan byl genialny, a jednak
zawiodl. Nie uwzglednil pan istnienia potegi, ktora potrafi
przekresli¢ najdoskonalsze rachuby.

- Mianowicie?

- Przypadek. Nieraz przypadek sprawia, ze zbrodniarz
uchodzi kary, innym razem dzieki przypadkowi prawda
wychodzi na jaw. To przypadek zabil panska corke, kierujac na
nig cios, przeznaczony dla jej matki. Tej ewentualnoSci pan nie
przewidzial.

- Bo byla nie do przewidzenia! Pan sobie nawet nie wyobraza,
jak to przeczylo wszelkiej logice i wszelkim przewidywaniom.
Bo moja corka nigdy, rozumie pan: nigdy nie brata srodkow
nasennych. Miala do nich awersje, zapewne dlatego, ze matka
tak bezkrytycznie wierzylta w ich wszechmoc.

Dubon wstal i uchylil polowe okna. Do gabinetu wtargnat
podmuch $wiezego powietrza wraz ze zgielkiem ulicznym.

- Panu to nie przeszkadza? - zapytal doktora.

- Nie boje sie zimna.

Komisarz wrécit na swoje miejsce.



- Prosze mi wytlumaczyé¢: dlaczego pan postanowil ujawnic
swoja wine wlaénie teraz, kiedy zapadl wyrok skazujacy panska
zone?

- Bo chociaz nie moja reka podala Madlenie trucizne, to
jednak ja ja zabilem. Moze pana interesuje, dlaczego nie
przyznalem sie do tego od razu?

Dubon kiwnal glowa.

- W pierwszych miesigcach po zgonie corki bylem nie-
przytomny z rozpaczy. Przez jakie§ zamroczenie umyshu
uwazalem, ze to jednak Klaudia zawinila - nie fizycznie, lecz
moralnie, stwarzajac sytuacje nie do zniesienia dla Madleny i
dla mnie. Wiec pragnalem, zeby poniosta kare. ,Jak nie $mier¢,
to wiezienie — myS$lalem. - Kto wie, czy to nie bedzie dla niej
jeszcze gorsza kara.” Tq mysla sycilem swoja zadze odwetu.

- Kiedy pan zmienil swe nastawienie?

- Jeszcze przed ogloszeniem wyroku. Zaczalem rozumieé, ze
sam pragne odpokutowaé za to. Nic nie przywrdci zycia
Madlenie, wiec nie powinno by¢ zycia i dla mnie, to znaczy
zycia normalnego. Poza tym...

Urwal. Dubon cierpliwie czekal.

- Poza tym zafascynowala mnie postawa Klaudii, jej
zachowanie sie na procesie. ,,Chyle czola przed jej odwaga”
powiedzial adwokat. Zazdro$cilem mu, ze mogl to powiedziec
gloéno. Ja jedyny na sali docenialem, co to oznacza. Bo tylko ja
wiedzialem, ze nie ona popekila ten mord. Poswiecila sie dla
syna, bo byla przekonana, ze on otrul siostre.

Znoéw urwal! Podjal po dluzszej chwili:

- Powiedzialem sobie: czy ja nie potrafie zrobi¢ w imie mojej
corki tego, co ona zrobita dla Daniela?

ZAKONCZENIE

Go$¢ zerwat sie z kanapy, podszedl do Ludwika, spojrzal na
ostatnig przeczytana kartke rekopisu i wyciagnat ja spod jego



dloni.

- Nie zapisana - stwierdzil. - Spodziewalem sie tego.

- Nie zdazylem przepisac... Dzi§ improwizowalem.

- Dosy¢ tego. Dalszego ciagu nie bedzie, autorze. Sadze, ze
nadszed! czas otwartej rozmowy.

- Zgoda.

- Chcialbym sie dowiedzieé¢: gdzie pan poznal tak dobrze
sprawe mojej zony, Jadwigi Bieszczadzkiej?

- W Sadzie Grodzkim dla miasta Warszawy, na Lesznie.

- Pan byl na rozprawie?

- Od pierwszego do ostatniego dnia.

- Pan jest z Wydziatu Sledczego?

- Nie. Jestem lekarzem, pracuje w Zakladzie Psycho-
neurologii, przy ulicy Sobieskiego.

- Wezwano pana do ekspertyzy?

- Tak, ale w innej sprawie. Do sali sto siedemnascie zajrzalem
przypadkowo. Z miejsca uderzyla mnie pewna zbieznos¢...
pewne podobienstwo do historii, ktéra znalem dobrze z
wlasnych obserwacji i ze zwierzen jej uczestnikow.

- Do historii, kt6ra pan opisal?

- Tak. Niemal identyczny wydal mi sie uklad stosunkéw w
panskiej rodzinie i w tamtej, francuskiej.

- Jak to mozliwe? Inne warunki, obyczaje, mentalno$¢...

- Oczywiécie. Jednakze, mimo tych réznic, dostrzeglem w
panskiej rodzinie te same podzialy, te same konflikty, a i
charaktery sa bardzo podobne, i nawet typy zachowan.

- Na przyklad?

- Na przyklad stosunki miedzy malzenstwem, miedzy
rodzicami i dzie¢mi, miedzy rodzenstwem. Mozna powiedzie¢,
kompleks Edypa w klasycznej postaci.

- Sam niekiedy o tym my$lalem.

- A na domiar tego wszystkiego - identyczny, ale to juz
zupehie identyczny plan zbrodni: maz wyjezdza z domu na
tydzien, zostawiwszy uprzednio trucizne w pudetku proszkow
nasennych, ktoére zona regularnie zazywa co wieczor.

- Taki rzeczywiScie byl plan panskiego kuzyna?

- Co do joty. Liczyl, tak jak pan, ze Smier¢ zony zostanie



potraktowana jako samobojstwo. Zamierzal poprze¢ te
hipoteze faktami: ze niby nieboszczka ostatnio byla w depres;ji,
wcigz mowila o samob(jstwie. Uwierzono by mu, bo jako
nieobecny podczas wypadku cieszylby sie zaufaniem policji.

- Owszem, i ja tak rozumowalem.

- I byloby to rozumowaniem bezblednym, gdyby nie
wkroczyla potega nieobliczalna i wszechwladna, o ktorej
wspomniatl komisarz Dubon...

- Przypadek? Tak, i to sie zgadza w obu naszych sprawach.

- Zgon panskiej corki nie byl mordem zamierzonym, tylko
dzielem przypadku. Owej nocy nie bylo w domu zbrodniarza,
ten za$, ktoéry zorganizowal zabdjczy cios, przeznaczal go innej
osobie.

- Niewiarygodna zbiezno$¢ sytuacji!

- Shuchajgc rozprawy przeciwko panskiej zonie, lepiej
uswiadomilem sobie pewna osobliwo$¢, nad ktérg nie dosé
zastanawialem sie przy sprawie paryskiej. Pojalem stan
psychiczny czterech kandydatéw na winowajce, czyli tych,
ktorzy mieli motywy i mozno$¢ otrucia dziewczyny. Niesa-
mowito$¢ ich wzajemnego ustosunkowania sie polegala na tym,
ze kazdy, bedac niewinnym, podejrzewal pozostalych.
Zwlaszcza syn podejrzewal matke o zabojstwo jego siostry,
matka za$ nie tylko podejrzewala syna, ale nabierala coraz
wiekszej pewnosci, ze to wlasnie on popeknil zbrodnie.

- Tak, tak...

- Dlatego zalamala sie, kiedy organa $ledcze skierowaly
oskarzenie przeciw chlopcu. Wtedy, pragnac ratowaé¢ syna,
wziela wine na siebie.

- Wiedzialem, ze tak postapi.

- Pan dobrze zna swoja malzonke. Prawdopodobnie uznal
pan, ze dlugoletnie uwiezienie pani Jadwigi Zaspokoi panskie
pragnienie zemsty, zastapi do pewnego stopnia wyrok $mierci,
jaki pan wydal na nig.

- Przyznaje to.

- Teraz pan rozumie, dlaczego bylem obecny na procesie; caly
czas mySlalem o zbiezno$ciach miedzy tragedia w panskiej
rodzinie i w tej mojej, w Ville d’Avray.



- Shluchajac warszawskiej rozprawy, pan domyslit sie calej
prawdy?

- Nie domyslilbbym sie nigdy, gdyby nie te zbieznoSci i
paralele. Podczas ogloszenia wyroku nie patrzylem na pania
Jadwige, tylko na pana. Pan ma zbyt wyrazista twarz, panie
Tadeuszu. Gdyby sedzia spojrzal na pana uwazniej, moze
zwatpilby w sprawiedliwo$¢ swojego wyroku. Ale wszyscy procz
mnie patrzyli na oskarzona. Trzymala sie dzielnie.

- Nie przecze. A Kolobrzeg to niby moja Wenecja?

Gospodarz wzruszyl ramionami:

- Tego nie wiem.

Go$¢ usmiechnal sie z przymusem:

- Coz, zadal pan sobie nie lada fatyge, zeby zapedzi¢ mnie w
pulapke. Pojechal pan za mna nad morze, splodzil cala
powie$¢, no, no...

- Nie bylo moim celem zapedzaé pana w pulapke.

- A c6z innego, jezeli wolno zapytac.

- Chcialem panu poméc w podjeciu decyzji, ktéora pan sam
pragnie podjac i zrealizowac.

- Skad pan wie, ze pragne?

- Mowie przeciez, ze obserwowalem pana na sali sagdowej. By
uzy¢ banalu, czytalem w panskiej twarzy jak w ksiedze
otwarte;j.

- Pan jest zarozumialy.

- By¢ moze. Z pewnoscia nie bylbym taki domys$lny, gdyby
Edek nie podjal tej wlasnie decyzji.

- Ja nie jestem panskim kuzynem.

- Ale pan znalaz} sie w identycznej niemal sytuacji.

- Nie wszyscy jednakowo reaguja na jednakowe sytuacje. A
zZresztq...

Machnat reka z naglym zniecheceniem. Gospodarz przysunat
mu swoje krzeslo, sam za$ rozpoczal wedréwke od Sciany do
Sciany. Mowil z namystem:

- Prosze pana, nikt nie polecit mi prowadzenia tej sprawy.
Zapadl wyrok skazujacy, adwokat zlozyl apelacje do wyzszej
instancji. Czy, nie majac nowych danych, sad odwola decyzje
poprzedniej instancji? Odwolanie zalezy wylacznie od pana.



Rozmawiamy w cztery oczy (magnetofonu nie mam) i daje
panu stlowo honoru, ze nie zloze na pana donosu. W tej chwili
sprawa rozstrzyga sie wylacznie w panskim sumieniu i nikt
inny nie powinien na to wplywac.

- Pan mnie bierze pod wlos.

- Nie. Wydaje mi sie tylko, ze dobrze pana rozumiem. I
jestem absolutnie przekonany, ze gdyby pan teraz nie poszed}
za glosem sumienia, to znaczy nie zglosilby sie dobrowolnie do
wladz jako prawdziwy sprawca zgonu corki, to w najblizszym
czasie sam wymierzylby sobie sprawiedliwo$¢, pozbawiajac sie
zycia.

- Niewykluczone. Takie wyjScie byloby latwiejsze.

- Wiem. Sadze jednak, ze pan jest czlowiekiem honoru.

I ze pani Jadwiga juz dos¢ odpokutowala za swoje winy, do
ktorych zabojstwo corki nie nalezy.

Dlugo trwalo milczenie. Gospodarz palil jednego papierosa
za drugim, chodzac tam i z powrotem po swoim ciasnym
pokoju, gosé¢ tez palil bez przerwy siedzac ze zwieszong glowa.
Wiatr uderzyl w szybe, obaj drgneli nerwowo.

- Dobrze - powiedzial Bieszczadzki z rezygnacja. - Do kogo
mam sie zglosi¢?

- Pan jest doprawdy zdecydowany?

- Tak. Nie widze dla siebie innego wyjscia.

- Pojade z panem. Ta okoliczno$¢, ze pan, nie bedac
podejrzanym, dobrowolnie ujawnia swoja wine, jest duzym
plusem na pana korzy$¢. Postaram sie, zeby pana bronil
najlepszy adwokat naszej palestry.

- W tej chwili nie my$le o tym.

Gospodarz wyszedl na korytarz i nie zamykajac drzwi
podniost stuchawke stojacego obok telefonu.

- Halo! - odezwal sie po nakreceniu numeru. - Czy moge
mowi¢ z panem majorem? Dzien dobry, majorze, tu doktor
Gellert>. Tak, Leszek Gellert z Warszawy. Jest u mnie w tej
chwili pan Tadeusz Bieszczadzki, maz Jadwigi Bieszczadzkiej
skazanej dwa miesigce temu w Warszawie za zabdjstwo corki.

2 Postaé¢ doktora Gellerta wystepuje w dwdch poprzednich powieéciach
tegoz autora:,,Przekladanka” i ,Nie chcialem jej zabié¢”.



Zna pan te sprawe? Doskonale. Adwokat zlozyl apelacje. Pan
Bieszczadzki chce odwolaé swoje zeznania zlozone w Sledztwie i
zlozy¢ nowe. Rzecz jest wazna i pilna. Czy moglby pan przystaé
po nas samochdd? Ja tez przyjade, zaprzyjaznilem sie z tym
czlowiekiem. Dziekuje.

Gellert podal swo6j adres i wrocit do pokoju. Gos¢ nadal
siedzial ze zwieszong glowa.

Mijaly dlugie minuty, obaj wshuchiwali sie w odglosy z ulicy,
obu jednocze$nie wydalo sie, ze przed domem zatrzymalo sie
auto. Bieszczadzki wstal, wyjal z portfelu kolorowa fotografie i
podal: Gellertowi.

- To moja Madzia - powiedzial.

Krotko ostrzyzona jasna glowka, duze niebieskie oczy, usta
nie malowane i smutne mimo u$miechu. I na odwrocie:

,Drogiemu tatusiowi z zyczeniami noworocznymi.

1 stycznia 1976”.
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